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AFFEKTOW , 


- Pod kommend ' aż lue : 

E NIE OSWIECONEGO Aa C. 1 rr r w 
de Primis Principibás , "S 
3 bo MICHALA, mE 
| © w ktorego Jmieniu Bog całey Oyczyzny, Honor 
Sławę, y całość konferwuie ; 
bo SERW ACEGO, i 

KORYBUTA WISNIOWIECKIEGO WOIE- 
WODY WILENSKIEGO, WIELKIEGO 
XIĘSTW. A | 
` LITEWSKIEGO HETMANA. 


Ale iefzcze WIEKSZEGO. AA 
Przed Bogiem, Niebem, y całym: Polikim Swiatem, - 


ph we Prerogatyw, Row 7 0DZ A, 
a" COME Ur Yes WESS at 


LIED, TIU b : E | 


Ciagnieniem 1dące, za € na Krzyżu 
„JEZUSEM, trzema Kolumnami : ka Nadziei, 
Miłośći . 


i ROKU 
Kiedy Syn Bofki, Resüegcirg całego Swiata, 
zdawízy kommende naturze ladzkiey na woynie 
 trzydzieftu trzech lat, bywfzy Bogiem, ftaffi ię czło- 
wiekiem, wielką uczynił odwagę, aby nam wieczną 
zawoiował chwałę. 1759. 


w Drukarni Poczajowlkiey, 


WW: OO: Bazylianow Unitow . 


WOYSKA POMIENIONEGO, 
Pod wieczor 
Konaiacego Swiata, 
JMIONA NAYDROZSZE . 
JEZUS, y MARYA | 
 Zbawienne. B 
Deus BAN ohio o Jaleuum me faes — 
Panie w Jmieniu twoim zbaw mnie . Strafzliwe 
tak widomym , iako niewidomym adwerfantom . 
Sanctum, ©- terribile Nomen ejus , 
Święte, źle y fttafzliwe Jmię JEZ U SOWE 
fzczęśliwe . 
Et Nomen Virginis M aria, . 
Y Jmię Panienfkie Marya, 
. O nayílodíze Jmiona , 
JEZUS, y MARYA! 
"Tym co to czytać będą, dayćie benedykcya „ s 
A nie tylko oczami latali po eim > 
| Ale | 
Co 


Co czytali, konferwowali, w akc uważali, —- 
Cof: $ c0 byli, porą pien Lou ych czafach | 
„JEZUS y MARYA, 
Dayćic łalkę 
Aby tak wielu duriora faxó ; PS nad opoki 
| - ferca, 
Poki czas, 
. Pifali na umyfłach Żelaznym flylem: 
Wfzyftko ieft marność y obłuda froga, 
Jedna fzczęśliwość kochać Pana Boga , 
Wfżelakiey ludzie kondycyi, 
ubogi y bogacz, 
Na zbawienie doner dufzy , 
ktora iak raz zginie, 
Choć wielki Okulifta affekt Bofki, 
nigdy iey na wieki nie znaydźie. 
Memorare mócutjfima ; & in eternum. mon peccabis . 
Zyiefz fwawolnie żyiefz , y barzo befpiecznie , 
Miey w $ercu fmierć, fad, piekło, á śnie zgrzefzyfz 
wiecznie , 
Wam to w brew amorkowie,ktorych świat, y ćiało, 
Ze włafną wolą ach! w ćjęsżką bU 
niewolą zabrało. POD- 


^ PODIAZD 


1 Woyfka, na fpedzenie z pola tegoż 


Komplementarfkiego, Rycerzow zalotnisiow. 


Militia, cvita bominis fuper ierram . o 

Woyna, ieft ż żyćie ludzkie, ćięsżkie bierze razy, 

Kiedy śmierć zawíze ftrafzna chodźi w przedniey - 
: ftraży . 
|  Arofkofz corpus trzyma, piekło na odwodzie . A 
| Gięfżki to nieprzyiaćiel zewfząd człeka bodzie, 
Bardzo wątpię żeby fic Niebo zwoiowało, : 
T" przytym ftraz bokową zawíze trzyma ćiało. 


PODIAZD 
Jany 
Na zniefienie młodźikow bah y.Bellonie , 


y Cyprydzie fluzacych . 
E [fote fortes in Lello . 


- Bądzóie mocni na woynie, coż gdy niemafz fiły, 
Bo ią blandylle w puchu miętkim udufily; komet 
kordem , á fzne corde żołnierz młody, czemu? firoy 

~ -Bo ferce wziął C upido, a dał fwoie iemu; zwi 


glowfki. 
Do | 


Kornet Do wielkiey kawalerfki Honor przyfzedł bidy, 
es AW w regimencie, nośl Mars, kornet OBN 


.PODIAZD M 
Na zgromienie Wołolkich Fugifzow. M. 


Pugnate, biy£ie fię . i 
Jak woiować, kiedy ftrach, gotow do curyku , 
Wołoch, gdy ftanie w oczach cudze kukuryku, 
Mało ma ferca żołnierz á fifa boiani , 
| Des, Gdy zawfze z Berefteczka € ćiągnie do Deraźni , 
Berus. Dla tego do odwagi fercu dużo wadźi, 
Gdy fic Pan Rotmiftrz Rapifz na Derefzu fadźi, 
Czem Wołoikie chorągwie letkie nazywaia : 
` Bo zawfze eed biora, letko: ućiekaią. 


-PODIAZD 


x a : wzięćie ięzyka : 
Wielemowney galantomii z junakierya z kolligowa- 

| | ney, że piękna bydź ^ . 
- Junskiem dla świata, pięknieyfza dla Nieba. 

^ Pugnate, e een. E eternum s 


Biyćie 


EZ 


| 


Biyćie fie, a wezmiećie krolewftwo Niebielkie. 
Piękna woiennym żyćie trawić procederem , 
Lecz zacnieyfza bydź w Niebie świętym kawalerć, 
 Kiedybyś świat zwoiował krotka prezumpcya, 
Siebie świat, Niebo zwyćiężyfz to junakierya. 
e. (AED T. A 
Pomienionego Woylka, iaką fic ćiągnie dyfpozycyą. . 
PRZEDNIĄ STRAZ 
TRZYMA, 


Generał Major , 
S' uperźmmenszs Dicoinus. Amor, 
Qui major non furrexii y. 
. . . Niepotety affekt Bofki ; d 
„ktory tak fie na zbawienie nafze wygorowal,. 
Ze altu miłośći fwoiey, iako go wynioff , 

Już wyzey poćlągnąć nie mogł, y nie umiał, 
 Prowadźi ognifte regimenty , | 
| ktore rożnych miłośći Bofkich ognie wydaią na ferca 

ludzkie . | 


CORPUS 


| Trzyma prawdziwego Boga y psor 
..-. Sakramentalny affekt 
À w Cyrkularney Hoftyi . < 
B eor dyamentowe przy Anielfkim ban- 
kiećie , rozochocony Krol nad Krolmi , Miniftrom 
fwoim na życzliwe ferca kładzie Ordery , y o wza- 
iemncy miłośći prośl rekompenfy . 


STRAZ BOKOWĄ 


"Trzyma ferce JEZUSOWE gorzkiey męki 

pełne, ynieznosney prafa boleśći krwi Bolkiey , 

sączy powodźi kochankow fwoich purpurom na 

dziwnie piękne tynktury , oraz o kompaflyonalne 
fupplikuie afickty . 


"STRAZ PLACOWĄ 


tego woylka trzyma : 

Straceny żołnierz na placu marnośći ` 
Grzefznik , 

Peli tr kB > Zalow ferdecznych, zabrawfzy 

pofiki 


pofiłki, idźie na odfiecz zawoiowaney ed fzatana 
dufzy i, sies > 


ODWOD 


'Frzymaią święte melancholie z brakowatą zba- 
| wićnnych perfwazyi kawaleryą wízelàkim ludzkim 
|, fanom, politykom, ftatyftom, galantomom, publi- 
kolom, formozyom ftroynyin, dworakom, dworkom, 
ftarym, młodożeńcom, gofpodarzom; gofpodyńkom, 
Ekonomom co to wfzyftko nam , nam , mowią Pater 
nofter propter dm nobis , cudzych fortun porwifzom 
VU Qe caterk in parabolis 
. na oftatku . 


OCHOTNIK. 


wypada z tego woyfka, na wzięćie iezyka ;, 
| Zyćia krotkośći , - 
2do 
Strafzney ' fmiertelno&i , 
um 5tio 
Gorzkiey piekielney wiecznośći, 


| 4to 
: Milfzey niz miley, 
w Widzeniu Boga oczywiftym Niebiefliey 
bez terminu fzczęśliwośći . 
W ktorym,- 
Jeżeli fię kto nie obaczy zwierćiedle , 
Confiderobit vultum naticuitatis fua in fpeculo » 
Tranfibiż ©- oblicuifcetur qualis fuerit a 
|. Będzie uważał , 
Obraz narodzenia fwoiego y ważył , poydzie y 
zapomnie iaki przedtym był. | TH 
Niechay w nim zadrzy delikatne ferdufzko, ze | 
fic podobno na wieki z Bogiem nieobaczy , ktore || 
ieżeli Pan Bog odeymie widzenie , i 
, Na coż fic przyda , 
Bez tego Boga refpektu wfzyftko , 
w ktorym wfzyftko , 
Cokolwiek człowiekowi przyiemno, y lubo . 


Laticre | 
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atiore ferenó Cynthia vifit Apollo 
, a Pra a ; nus, 
Demi (fo Lechicum conu dum fidus adorat |^ 0979 
Decrescit 


Decvescit, fummum ad tam Magni Principis ortum. 
Luna triumpbalem debitè cureośtur in MYCHMy - 
Dum lWiniowiectins Prin ceps cowtuie parata 


Afira tenet Poloni Athlas fortilimas Orbis. 


AUGUSTUM 


A = 


AUGUSTUM POLI INSIGNE POLONI 
_Nalaśnieyfzy znak Nieba Polfkiego, Jaśnie Oświe- 
conych Xiążąt Korybutow Wiśniowieckich , MI- 
CHAŁA SERWACEGO Woiewody Wileńfkiego | 
Wielkiego Xięftwa Litewfkiego, Wielkiego Hetma- 
na ; Jaśnie Oswieconego „Miążęćja JANA Kafztelana | 
; Krakowlkiego . A; at 
ko Znak fortunny ibo Niebiefki — 
| Krzyż troiaki, | 
Hoc fignum Cruce.erit in Calo, 

Mie$iac - y Gwiazda , Du pum 
w Krzyżu Jaśnie Oświeconey benedykcya-Familii, 
w Herbownym Drzewie Świętym podpora Korony, 
— w Naiaśnieyfzych Luminarzach fplendor Oyczyzny, 
w Jmieniu MICHAŁA :SERWACEGO Xiążęćia 

 znak dobra pofpolitego konferwacyi, 
w Jmieniu. J.A NA Xiążęćia Joannes Gratia 
( ktory wieva gratiarum Jmago ) kiedy wfzelakich 
gracyi na fublewacya ubożfzey kondycyi fzczodro- 
bliwe kollekty czyni . - | 
Prawdziwie Joannes Princeps Gratianut y 
SOCIATA CYNTHIA STELLÆ 

| CELSIS- 
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CELSISSTMORUM KORY BUTORUM 
id STELLA 
Lingua Cali loquitur W iśniowieccios Principes 
Jlufti C«lo Principe luce pares , 
Dom Xiazecy, Cynthia &- fłella decorat , 
Bo to Xięftwo gdy orat iakby auró rorat, 


. Dla tego Matka Bolka ( protrabendo moram ` 


Ze fiç modlą) dała Herb Lunam €» Auroram, ` 
Za nocne dewocye Miefiac, á ze zrana , 
Maryi chwałę daią, Jutrzenka im dana , 


Znak pewny ze Niebiefka wezmą prowincyą, 


Gdy Xiążęta ten fplendor zdobi, co Vn 
Jaśnie Oświeconych Xiążąt trzy Krzyże, 
Crux triplex Trina Corona , 
Za ieden Krzyż,Korona w Niebie, poniefiony, 
Za trzy Krzyże Kiążętom trzy dadzą Korony . 
-Omme trinum perfectum, 
Cdjfifimorum Principum W iśniowiecciorum 
Crux trina, 
Porfećlio triplex in una, 
R tam augujto principali & principe X 
—— dinà minorum pofipofitione, 


jn tantis honoribus fine prefu mptione, 
Cum tam amabili mundo f ine ejus, fed cum Dei 
dileślione viwer AE 
Summa ©> trina perfellio <vert, 
Qua fummo confanguinea Chrifto. 
Trzy Xiążąt Wiśniowieckich, co Krzyże dyktuiąć 
Wielki ich przećiw Bogu. po exprymuia 5 
Ze dla miłośći zawíze Xigżęta IEZUSOWI, 
Nie na ieden, lecz na trzy Krzyże, iść gotowi , 
Pięknie JEZUS nadgrodźił punkt affektu tego, 
.. Gdy do Krzyża przypuśćił JEZUS Herbu fwego, 
Słufznie tedy w refpekćie Bofkim fic lok uią à 
... Gdy tym fFlerbć co JEZUS, o R : 
Jakże tu eftymować Xiazat AA Rx 
Ktora z (amym JEZUSEM ma kolligacyą . 
MAGNE DUX LITHUANIÆ 
Cafivorum 
Lux Patrie, 
CRUX JNINICORUM POLONIAE 
jn quá cvincis, omnia concors. C dęruśncis, 
Afirorum in [lemmate Princeps S ienifer, © 
Divini Zelator. Honoris, quia Michail , 


REGA >> 


. Regum ©- Regnorum felicitas „ 
Armorum > Auimorum toties cuitlor. 
| Divini auxilió confilj , 
Stemma tuum Colefie decus C elsi/fame Princeps , 
Spetta confiderans , animam. quibás bmuferis aftris , 
` Majeflatis amor, Procerum Jummaá, Curulis , 
Jmmortalis bonos, & dotti gemma Senatús, 
Aurea. dum Patrijs (plendet tua Cynthia Ceris , 
_Pofipofito [Blendore fuo, ` 
Ad tanti luminis Pátria , © Lechici 
Numinis , Majejłatem , poteflatem, pietatem . 
| a) Nie tak Prefacya, | | 
Ale bardziey proftracya unog twoich Jaśnie Oświe- | 
cone Xiaze, Panie, Dobrodzieiu, y Fundatorze nafz. 
Trzeba by mi zamilknąć comprimere jufłó ora | 
filentió, ©- fłerili rozkazać quiefcere penne, uważa- | 
igcemu Jaśnie Oświecone Kiążęta zacnośći y go- 
dnośći wafzey Maximy , ktorey nec mens elevata 
ingenió, mec Polonzs Orbs in pretio, nec Relligio noftra 
in obfequio; cuix Calum in praemio, par vidit, invenit 
j| Cogtiac Urt . 
Odftapilbym imprezy fwoiey, tylko Ze mi trudno 


ućiekać | 


2 


IT 
= u 
GM 
mH ti 
hs i 
Sn 
d 3 
i Ig) 
D | 
E 
N | 1! 
| 
T 
| 
A | 
+ D 
^ t 
j 
AA JEN 
3 
b 
| 
ł | 
| 
| 
| : 
3 | 
Ld 
f | 
n 
Fu T 
| | 
2 1 
i | 
| | 
f j 
f 
| 
(Eh 
2i i 
| 
- 
j 
|! 
4 br 
Í | 
i 
, 1 
i 
1 


ućiekać z Woylka pod kommende oddanego 
twoia Jaśnie Oświecone Xiąże Wielkiego Xięftwa 
Litewikiego Wielki Hetmanie , 4 V exillo Crucis 
Towarzyízow: z pod Herbownych WafzychKrzy- 
żow Chorągwi,choćiaż przeładowany tania M ajefla- 
tis Principe Gloriá, wiem że upadnę, ale że z pod 
nogi Jaśnie Oświeconego Xięftwa,za fzczęśćie mieć 
będę „felicior cadendo vefurgam ; bo do refpektu Pań- 
Ikiego, lepfzy nie może mnie bydźafcens, iako przez 
tak pięknego kazufu depres fpecyalny. 

„Od nog tedy walzych nie idę za temi, Jaśnie 
Oświecone Xiążęta, bo bym odfzedł od śiebie, y 

prawdy, ktorzy — — 

.. Dulcia blandifonó fingunt mendacia fl, 

» Aurea quos placidó, femper focvet aura zetallć, 
Ten metal nie do zakonney ubogiey koronki, inna 
moiey meta rezolucyi, u nog zawíze Pańfkich Za- 
konowi nafzemu fwiadczone tanta gratinrum magna- 
la nayniżfzą {fubmiffy3, nadgradzać , czego wfzyft- 
kich wdżięcznośći nie zdołam nadgradzać eflencyą . 
Nie wylatuię Jaśnie Oświecone Xiążęta prafumptiofa 
Jkarufa pennó, bobyto była dw jufti(ima menti 

5 j 


pena 
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pone mes. Nie fiae tak irn gdźie nie dofadzę, 
kiedy. laudibus in tantis laus maxima quad, laude caret, 
kto zrowna cum tautá meritorum M ajeflate, ktorych 
_ y Niebiellae światła pofpielzyły ¿n prodigium, maiąc 
fobie za fzczęśćie Jplendejcere in flemmate Principum, 
y augmenta zabierać fwoim fplendorem 4 Zantorum 
Patrie lumine luminum. Y kiedy C elfsffome Princeps 
utero cuix fufficis laudibus ipfe tuis , nowe formowalo | 
Jaudum zu laudem tantorum Principum Niebo, koc fi- | 
gnum crucis erit in Clo, znak Xiążęcy będźie na 
Niebie, fwoy znak na znak fwoiey przećiwko Jaśnie 
Oświeconym iążętom propeníyi, troiaki Krzyż 
dało, aby kto tak zacnych Xlążąt nie będzie miał | 
w eftymie, na tezy pofzedł Krzyże. Ale filaby była | 
więcey niżeli do złotych Krzyżow kompetytorow 
„ktorzyby przyieli zwielkimidonorem dla tak lubych: 
_Kiążąt na trzech ich Krzyżach bydź troialam Kru- 
€yfixem; niedałbymfię fam uprzedźić ad tam pulchre | 
optionem fortuna, aby tylko Jaśnie Oświeconych Xia- 
Yat wyfoko i lasniec Krucyfixem in templo gloria, Nie 
 mensuruie tedy zacnośći zacnieyfzey nad zacno& , 
| „godności UNE! nad godność , munificencyi | 
datnicy- | 


—————— É——— AZ 


a RR 


datnieyfzey nad fzczodrobliwość, abyffale profunda, 


bo ettam centum mentibus nayfubtelnieyfze niech 


Geniufze pracują, centrum tanie gloria non aitinget a 
Y kto by chćiał zafiug wafzych Jaśnie Oświecorne 
Xiążęta wyprowadzać proces, mufiafby procefjum 
formować ża infinitum. Fo tylko, y toprzezequiwa- 
lencyi Jaśnie Oświecone Xiążęta waf, zey fłuży praw- 
dziwie nieśmiertelney fławie ; co ieden inwericy- 

wal Panegiryfta Principe pane fatar Principes Prin. 
cipum prodigium, Jaśnie Oświecone Kiążęta innych 
wzor XiaZat na podziwienie zacni ; cUm pietatis. 
imago, Zywey obraz poboznoséi, Æ cclefix decus, Do- - 
mow Bofkich ozdoba, Kepi delcie Monarchow delicye 
Cor Patria, Serce Oyczyzny, bon publici Rabilimen.- 
tum , dobra pofpolitego Podpora » confaliorum 
lucerna, rad fkutecznych fplendeca , felicitas populo- 
rum, generalna narodu Polfkiego fortuna, quorum 
cuicrich dextera tactu gaudent regalia fcepira , kto- 
rych zwyćięzkiey ręki heroicznym taktem ćlefzą 
fic Krolewikie berta © Ad quorum majeflatis magni- 
tudinem impares tanto decori erubefcunt purpura, kto- 
rych magnificécyi , że fa nierownvm w ozdobie orna- 
mentem 
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mentem , wflydza fic purpury , nec conformes gem- 
meo candori Principum , pre pudore palide gemma 


| gemunt, a Ze nie wyltarczaia glownemu Jaśnie OSwie- 


conyeh Xiążąt kandorowi, choć w nurtach morfkich 
dobrze blechowane od inwidyi blednieią perly. Ef 
aurei vegum circuli dum emerita capere non poffunt 
capita, effe fibicviles ciphre cuideniur„y złote Krolew- 
fkie cyrkuły, kiedy tak mądrych głow obiąć nie 
moga, za liche fobie zdadzą fic bydź cyfry. ue 
ergo tam duró praliorum praló Celhi(fimo exprejjo fan- 
guini, iakoż twardą Żelaznego Marsa prafą wyfa- 
czoney krwi Xiazecey rekompensa, azardowanemu 


. dla całośći Oyczyzny nieraz zdrowiu , exwiscero- 


waney nautrzymanie zlotey wolnośći Fortunie, y 


tak ćiężkim Heroicznym pracom fatisfakcya,Zadna | 


nierowna, Heroiro par nulla labori; ta jedna publice 
charitatis publicó ore declarata fatysfakcya,nunguam 
fatis, nigdy dofyć . Nie prowadzę in lucem publicam 
*z Jaśnie Oświeconym Jaśnie Oświeconych Xiążąt 
Domem,Naiaśnieyfzych, Jaśnie Oświeconych, Jaśnie 
Wielmożnych Familii zkolligowanych. Boto całemu 
wiadomo Polikiemu śwatu,że Cefari Regum, Corong 


Miążęce 
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Xiążęce auguftó nexu zkonjunktorowane Mitry , 
dlugą zacnośći Jmienia ¿n opus Jaculorum prowadzą 
linią. Y tylko te n auge meritoriń krzywdę Jaśnie 


"Oświecone Xiążęta ćierpią ,Ze na wyżfze honory, 


iako ie maią,pofłąpić nie mogą. 'T'ymZe famym zal- 
terowana nieraz Oyczyzna, Ze Jaśnie Oświecone 
Kiążęta maia poffe merendi, co raz więkfze; 4 Oyczy- 
zna niema modum © medium , żeby nadgrodźić iw 
aquicvalenti menfuró rownie zafługi tak wyfokie . 
jedno fie tylko Niebo ćiefzy niezmiernie , że tak 


bogate, ktore przećiwko Bogu,Kośćiołom, rożnym 


Zakonom, Fundatorfkim affektom, rowne fwego 
czafu do kollacyi Jaśnie Oświeconym Xiążętom za- 
chowuie rekompenfy. Ecce Domus Cali Jublimibźs 
alta columnis. Teto fa dua Columnae adamaniina Jaśnie 
Oświecone Kiążęta, MICHAŁ Woiewoda Wileń- 
fki, Wielkiego Xięftwa Litewfkicgo Hetman ; JA- 
NUSZ Xiaze Kafztelan Krakowiki, na kto rych fecu- 
ra qużejcit Polona falus. "Toto iak złotoC elfilTimo no- 
mine pav nobile Fratrum,czyli mobile primum na Nie- 
bie Polfkim, przy ktorego zyczliwych influencyach 
miefzka Oyczyzna w pokoiu befpiecznie , iak w 
^ | ! | Niebie 
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Niebie Ecce Domas Cal. | | 
Jaśnie Oświeconych X iążąt Wiśniowieckich Dom 
Niebielki; przyidzie ubogi żołnierz,dam, przyidzie 
ftracony Szlachćic,dam, przyidzie pokorny kweftarz 
dam, ecce Doms € ali, każdemu w ćiężkicy paroxy- 
zmie potrzeby dobrą daie recepte y recipe Pańlka 


liberalitas, Deus meus es tu, quoniam bonorum meorum 


non eges; toć to Jaśnie Oświeconych Xiążąt Bogami 
na Ziemi czyni, że alenorum bonorum non egent, ale 
ugent bonum alienum, tak dalece , że eligerent. potius 
non e[fe, quàm aliis non prode[fe . Pańika Xiążęca 
munificencya. non fibi fed toti genitos fe credere mundo. 
Jaśnie Oświecone Kiążęta radźi by świat cały mieć 
w polfeffyi, niezeby go odźiedźiczyć, ale żeby wfzy- 
fikim we wfzyftkich indyencyach, całym światem ; 
więcey niż dobrze czynić. Mnie tedynic nie zoftaie 
kiedy mi fila w expreffyi zacnośći wafzey nie dóftaie 
Jaśnie Oświecone Kiążęta, tylko fllufvi/jamo acotta 
acumine: telle terminale nieudolnośći moiey figere 
punctum : Aon ow 
V icvite felices mmimay-ve[tri, fovete 
Spem EN inter fafcefá, nepotums ` 
„a an 2 Egrogins 


E gregias: [uccrefcat bonos . 
Niech wafze Jaśnie Oświecone Kiążęta trzy Krzyże 
troiakie wam daia benedykcye, aby świat Polfki w 
aśnie: Oświeconych to Sukceflorach odebrał , co w 
Wafzey zacnośći Jaśnie Oświecone Xiążęta ia y 
kochał, eftymuie y eftymowal, adoruie y adorowat 
Propineś cwobis „Jaśnie (O$wiecone Xiążęta optatam 
uterd, Cleopatra gemmam „ktoraby ad iluminationem 
gentium 9» mentium, W Pollkiey zaiaśniała Koronie. 
Y wafze Jaśnie Oświęcone Domowe Łiwie fi fic focia- 
des impleant annos. ut gujieni aternos ,y docze'ne Mitry 
€. Calefiibus [Bonfando Caronis , Jaśnie Oświecone Xię- 
| ny Po świeckich w świętych affektach jaśnie Oświe 
| «cone Xiążęta {wole Naiaśnicyfz, zych «w Niebie przy- 
witał y regnantow, iuż lube B Bogu na Wieki koronatki; 
tego Zyczy dźiedźiczny Exorator przed Bogiem y 
niegodny pro Celfiffima Orator Domo , u neg Jaśnie 
Oświeconych Xiazecych Pańlkich Senaterfkich He- 
tmańfkich Fundetorfkich cum obligati] ma Auguftis- 
fimo Nomini tota Religtone fua ftateczny w ulłudze 
y Noua pereunaturóculu przed Bogie ferwita. 


f | NA DYSPU- 


'NA DYSPUCIÉ 


Magnarum Lecbie mentium ex premi[fis , 


Wyfokiey zacnośći Jaśnie Oświeconych Xiążąt Ko- 
.rybutow Wiśniowieckich , MICHAŁA SERWA- 
CEGO Woiewody Wileńfkiego, Wielkiego Xięftwa 
i | Litewlkiego Hetmana , 
Jaśnie Oświeconego Xiążęćia JANA Kafztelam | 
-_ Krakowikiego , | 
-ARGVMENT 
& Pari Położony. | 
Cum legsiimá powinney zyczliwośći confequentia 
|. Jednakże z innemi , > 
Tanto «qualitate Supremo Nomini fine pari . 
Niech znaywiękfżym argument kto kładzie pozorć, | 
Moim Xiazetom, 4 pari concedo majorem , 
Ale minorem nego , bo wfzyftkich Honorow , 
Gdy Xiążęta honorem, nie znają minorow, 
Choć fzanuia, y ztądfą wielce zacnieyfzemi , 
Gdy fà «qualitate z innemi fupreme, * | 
Certuiący fubmif]? piękną maniera,- - 
"xad większy, gdy go innym daia, Honor bierą, | 
swe í Wodz | 


Wedz MICHAŁ , JAN Kafztelan y Primas Senatu. 
Sława dulze, Polikiego serca Majeftatu, 
w zacni datni wfzyftkim ukochani, 
Pragną bydź bardźiey SAB niżeli widziani. 
S upremum comtutü opus, cwoluni magis effe. boni 
qużm videri . 


"Tak mądrzy,że gdyby fie świat Polfki położył , 


W defekóie zdrowey rady, w tych by głowach ci 
Si mundus in confilis deficeret, in borum principe 


"udentis. velbiravet . 


Ktorych glow w perd ach kandor choć mieyfcekoronie 


Gotuie, przećie Kiążęta bez pretenfy o nic , 


Kontenći z 11 ur ktora maia zafluzona, 


Ze fa piękną fi (wey Polfki Korony Koroną. 
Wízak y ta wzięła fplendor od głowy MICHAŁA, 
Pierwizego Krola Polfki, ale była mała , 
Na nię, bo Kory butow tak w zacność ubralo, 
Niebo, że na ich glowy 'Tyfiac Koron alos 
Chybaby i ię nad głowy wyzey wywyżfzyły M 
Zeby innym Koronom mieyfce zofławiły . 
Corona aurea JAZ. caput ejus, 


Bo ile 2 żyćia, fortun, dla Boga łożyli, 


4 | Wiary 


Wiary Oyczyzny tyle Koron zafłużyli, — 

Y choć ich tu Honorem, chwałą,koronuie, - 
Bog, drożfze z tym na Niebie korony gotuie, 

"Tey zacnośći Xiążętom kto przybierze miary, — 
Chyba JAN w takt przypadnie Janowi do pary , 

Q uô major non furvexit, Janowa to pora, — 
Majora w Polfzcze mierżyć Xioe Senatora, | 

Ktory godnośći Jana fwego idąc torem, i 
Jmienia, y godność! zoftał fukcefforem , 

Y iakie JAN ma w Niebie przed Bogiem eftymy, | 
"Takie w Polfzcze JAN Xiąże y Kafztelan prymy, | 

A Xiążęćla Woiewodę MICHAŁA Hetmana , | 


- Ktorego zacność, godność nieofzacowana , 
Kto zważy? chyba iego Patron dolkonale, | 
Na złotą tak wielkiego Wodza wźiąwfzy fzalę, |. 
Ktory na woynie Hector,Marf żywy wodwadze , | 
Demofthenes w Senaćie,á Kato w powadze, | 


Wyżey fic nad famego Alexandra ceni , is |. 


Bo Xiążęćia Kapua iak iego nie mieni , ^" „d 

Więć trzeba nad Alexandra żeby każdy chwalił, | 

Bo Xiąże świat podpiera, a on go obalił, | 

Dofyć co w Antenatach Polfka flawy miała ; | 

ed j t — Wfzyltko 
( 


(2. 


E € 


| | Wfzyftko to wtych Xiążętach razem odebrała, 
[Gi iak by zIntellektu Bogow fię rodźili. — 

Y z rodzaiu wfzelakich cnot złożeni byli, 

jn terras cveni[fe viros de mente Deorum 

Crederes, & pure cuirtutis germine natos o. 

Mieli by to zadefekt, choć między dobremi, 
Gdyby Xiążęta nie byli nad dobryćh lepfzemi ; 
Bo ich Bog tak łalkami prowidował fzezodrze , 
Ze nie mogą inaczey czynić, tylko dobrze. 
Principes vitium ducerent, 


'Archaniotem MICHAŁA Xiążęćm uczyniła, 

Y iako JAN na Bofkim ślicznie świeći fronćie , 

- "Tak na Polfkim JAN Xiążę iaśniał Horyzonćie. 
To iuż para Jan major z JANEM Kafztelanem, 

A MICHAŁ WodzN iebiefki z MICHAŁ€ Hetmane 
/Ktoz z Xiążętya w rowney iefzcze parze ftanie, 


|. .. Kiedy wfzyfikie zacnośći w walo rze ich tanie. 


Xiężna TEKLA z Kiążęcić MICHAŁEM FHetmane, 
Druga Xiężna z Xiążęćiem fwoim Kafztelanem; 

T'e pary tak fic pięknie z fobą ziednoczyły, 

Zejak by dwie oiedney ćiała dufzy były , 


| BR 


( | inter bonos non effe optimos. | 
| Z tad y Polika gdyby fic w Niebo-zamieniła 
aayi gdyDy Hç 3 


me 
É 
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Y gdy by świat był Raiem do podobney miary, 
Nie było by do pary lako te dwie pary, 
Ktore z foba wzaiemne tak maiz obferwy, 
jakby zdwuch Jowifzow dwuch glow dwie Minerwy 
Zrodzone, cudne, madre, y pobożne damy , 
Z miarkować iak f3 godne nie mogą fic lamy , 
Z tad tylko miarę biora wielkichfwych honorow 
Ze maia Mężow Wodzow, XiaZat , Senatorow . 


A czegoź wam iuż Xieftwo wfzyftkim, lube trzeba 5 | | 


Tylko z naywyzfzey łafki formalnego Nieba. 
Pewni iefteśćie Nieba, biorę was na dufzę , 
Tylko mi zawfze żyićie w bolefnym JEZUSIE; 
Bo kto w boleśći lego dufzę fwa uwinie,, 
Poprzyficgam, na wieki nie zginie, nie zginie . 
Y gdy wasw Ranach Bofkichfkładam w Niebie,widzę 
Zem to rzekł, na fądźie fic Bofkim nie zawftydze, 
. Ale w niezmierney Boga dobrego nadźici ," 
Przy wefołey złotego Empiru kolei , 
Na całe krzyknę Nieba lubego pokoie , 
Vivat na wieki z Bogiem, wiwat 
Xieftwo moie . 


KONSY- 


| KONSYSTENCYA 


WOYSKA POMIENIONEGO NOWOREKRU- 
- 'TOWANYCH 
Przećiwko Bogu afiektow, 
W SERDECZNYCH DOBRACH 

| TASNIE OSWIECONEY z JASNIE 

| OŚWIECONYCH XIĄZĄT RADZIWIŁŁÓW 
| XIĘZNY TEKLI WISNIOWICKIEY, WO- 
| IEWODZINY WILENSKIEY, WIELKIEY 

| WIELKIEGO XIESTWA LITEWSKIEGO 

«— HETMANOWY . 


| Na Niebiefkiey z Panem JEZUSEM kommifly: , 

| Przezufławiczne dewocye Cnot świętych aukcye, 

| "Temu Woyfku z fkarbu fafk Bofkich fcczodrobłiwe 
| obmyślaiącey zapłaty tegoż Woylka kommenda . 

| RO 


Ą 3 | 
Kiedy Pan JEZUS Syn Człowieczy w batalii Męki 
| fwoiey z Woylkić fafk (woich ćiężko zbity, dobrze 
| fic poprawił, iak glowe na Krzyżu tak nieprzyiaciot 
nafzych trupem polozyl, przyiaćioł fwoich z wie- 
czney niewoli wybawił, zbawił nawieki. 
|  fncudamento 
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Jarum tuarum exultabo . 
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Jn cvelam 


Smutney Oyczyzny w rożnych okazyach- pod-pro- 
tekcyą fkrzydeł Jaśnie Oświeconych Xiążąt Radzie 


willow Orla exultacya, y na tychże upadley Poliki | 
1 d exaltacya RAA 

|. HERB ORZEŁ CZARNY, 

E Na Pierfiach trzy traby . 


| Trs Tuba; án omnem terram exivit fonws cavum 

| . . mec fuffieit una - i 

Tuba fonat triplex, anicuer[us ut audiat orbi s 

| Radicvilliang nimium magnalia fama. 

"Trzy trąby Radziwiłłów Orzel w pierfiach nofi, 
Bo iedna ich zacnośći rownie nie ogłofi , | 

| Zeby świat cały wiedział Xiążat o eftymie , 

| Niejedney;trzem trzeba trabó głolić wielkie ]mie. 

i ORZEŁ CZARNY,  — 

| |. Ciefzy fic , 

|? Mibi confert umbra decorem - 


| Czem czarny Radźiwiłłow Orzeł,kto mi zgadnie? 


: By fi Pańfki pod umbra fplendor wydał ładnie, 
| Wóieniu iaśnicyfze światło gdy fig fila (zczy& 
| | : ! Y dyament 
| j | 
7, 2: >. 


-. Y dyament pod umbry folga pickniey świeći, 
"Tak Corka Naywyżfzego innych w koncert wzywa, 
Nigra fum fed formo[ayw czerni urodźiwa. 
- Orzeł ten nie Domator „nie w domu fic (chował, 
Czarny, bo fic Woiennym prochem umalowat . 


REZONANCYA 
OD HERBOWNYCH TRĄB 
Na cały Świat Poliki, 

Sławy, Honoru, zacnośćj, pobożnośći, 
Jaśnie Oświeconey Xiężny TEKLI Wiśniowieckiey, 
Woiewodziny Wiłeńlkiey, Wielkiey Wielkiego Xię- 
ftwa Litewikiego Hetmanowy. 


Pani z Panow,Kiężna z Xiążąt zacnych Radziwiłłow, | 
Cnot świętych y Niebiefkich zawfze pełna dziłow | 
W tey zacność,godność, mądrość. tak fię zgromadziły | 
Ze iakoby fig właśnie Xiężną urodziły, 
. Y gdybyś odmalował cnotę, wrazby rzekli, 
Wízyícy, że to ieft obraz żywy Xiężny Tekli; 
Bo święte qualitety tak w fobie zamknęła , 
Ze iakoby nie z źiemi lecz z Nieba fie wżięła . 
Z tąd y iey Orzeł w Niebo gdy niefie lot długi, 
Tylko 


"Tylkow Niebie chce fzukaé takiey Xiężny drugiey 
Ciągnie fkrzydła zacnośći, akiedy nie zmierzy, 
|  Jakiey ieft Excellenfy Xiężna, wtedy wierzy, 
| Y niezmiernie fic ćiefzy tak zacnym Jmieniem, 
| ego nikt niezmiarkuie chyba podźiwieniem. 
A kiedy tey zacnośći, ktorą prawda fzczera, 
Daie Xięźnie nierownie żadna Panegira, 
Stanie to za naywiekfzy Xiężnie chwały trybut, 
| Ze iey Maz Woiewoda,Wodz, Xiąże Korybut . 


ORZEŁ, 

„w Wyfokich Honorach Gorno buyny, 
| 7 Herbownemi 'Trąbami 
l. ^. Wfpanialy alt remonftruie ; 
| Ze Jaśnie Oświeconych Xiazat Radziwiłłow , 
Jaśnie Oświeconey Całey Polfzcze, Dom, ieft to 

Celfrffoma faluberrimi, y Wielkiemu Xicftwu Li. 
tewikiemu, Dom Con ili; . | 


Male flowko Radziwiłł ale wielkiey wagi, 
Gdy ma w fobie dźiw, rade, wyfokiey powagi, 

Rzecz wielka powinna bydź w wielkim podźiwieniu, 
Dać radę fobie, światu, Oyczyznie, zbawieniu 


3 


1 
Dla 


a M 


Dla tegoć toprzed Niebem, światem, całym ludem, 


Ze tak radźi Radziwiłł Xiążę wielkim cudem, 
Doznał tego świat Polfki Ze aż fic zadziwił , 

Ze nie upadł, bo mu w tym poradźił Radziwiłł , 
Dla tego Radziwiłłow Xiążąt bez obłudy, 


Zacność, godność, pifz każdy między wielkie cudy: 1 | Ja 


A Xiążąt Wiśniowieckich zł ącz z tym koniunkturę, 
Już tak wfzelkicy zacnośći pofzli nad naturę, 
Niechkro chcena Litewfkie Xieftwo władzą fadźi, 
Przy tey radzie, odwadze, nic mu nie poradźi, 
Ciefz fic Xięftwo Litewlkie dla tak zacnych. Panow, 
Dwoch Xiążąt, dwoch MICHALOW, dwuch mafz 
|. _ y Hletmanow. : 
Utrzymaia Fortuna, cnotą, Męftwem, radą, 
Ze z piękną kwitnaé bedziefz w Pokoiu parada, 
Wydafz wota życzliwe madre panegity,,. 
Bodayże te Xiążęta nieśmiertelne były , 
|, Y kiedy Antenatow śmierć pozabierala, | 
Przynamniey w tych nawiecznie żyła fława, Chwała, 
_.. DEDYKACYA 
"Tey Klążki, o. 


<„nayniżfżą u nog XiaZecych powinney fubmiffyi s 
| remonftracyą, | WAR 
|, Jaśnie Oświeconey Xicznie Wiśniowieckiey s 
| Woiewodziny Wileńlkiey, W. X. L 
| HénnanowWe. ors RB 
Jaśnie Oświecona Xiczno Woiewodzina Wileńlka, 
Wielka Wielkiego Xięftwa Litewikiego Hetmano- 
wa, Pani, Dobrodzieyko, y Fundatorko nafza . 
Lokowałem Woylko świętych przećiwko Bogu 
affektow.,. w ferdecznych dobrach twoich Jaśnie 
Oświecona Xiężno, abyś ztąd zacnośći fwoiey za- 
brała maxymę, iaką mafz u Nieba y świata eftymy; 
| kiedy regnantka wfzyftkich dolkonałośći miłość 
| Bolka; tobie nad fobą generalney pozwoliła kommćdy 
Regina omnium charitas comiutum . Jdźie do Ciebie 
woyfko w Niebieikie affekty zbroyne, iako do He- 
tmanowy W. W. X. L» wwyfokim zoftaiacey 
tytule;ale pofpiefza iefzcze dozacnieyfzey, y O$wie- 
coney: Ducyfły, w wickfzym Hetmanowy. honorze , 
kiedy Jaśnie Oświecona Xiężna takeś wyperfekcyo- 
| wana w świętey dofkonałośći-milicyi, że famey moa 
| zeízHetmanié cnoóje, decvoti[]ma princeps, fub cujus 
j meruit 


Oświecona Xiczno mufifz bydź 3 uperavbitra princeps 
| fumma pietatis ,, Miftrzyni wízelakiey pobożnośći , 
. kiedy doktorki wízelakich świętych perfekcyi cnoty 
w Tobie jaśnieią Oświeconą Xiężno, znayduia, czego 
' fię nauczyć mogą. Zawoiowałaś Jaśnie Oswiecona 
Xiçżno pobożność, zacność, dolkonałość, godność , 
piękną łatki Bofkiey inwencyą , aleś daleko dokaza- 
ła więcey, kiedy zdawfzy na wolę Bolka fama fiebie, 
w świętą zabrała niewolą. O iakżeś cudna , kiedy 
. nad fama fobą przed Niebem otrzymała wiktoryą , 
Co milfzego Panu Bogu, iako przy Pańfkich deli. 
cyach fiebie inquirować powierzchownie, ałe więcey 
Pana Boga fekretnie światu podchlebiać > aprzećje 
go w fobie ruynować ; świata fzukać, aby go ofzukać, 
Kiedy rozumi, Ze on luby iedynie, a tu w {ercu prym 
bierże Niebo, y zbawienie. Tak fzczęśliwie tryum- 
fuie Woyfko miłośći Bofkiey wferdecznych twoich 
dobraćh Jaśnie Oświecona Xiężna. Mafz Honor y 
u Nieba, y u swiata, ale go niemafz za Honor, tylko 
ten Honor, kiedy naynizízy Bogu oddaiefz Honor. 
Maíz znaczną ¿bọ taka należy powadze Xiazecey 
| fubftan- 


werużt evirtus flipendia fignis. Jakże wyfoka Jaśnie | 


| fubftancyą, bo malz y znaczna, y z dobrych uczyn- 


. kow w Niebie intratę. Mafz Pańfką fortunę, ale y 


tey nie reputuiefz za fzczęśćie, chyba w tedy, kiedy 
potrzebnieyfzemu uczynifz y nad to dobrze. Maíz 
chwałę z wielkiego Jmienia, ale iey nie poczytafz za 
chwalę,tyłko tę,kiedy JEZUSOWI y Matce lego, 


Ji y fwoiey Matce ferdeczna oddaiefz chwale. Mafz 


Kiążęce apparencye, ale ta tobie „Jaśnie Oświecona 
Kiężna naymil(za apparencya, kiedy w oczach y fer- 
cu prezencya zawfze Bolka. Są bogate flroie, ale y 


| wtychwielki żart ftroifz z świata, kiedy światu kolo- ` 


rem,Panu Bogu całym fluzyfz affektem „Stękaią nie 
pod gęftemi potrawami ładowne ftoły , ale z nich 


| pofitek biorą, y ći co ftękaią; fa bankiety, ía y dyety, 
| fekretnie twarda nieraz bywa wigilia; kiedy wigilia, 


| podleyfze potrawy fic iedzą , a przez umartwienie 


fmacznieyfze fie Panu JEZUSOWI fpecyaliki zofta- 
wuis. Piękna jnwencya, y święta: y delikatnego ćiała 
nie ofłabić, y Bofka łafkę zast użyć, y dufze na bardzo 
Ímaczny kafek Panu JEZUSOWI do Bofkiego guftu 


fzumnie przyprawić. Ciefzą Niebo bez defektu 


wolne uciechy . Jakże fie niemafz Jaśnie Oświecona 
| X1czna 


Xiężna Giefzyć, kiedy tak mądrą uczyniłażyćia dy- 
fpozycyą, że fie nią fam Pan JEZUS lubi wefelić. | 
- O quàm pulchri gre[Jms tui in calceamenta Filia principis, 
o iak piękne progreffy twoie w perłowych patyn- 
kaćh Corko Xiążęćia, piękne kroki, kiedy w świę- 
tych zafługach piękne przed Bogiem poftępki:. 
| Szczęśliwe roki, ktore przy uftawicznych dewocy- 
ach rokuią, że fobie fzczęśliwą wieczność załłużą ; 
Fortunne tygodnie, w zbawiennych myślenicach,kie 
dy Jaśnie Oświecona Xiężna y przy Pańlkich zaba- . 
^ wach o tym naywięcey myśli , aby wymyśleć y 
iakby fig Panu Bogu więcey  przymyśleć . Jda 
godźiny. bardzo Bogu miłe , kiedy iedna y druga 
y trzećia Mfza fie święta wyfiucha;y natym fie ftrawi, . 
co lię godźi Bogu, Niebu, y zbawieniu. Pewnie Bogu 
miłe godziny; a co więkfza, że y. przy Zimney aeryi 
— tak ćiepłe miłośći Bofkieyw fercu Jaśnie O$wieconey 
Xiężny lata „ ze y ptzy trzafkących mrozach kilka 
godźinek wyklęczeć Pańlkiey delikatney komplexy1, 
ic(zcze- nie źimno . Aco iefzcze więkfzey. vaflugi 
przed Bogiem zabiera tafkę,feqcouviuró, fuum [ua fja 
dera folem , za tym Słońcem y mpicyfze pofpiefzaią 
| | | światełka 


światełka. Ledwie fic poranne zorza żapalałą, iuZ i 

okoiowe kanarki na cukierek miłośći Bofluey do 
Kośćioła leca. O iakZe na titym świećie będą klau- 
| zurnikow witydzić Pańfkie delicye , kiedy w nich 
| Xiężny; Xiążęta, miały zgrzebne , podłe ukontento= 
wania; a dufze obligowane ofobnośći, y w niczgra- 
| bney fiermiędze fzukały iedwabnego świata . Nić 
| zmyślonych tu Apokryty wfpominam kommentowy 
| ale co-/ux publica jatlat, czego fie oczy napatrzyły, 
to wyrażam, y taby ze mna y Niebo całe powiedźiało. 
Ale milczy, bo fig od podźiwienia tak wiclkiey two- 
iey Jaśnie Oświecona Xiężna zapóniało pobożnośći. 
| Służy to tobie, co iedney wielkiey Dewotyflie przy 
| pifat Panegiryfta, Jaśnie Oświecona Xigzna. Decvo- 
| tiffima Princeps , fi pietas: omnium cotriuium „Mater 
| moreretur, omnium coiytutum Collegium T'e Principem 
| eligerent in Matrem; © fi in tua vita adatnantmo 
| feculo toża fe contemplavetur bonorum operum dignitas, 
| €» Te Principem orantem cviderct , majorem in Te y 
| quàm in femetipfa baberet complacentiam . + Kiedyby 
| pobożność wízyftkich enot Matka umarła , ćlebie 
| wizyftkich cnot zgromadzenie; Xiężnę obralo by za 
|: KC i BZ i e CHEN Matkę 


Matkę; kiedyby w dyamtentowymŻyćla twego Jaśnie 
Oświecoma Xiezna zwieréiedle przyglądała fic ; 


wizelakich dobrych uczyrkow godność , iakby ćię - | 


obaczyła Xiezne,w tobie wiekfza by miała kompla- 


cencyą niż w fobie; omnis gloria Filie Reg ab intus y 
wfzyftka chwała Corki Krolewfkiey wewnętrzna . - 


Luba to Panu Bogu fekretna z wola iegokorrefpon- 
dencya. Każe Pan JEZUS brać firoty , Pańienki , 
dawać edukacyą, do rożnych nauk,robot,applikować, 


do dalízego żyćia fuftentamentu, podawać fpofob , 

wypofażać; cor re/pondet,całym fercem Xiężna pełni | 
Bolkie ordynanfe. Każe fekretny rofkaz Niebiefki, 
ozdoby Kośćielne reparować ; [dą na ornaty, ante- | 
pedya, welamenty obrazow, drogie materye, cor ve- 


fpondet; y to z wielką ferca ochotą Xiężna do fkutku 


prowadźi. Każe nawet Pan JEZUS, aby mu dewo- 
cye,ferdeczne affekty kupować , nie żałuie złota „ 


piękna przed Niebem iak złoto Xiężna, cor refpondet. 


Czyliź nie zacna taka fekretna z Bogiem cordis kor- ` 


refpondencya, emm gloria Filie Reg ab intus. Zde 


winkowałaś fobie Jaśnie Oświecona Xiężna ferce 


- Botlie, zdewinkowałaś affekty- Niebiefkie, naymil- - | 
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 fzym zoftałaś fiçobj ektem Jafnie Oświeconey twoiey 


Xixiecey Familii, w wielkiey mądrośći, zacnośći, w 
wyfokim rozíadku, przyiemney Pańlkiey powadze, 
y całey Polfki, y Wielkiego Xięftwa Litewikiego 
Honorem, Honovificentia populi. lefteś Jaśnie Oświe- 


conego Kiążęćia twoiego zyClayiakoby drugim ży- 


ćiem Jaśnie Oświecona Xiężna ; Jaśnie Oświeconcy 
Xiężny Matki twoiey, Kanclerzyny W. X. Litew- 
fkiego wtak pięknym wieku, dla zacnośći twoiey , 
iakoby dłużfzych lat augmenté;w Sercu Jaśnie Oświe 
conego Xiążęćia MICHAŁA Hetmana Polnego W. 


X. Litewikiego,iakoby drugim Braterfkiey miłośći 


wodzem; życziiwyćh chęći J. O. Xiążąt Sanguíz- 


kow w ferdecznych. affektach prym biorąca, szcze- 
rey przećiwko nim propenfyi zapifalas fic T. O. 


Xiezna, drożfzym niż złotym charakterć . A coy nad 
to z więkizą daleko J. O. Xiężno prerogatywą 
ewoią,kiedyś fig ftala tak wielu łafk Bofkich luba 
rczydencyą . Niechayże ćię f. O. Xiężna wtych 
Bof'ach faworach, Niebiefka pofila benedykcya, nie 
chay wfzyftkie twoie święte intencye, ktore maíz 
; mieć od Boga będźiefz, do fkutku przyprowadza 
AN 52 | 
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jaśnie O; Xiężna; nayfnilfze -ferca twoiego kontó-. 
tece, Nayfłodfze Jmiona JEZUS y Marya, niechay, | 
Gig. ]. O. Xiçżaa Bog w dobrym konferwuie. zdro- a 
wi abyś więcey fobie zbawienia ,żbawiennege po~ 
Zytku lud£ió, zświętych twoich akcyi, dobrego przy | 
kładu Panu Bogu przyczyniała, Honoru fabie wię- 
_ kfzega oraz: JEZUSOWEGO  refpektu . A Ze. nie 
mogę befpieczniefzey z Jaśnie Oświeconym Kiążęćić 
tobie-Jaśnie Oświecona Xiężna znaleść lokacyi., 
tako w Ranach Pana, JEZUSOWYCH ; tam Jaśnie 
Oświecone Xicftwo, y Dobrodzieyftwo. moie. ofa- 
dzam; zamykam ; przyćiikam, na wafzych fercach 
fygnet JEZUSOWEGO ferca, drugi fygnet milosci 
Maryi; aby go żadna prze&iwna nie oderwała poté. 
cya. Tam fmakuy Jaśnie Oświecone Xięftwo pe. 
wnego zbawienia nadzieje, pełaiy Niebielkich piefze 
czot ambrozye, zabieray fłodfze nad kanary nieroz- 
dźielney z Bogiem na wieki lubey przyiąźni konjun- 
ktury. Aia niegodny Jaśnie Oświegonego Jmienia 
fluzka, będę dobroci- Bofkiey. ufławicznię w moich 
luba fłabych przy ftarośći dewocyach inqatrowal,że- - 
. bymwastam;gdZie przez Rány JEZUSQWE lokował 

| Uc | | Jaśnie 


WEST AE 


Jaśnie Oświecone Xięftwo z niźiufięyką ale barzo 
wefołą fubmiflya w Niebie przywitał . 


— . Jaśnie Oświeconey Xiężny, Pani, 
Dobrodźieyki, y Füdatorki nafzey , 


Naynizfzy podnożek < 
—. Fr, Hilarion å SSmo Sacramento 


Carmel: Difcalceat : 


2 


M FACULTAS R: P: PROUINCIALIS. | 
„Frater Auguflinus á S: Gerardo Carmelitarum 
 Dijcalcentorum Provincie S. Spiritńs in Polonia 

| Provincialis, — 


ibrum,cuż Ttulss:Woylko Nowo rekrutowanych 
E 7 Przeéiwko Bogu aftektow R: P : Hilarzona 4 


SSmo Sacramento, Provincia nofira Sacerdots Pro- 


ffs ad affetationem M agnorum jn Regno nofiro Pro- 
crum, ab eodem Autore laboriofe collectum; Cum 
nihil diffonum å dottrina Ortbodoxa fidei © bonis 
moribús continet, quinimò cvanitates mundi contemnit, 


ad Superna ©- Cæleflia allicit, ad amorem Dei pro- 


vocat, Adu&loritate Officij mei approbo. cAtå ut in lu- 


cem publicam boc verè pium, eruditum, atque exem- 
plave opus edi poffit, pro veteri memoria facultatë cócedo. 
Datum in Concventu Niofłro V ifniocvecenfi, Die u. 
eAugufli, 1739. Annô. D 
Fr eAuguflintó R S. Gerardo, Procuincialn 


Prccuincia Polona . 
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Ex COMMISSIONE A RP -N edugufüni å 
S. Gerardo, Procoincialis Proctinvig Polong , Car- 
melitarum Difcalceatorum , legi Librum, cut "Titulus: 
Woyfko Serdecznych Przećiwko Bogu affektow 
Nowo rekrutowanych, por R. P. Hilarionem 6 $S mo 
Aabvameito, S acra nofira Religionis: Sacerdote Profes. 


f um, C oncżonatorem Ordinarium V $niocoecenfem,com- 


pojatum, Et quig nilcontrarium fidei C boni moribus 
TS ueni deb lace publich Dont judicacti + Tu quora fide 


E  Jubfcribo. Das Lublini, Die To. Maji, A. D729- 


Fr: Onaphrius ab eAffumptione B. V. M. Definitor 
Procuincialis Carmeli: Discompp- ` quos uy 


"Ex COMMISSIONE Reeo* A: Patris effet odu 


P 


gujlinz d y. Gerardo, Proeuincia noftre Polone Car- 


melitarum Diftalceatorum Procoincialis; Librum Vidi, 
Qo» perlegi, à Rdó Patre. Hilarione à S Smo acrumenio 


Sawa Réligionis S ictvdote cüpofitum s cujas Titulo efl: 


| "Wovfko Serdecznych pov e aka prze- 


čiwko Bogu affektow &c : 7 g^ nibil contrarium 
Fidei S. ac bonis ovibus 5 fed fimoulares pietatn 
affectus 


=a fm 5 000 


a[fećlns; gc preces orga Deum, pariter Beat. V: M: 
Gr ad in  fammmandum, coda) deliuim c rontineniuy. Ex 
quibus non modicam, Ecclefia a Dea. referet frutium, in 
Chrifli czw fiddibus. erefcet augmentum. pietati; e» 
devotionis evga Deum , ©- B.V. . M. Dljecro itag 
Rdam, Adma P. N. Procvincialem , ut qiantocyhs 
diis Rdus: P. eundem. librum pralo fubmitiat. Jacu 
jus vei ; fidem, me, cum approbatione | figili Concoentás 
noflri Jubferibo: Datum in Concwentu nofiro Bordycza. 
cieni Die, .30. Jul. A. D. 1759. 

Er. E evdinandas 4 p. 'antfo,C: ouczentás Berdycžos 
cwieńjis C. armelite arum. Dejcalceatorum Prior a 


i de died Eu nb 


Dp EXPRESSO MANDATO. 
N fotum facio quibus [i fisve cuż competierit prajeutium : 
L Nnotitia s quid Jua i7 E xcejlenti fimus Ć $> Re- 
cowendi GA Dominus Fraucifrus Antonius ża Dme- 


nin Kobielfki, E pifcopus Camehecenfis , Nominataś 2 


Luctorienfis, S event (fama Reginalis Majtflaus: Cancel- 
lavims „ Licet fr non ef in plena fede Epifcopatás Lace- 
orienfi. 5, K brezi fe de.C ampnecen śś excwinculandum 

diffonit i 


difponit . Ad infaniiam Admodum Recverendi in 
Chrifto Patris Hilarionis å SSmo: Sacramento Ordinis 
Carmelitarum Dijcaleeatorum Convents V ifnioruc- 
een [is Ordinarij Concionatoris, in virtute vatibabitionitg 
Librum cuż titulns Woyfko Serdecznych przećiwko 
Bogu affektow nowo rekrutowanych , 4 Theologis 
ejusdem Ordznis cum facultate ©» licentiá fuorum Su- 
periorum jam examimatum , nibil quidquam | fidei 
Orthodoxe di[Jonum babentemy1 ypis mandari in Ty- 
pograpbia Poczajocvienfi permifit, permittitá, prajen- 
sbs de fpeciali C onfenfa, ita atteflor ; fizilló ufitato 
- Jllufiriffami E xcellentiffimi & Recverendi/fimi Domini 
Communio, € manu propria fubferibo . 
— Datum in Residentia C żarnokozienicenfi , Die 20. 
Menfis Febr:1740. Annó. ; | 
E tm . Gafpar Antonius Pawłowiki 
| | Canonicus Panitentiarius, Judex 
Surrogatus.Camen: in Czarnokozience 
e = Prapofitus, ad fupra- 
^ feripta Delegetus. . 
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ves dey Kfiela . 
PRZEDNIA STRAZ 
Woyłka Noworekrutowanych Serdeczn 
€&iwko. Panu Bogu affektow . 


GENERAŁ: MAJOR 
- Saperimmensus Amor Dicoinza. 5 
NIEPOIĘTA MIŁOŚC BOSKA, | 
QUA MAJOR NON f URREXIT , 
Ktora tak fię na zbawienie nafze wygorowała , 
że altu miłośći fwoiey, iak go wyniofła , iuz. wyżey 
| wynieść nie mogła — 


PRÓW ADZI OGNISTE REGIMENTY . 


ych prze- 


Ktore rożnych miłośći Bofkich ognie Wydaią na 


= Serca ludzkie . $i t 
apu NAI TEN 0 
. Zaziębionych marnośćją Światową affektow 
Ra DE. dumnoprożnych | 


INCY: 


-INCYTAMENT 
DO MILOSCI BOSKIEY. 


"BB Bog, Quid fatis efan amave DEUM ? fitis efi amor ipse; 
Non fatis efl clamo, plis cuole quamcvis amo, 
Czy dofyć kochać Boga? nie dosyć, bochcenie 
NW —Wickfze zawíze kochania Boga, ma pragnienie . 
| PEE: Credenti in DEUM „impoffaóile eft non amare DEUM, 
i] et quarè tot bomines non diligunt? quid babent fidem 
fantim inove non inopere. — | 
Wierżącemu w Boga, niepodobna aby niekochać 
P: Boga, czemuż tak wiele ludźi wierzy a niekocha 
Pana Boga? bo tylko maia wiarę w uftach, w fiowach, 
 miewuczynkach. 
Oui non amat DEUM , pejor cft diaboli. Diabolus non | 
amat DEUM , quia non potefl amare DUEM; fed bomo | 
cùm poffit amare DEUM „et nó amat, pejor ei diaboló. : 
Ktonie kocha Pana Boga, gorfzy ieft od diabfa. Dja- 
boł niekocha Pana Boga, bo niemoże kochać Pana 
Boga; ale człowiek mogąc kochać Pana Boga, a nie | 
kocha Pana Boga, gorízy od diabła. | 
| Quod 


— à 


Pierwßa | 2 


É)uod maximum in celo prodigium è hot unum , quia Jd i 
bomines omnia habentes à DEO, ©» pw DEUM , 
— exi[lentes fub mortalitate gracui , fub pana borrenda 


fine fine infernali , fub aeternitate interminabili , pofl 
iot præfiita beneficia, quibús ilis non potuit DEUS 
conferre majora, cùm non pol]int dè manu potenti DET 
fui per alium liberari DEUM , adhuc non amant 
DEUM ; boc maximum miraculum . 
Ktory cud naywiękfzy w Niebie ? ten ieden, Ze lu. 
dźie wízyftko maiące od Boga, y przez Pana Boga, 
zoftaiace pod ftrafzney Śmiertelnośći gracuaminem , 
pod nieznośnym piekła niefkończonego pożarem Í 
pod ftrafzliwey wiecznośći terminem, po tak wielu 
Iafkach odebranych, nad ktore Bog niemogł im od. 
dać więkfzych , choć wiedzą Ze fię niepotrafig a 
Wfżechmocney Ręki Bofkiey przez innego elibero. 
wać Boga, przećie nie kochaią Pana Boga; Te w 
Niebie naywiękfze cuda. > 
EXPRESSIA «a 
S$erdeczney przećiwko Panu Bogu w "Troycy 
peers . Jedyneuu miłośći. . | 
Aa - O miłośći 


UK, 


: Dać 
"O MIŁOŚCI, O MIŁOŚCI, O MIŁOŚCI! 
O niepoięta miłośći, O niezmierzona miłośći, O nie- 
wyrażona miłośći ! O Boże em O Boże Synu,O 
Boże Duchu Święty! 
O przenayswietíza 'TROYCO iedyny Heer ! 
Ciebie z całego Serca, ach więcey ! 
Z caley moiey Dufzy, ach więcey! 
e wfzyftkich fil potencyi zmyfłow moich, 
ach więcey ! ! 
Ze wfzyftkich fpolobow intencyi całego Nieba , 
ach więcey , 
Ze wfzytkichinwécy famey wóz ów kimi 
ach iefzcze wiecey ! 
Kocham, kocham, kocham; 
Ach kocham, ach kocham, ach kocham ! 
i nie dlażadney moiey fzczęśliwośći, 
ach dla iedyney, iedyney,iedyney Boga mego miłośći 
Kocham, kocham, kocham , 
Y nakażdy moment w tey mensurze Boleśći , w ia- 
kiey iefteś menfurze Bog, wypełniać pragnę, 
Abyś mi zawfze 
w tey 


Pierwfza 
w tey menfurze był ukochany, 
w "l'roycy iedyny Boże 
od każdego człowieka , 
Od wizyftkiego ftworżenia , 
Od wfzyftkiey kreatury, 
a bez przeftanku : 
Bo ty nas Panie Boże kochafz bez przefłanku, 
y kiedy by miłość twoia Bofka na momenćik nas 
opuśćiła, 
To by wfzyftka tak rozumna, iak nierozumna zni- 
| dzezala kr aa. 
A żebym ten afiekt fkuteczniey Eu - 
( albo wypełniała ) 
O Panie Boże w 'Froycy iedyny ! také Ciebie 
ferdecznie kocham 
Ze kiedy bym fic mogł (albo mogła) zamienić, 
zamienił bym (albo zamieniła) 
w 'Froycy iedynego Boga, 
nię dla tego żebym był (albo była) 
w "Troycy iedynym Bogiem, 
ale żebym ćię tak kochał (albo kochała) 
(Ww wtey sonde iakeś 


wy; niepoięćie dobry, 
ięćie fprawiedliwy, niepojęći 


Takes w Troycy iedyny Boże 
. Niepoięty w fwoich zobopolnych piefzczotach, de- 
licyach, zacnośćiach, wfzechmocnośćiaćh , miłośler- 
dźiach, Honorach, prerogatywach, godnośćiach, y 
wfzyftkich attrybutach , effencyach y perfekcyach 
twoich Bofkich , tak Cię kocham . | 
| Ach kocham, ach kocham, ach kocham! 
w Froycy iedyny Boże , 
y dyfpartymentuię na cały świat 
| "Te miłośći : 
Zeby Ciebie niemi Panie Boże tak cały świat kochał, 
| Jakiemi miłośćiami , | 
w Troycy iedyny Boże, 
zobopolnie fię kochafz, kochafes, y bedziefz nanie- 
fkończone wieczność! kochał . 
SERDECZNE UKOCHANIE 
PANA JEZUSA SYNA BOSKIEGO. 
| O panie 


Pierwfza a 4 
| O Panie JEZU 1 
 onaymilfzy Zbawićielu ! | 
—. OJEZU , o ślicznośći! 
o nayboleśnieyfzy cdkupiéielu! 
O JEZU! o nicpoicta lubośći ! 
ferdeczny dufz nafzych przyiaciclu 
O Zyćie! o JEZU: | ; 
Toż Gicbie tak pięknego żyćia kochać nie będę? | 
o drogo Zbawienna Niebielka! | 
'Toz drogą miłośći twoiey chodźić nie będę? 
. O JEZU lo miłośći ! AE 
Nad wízyftkie miłośći milíza ; 
"Toż ćie lubić nie będę? 
O JEZU! 
| O przedwieczna prawdo 1 | 
dayże miłość fwoią abym mogła (albo mogi ) wymo- 
wić: kocham Pana JEZUSĄ, kocham 4 
Prawda? | 
„Lubię Pana JEZUSA lubię, © 
ale że moja lubość ubo£iuchna, | = 
O Panie JEZU, serce ferca moiego! © Panie JEZU! 
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` Cze 
. Dufzo dufzy moiey, 
„0 panie JEZU! 
Nad wízyftkie dobra, nie tylko Ziemikie, 
ale y Niebiefkie , 
Naywiękfze dobro moie. . 
"10 Panie JEZU! 

Achkocham! ach Panie JEZU kocha z całego ferca, 
więcey: zcaley moiey dufzy, więcey: zewfzyftkiey 
Giała mego fnbftancyey, ach y 1efzcze więcey: yie- 
fzcze więcey :y nad wfzyftkie Blogoffawioney miłośći 


* . Bofkiey twoiey pożary! kiedybym mogł (albo mogła) 
. więcey kochać, kochałbym, (albo kochała) Ciebie , 


Panie JEZU, 
y iefzcze goręcey . 
A gdyby mi fię widźiało, że to iefzcze mało dla 
twoiey nayukochańfzy JEZU miłośći , 
 Niemaiacey miary w miłośći . 
O Panie JEZU! 
Kocham ćiebie temi miłośćiami , 

Ktoremi fam fiebie Panie JEZU Synu Bofki kochałeś 
kochafz, y kochać będziefz naniefkóczone wiecznośći 
Kocham 


Pierwfza O. S 5 
— Kocham Cic takiemi miłośćiami | 
jakiemiś nas ukochał mizernych robakow , 
. Prawdźiwy Bog y człowiek 
kiedyś dla miłośći nafzey Krew Przenay$wietfza do 
oftatney kropelki wyfaczyt. : 

Na Boskim ćiele punkćiku bez boleśći nie zoffawif, 
Dufzę, Serce twoie Bolkie , y wfzyftkie potencye 
mękami przepełnił . 

Boftwo twoie 6 Panie JEZU!dyshonorami , kon- 
temptami przefadźił, zniewagami nie wyrażonemi . 
sh Kocham ćię Panie JEZU x. 

Temi miłośćiami, ktoremi ćlebie Matka twoi 
MARIĄ Panna kochała, kocha y kochać będźie na 
niefkończone więcznośći . 

O Nayślicznieyfzy JEZU | | 
Kocham temi miłosćiami,ktoremi Ciebie Anioło wie 
Serafinowie „ Cherubinowie kochali > kochają, y 
kochać będą na niezmierzone wiecznośći : 

.... JEZU naymiłofierdnieyfzy! 

kocham ćiebie temi miłośćiami, ktoremi wfzyscy 
przeznaczeni do nieba twoi lubczykowie kochali , 
pa” s. | kochaią | 


i Część 
kochają ,. y kochać będą bez terminu na millionne 
„million wiekow rewolucyc . 
à O JEZU naymilfzy ! 
kocham ćię Blogoflawionemi całey świętey . wie- 
cznośći amorami; y kiedy by nad te wfzyftkie miło- 
śći,mogł y bydź więkfze; kupił. bymie (albo kupiła ) 
rownemi boleśćiami, abyś Panie JEZU temi wfzy- 
ftkiemi miłośćiami od wfzyftkich , wewfzyftkim , y 
m wfzyftko był ukochany. - 
kocham €ie tedy Panie JEZU 
vE temi affektami, kocham Panie JEA 
całym {oba (albo cala foba ) a żeby jefzcze Pe 
kocham ć ic Panie JEZU całym tobą . 
. Zamień że mię Panie JEZU w fiebie 
Nie żebymbył (albo była) Panem JEZUSEM 
ale żebym ćiebie Panie JEZU tak-kochat (albo ko- 
chała ) iak ty Panie JEZU kochafz fam fiebie. 


KONDOLENCYA 


Panu Jezifowi, 2 że od tak wielu nie ieft ukochany . P 
Pokazał fi ję Pan JEZUS Święt : Brygittcienieznośnie — | 
d  Boleśny | 


Boleśny Krwawemi lzami zalany ; Święta dewota: 
obaczywfzy, upadła iako umarła; kiedy przyfzła do 
fiebie, z wielką ferca bole$Cia rzekła: 4 czegoź to pla- 
czefz ô Panie JEZU poćiecho Aniofow? Pan JEZUS 
odpowiedział: niemam Brigitto płakać : | 
Ab omnibus abjectus fum, ab omnibus cuilipenfus fum, 
ab omnibus pofipofitus fum . | Qe 
Płaczę Brygitto płaczę : od wízyftkich ieftrem od... 
rzucony, nieukochany, poftponowany .. . > 
O PANIE JEZU ! 
jeżeli ćię koćham , 
Czemuż we mnie ZyCie moie Żyie, czemu wfzyftkie 
potencye nieumieraią? czemu krew w ćiele moim 
niewylycha, czemu fic natura ludzka we mnie w na: 
turę boleśći nie zamieni? 
| TOR Pan JEZUS, 
Ktory z Ciałem, Dufzą, y z całym Boftwem, Krwią 
przenayświętfzą wfzyftkiego fiebie nam oddał, ic- 
fzcze od t3k wielu nie ieft ukochany.. 
| Toż boleć niebede ? 
„Ach boleię ! 
| B2 : Pan 
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Pan JEZUS tak niepoiętego Bog majeftatu, nie i 
„mierzony Bog, niepoięty Bog, niefkończony Bog. 

. Tak miepoięta śliczność, tak niepoięta fłodkość, tak . 
) niępoięta dobroć, nie był ukochany ! nie ieftuko- 
chany, y niebędźie od tak wielu ukochany : 

Ach boleię.ach boleię, ach boleig! 
y zawfze boleć pragnę, aby Pan JEZUS 
był ulubiony zawíze, | 
Kochaią lydźie mizerne bydlęta, liche ptafzęta , 
_ przemiiaiące deliceye, plugawe kontentece „rzeczy 
naypodleyfze, ktore momentem kontentuią , momć- 


tem odftępuią , | 
A Pana JEZUSA 
Takniepoictey miłośći, tak niewymoWioney zacno- 
Sći, tak zacney godneśći, tak labey pięknośći „nie 
kęchaia, nielubią . ść 
Ach boleię, ach boleig! 
y bez praeftanku boleć pragnę, aby Pan JEZUS. 
. był ukochany bez przeftanku. 
Ach boleię, boleię, boleię! 
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Tak niepoięte milofierdzie, tak niepoięta fafka- 
wość, nieśmiertelność , wfzelkich rofkofzy pełna 
wieczność, wízyftkich delicyi, piefzczot , lubośći 
niefkończenych niepoiętość , y wfzelkiego dobra 
zbior, y effencya. 

Pan JEZUS pe 
od tak wielu nieieft, niebyl, y niebędźie ukochany. 
ach boleię, boleię, boleig ! 


| y zawfze boleć pragnę, aby Pan JEZUS był uko- 


| chany zawíze . 


"Fo 1a boleię, że Pan JEZUS od tak wielu nieuko- 


| chany. - | 
A ia też iak Pana JEZUSA kocham £ 
| Kiedy by moie ferce takie boleśći rozerwały , iako 
twoie Panie JEZU na Krzyża, czylibym tam ifkier- 
| kę miłośći twoicy Panie JEZU znalazł (albo znalazła) 
| coż bym z nalazłą (albo znalazł?) 
| podobno $wiatowey miłośći ognifte huty, /Etny , y 
|. Wezuwiulze. - E | 

O Panie JEZU! 

A coż 
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| E żęść e. 
A coż à po mnie, kiedy ćiebie Panie JEZU WA 
we mnie —— 
Na cożmiwfzyfikie ućiechy, piefzczoty, apparécye? i 
naco honory,godnośći, ó 6 Panie JEZU bez €iebie ? 
Umbry to przemijaiace „ bulki na wodźie prędko - 
ginące, ftrumienie prędko uplywaiace ` 
Coż mi po wlzyfłkim, Kiedy i ia Mone, 
Kiedy Cic święta wiecznośći minc? 
O dufzo, dufzo iakożeś droga ! 
Coz ć ći po.wizyftkim bez Pana Boga? 5 
O Panie JEZU! 
kiedy by fig moie ferce rozerwało, w fercu moim 
złożył bym (albo złożyła ) ferce twoie 
i MAJĘZUŁ I 
yk Giebie:ó luby JEZU ! dwoiakim kochał 
| - (albo kochała) fercem:. 
moim y twoim. | 
Boleię tedy Panie JEZU nad tak wielką tylo ludi | | 
_ niemiłośćią . 
Pozwol że mi  naymileyfzy oM zabraé 
wfzyftkie miłośći nieba ! 
abym 
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abym wfzyftkie niemiłośći odkochać mogła ; 
y kiedybym fkofztowała co to ielt kochać 
Pana JEZUSĄ, 
ani bym pila, ani iadła, y tym by fic uftawicznie 
zabawiala, żebym zawfze kochała 


Pana JEZUSA. 


WSZYSTKA AKCYA MOMENT. 
Każdy CZAS  godéiua dla miłośći » 
: Pana Boga. 


. O Panie Boże moy! 
Coż ieft na świećie takiego, coby niebyło PAP 
lezelim Boże moy, 1a twoy (albo twoia) 
'Toc każdy momenćik , cżas, powinien bydź AEO 
| 'twota, y. każda. akcya molas 0100 
Nechayze. będzie ô Boże moy. | 
każdy momeńćik, gako are y 
Miłośćiątwoią, | 
lubosC-twoig. ^ ^ 
Otże od tego czafu, punkćiku, O Panie Boże 
w "Lroycy łedynyj 5.50. 


w miłośći 


Część 
w miłośći twoiey, y dla miłośći twoiey, 
żyćie y Íkonanie moie . 
O JEZU, O JEZU, O JEZU 
| Synu Bołki ! | 
w miłośći twoiey, y dla miłośći twoiey , 
żyćie y. {konanie moie. 
W miłośći, y dla miłośći utaionego w Przenayświę- | 
tfzym Sakramenćie Boga prowdpwegoy y człowieka | 
y iego wiatykiem. 
Wfzelka akcya 
| ZyCie, y fkonanie moie , 
^w miłośći, y dla miłośći kompaffyonalnych His 
. nad boleiącym JEZUSEM , y nad vii Matką 
| Jeso, kazde tchnienie , 
żyćie y fkonanie moie, 
w miłośći, y dła miłośći, 
y kordyalnym wfpomnieniu , 
Nayflodfzych Jmion, JEZUSA MARYI 
| każdy pofiłek , 
= = żyćle y fkonanie moie . 
Dla miłośći, y w miłośći ferca JEZUSOWEGO 


Serca 
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Serca Matki Bofkiey, y w tychże ii 
' każda zabawa moia, 

żyćie cj moie. 

Dla miłośći, y w miłośći Maryi Panny, 

y Jey protekcyey 

wízyfika dewocya moia , 
- ZyCie y fkonanie moie. 

Dla miłośći, y w miłośći wfzyftkich obywatelow 
Niebieikih, y ich istercefi lyey; wízyftkie prace moie 
ftarania moie , 

żyćie y fkonanie moie . 

Wfzyftkie z żyćia moiego akcy ye, mowy, myś śli, mie 
dla żadncy moiey fzczęśl liwośći; ale dla iedney Pana 
Boga moiego miłośći, przez niepoieta lego dobroć , 
pragnę, pragnę, pełnić, y wfzyltko;z świętą intecya; 


na chwałę Bofka. 


Dla miłośći Bofkiey fimućićfię, 

Dla miłośći rendi Giefzyéti 9 
Dla miłośći Bolkicy wedługk 5 LM moiey ftroicfie 
Dla miłośći Bofkiey miętko odpoczywać , Ímaczno 
ieść, fłodko pić, u be grzechu zażywać, for- 


tuny 
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tuny beż krzywdy przycżyniać; dla miłośći Bofkiey 
nie dla ludzkiego oka modlić, ubozízym dobrze 
czynić, oraz od naymnieyfzey Swietey y naywickfzey 
akcyey wfzyfłko zawíze, wfzyftko dla miłośći Bof- 
kiey wypełniać; dla teyze miłośći, y wteyże miłośći 
żyć y umierać, y Boga na wieki oglądać , y przez 
niepoicte Bofkie miłofierdźie w każdym czafie , go- 
dźinie, y caley wiecznośći Pana Boga fwoiego kochać 
kochać, kochać, pragnę, pragnę, pragnę. 

J'akg iniencyą na cale żyćie uczynić vaz, kiedy 
czas niepozwala , Zebyig co dźień renowować ; allo 
choć vaż w tydźień. 


|| Hiforya, Pokazał fie po śmierći nafz ieden ociec w Lublinie 
cp 


nabozney mnifzce Karmelitance bofey z rękami, na 
ktorego dłoniach byty charaktery, albo pifma wyra- 
Zone; na iedney niemogła nic przeczytać, a ni zrozu- 
mieć, na drugiey to tylko przeczytała: 
Jak to przed Panem Bogiem wielka zafługa, 
wízyftko czynić dla miłośći 


Pana Boga. 
KON- 


| 


| 
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KONFUZYA 
Samego fiebie, albo famey fiebie za o£ighle,allo żadne, 
za tak wielkie Lafhi Bojkie podziękowanie. 
| O Panie Boże moy ! 
mowię, żeś Bog moy , | 
ale ia niewiem, ieżelim ieft twoy, (albo twoja ) 
kiedym bardźiey podobno fwoy (albo Íwoia) 
. kiedy bardźicy fzukam fiebie 
niżeli Ciebie ô Panic Boże moy ! 
ô Boże moy! 
Coż po mnie, kiedy twoiego niemafz nic we mnie ; 
kiedy żyiç fobie więcey niż "Tobie. 
| Bozemoy! . 
kiedy bardZiey ide za wolą moią niż twają, 
flucham fiebie, nie fłacham Ciebie . 
. Ty mnie Ciagnieíz do Nieba, 
la lecę do świata; Ty mnie do ferca fwego tulifz ; 
ia Ciebie nieraz , 
, przez grzechy odpycham. 
| Ty mnie złafkami fwemi,gonifz, 
ia od Ciebie ućiekam . 
Ca — O Boże 


o J 
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O Boże moy! 

"I akaż to wdzięczność niepoictey miłośći 
Panu Bogu mormu € 
Cokolwiek mam, ód Pana Boga mam. 

ô iakze go krzywdzę ! 
kiedy mu y lego wina Żaluię .. 
O Boże moy ! 
Stworzyłeś mnie na wyobrażenie twoie 
Ô iakżem fila razy- ten obraz z fiebie zrzucał , 
á pylznego fzataną na fiebie poftać zabierał ! ! 
Ó iakże Śsła razy 
'Fen obraz rękami łakomemi pezar 
zbytecznemi likworami poph ufkal, 
uftawicznemi defektami ubrukal . 
6 iakże fila razy 
Z tego obrazu śliczne zgluzował kolory, 
kiedy z kfiazeczki {erca mego 
poprzysiezony wyrzućiwfzy obrazek 
a Ciezka obr sej: Bolka 
Na tabulacie ferdeczne 


cudzey przylaźni rylowal koperfztychy! 
4 ezym 
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4 czym ieden takt dał fercu EWY 
za akt nieieden tak fzpetny? 
O Panie Boże P 
Stworzyles mnie panienkę $ sbiczną, urodźiwą; 
4 ia, żebym hie więcey podobała światu 
niż Panu Bogu,  . 
Poprawiałzm na fobie dźieła Bofkiey ręki, 
fadzilam na twarzy requialne periody, 
zaprafzalam gośći 
na pogreb tak drogiey cnoty. 
< O Panie Boze moy! 
dałeś mi wielkie fortuny » 
4 ia tobie Panie JEZU w ubogiey poftaći 
mizerney żałował fzelążyny . 
Dałeś mi rozum, 
4 ia rozumiałem, co złego, á niechciał rozumieć 
co dobrego. 
Byłem Sędźią , 
fdźiłem ludźi, a fi ebie nigdy . 
Byłem Regens ; 
choć mialem wfzyfikiego dofyć, 


ES 
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poftaremu byłem Zzens, 
. bardzo godny, bardźiey iefzcz egłodny , 
. kiedym fie niemogł naieść ludzkiey pracy. 
Bylem][uryfta wymownym, 
fiłam gadał, mowił ; 
ale iak kto ofiarował frebrną tacę 
było tace : | 
milczał, bom prawdy niekochał . 
Byłem ftatyfta, 
Publikolą , 
radzilem oRzecży Pofpolitey; 
albo rzadko, albo nigdy 
o dufzy . 

Byłem Politykiem | 
umiałem korwety łamać, umiałem y prawa - 
Bofkie łamać, 

śliczniem fię kłaniał, 
alem fzpetnie kłamał; 
bom nigdy niedotrzymał, com obiecał. 
Toż fic wftydzić niebędę 
przed Bogiem moim? 
za takie: 
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zá takie akcye? 
ktore całym pachną piekłem . 
| O iakże Bog dobry ! 
„ktory mnie niewdźięcznika tak długo konferwuie . 
A czemuż ia zły, 
kiedy Pan Bog dobry? 
Takaz to rekompenfa za niepoięte dobrodźieyftwa ? 
kiedy affekt defektem, | 
refpekt defpektem, - 
Tak niepoiętą miłość nieaffektem 
nadgradzam I 
Coż Bogu moiemu odpowiem, 
kiedy przy nim flanc? 
wtedy fic wtedy prawdźiwie zawftydzę, 
E ale nierychło . | | 
O Panie Boże! zmiłayfię nademną 
niechże fic zawczafu za moie niewdzięczność 
! wítydze, 
ach frodze nieznośnie y ćiężko . 


. PODZIE. 
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PODZIĘKOWANIE 
ZA ŁASKY Y DOBRODZIEYSTW A 
zwielką ^ - 
PANU BOGU SWOIEMU 
. Plifofferencya . 
| O Panie Boże moy ! 
|. OQ Oceanic niezgruntowaney miłośći, 
kiedyby ia to mogł bydź wtey menfurze 
nienadgrodzonym łafkom, y Faworom twoim 
P wdzięczny, 
W iakiey mierze iefteś Panie Boże 
 . na człowieka fzcżodrobliwy, 
Ucżyniłbym fig Świętym Łotrzykiem 
zrobiłbym fobie ze wfzyftkich dobrych uczynkow 
całego świata, y kochankow twoich dó Nieba 
| ^ windy , | 
. przyftawilbym wyfokość Jakobowey 
i „drabiny. | 
Vidit Jacob fcalam, fummitas ejes cælos tangebat, 
Zabralbym wfzyftkie miłośći twoiey Bolkiey 
i fkarby . | 
Zabrał- | . 
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| Zabrslbym zaenoséi, ślicznośći, niepoiętcy wfzech- 
macnośći y wiz; yftkich eei twoich „AR 
kleynoty , 
Y temi wízyflkiemi Bogi moiemu r płaćił, Zes maje 
naylichfzcy mafię nikczemnośći, ' nie tylko Tafkami ^ 
darami napełnił; ale przepełnił . 
A że pragnę iefzcze ofiarowść ye. 
Ciebie famego przez Ciebie famego , . 
w 'Troycy iedyny ofiaruię: Boże ; 
Bo nad Ciebie nic drozfzego 
niemam, nieznayduię nic miilżego, | 
Oddaię ć ći tedy Panie Boże moy 
| Ciebie famego przez €iebie famego 
- Ze wfzyfu ciemi zobopolnemi miłośćiami, ktoremi 
1 ie Panie Boże w 'Troycy 1edyny kochaíz, kochałeś, 
y kochać pędźięfz. na niefkończone wieczność. ^ 
Z czego fic. ferdecznie ć Ciesze: 
bo czylimoże bydź człowiekówi milíza 
poćiecha, iako miłość Bolka. 
3 wic Oddaię Tobie |. 
Panie Boże w y Troycyiedyny Giebie famiego 
D przez 


Część 
Przez Ciebie Gineso, 


Zewiofkieni twoiemi Bofkiemi perfbleyami A 


ktore miałeś w fobie, mafz, y mieć będźiefz, 
na niefkofczone wiecznośći ; 
Z czegofię niezmiernie &efze: że mam Oyca | 
dobroZieia, tak niepoięćie koda 
Pana Boga, 
Nad ktorego,więkfzcy perfekcyey niemoże 
bydź, Boga. i 
. Qddaig tobie . 
Panie Boże w 'Troycy iedyny Ciebie famego 
„. przez Ciebiefamego © «" 
Ze wfzyftkiemi zobopolnemi ślicznośćiami, ktoremi 
fic delektuiefz, delektowałeś, y delektować Pf 
- ma nielkończone wiecznośći ;. 
-. Y mam ztad niezmierne wefela , 
że mogę kochać 
- tak ślicznego Pana Boga. | 
— . . Oddaię tobie 
RAE Boże w Troycy iedyny Ciebie famega 
przez Ciebie faimego 4 6 
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Ze wfzyftkiemi zobopolnych guftow fłodyczami : a 
ktorych maíz w fobie wzaiemny guft, miałeś y mieć 
- będźiefz na niefkonczone wiecznośći; z czego 
fig niezmiernie raduię, ^ = — — 
Ze y ia przez twoie Panie Boże miłofierdźie 
o (wego czafu, tego guftu i 
| zażywać bede. 
^ Oddaię tobie - 
Panie Bożew 'T'roycy świętey iedyny Ciebie famego 
- przez Ciebie famego , 

Z niepoieta niepoiętego miłofięrdźia , niezmierno- 
śćią; ktorą tak wielu grzefznikow konferwowałeś , 
konferwuiefz, y do fkończenia świata konferwować 
będźiefz , Tm | Pa | 

Y z tego fic niewymownie Ciefze ,. 
Ze niegodny poddany (albo poddanka) 
. mam tak milofierdnego Nieba y źięmie 
iw Panas MEL 
sn WAG as Qddaie tobiées 7o 2 
Panie Boże w Troycy ledyny Ciebie famego: 
| przez Ciebie famego, 
Da | (Ze wízy. 
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Ze wfzyfikiemi zobopolnemi Honorami ktoremi 
fobie wzaiemny Honor oddaicíz, eddawałeś, y odda- 
wać bedZiefz w 'Troycy iedyny Bog , na niefkofi- 
czone wiecznośći; y mam to fobie za wielki Honor ; 
(y poćiechę 
Że tak niepoiętego Majeftatu Bogu, ktoremu fię 
flofice y miefiąc klániaia; ktorego ognifte Nieba y 
Aniołowie adoruią , 
Temus yia lichy 2 źiemianin honor oddawać mogę. 
A że ńiemam nic drożfzego po Bogu , 
nad Matkę Bolką; 
Oddaię . 


"Toż żywe Niebo Panu Bogu móremu, ze e wfzyfikiei 


obywatelami Niebiefkiemi, y ze wfzyfikiemi 1chza- 
fługami, na fatysfakcya moich, y całego świata grze- 


„chow; łączę to wfzyftko z zafługaim krwawemi Pana 


JEZUSA, y fkładam w fercu wzaiemney miłośći 
Troycy Przenayświętfzey, y przez ręce niepoiętey 
lego dobroći; oddaię Panu“ moiemu, Bogu poiemu,tę 
ubogiey moiey daniny Plufofjeren CJĘ» 
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GRATIARUM AKCYA. 
` O Panie Boże moy! 
A ktoz zliczy Łatki twoieć 
Coś mi niegodnemu konferował . 
Ale kto zliczy defekty moie? 
. Dźiękuię € €i dźiękuię ó Boże moy 
Za niewyrażone dobrodźieyftwa twoie, y niżcy 
wfzyfikich centrow, y iefzcze niżey profternuąc. 3 
Oddaię Honor | 
diea ca taps Majeftatowi twoiemu. 
| D£ickuig Bofki Synu, 

"Żeś dla miłośći Zbawienia nafzego wźioł naturę 
ludzka; ftałeś fic człowiekiem , abyś mnie uczynił 
nieiako Bogiem. Day. mi łalkę abym zawfze więcey 
fzacował Boftwo , niżeli ftroyne wfobie człowie- 
czeńftwo. | 


Dźiękwię ; 


Żeś fie w uboftwie dla zafluzenia mnie fkarbow / 
Niebiefkich, Panie JEZU radził; zmiłuy fic nademna 


kiedymw maietnośći „fortuny , bogata, (albobogaty ) 


| żébyńa yw dobre: Hee niebył ubogi ( albocuboga) 


 D£ie- 


U 


BAZAAR 
Dźięksię € ó Krolu chwały 
Panie JEZU | 
żeś fig w niemowlecym wieku przy cyr kumcyzycy 
dlamiłośći moiey krwią zalał. Wipomniyże na mnie 
6 JEZU! kiedy krwie nieleię, przynaymnicy kiedy 
mi na myśl przyidźie ; coś ty Bog dla moiey miłośći 
wyświadczył > a 1a teź co dla Ciebie ; podobno nie 
mogłam choć iednę esie Tp mogł ) dla miłośći 
twoicy dcn dedu 
 Dźiękwię ó Luby JEZU, AB 
żeś dźiećinnym nieprzepuśćiwizy czafom, w ćiężką 
wybrał do Ægyptu podroż; daymi oświecenie, abym 
imaginacyą częftofię wybierał w drogę śmiertelnośći; 
jak to. ćiężko delikatnemu ćiałku będźie umierać 1 
jak gorzka ftrafzny fad podeymowaé!. i | 
ak nieznośna z tak kochanym światem żegnać! day 
Łalkę, abymfię wybierał w droge;uwaga ftrafzliwey 
wiecznośći: Co to ieft wieczność? ach wieczność 
"albo luba z Bogiem, albo opłakana z fzatanem bez 
i końca,bez terminus y zawczafu na te drogi niebef- 
 pieczne, święte preparamenta czynił (albo Rash) 
Źle- 
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s Dźiękuię ô dobry JEZU + 
Za poftanowienie Przenayświętizego Sakramentu ; 
w ktorym y z Dufzą, y z całym Ciałem, y z Krwią 
nieofzacowaną, y z całym oddaiefz fic Boftwem . 
Ach miłośći miłośći! (|. 
Y Anielfkim niepoięta rozumem. Kiedyby to ludzka 
przenikneła natura, co te ieft mieć w fwoim fercu. 
Pana Boga? żadnym fpofobem żyć by. niemogła od 
boleśći, kiedykolwiek tak lubegonieukochała gośćia; 
y odmmiłośći, że nigdy tak wielkiego affcktu Bolo 
godnie nadgrodźić niemogła.. ^... 
| O Panie JEZU 1. - 

ża a z tak ferdeczną wtym Przenayświęc. 
fzym  Sakramenćie | przyimowal. «przeymośćią ; 
(albo- pr zyimowała ) z iaką ty Panie JEZU do mi- 
| Poz? mnie robaka uniżafz fie nułośćią. | 
| ©. Dziękuię ó Boleśny JEZU 
| Poczte za włzyftkie kropelki krwie, ktoreś dla 
| miłośći mory. wyłał ; dźięknię za niepoiçte męki , 3 
katownie,” dyzhonory, bicia ,. deptania , policzki , 
piwotiny; dziękuię za niewyrazone na dufzy, ciele, 
| fercu 


? 


„ARE »Część ^ 
fercu, zmyfłach, preffury ; dzickuie za całą gorzką 
mękę, y za wfzyftkie z teyże męki, y przez tę mękę 
twoje niezliczone Łafki, Fawory, wyplywatace na 
cały narod ludzki, y wfzyftkich duíz ludzkich nay- 
pewnieyfze zbawienie, © = oo > a 
kaj, zwie O Pame JEZU aja 
Ofiaruy że mi tę lalkę przez twoię gorzką mękę , 
żebym to fobie miała (albo miał )za naywięklzą mękę, 
kiedy kolwiek coś ty JEZU ućierpiał dla mnie; 2 co 
ode mnie „ze łzami niewfpomnę , kiedykolwiek żałe- 
śnego tobie poyrzenia boleśny. JEZU nie ofiaruię ; 
kiedy kolwiek ćiebie zraniony Zbawićielu bez poli- 
towania okiem y affektem minę. 
7 Dźiękuię Panie JEZU | 

"Za chwalebne Zmartwych powftanie.Przez to chwa- 
lebne zmartwych wfłanie,bądź mi miłośćiw, ô Zba- 
wićielu moy! iak razzmych grzechow powftanę,nie 
chayże w nie przez powtorną niewpadam recydywę. 
114 1 Dźiękuię naymilfzy Zbawićielu . 


—— Za tryumfalne w Niebo wftąpienie. Użycz Panie | 
JEZU dobroći, abym częfto ieflexya doNiebawftę- | 


pował | 
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powal, y więcey (dal by to Bog) affektem na źięmię 
fic niepowracal . dd E 
. . Dźiękuię naylafkawfzy 
.... Odkupiáeelu , 3 
Za zefłanie Boga DUCHA Swietego. Okryiże mnie 
Synu Bolki twoim refpektem , żeby nie z światem 
nie z ćlałem, ale duch moy; był ieden duch 
z Duchem przenayświętfzym. 
| Dźiękuię Panie JEZU 
Za konferowane nam Nayflodfze Jmiona: 
JEZUS y MARYA ; 
ktorych częfie wfpomnienia, sa predeftynacye pewne 
do Nieba. | 
Oy kiedyby w uftach nafzych rezydowało 
| JEZUS y MARYA, 
Te Nayiaśnicyfze Pańftwo, 
w gębie mielibyśmy Niebo. j 
— Dziękuię Panie Boże moy | 
Za przenay$wiefza M A R Y A Pannę, za Matkę 
Bofką obraną Niepokalanie Poczętą ; bo kiedy by 
Matki Bofkiey niebyło, cożby po nas było? 
E kazdy 


Część 


n kazdy kazdy 
W Maryiey Pańnie może y naywickfzy grzefznik 
Zbawienie odebrać, — — 
| Aby tylko chćiał o nie uśilnie fic ftarać: 
Ped Qui fercuit Maria, ifa f Ri de Celo, quasi effet 
15 C0 o 


kto fluzy fzczerze MARYI, niech tak pewien będźie | 


o Niebie, iako by był w Niebie. 
Dźiękuię ó Panie Boże moy , 
Za wfzyftkich obywatelow Niebiefkich , ktorych 


obrałeś fobie do wiekuiftey chwały ; zmiluy fig na- | 


de mna, Zebym y 1a przyfzedł do ich komputu, przez 
ewoie Panie JEZU krwawe zarobki , y ich zafługi. 
- Dziękuję ći tedy Panie Boże moy 


Za to wfzyftko tą miłośćią, ktorąś miłośćią dla zba- || 
wienia nafzego do fkutku to przy prowadzil wfzyftko | 
Day łalkę, żeby dla chwały twoicy Pante Boże | 


. we mnie ordynowałofię wfzyftko . 


"INSZA GRATIARUM ; 
i | AKCYA 


1 
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Albo podźiękowanie T 
Kiedy by mnie kto {pytał : 
O czym Pan Bog w Niebie myśli? 
nie myśli o fobie: 
bo wfzyftek ieft w fobie, 
wfzyftko ma w fobie, 
wízyftko widźi w fobie; 
o tym tylko myśl Bolka, 
kiedy po tak wielu Lafkach Boflich, ludźie iefzcze 
nie kochaia Boga. 
To im Bog wymyślił , 
żeby każdy TM Boga lubił. 
_O tym myśl Bolka . 
Aby, im ludzie gorśl, zapamictaléi , 
i im więcey dobrze czynił. 
A tak 
przez niepoiętą dobroć do pokuty, 
do zakochania (wego Patara 
przyprowadźił. | 
e tedy Bog uftawicznie nam dubie 
a złym , czyni, 


Er = każdy 
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każdy człowiek powinien $iebie pobudzić 
do powinaey Gratiarum Akcycy 
Panu Bogu. 
.O Panie Boże moy! 
Z nayniżfzą wfzyftkich fubmiflyi adoracyą 
Dźiękuię , 
żeś mnie w wierze Katholickicy prawdźiwey 
ftworzył ; 
nad ktorą wiarę inncy wiary trzymać niechcę, 
ale wtey wierze żyć y umierać pragnę , 
konfirmować ufiłuię . 
Dźiękuię ô Boże moy ! 
żeś mi dał rozum, woła, y rozumna dufzę. 
Rozum: żebym fig rządźił rozumem, nie ćlała affe- 
ktë . Wolą: żebymztą wolą za wolą twoią chodźił 
nie za pożądłiwośći appetytem . Dufzę : żebym iako 


Generalney Miftrzyni ćiała, y ferca , y wfzyftkich 


| zmyfłow fłuchał ; Ciebie zcałey dufzy Pana Boga 
kochał , y iako nie śmiertelną dufzę, lubo w $miertel- 
nym ćicle, iakoś mi piękną konferował , 
Tę fioftrę Anielfka, tak ia czyftą , śliczną tobie 
Bogu 


X 


R" py Paw m T py DLL XM 


RAA 
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Bogu moiemu przy śmierći oddał . 
Dźiękuię 
żeś mnie nie kamieniem, nie bydlęćiem, niechromym, 
nie kaleką, nie ułomnym (bo to tobie iako Bogu 
wfzyftko wolno było ) ftworzyl . | 
Dźiękuię 
żeś mi dał Pańlkieżyćie, Fortuny, Honor, Godność, 
powagę, dobre Imie; dziękuię ale y oraz fupplikuic : 
dayżemi Boże moy ztym wfzyftki „ abym powierz- 
chownie według moiey Pańfkiey kondycyiey miał : 
(albo miała ) troie; apparencye; a wewnętrznie, iedną 
nikczemnośći maffą, iedaym naymizernieyfzym la- 
daczym u nog twoich Bolkich poczytał ; bo niech 
ubogi Zakońnik fto pokłonow uderzy Panu fwemu, 
nie tak to miło Panu Bogu, iako kiedy Pan wielki , 
Krol, Senator, nisko (albo znaczna Pani, Krolowa, 
Senatorka:) wkąciku nieznaiomey pokory , fkłoni 
karczek Panu Bogu blechowany . 
"Tak Dawid Monarcha Jzràélfki :. 
Adhafit Pacuimento anima mea, 
Za wielkie kryminały Pana Boga Przebłagał, 
. bofię 


? 


a R nnn 


ZERA o. | 
bo fic nietylko ćiałem „ale y dufzą Pawimentu 
| dotykał , MORAŁ 

kiedy o odpufzezenie grzechow Boga uprafzal « 

| . —. Dźiękuię Panie Boże moy 
Za wfzyftkie łalki, ktorem odebrał , odbieram , y 
odbierać będę, przez nie poicte twoie motofierdzie 
Bofkic ; dziękuię y za te lafki , ktore Pan Bog kon- 
ferowat, konferuie, y konferować będzie do Sadnego 
dnia, tak złym iako y dobrym; y za te „ktore przez 
niefkończone wiecznośći, Matce Bofkiey konfero- 

wać będzie Bog, y kochankom fwoim . 

w | Ale mnie kto fpyta: 
Coż za Łatki Bog będźie konferówał w Niebie Ele- 
ktom fwoim, kiedy wfzyftko w Bogu mieć będą * 

pa da fig teź pytam: | 

ktora łafka nayprzednieyfza na świećie moźe bydź 
konferowana człowiekowi od Pana Boga? | 

ML E 
kiedy czlowiek ferdecznie kocha Pana Boga. 
Wielkie tedy Pan Bog łatki kochankom | 
| na wieki bgdzie konferował , 


i 
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puc. im będźie śiły co raz do więkfzey je 
. miłośći dodawał. 
A tak 


| Jm więcey każdy święty y święta Pana m kochał 


"Tym więkfzych 
W widzeniu Boga 
będźie delicyi zażywał. 
Strzelczykowie marnośći , 
Co te ćiekawemi oczkami ftrzelaćie po malowanych 


krafkach , niepfuyćie fobie świeckiemi a(pektamt 


Oczu : 
Zebyśćie 
| w widzeniu Boga 
więkfzego zażywałi guftu. 
Dźiękuię Panie Boże moy 
| ^y zato : 
Żeś Gao nieprzyłaćiot twoich y nafzych „na 
wieki od widzenia {wego odrzućił ; ktorzy tyle dufz 
nie ofzacowaną krwią kupionych bibis ktorzy nic 
nie pragilą, tylko twego Panie Boże dyzhonoru; kto- 
rzy twoley wizechmocncy potencyi kontruią. 


Dźiękuię 


METTE 
A —————— SNES 


= 


| | Część | 

- Dzźiękuię tedy wfzyftkiemi milosCiami. caley wie- 
cznośći, złączywfzy ie z twoiemi miłośćiami wzaić- 
- nemi ktoremi fiękochałeś, kochać będźiefz, y kochafz 
una niefkończone wieki w'T'rocy iedyny Boże. 

Dźiękuię za wfzyftkie te Łalki. 

Chwała Bogu Oycu, Chwała Bogu Synowi, Chwała 
Bogu Duchowi Świętemu, Chwala w Trocy iedy- 
nemu Bogu, Amen, Alleluia; Więcey yefzcze wię- 
cey y po million kroć więcey chwała nie uftanna , 
uflawiczna, ferdeczna, od wfzyftkiey kreatury tak 
Niebiefkiey iako y Ziemfliey ; à piekielne kolano 
niech fię łamie przed tak niepoiętym Majeftatem, y 
upada „Amen, Alleluia . 


Aze te nicktore fy przydlużfe affekty, ale wedlug milo- | 


śći Bofkiey bardzo krotkie, wolno se fobie kyti wedlug 
pomiarkowania czafu, tylko żeby więcey mialy uważa- 
nia, niżeli czytania. 
SUPPLIKA DO PANA 
JEZUSA 
0 BENEDYKCYĄ 
na wfelakie Święte Akcje. 


O Panie 


»- CL Cx zg Og 


Pieńwfża 
O Panie JEZU ! 
O miłeśći nad: wizyltkie miłośći naymilfza'! 
| Czyliz iege co uczynié bez ćiebie dobrze ? 
: -Nigdy 5 
mh OKIEM bez Ciebie Panie Jeu wfzędźie zle; 
> — Aczemuż to zle ? 
boi ia grzefznik (albo grzefznica) 
/. więcey podobno fiebie kocham, niżeli ćiebie . 
O Panie, JEZU T 
 Zmiluyze fię,nade mną 
-O Luby Zbawićielu ! 
żeby zawfze miłość twoia | 
miała prewalencyą nad włafną miłośćią twoią 
„dayże benedykcyą, 
pobłogofiaw 
O Bi JEZU! tak, 
Jak ćię błogofławi Boftwo twoie , śliczność twoja a 
wfzechmocność twoia, niepoieta dobroć twoia ; iak 
| Cic błogofiawi cała Boftwa twoiego effencya. 
| Jak ćię Bleeoflawi Matka twoia; y cała Niebiefka Fa. 
nitas d nie dla tego: żebym fie rownal (albo rownala 
F z twoim 


Część 
z twoim Panie JEZU Boftwem, 
Ale żebym ic takim kochała aflektem . 
.. Day benedykcyą 

żeby wfzyftkie myśli moie, flowa moie, prace moie 
uczynki moje, ćiało moie, {erce moie, y dufza moia, 
y co kolwiek jeft we mnie, y ze mna, regulowało fie 
na chwałę twoic ô Panie JEZU | a przez ćiebie na 
chwałę całey T'roycy przenayświętfzey . Prezer- 
wnyże mnie ô Panie JEZU od dobrowolney , y od 
nie dobrowolney okkazyey grzechowey; ulkrom we 
mnie Światowe affekty, cholery , impacyencye, pre- 
zumpcye, wyfokie o fobie rozumienia , y wfzyfikie 
światowe appetyty, abym przy wfzyftkiey , ktorąś 
mi dał, magnificencycy,miała na fobie funkcyą nay- 
niżfzey fluzebnicy, y tak moie ordynowafa zyCie: že- 
bym przez twoie Panie JEZU benedykcyc, miała y 
nie śmiertelne z tobą 6 Panie JEZU bez końca żyćie. 

Blogoflawze mi Panie JEZU rękami twoiemi, 
ktoreś do krzyża dla moiey miłośći przybił . Bło- 
gofław ufty, ktoreś Zolcia y octem na ktzyfu napoił. 
Blogoflaw oczami, ktoreś w krwawych powodźiach 


pławił 
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plawif. Błogofław dulza, ktorąś niepoiętemi Bole- 
śćiami napełnił . Blogoflaw fercem twoim , ktoreś 
rofkroione oftrym Zclazem,nam na wiekuifiey neza- 
budefz miłośći zoftawił . 

Blogoflaw Panie JEZU : - 

Aby głowa moia zawfze otobie myśliła P : JEZU, 
oczy moie w żadnych innych nietopiły fic objektach, 

tylko w tobie śliczny JEZU. 
Ufzy moie niechćiały oniczym innym fluchaé, tylko 

o twoiey miłośći nayukochańfzy 
JEZU. Tu 
Nogi moie innego niemialy progreffu, tylko z fer- 
decznym amplexem do noZek twoich 
O Boleśny JEZU. | 
 Imaginacya moia 
nic innego nie apprehédowata, tylko iake£ nie poiccie 
| Lalkawy, 6 dobry JEZUG ne 
Serce moie 
Tak śię z twoim fercem Bofkim pobratało przez 
Seraficką miłość, żeby niemogło nic innego 
kochać, tylko Ciebie 6 naymilfzy JEZU ! 
y 


P Sprawae 


>) 


Cup 
Sprawże to wemnie 
O miłofierdny JEZU, 6 dobrotl iwy JEZU, ô luby 
- JEZU! | 
Niechze tak będźie, niechże 1naczey nie będźie , 
á nawieki wízyftko dobrze będźie . 


ZAPIS 
W Niebiefkiey fersa MARY 1 Matki Po ey 
f jebie Jamego ( albo fiebie fancy ) na wiekuńjie 


Poddańjiwo . 

Nay$wietíza MARYA Panno Matko Bolka, - 
ia twoy niewolnik ( albo niewolnica ) oddaię tobie 
wd yfpozycya, ale bardziey: daruic dufze 1801€, ćiało 
moię, fortunę moig, dźiatki moie, męża mego , kre- 
wnych, br aćt, przyłaćioł y nieprzyiaćioł moich, zy- 
czliwych mnie, y nie życzliwych ; „dyfpońwy mną 
w każdym momenćie, czafie , godźinie, wieczność! , 
według woli Syna twojego y twoiey : boś ty Matko 
Bolka, Matka moia, protektorka moia , prowizorka 
molas ywizyfikie iedno dobro moie po Bo u moim. 


Suppli- 
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 Supplikuię l 
O Krolowa Nieba y źięmie ! 
Oftatni moment żyćia molego s 
od ktorego zawifła ftrafzliwa wieczność, 
przez niepoięte miłofierdźie Boga y Syna twego 
na tymże miłofierdźiu Bolkim , 
na miłośći Pana JEZUSOWEY y twoiey 
zawieś u nożek ukrzyżowanego Zbawićiela 
ze wfzyfikiemi konaiacych momentami, 
Ze wfzyftkiemi oftatnemi wizyfikich ludzi momen- 
tamı. 
| Złoż tychwlzyftkich 
w krwawych zaflugach Pana JEZUSOWYCH 
y twoich, | 
żeby doświadczyli , 
Ze naywiękśi grzefznicy, y grzefznice , fzczęśliwię 
umieralą, 
» ktorzy | e 
w Boleśnym Panu JEZUSIE, y tobie boleśna Matko 
| przez ferdeczne kompatfye 
pewną zbawienia {wego nad£ieig kładą . 


AT > 
NE ap 
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Część 
idiots. Mon eft exemplum, ut pereat in etermm , qui in oculis 
m babuit JESUM Crucifi 
femper &atust fi 4 Cructixum . 
Niemafz przykładu, żebybył w wiekuiftych mekach 
ktory miat zawize Pana JEZUSA Ukrzyżowanego 
l w Bołeśnych oczach. | 


KONEERENCYA 
Z PANEM JEZUSEM 
Delikatney S wialowey dufiy b 


O Pane JEZU! 
cożeś ty ieft 
a Jaco ć 
Tys niepoięte dobro, 
ia mepóięte ladaco, 
'Ty$ Bog niepotctego Majefłatu, 
ia wor nikczemnego barłogu: 
O JEZU! jt. 
Tyś wfzyftkie fkarby twoiey nułośći na mnie 
wyfzafowat , 
á la nędznik t 


| encyey. 
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Przez cale żyćie moie, iezelim punkćik miłośći fer- 
deczney za niepoięte łafki ; momenćik ferdeczney 
boleśći,za tak Ćięsżkie grzechy; odrobineczkę fzcze- 
rey wdźięczność!, za uftawiczne affekty, odda! to- 
bie, y ofiarował. A coz ći będę na ftrafznym Sądźie 
odpowiadał! ^ ^. | 

"Tyś Panie JEZU | 

Dla moiego Zbawienia w tak ćiężkicy rodźłł fic mi- 
zćrycy, żeś nie miał mizerney chuśćmky, w ktorą 
byś fic uwinal; 4 ia wychowany w piefzczotach (albo 


| wychowana) w delicyach, fwobodach,Pańfkich kon- 


tentecach, ieżelim Źiarko zgryzła Swietey pacy- 


O 1akzem wielce rofkofzna dufza ! 


"Tyś Panie JEZU 


! Dla miłośći moiey wfzyftkiemi odźiany mizeryami 


| na źięmię raczył zftąpić ; á ia wfzelakiemi odźiany 


| (albo odźiana) rofkofzami, punkéiku ukontentowa- 


nia dla tak lubego Boga, dla tak pięknego Nieba 
niechcę odfjapić . dA x 
O iakzem 
zaśle- 


. za&lepiona marnośćią dufza ! 
O Panie JEZU! i 
„ Ciebie nikt przez całe żyćie śmielącego fic nie wi- 
dźiał ; á ia rofkofzniczek , całe żyćie na śmiechach , 
na grzechach, na baykach, na prożnych dyikurfach 
przebarafzkował, przefrantował, przefantował . 
O iakżem opłakanie wefelna dufza ! | 
Tyś dobry JEZU 
Dia Zbawienia moiego przez Trzydzieśći trzy lat, 
w pracach, fatygach, odetchnienia niemiał ; à 1a dni 
moie, lata moie, nakonfidencyach, politycyzmach , 
galántomiach, wyktętnych fztukatoryach, daremnie 
przepracował .. (ON HUN 
O iakżem zginiona robotnica. dufza! 
| e y Tys Pame JEZU | 
Mogać fig obeyść beze mnie, coś ubolał ,ućierpiał | 
dla mnie y za mnie ; A ia niemogąc fic obeyść bez || 
Giebie Panie JEZU , com czynił dla Giebie; mając 
wfzyftko odéiebie. ^ ` R ZYGA = | 
| ^O . takzé ćięsżko niewdźięczna dufza ! . 
| Tyś Panie JEZU SU 
Dla 
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Dla miłośći moicy cale fez powodźie wylewał, 
A ia za tak Ćięszkie grzechy moie, iezelim ći ferde- 


-czna Izeczke darował ? | 


O akżem twardfza nad dyamenty dufza ! 
O Panie JEZU! 


Dałeś mi światło wiary, nad wfzyftkie więcey ulubił 


kreatury, wyniofłeś mnie wyżey nad Anioły, zbo- 
gaćil przez Święte Sakramenta , wytuczył przez 
Ciała twego, y Krwie twoicy. Przenay$wietízey 
Bankiety , wyrwał z fzatańlkicy niewoli, Boftwa 
fwego na mnie połozył walory, odkupiłeś mnie nie 
ofzącowaney fkarbem męki, | 

Bog moy, Pan moy; Zbawićiel moy ; 

A ia plugawey tandytnik marnośći czylim tobie 
Panie JEZU, momenćik oddał powinney wdźięcz- 
nOŚĆI, za tak nie wyrażone Łafki y Fawory ? 

Q iakzem koloryzowana Katolicka 
| Dufza E | 
Obłudna, Boga moiego, kochanka.. 


"TESTYFIKACYA 
| Żałośney dufty 


SA 
SZ 


DOZ 


G Serden 
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S erdecznego PA Pana JEZUS pH. ] 
e/ffektu . 
O Panie JEZU: 
- Oniezmierna dufz ludzkich delicyo! 
zdiołeś mafzkarke marnośći z oczu moich, 

. dopieroć widzę; co ieft marność, co to ieft wízelaka 
. na Ziemi fzczęśliwość , dopiero uznaie , wierzę, 
Co to ieft Swiat, 
wierzę wierzę 
Co to ieft Świat ; 
jJeft to galanto coś, piękne ladaco, ładne nic do rze- 

czy Świąt, tento Swat zdradliwy, 
ktory nas dziś żeni 
. flodko y przyiemao , 
jutro rozwodźi, ach bardzo gorżko. 
A czemużem dufza niefzczęfna 
. bardźiey kochała obłudę y zdradę , 
niżeli przedwieczną prawdę 
Pana JEZUSA ? 
Czemum bardźiey fzukała światq, 
niż Pana Boga ? 
więcey 
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więcey lubiła doczefność, niż wieczność, 
więcey, w fobie famey, fzukała guftu, 
niżeli w Niebie y w Panu Bogu. 
luż niegodna dufza 
Wypowiadam fluzbe światu , ćlału , y wfzyfikim 
marnościom, będę żyła na świećie iakoby za Światem, 
będę Żyła w ćiele, iakoby bez ćiała ; już z dufzą z - 
Cialem y całym fercem idę żałośna dufza do lubege : 

JEZUSA. | m 
| O JEZU! 
luż ćię kocham, kocham ô Zbawićielu naymilfzy , 
kocham nie dla żadnych fzcześliwośći, choć y niebie- 
Ikich; niechcę y Nieba, tylko Panie JEZU £iebie . 
Bo cozby to moia była za miłość 6 JEZU! kiedybym 
ćię kochała dla Nieba nie dla ćiebie? - 
Lubię Ciebieó JEZU lubię lubię! 
Ikofztowałam, fkofztowałam tego Niebiefkiego 
oukierku: co to ieft kochać Pana JEZUSA ? nie dam 
fig od niego odłączać wfzyftkim zmyfłom moim, y 
całemu fertu. 
^ A na dokument - 
| G2 . nie go- 


Część 
niegodney dufzy as 
prawdźiwey przećjwko tobie ô Panie JEZU miłośći 

kiedyby mı pozwolono, 
bodayże mi pozwolono!  . 
Wykupiłabym rownemi boleśćiami wfzyftkie święte 
świętey wiecznośći miłość); zamieniłabym wfzyftkie 
piekielne ognie w Serafickie Błogoflawionych afie- 
ktow pożary; zapaldabym cały Świat tey Swictey 
miłośći ogniami; aby takiemi miłośćiami cały iebie 
Panie JEZU świat kochał, ze wfzyftkiemi ludźmi y 
kreaturami . | | 
A jabym dufza niegodna u nożek ukrzyżowanych 
bolafa, żeby Ciebie wfzyftka Całego Świata machi- 
na kochała, iefzcze więcey, y iefzcze goręcey . 
O nayukochaffzy JEZU! © 

Sprowadzę ô naymilfzy Zbawićiela do niegodney 
dulzy ferca, te Święte miłośći ; á ia te miłośći będę 
dyfpartymentować po wfzyftkich dufzach ; y zabraw- 
{zy Anielkie rozumy , będę im pefwadowaé : ko- 
chayéie Pana JEZUSA l 

kochayćie Pana JEZUSA. ( 

A iczeli 
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A ieżeli by niechéialy Ciebie kochać Panie JEZU 
światową przylaźnią zaślepione ferca, ponieważ fiła 
takich, ktorzy bardźiey uważają na bogaćlw docze- 
fnośći, niżeli na twoie miłość ô JEZU! 
O Panie JEZU !łakomiey 
Zabralabym całego świata fkarby , kupowałabym 
u nich Święte miłośći y dla nich ; aby mićiebie Panie 
JEZU kochali ferdecznie, kiedy nie bez żadnego 
intereffu, przynaymniey za fummy bogate. 


STRACH NA WSZYSTKICH | 
lako więkfzey , tak y mnieyfzey ludźi kondycyey , 


4 z wielkiemi oczami; 
ktory fic przegląda w całego piekła £wier£iedle. 
Miłość Bofka , 
im ludźiom była na świećie więkfza przyiaćiofka , 
tym ftrafznieyfza będźie (wego czafu 
Sedzina , 
Napifał ieden dobrze, 
bo podobno miał tego pewną probes Pola 
y  Gracwiks per[lringit acuita cicatrix Lucanp . 
| | v 
\ | | V indicare 
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V indicare nefas , nec cuindicare pudori efl. | 
Hoc vetat alter amor, quod non coetat ultor ` | 
| amoris . 
Boleśnieyfza Rana  ; | 
zadana od ukochanego , 
Zemftę brać z miłośći, nie piękna; niemśćić fig 
» punktowi Honoru iak ćięfzka ! 
A przeéte czego 
Zabrania karmićielka miłość z natury lubey 
uprzeymośći. . 
"Tego pozwala miłośći mśćićiel niewdźięczny; 
"Fak fobie znami {wego czafu poftąpi 
miłość Bofka . - 
Lubo iey nas fadzié niezmiernie kochaiącey 
będźie bardzoéicfzko; 
Kiedy ią do tego punkt Honoru Bofkiego nieraz 
zdeptanego przymufi. 
Kiedyby człowiek wiedźiał „1ak to ćięfzko Panu Bogu 
człowieka potępiać, ktorego całym Boftwem ofzą- 
<ował; nigdy by Boga nieobrażał „I 
. y do fwoiego potępienia gwałtem wisła w= 
W oluł 
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Polui falevave te, fed tu noluifli falcuare te; perfi Idiota. 
per te, non per we; quid me DEUM ultro còtoifli , ut 
. . damaarem te. 
Rzecze nie iednemu miłość Bofka 
na ftrafznym Sądźie : 
Chéialem éiebie zbawić , aleś fig ty fam niechćiał 
zbawić ; zginołeś wiecznie, nie przeze mnie miłość 
Bolką, ale przez ćiebie ; bo mnie gwałtem przymu- 
Sile$, żebym potępiła ćiebie . | 
O iakże to będźie ftrafzny termin Sądowy! 
- kiedy zedrze welament światowośći 
miłość Bofka ! 
przenikniefz 
Miłość Bofką tak śliczną , miłość źiemiką tak brzy- 
dką ! przenikniefz à 
Zacność Bolka ktorąś poftponewat , 
grzechu obrzydliwość oktorąś fic ufilnie ftarał, 
Gala fprośność ktorąś wielkiemi (karbami 
kupował. 
j Przenikniefz: 
że wfzyftkie świata apparencye były iednym śmie- 
AH i ^ 6&em 


Pu Reż 
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ciem, wktorycheś fie zatapiał ! 
wfzyfikie delicye były formalnym Riczym, 
| za ktoremiś fie uganial ; 
wfzyftkie honory, preeminencye tylko momental- 
nym delektuiac na pozor kolorem, 
ktoreś więcey niż dufzę kochał, 
kiedy wezmie Ciebie na Inkwizycya 
ftrafzna Sędźina miłość Bolka 
prezumpcyancie światowy 
y fpyta: 
Co było zacnieyfzego, czyli Pan Bog, czyli świat? 
odpowiefz : 
Pan Bog. 
Odpowie miłość Bolka : 
czemużeś więcey kochał świat, niż Pana Boga? 
y pyta znowu miłość Bofka : 2 
co było picknieyfízego, czyli Ziemia , czyli Niebo? 
odpowiefz : Niebo. 
Czemużeś wiecey fzukał rzeczy źiemfkich 
niżeli Niebiefkich | 
Co dofkonalfzego: czyli doczefność » 


I czyli: 
| 
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czyli wieczność ? — — 
fpyta miłość Bolka Sędźina , 
Powiefz prawdę, bo mufifz : 
| Wieczność ; 
A czemużeś: żyćie 
fność, á nic cale na wieczność ? 
Weźmie ćiebie miłość Bofka 
Polityka 
«Na dal(ze Interrogatoria : 
Wierzyle$ w Pana Boga ?. 
odpowiefz : 
| wierzył ; 
Czemużeś Inaczey Czynił, inaczey wierzył 2- 
Wiedźiałeś że Ćię Bog fadźić będźie 2- 
wiedźiałem ; 
Czemuze fic na tak ftrafzny Sad nie gotował £ 
Wiedźiałeś źe trzeba umierać 2 
wiedziałem ; 
A czemuześ tak zle żył, iakobyś niemiał nigdy 
umierać ? < BU. 
: Wiedźrałeś że ift piekło wieczne ? 
| H 


wiedźją - 
si 


| 
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dufzę, fortunę , ważył na doeze- 
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wiedźrałem 5 
Czemużeś fic ifkierki materyalnego ognia lekat, 
4 tak pickia gorącego nic bal ? 
Rzecze więcey miłość Bolka : 
Panie myśliwy fzlachćicu : 
mogłeś kilkanaśćie fwor plow wyżywić, 
á niemogłeś iednego ubogiego nakarmić ? 
charty wyciagaly fic po: niedźwiędniach , 
ubodzy umierali po ulicach» 
| Dweraczku: .. 
mogłeś cale nocy, na ko xnplementarfkich o Ciele 
traktatach przefzeptać, á niemogłeś naboZnego 
kwadranfika w kośćiele na chwałę Panu Bogu 
darować € i 
O iski£ to będźie ftrach na człowieka , 
kiedy fic miiość Bolka zamieni w ćięfzka cholerę ! 
Y ta, ktora nas kochafa nie zmiernie ; 


fadzié. y potępiać będźie ftrafzliwie , bo wiecznie . 


| Przy tym fad£ie 
jak nieznośne,dufzy, ciała potencyj, altegacye beda, 
kiedy od tego fadu 


|iaż do 
/ 
| 


(e 


SO 


NI 
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już do ianego appellacyey nie pozwola ! X 
Czyliś Krol, czyli$ Senator, nie fadź fic na W 
władzy powadze ; 
zawczaíu fie fam fądź , 
zafiądź na fiebie famego fad , 
w kat zbagatelami $wiatowey marnośći , 
choć momenćik pomyśl 
O wiecznych czafach: | - 
jaki to tam będźie traktamet po świeckich wczafach 
hallafpafach ? 
y wymowić niepodobna , 
tylko Cierpieé będźie podobna. 
Nie wydrzefz fie Potentaćie , . 
Wielmożny y wiele możny ; 
- bo filnieyfza fprawiedliwość Bofka 
dotrzyma, dotrzyma i 
Mafz przeftroge światowa iunakieryo: 
Sad, ic TE uwadzę, ktoma te trzy rzeczy 
To iunak, to kawaler, to galantom grzeczy ; Polcto 
Atom, urlibra , na świećie wizyftko nieftatecznym  Lucang 
Tą kunfzt , na tamtym świećie bydź grzecznym, y 
| wiecznym. . Ha Zyi tu 


) 


j | 
| | 
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Zyi tu lat miliony, wiek to icft marność: 

Y pókćik w wfzey mefurze do dlugiey wiecznośći, 
. Ktora iako ći padnie, czy fzpetnie czy ładnie, 


Ty fię (zacuy, tenzgadnie Bog,co wfzyfiki władnie. 


NOMINAT PEWNY NIEBIESKI 
Najiodych Imion JEZUS MARY A 
eimant jerdeczny . 


O Święte, 6 Blogoffawione Jmiona 
JEZUS y MARYA | 
Ale iefzcze więcey niż święte , niż Biopoflawione , 
ktore z naywiekfzych grzefznikow, Niebiefkich 
. czynićje Nominatow . 
Kto Piotra na prymafowftwo kośćielne uczynił No- 
minatem, choć fię Pana JEZUSĄ zaprzał, 
| ieżeli nie Imie JEZUS ? | 
kiedy tego nayiaśnieyfzego Jmienia refpektu 
fpledor, Piotra illuminował : Kejbexit JES 9 Petri. 
Leći wielki perfekutor Kośćioła Saul w ádamafzku 
Ido Damafku , 623 
Upada nie fzczęśliwie; ale powiłaic fzczęśliwie.. 
| -Kto go 
| 


[ 
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kto go dźwignoł ? 
Ego fum JESUS , 
Jmig JEZUSOWE . 
'Kaleka od narodzenia w Dźreiach Apoflolfkich. 
fkacze weflołufzka zdrowy y Boga chwali: d 
Jbat exiliens & laudans DEUM ; Apofol: 
| kto go ulekował * ` i 
Jn nomine JESU Crucifixi furge & ambula 
W Imię JEZUSA ukrzyżowanego wftafi y chodź 
Surge © ambula 
w Imieniu JEZUS pewna z grzechow refurrekcya : 
furge wftań, | 
pewna falwacya y do Nieba piękna deambulacya 
obula . 
| wSwictego Ignacego Męczenika fercu, po ámreréi, 
znaleźiono zlotemi literami napifane Imię JEZUS: 
'Twardy$ grzefzniku iak żelazo , 
pifz w fercu charakter zbawienny: Imie JEZUS ; 
á palcem będą ćię w Niebie wytykać : 
Oto tak przed tym Ćręszki , ołowiany grzefznik, 
,. przez inwokacyą Imienia JEZUS | 
Ma patrzayćie 


Część 
patrzáycie , iuż pign ny tak złoto. 
"Teé tonaydrozíze Imiona: JE ZUS, y M [A RY A, mio- 
dorobne pfzczolki; w ktorych 'ch uah falk {w machi 
nary metka hkuia , éi wfzyfcy w gębie Niebo maia. 


"Fe to nieofzacowane Telas 
JEZUS y MARYA, 
kied y fig w konchach ludzkich ferc rodzą, 
potym u Naywyfzfzego ufzu wiefzaią, 
na lafkawa awdyencya we wfzy yfikich potrzebach 
affekt Botki naldaniaia . 
Kochayćież wfzyfcy te zbawienne Imiona : | 
JEZUS y MARYA ; 
ućiefzyćie fie w śmiertelnytn CRM $ 
ki edy wymowitie: JEZUS JEZUS. 
Rzeczećie $miele: ielt iu zbawienie, ieft UB 
JEZUS, kiedy w uftach y fercu JEZUS; icft iu zba- 
wienie, pewna falwacya, kiedy z JEZUS )EM Matka 
iego MARYA . JEZUS MARYA JOZEPH. 
| Te to zbawienne Imiona w nd teft pewna o- 
pec. wżyćiu, fkonania, wízedte 
bo o JEZUS droga, MARYA i 


dj 


dy viernym będźie : F. 


l d 
l 


ma do. 


Tula 


k m ŁEŚC II 


Tey Kfiążki . 
CORPUS 
pomienionego Woyfka, trzyma - 
SAKRAMENT ALNY AFFEKT. 
_W Cyrkularney Hoftyey przy Amielkim Pankiećje 
rozochocony Krol nadKr olmi, drożize niż Dya- 
mentowe Minftrom pus y innym konwiwantom 
na Ed niepoiętey miłośći fwoie ey przyćjfka 
ordery 5 
0 ZNACZNA Y ZACNĄ 
Ogniftych affektow a wioniki Świętych do Stołu 
Niebiefkiego zapralzaiący 
ASSY í FENCY A. 
Prezentuie 
ALTITUDINE M DWITLARUM - 
W fpaniałość w tym Sakramenćie begaltłw swoich 
Bog prawdźiwy y sa złoy viek: 
że nam tak wizyftko z Dufzą, Crafem > Krwią nay- 
dO al á tak wizyitko ah y Z pm 
Boftwem , 


t i nad co 
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nad co iuż więcey coby nam oddał tak bogaty 
Monarcha nie ma, y nie miał. 


DULCIARIA 
NA BANKIECIE 
SAKRAMENTALNYM 


SŁODSZE NAD KANARY MIŁOSCI BOSKIEY. | | 


M S Lauren Cujus pectus ferreum , cvel mens adamantina non. 
2 u Za 
li ig 


uefiet? duminadmirabili Sacramento DEUM fibi 
unitum, € fe DEO unitam fentiet. j 

Czyie ferce żelazne, albo zmyft dyamentowy to. 
pnieć nie będźieć kiedy w przedźiwnym Sakramen- 
Cie; Boga (obie złączonego, y fiebie z Bogiem uzna > 
y uczuie . | 


Si e chyb. O quim immensa vis amoris! Matres pofl partás 


Romus . dolores , pevcvulos fuos alijs tradunt. nutricibus ; JE- 
SUS koc non efl pa[fus, fed fuó fuos nos parcvulos 
corpore cibat, fanguine potat, Dicvinitate Janclifieat , 
& fibi coauomentat . 

O iak niepoiętey niezmierność miłośći | Matki fwoie 
: ? af świat 


EO mę SŁ em e |. 
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> — 
na świat wydaw[zy dzicćiny, innym ie oddaią kar- 
micielkąm; Bog y człowiek mie mogł tego fćierpieć , 
ale nas iako iakie niemowlatka karmi Ciałem fwof, 
Krwią Bolką poi, Boftwem fwoim poświęca, y z foba 
iednoczy, yipokrewnia . 

Ebeu quot nobis ad falutem cie! JESUS nos fuum Jdem. 
corpas ejecit , nobis fuum corpus communicavit , coo 
nibil borum nos á& malis. acvertit ; et quod gracuius | 

dum pro tanto amore uec pun&iulum gratitudinis 
| recipit . | | 

Ach dla Boga iak fifa mamy drog dozbawienia od 
prawdźiwego Boga y Człowieka ! nas Ciałem fwoim 
uczynił, nas Ciałemfwoim Bofkimtraktwie, á przeéie 
to nas od grzechow nie tamuie;áco ftrafznieyfza! gdy 
tak nie poiętey miłośći człowiek nieieden y punkt- 
&ikiem wdzięcznośći rekompenfować nie chce . 

INWITACYA. 
Albo 
e aprafiaiqry afjekt Pana JEZUSA w Przenaytioie- 
227 d akegmentie. dozę opak, ubogiego ubogiej: dujś 
| f 


T. 
i i BOROWY 2 
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fwoiey, y uznanie niegodnośći fewoley | 
Kiedy by człowiek mogł przeniksąć,iako Aniofo- 

wie, y wfzylcy Święći przemikaia w widzeniu Boga, 


co to ict człowiekowi, mieć w dufzy fwoiey gośćia 


nie ofzacowanego Pana Bogá t 
Boga tak niepoictego Majeftatu? 

Ze wfzyftką Bolka cxcellencyą, znie poiętą iego 
zacnośći,ślicznośći, lubośći, eflencyt, z całego Nieba 
preeminencya , z Matką Bofką z pierwfzą na dwo- 
rze Bolkim Pulcherya, z całą Anieifką kompanią, y 
| wfzyfikich Elektow Bofkich affyftencyąć według na- 
tury ludzkicy żyć by niemogł. | 

i - Dobrze ieden napifał : 
Gdyby to przenikneło mizerne ftworzenie , 
lakie ie w Sakramenćje Bofkie ulubienie ; 
Y iak to nie porętey, dobro£i ieft dzieło ? 

W ogniu by fic miłośći , iako wofk topito. 

A że ćięfzka marnośći w fercu ludzkim Zima, 

Ogień ten nie gorący , bo uwagi niema. 
Niewdźięcżnik á ni poiąć, tey miłośći mode , 

Ześ to dał, nad cowięcey dać, nie możefz S df 

| ! Ale 
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„Ale kiedy by fię krwawemi zalał łzami , 
Jak od wielu ten Bog w Praenay$wietfzym Sakrś. 
menie ieft poftponowany, nie ukochany, á prawdzi- 
wy Bog y Człowiek. A co wiekfza , iako odludek 
ztezydeńcyey ferca ludzkiego wypchniony; nad ten 
nicaffekt, iuż Bog od człowieka więkizey nie może 
ponofić krzywdy, bo iuż nad to nie może nam wie- 
klzey wyświadczyć miłośći, 
Kiedy Pan JEZUS 
Oddaie fie nam z całym Boftwem s Dufzą , Krwią ; 
Ciałem, y Człowieczęńftwem ; kiedy Pan JEZUS 
oddaie Bog y Człowiek fiebie famego, w ktory. | 
WÍzyftko, toć nam konferuie wízyftko . 
Wpadni tu troche 

„  wŚwiętą reflexyą Chrześćiańfka dufzo ; 
przyiedźie dobry przyiaciel do przyiaćiela , iakia 
afiekty, fynceryzacye, komplementy, ochoty ? dies. 
y drugi nie puść . 

Ktoż nam wickfzy przytaéiel, iak w Sakramenćie 
przedziwnyim Pan JEZUS; przybędźie do człowie.. 
ka, prędko go do ferca przytoł , predzey go z ferca 

1 la wyrzucif 
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wyrzućjł, nie kochał, momenóikiem nie ulzanował , 
nie ulubił, z Kośćioła: wyftrzelił czym prędzey ud 
! aadaki „Bmierdźiuchi; Duchy Niebiefkie za- 
fmućił, ferce JEZUSOWE, Matki Bofkiey y kochan- 
kow Bofkich przez flrafzliwa niewdźięczność nie- 
znośnie zakrwawił . 

"Erawiemy dni, nocy, na proznych dyfkurfach , kon- 
werfacyach, koplementach; ô lak dfugo diablu y pie- 
klu oddaiemy ofiarę! á kiedy Panu Bogu w Przenay- 
Św iętlzym Sakramenóie, momenćiku żał uiemy uniżo- 


nośći, adoracyi, gratiarum akcyey za taknie wyrażo- 
ny affekt; to iakże wielką czyniemy krzywdę! że iey 


podobno gorżką wiecznośćją nie nadgrodźiemy. 
Przenikaią Aniołowie a 
y Swicér Pańfcy. | 


Tak ślicznego Boga, tak lubego Pana JEZUSA, tak 


łafkawego Zbawiciela , tak niezmierną miłośćią ko- 


chaiącego ludźi nie wdzięcznych ; á kiedy widzą w’ 


Przenayświętfzym : Sakramenćie nie ukochanego à 
kiedyby mogło co boleśći do ich ferca pezyftapié , 
wfzyftko. by pofpolftwo Niebiefkie in 4 

e tak 


TON Druga "RD 35 
Ze tak niepoięte nie ieft ukochane dobro. 

Si aliquid dolorum, poffet penetrare Angelorum , 
Qo» Elelorum corda , omnis fimul multitudo — Jie 
Celefiis moveretur propter profundam appre- 
béfiouem : DEUS- bomo , tantus Amor 
quó nuls major, adbuc non diligitur . | 
Jdźie tedy Pan JEZUS do ćiebie Dufzo Chrześćian- 
fka; nim przyidzie, y ftanie u ciebie tak lubym go- 
śćiem, rozmow fie calymf ercem, głębokim umyflem 

y fzczerym affektem , 


Z naydrozízym Panem JEZUSEM. 


DYSKURS ZBAWIENNY  - 
W Przenayświętym Sakramencie z Niebiejkim 
C zesnikiem . 


O Panie JEZU! 
Prawdziwy Boże, prawdźiwy Clowiecze , 
a coż 1a ieft tak wielki grzefznik , 
(albo grzefznica) M us 
Ze fic do ranie uniża Bog w maiefiacie niepoięty * 
> ia Panie JEZU, x4 


malfa 


(Co | | 
malfa vod t, : 
"Tyś yś śliczność nad wfzyftkie cna | s 
la pelny barlogu grzechowego, wor malowany 3 
"Tyś Pan nad Pany, Krol chwały , Bog saa 2 
a nie poięty . 
O JEZU! 
Y w moimzefercu będźiefz odpoczywał? e 
ktorym zafluzyt , abym nizey wfzyftkich potepié- 
cow leżał . 
O miłośći, ô miłośći, ô miłośći Bolka ! 
w iakieyże to iefieś menfurze Bolka miłośći ? 
Oy A teź to w tey mierze , 
za tak afiekt nie zmierny y moia była 
wdźięczność ludzka ; 
O miłość, 6 miłośći Bolka ! 
ó przedźiwna miłośći Bolka , 
A 1akażeś to miłośći Bofka ? 
ktorey y Anielki rozum nie może bydź miarą . 
O kiedy by ig Panie JEZU w tey ukochać mierze! 
z iaką ty miłośćią miefzkafz w Przenayświętlzym 
LE kramenćie. 
"* ldZie 
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Idzie Bog do mnie, 
do kogo € | 
Do tak wielkiego powtornego tyranna fwoiego , 
do tak firafznego krwie Bolkiey rozlewcy , | 
Do tak nie wdźięcznego łafk fwoich pofipozytora ; 
niecnoty . 


| Idzie Bog 
. Z pelnym nie poiętey miłośći fercem, 
Idźie do dufzy moiey oblubienicy (woiey , 
| : z ferdecznym amplektem; —— 
| Tdżie z nicofzacowanym łafk y faworow Skarbem, 
iako do lubego przyiaćiela, konfidenta, faworyta, 
„do tak wielkiego grzefznika. — 
O iakżeś cudowna miłość: Bolka! 
Bog ten idźie do mnie, 
ktoregom Boftwo tyle razy lekce ważył, 
ktoregom tyle razy obraźił, 
ktoregom Ciało Bofkie nic raz ukrzyżował , 
ktoregom tak wiele razy miłofierdźie zdeptał , 
kiedym więcey plugawy gusćik, | 
„„Aiżeli Boga moiego eltymował. 
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[dzie do mnie Bog moy, Pan moy, Zbawićiel moy. 
A czemuż ze mnie y 
lak z Pana moiego , 
fto. ośmnaśćie Tyfięcy kropel krwi nie wypływa € 
czemu fie z ciałem dufza w boleśći natury 
nie zamieni * 
czemu we mnie krew nie wyfycha* e 
czemu fic ze mną żyćie moie nie rozłącza €. 
kiedy mnie tak nie poicta miłość Bofka całym 
Boftwem. napełnia, Ciałem karmi, Krwią napawa. 
à ode mme niewdźięcznika 
y we mnie 
Punkóikufzczerego affekéiku nie znzyduie; y nie ma» 
EXPEKTATYWA 
Z SERDECZNEGO e4FFEKTU OCHOTĄ 
W fercu foot Pana JEZUSA. | 
O JEZU © JEZU O ad 
O ży laby kochanku nafz! 
z ja! dmze do mnie ad > rs unżafz fie poźarć? 


zi fed decány [i 
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y BOlKIE rączęta na ukochanie moie, f, | 
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— -kochanie moie Cisgniefz amplektem ? - 
Pałaią Blogoflawione Świętych Amorow pełne 
oczu twoich karbunkuły | 
na ulubienie dufzy moiey . 
Wyd£ieraíz fię z Łona Maćierzyńlkiego , aby mnie 
czym prędzey łatk twoich napełniły fawory. . 
A coż 1a czynić będę niefzczefna (albo niefzczefny) | 
_ kiedy godney dla tak miłego gośćia niemam 
E apparencyi 2 
. Niepufzcze Cic do ferca moiego dla niegodnośći 
 moicy, ô Panie JEZU! coz poradzę bez ćiebie Nie. 
| biefka delicyo ? 
Przyimę ćię Panie JEZU do ferca molego , ô iakże 
fię nieznośnie zawftydzę ? Kiedy ćię godnie Panie 
moy nie ufzanuie, nie ulubie , 6 Anielfka piefzczoto. | 
Podź Panie JEZU , ale żebym nie zginoł ( albo nie 
zgineła ) za złośći moie! niechże uprzedźi ferca 
mego rezydencyą midolierdźie twoie . 
Pofpiefzay 6 JEZU, pof; piefzay. 
|. Ia éiebie gezekiwam z taką thitośćia, z raka mito 
oczekiwał Bog Ociec , Boe Duch Święty > drugi 
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Ofoby "Froycy Peor a y Synu Bofki, z na- 
turą ludzką Syna de a; 
 Oczekiwam Cie z taką miłośćją 
z aka milosCia oczekiwała Matka twoia Słowa 
_ Wéielonego. 
Oczekiwam z taka miłośćią ô Panie JEZU? 

m iaka mHośćią oczekiwała Matka twola na pier- 
wíze przytulenie do ferca fwoiego Dźiećiny Boga. 
MAW RA 
z laka miłośćią oczekiwała MARYA P anna y kiedy 

w Przena! jświętfzym Sakramenćie p prz yimowała, 
Oczekiwam Cie ztakiey tefknica mił loci óTEZU ! 
z 1aka ię oczekiwali w otchianiach Oycowie Święći ; 

Q naymileyfzy JPZU 
Oczekiwam Ćię z taką miłośćią 
O dobry JEZU! 

z iaka miłośćią oczękiwała Matka twoia, kiedy 

kolwiek €iebie na ręce brała dźiećinę JEZUSA, 
karmiła, pielęgnowała i 
Oczckiwam 6ię ô milofi ierdny JEZ ZU z taką miłośćia ! 
z jaką mijośćią na tym świećle oczckiwaly S Serafickie 


Nx 


ferca 
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ferca; ktore na czas oddalone od twoiey prezencyj, 
z niepoiętey teiknicy widzenia ślicznośći twoiey 
Bolkiey obumierały . 

Oczekiwam ćię z taką miłośćią ô wfzechmocny 
A JEZU! z iaka ćię miłośćią | 

Oczekiwał Jofeph Święty, kiedy ćiebie Panie | 
JEZU na rękach Piaftował, pielęgnował, y tobą fię 
Panie JEZU pieśćił, y delektował . 
Oczekiwam ćiebie ô dobry JEZU z taką miłośćią , 
z jaką oczekiwały dufze Serafickie , ktore więkfzą 
nad inne przećiwko tobie pałały miłośćią . 

Oczekiwam tedy €iebie Panie JEZU zewfzyftkiemi 
temi miłośćiami, lubię , fzanuie, adoruię iedyne dobro 
mole, lubość moia , piefzczotę molą ; przybyway 
tedy Panie JEZU, 4 bądź miłośćiw mnie niegodney , 
(albo niegodnemu) . 


SUPPLIKA : 
DO MATKI BOFKIEY MARYI PANNY 
aby przyczdobiła Pokoik dujśny 
N Plubą Panu JESUSOWI rezydencją . 


K 2 Krolo” 
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Krolowa Nieba MARYA Panno, 
Po Bogu iedyna nadźiela nafza.. 
Jdźie do mnie Pan JEZUS 
w Przenayświętfzym Sakramenćie prawdźiwy 
Bog y Człowiek. 

Nie mam tyle affektu, tyle ozdoby, tylemiłośći, ia- 
kiey potrzeba dla tak nie poictego Majeftatu Pana . 
Nayświętfza. MARYA Panno , 

Zabierz łzy Pana |EZUSOWE, obmyi y moia dufze 
y wizyftkie, w w ktorych dzisiay Pan JEZUS będzie. 
lubym bun aby y u mnie y. u wízyftkich 
Pan JEZUS miał śliczną, piękną , lubą rezydencyą. 

Zabierz Matko Bofka 

Krwawe Pana JEZUSOWE zafługi, zaffugi twoie ,. 
zaflugi wfzyftkich Kochankow Bofkich ; y przyo- 
zdob dufzę moią, ferce moie, Calo moie, y wizy- 
ftkich tego Niebiefkiego Bankietu konwiwantow , 
aby Pan JEZUS mial Pafifla, wewfzyitkich fercach 

godna, tak miepoięta dobroć, apparécya . 

Zabierz Matko Bofka, A 

Miłośći: Anigłow, Cherubinow, Serafinow, miłośći 
twoie 


| Druga 39 
twoie MARYA Panno , miłośći wfzyftkich kochan- 
kow Bofkich z nayperfekcyonalíza, T'roycy Prze- 
nayświętfzey, miłośćią , {prowadź w całego mnie . 
( albo całą mnie ) aby Pan JEZUS w fercu moimi 3 
y we wfzyftkich fercach , tych wizyftkich miłośći 
był ukochany ore 

Zabierz Matko Bofka, 
Wfzyftkie {erca obywatelow Niebielkich , y uczyń 
z nich Święty gośćiniec Panu JEZUSOWI, aby Pán 
JEZUS 1dący do ferca motego , y do innych tym 
Niebiefkim gośćincć, był ukochany , ukochany, uko- 
chany, y tak zawfze był ukochany, z Bogiem Oycem 
z Bogiem Duchem Świętym, w T'roycy iedyny Bog, 

Syn Ballu Zbawićiel JEZUS . 

lakże przydźie Pan JEZUS 
do {erca mego, y do wfzyftkich; niechże go ukocha 
iego wlafna miłość, niech go ukocha zobopolna miłość 
Boga Oyca, Boga Ducha Swiętego, iako drugą Ofobe 
Troycy Przenayświęt(zey; niech go ukochaią twoie 
Maćierzyńfkie miłośći , niech go ukochaia miłośći 
wtyki, niebiefkich Rezydétow , niech go ukochaią 
miłośći 
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miłośći caley Swiętey wiecznośći . 


PROTESTACYA 
SZCZEREY W PRZEN AYSWIĘTSZYM 
Sakramencie przećiwoko Panu ] EZI SOFI 


nilosés .- 


la grzefznik (albo grzefznica) 

Proteftuię fię Przed Panem moim, Bogiem moim, 
proteftuię fie przed całym Niebem , y Swiatem , 
przed v vÍzyftiiemi kreaturami tak Niebiefkiemi ia- 
ko y źiemikiemi,pi oteftuię fię całym fercem y dufza : 
żebym to całym śkuckem exprymowal, (albo expry- 
mowała,) że kócham Pana JEZUSA , y zawfze go 
kochać pragnę, y z ee w rd wnym Sakramen- 
ćie, nie tylko w moiey dufzy, ale y we wizyftkich 
tak lubego gośćla ukochać, ulubié , ufzanować , u- 
adorować ufiłuię, y pragnę. 
| Otże : 

Wte ey menfurże w iakiey menfurże 8a 
i. ktore Boga kocba: ją, kochały. y 


_ nicjkcńczone wiecznośćj, w tey men 


ko 
fur 


urz A ała am 
meki 
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| męki, fmutki, katownie, tr ybułacye, frafunki , y Zale, 


y wfzyfikie utrapienia ; ktore wíz yfcy Męczenicy , 

y wfzyfcy fprawiedliwi ćrer pieli, £erpia, y Cierpieć 
będą do Sądnego dnia ; aby mi ty iko Pan JEZUS 
pr awdźiwy pu y Człowiek „w Przenayświętfz zym 
Sakramenćie, tak nie pojęta y Anielikim rozumem 
nad wizyftkie miłośći dada. kiza miłość , Pan JE- 
ZUS był ukochany nade wízy S we wízyftkim, 
y od wfzyftkich ludi, zawfze nicufi ftannie, 4 do tego 
zawfze [erdecznie , y iefzcze więcey nizeh [eic 

cznie, więcey niż pośnieliku, więcey niż po Serali- 
cku, y kiedy by można taką miłośćią y wtey mierze, 
13] im nas ibis pa PRE aL er w 


sm zże - Mad co > Bole 
Te wfzyftkie miłośći, fprowad £ we wfzyfik de ferca, 
y moie, aby Pan JEZUS w dufzach na day ch, ylet- 
cach nafzych był i ulubiony; ulubiony tak nieóízaco- 
wany goścg, iefzcze więcey, y ielec cze wiecey, y po 
million Je więcej t ulubiony. Zaprafzam y Ciebie 


famcy 
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famey Matko Bofka z całą Niebiclka kompanią y 
ze wfzyftkiemi Aniołami y Świętemi Pańlkiemi dla 
ukochania Pana JEZUSA, y w fercu moim, y we 
wfzyftkich , temi wfzyfikiemi miłośćiami . 


INWITACYA KROTKA 
PANA JEZUSA, DO SERCA SWOIEGO 
Tych ktorży maig fwoie zabawy, y Pańjkiemi albo 
area Ją obiążoni inierefjami , y tych wfsyfi- 
uch, ktorym ćżęko Panu JEZUSOWI ,choć pul 
kwadranfika darować, å nie (ięSko dżień caly , fra- 
En fkować frantować prożnować . 


Idźiefz Panie JEZU do ferca moiego , 
| y prawdę mowię ferce moie 
A coż mi ponim € 
kiedy ferce moie nie ieft ô JEZU! 
ferce twoie . 
Ach ferce moie! nie moie ferce , 
Kiedy bardźiey światowe, 
| niżeli JEZUSOWE. d 
Ach Panie JEZU! zaprafzam ćiebie do ferca moiego 
dercem 
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fercem twoim , 
— zmiłuy fic nade mną . 
Nakaz ferce moic nie będźie fercem moim 
ale fercem twoim ; 
żeby Ciebie Panie JEZU tak ukochało Krolu chwały 
iakeś ty nas nędznikow ukochał 
Bofkim fercem fwoim . 
Zaprafżam Ćię tedy Panie JEZU do domku icis 
dufzy moiey, temi miłośćiami y z temi miłośćiami , 
 fakiemi fi ic zobopolnemi z Bogiem Oycem, y z Bogić 
Duchem Świętym kochafz miłośćiami . 
Zaprafzam Ciebie 6 Panie JEZU ! 
do ferca mego temi, y z temi miłośćiami, izkiemi 


cie zaprafza Matka twoia do Dufz nafzych miło- 
SCiami . 


Zaprafzam Giebie 6 Luby JEZU TP 
temi „y z temi miłośćiami, iakiemi Cic do nas zapra- 
fzaią wfzyfcy obywatele Niebiefey miłośćiami. 
Zaprafza Ciebie ô naymilfzy Zbawićielu temi mi- 
łośćiami: zk ztemi miłośćiami, takiemi Giebie niefkoń- 
czone Wieki ewiętey, wiecznośći zapialzają milo- 
L $Claml 
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śćiami, y wfzyftkiemi temi miłośćiami . 
O Panie JEZU 1 w fercućiebie moiukochać pragnes 
bo nad te tobie milfzych y wiekfzych nie znayduię . 
O Boże Oycze ! bądź mi miłośćiw nie godnemu , á 
przez godność Syna twego, uczyń mnie godnym do 
prźyjęćia majeftatu tak niepoiętego, 
-O Boże Synu! bądź mi miłośćiw wielce grzefznemu, 
$ przez prezencya twoie w fercu moim z tak grze. 
fznika wielkiego uczyńże mnie kochanka fwoiego 
SWictego > : | 

O Boże Duchu Święty ! bądź miłośćiw nie wdzięcz. 
nemu, y przez tę wdźięczność zobopo:na, ktorą maíz 
z Bogiem Oycem, z Bogiem Synem ; ; 

© Boże Duchu Swięty uczy mnie wdžięeznym 
Panu JEZUSOWI, ktory mnie w Przenayświętf: zym 
sakramenćie Ciałem karmi fwoim, Krwią Bolka na- 
pawa, y nie poiętym poświęca Boftwem, 

O Panie Boże w'Froycy Jedyny! bądź mi miłośćiw 
świątowniśiowi zaślepionemu , zedrzey mafzkarkę 
marnośći z oczu moich, abym wiedźiał , y widźiał , 
y uznał moia zacność; kiedy fic w PracnaySwietfzym 

"Sakra- 
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Sakramócie Boguniża tak niepoięta dobroć, wfzech. 
mocność do naylichfzego wízelkiey abominacyey 
pełnego barłogu. : 
A iakążem powinien uniżoność, wdzięczność , ado. 
. raeya, fubmiffya, za tak niewyrazona miłość moiemu - 
Bogu ? > 
Ale kiedy momenćiku Panu JEZUSOWI za tak nie 
wyrażony affekt wdźięcznośći żałuię, iak ćieszka 
Boga moiego krzywdzę, y jak ftrafzliwfzą nád inne 
w piekle męki , na fiebie Boga molego zaćlągam 
| zemiię . 
ZWIERCIADELKO 
ZBAWIENNE, NIM PRZYSTĄPIĄ DOT AK 


zacnego Sakramentu, galaniom żiesn(kzm . 


| | Przeyzrzey fie 
w dyamentowey miłości Bofliey gałanćiku zwrer- | 
ćiedle, co ważyfz dla ćiała mizernego : ZyCie, fortu- 
| nę, duíze , : 
. wiglkie ważyfz affektow cetnary . | 
A dla Giza Bolkiego, ktorym Ciebie karmi Bog, 
La i kiedy 


i 


" 
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kiedy matey ferdeczney miłośći Zaluiefz iedney , 
ô jakże to niepoięte Pana JEZUSOWE krzywdy ! 
Reflektuy fic fam na fiebie w tym zwierćiedle 
Amorku światowy ; 
Nie £icszko malowanym bałwanom, ftroynym Zafzkó 
aż do oftatniego korka blechowany kark łamać , á 
éiçszko temu Bogu w Przenayświętfzym Sakramććie , 
przed ktorym  moftem fie śćielą niebiefcy Potentaći, 
uniżony Honor oddać . | | 
Reflektuy fig wtym zwierćiedle 
|. fam na fiebie dumny Polityku : przyidźie 
do Ciebie potrzebny intereflant , z lak życzliwym 
adreffem, głębokim ukłonem, choć czafem y kolory- 
zowanym przyimuiefz komplementem; idźie doćie- 
bie Bog nie naczas, ale na wieki potrzebny, z iakim go 
przyimuiefz affektem? kiedy go porzucafz z prędkim, 
á pópatycznym nieukochanego Kośćioła egreflem. | 
Reflektuyfię.Paniczu maiętny , ożiębły w świętych, | 
ale gorący w światowych affektach; przybędzie do | 
 &iebie bliżfza konfidencya , nizelifafie&twem benefa- 
ktorka, czyli bardziey malefaktorka, z iakaayypadasz | 
ochotą 


ct, 


bra 


— 


— 
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ochotą, iakie oddaiefz uniżonośći „| klony , dygi ; 
ledwie z (kory niewyfkoczyfz, do pokoiu powodu- 
jefz: witam Mośćia dobrodźreyko. Niebo w dom 


- moy zawitało, niezgadl e$; podobno piekło. Chłopcze 


krzefła dla ley mośći; ktora tam? prędko wodki cyna- 
monowey, konfitur, konfektow dla deffektow przy- 
jaznych, dla światowey amantki . 

Przyid£ie do ćlebie Niebiefka Pulcherya, miłość 
Bofka w Przenayświętfzym Sakramenćie; á czemuź 
z podobną ochotą do nozek nie lećifz Niebielkiey 


formozyey ? czemu fic na Święte nie exwifceruiefz 


affekty , nifkie fubmiffye, adoracye * czemu ferde- 
czney nie mowiiz życzliwośći: witam wita Generalna 
dufz nafzych dobrodźicyko miłośći Bofka, kocham, 
fzanuię, adoruię, radem ét radośći Aniolow; prędko 
dufzo moia, dla tak lubego gośćia, fłodkich Swiętey 
kanarowey miłośći konfitur, prędko ferdeczney wod- 
ki łez pokutnych, albo też wina zagrzcy kompun- 
kcyey , cvinum compunciionk, uogniow Serafickich, 


- wrzuć dotego wina fzafranu czerwonego pokütney 


erubeízencycy dla grzechow ćięfzkich , przyday 


cukru 


- — Du 
etti ia o 


| | Część | 
cukru reflexyt zbawiennie Hodkich, se boc mibi 
si coeniat Dominus meus ad ye, O miłośći Bolta! 6 


_afiekćie nie zmeníurowany | kiedy do mnie naylich- 


zego robaka Bog fie uniżył | Pan nad Pany, Bog w 
majeftaćie nie poięty , dáruy godzinkę ferdecznych 
lubośći; á że podobno godźinka u Ciebie świątownifiu ` 
fila? bo to dla Pana Boga ;4 kiedy dla świata wfzy- 


fiie czafy, godźiny, iefzcze to mało? zawftydź fie 


á Cięlzko ; całe żyćie ważę dla marnośći, á Bogu memu 
gośćiowi tak zacnetmu Zaluie minutki mafey miłośći 
ferdeczney? otworż arfenał ferdeczny, niech będźie 


Załośmy po pokutnych pierfiach puk ftuk y bolefny. 


Milfzy będźie Panu JEZUSOWI, niżeli naygłośniey- 
{zy huk , tumult traktamentalny . Przynaymniey 
konwiwanćie Ziemfki , iak przyiaCiela u fiebie tra- 
ktuicíz człowieka , w podobny fpofob utraktuy w 
fercu twoim Pana Boga. HA, 

Udaruy, kiedy niemafz złota, Anielfkiey miłośći 1 
wezmie Pan JEZUS od złego dłużnika y klepacze , 
wtedy to klepaczami placiemy tak Wielkie retenta 
grzechowe, kiedy fie po źalośnych fercach Szczerą 

boleśćią 


Druga 


. boleícia klepiemy: Peccavi, inique egi Domi 
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? 


miserere mei, Zgrzefzyłem, bezbożnie żyłem , tak 


„wiele razy Bega obrąźiłem , 
fpowiedźi były koloryzowane, 
| przyimowania w Przenayświętfzym 
| | Sakramenćie Boga oźiębłe, 
pokuty iedwabńe, 
fatysfakcye za grzechy delikatoe , 
propozyta nieraz złamane, : 
recydywy w jedneż grzechi uftawiczne . 


Uderż fię w pieri tak Ćięszko, żeby aż w Niebie 


fiychać było: O iakże nieznośne, 
O iakze ftrafzliwe, iak nie poięte 


A Dena propitiza eflo mihi peccatoyi . 
| zawczafu zadumay, y częfto dumay. 


| | Zgrzefzyłem nędznik, á zgrzefzyłem frodze, 
i Zrządźiwłzy flrate dufzy mcy nicbodze , 
Lecz lubom grzefznik: żebrzę przy nadźiei, 


Bogeś moy y Pan s Miferere mti. 


czekałą mnie kary, y rygory fadow Bolkich! 


E PRZYWI. 


Część. 
PRZYWITANIE 
-~ PANA: JEZUSA 
W dufy fwożey, wejSyfikkich milość 
| fpofobami . 

O anie JEZU! 
przyfzedłeś do ferca moiego, 
Pan do flugi, ftworca doftworzenia, 
Bog do człowieka . 

A iakążeś u mnie znalazł rezydencyą , 
co ia icht ê 
Effencya wfzelakiey obrzydliwośći . 
ô JEZU 6 JEZU ! 

Jakżeś nie poietey dobroci, kiedyś mnie oddał wi- 
zytę naylichfzey nikczemnośći ; á czyliś punkćik 
ode mnie wdźięcznośći odebrał, 6 dobry. ] E ZU? 

A coż fic z tobą dZieie w fercu moim Ó JEZU 
w tym domku mizernym wfzelakich defiektow 
śmiećjami napełnionym * 
płaczefz dźiećino. JEZU, 
4 przeéie ż niepoiętcy i air ciek nade mna 
grzeiznym (albo grzefznicą) ile tez wy &vafz kro- 


e Aa! mia 
ps: A 
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pelek, tyle mi fy picíz perciek do korony Niebiefkiey 
O miłośći płaczefz, ô śliczny JEZU! 
nad niewdźięcznośćią mota , 
Á przećie ztych lamentow miłofierdźie mi płynie y 
ktorym nieraz, mie dźiefięć zafłużył potępienie. — 
O miłośći płaczefz, Panie JEZU! 
nad zapamiçtałośćią moig | 
gorzkie łzy iride . 
© miłośći ! 
A przećle choć ia Ciebie tak wiele razy zapominam 
ty na moie włomność pamiętafz ; 
O miłośći piaczefz GjEZU ! 
nad moim nieaffektem —— 
y choć więcey fiebie niż ćiebie lubię 
Ty fic tym Cicfzyfz 6 JEZU! 
że według prawa dobroći twoiey nie poięte, - 
| y niekochałącą grzefznicę kochaíz ; 
O miłośći płaczefz dźiećlno JEZU © 
w pokoiku ferca moiego Bofkiey prezencycy - 
| niegodnym ! 
J _ Płacze Matka twola , 
"M | Płaczą 


Część 
Piaczą z tobą Aniołowie, płaczą wfzyftkie Nieba 
affyftencye ;4 Ty Panie JEZU te wfzyfikie lamenty 
dla politowania nade mna, iakoby własne za moie 
grzechi żale , dobrodliwie przyimuiefz s 
O miłośći jakże nas wyfoko eftymuiefz ! 
Choć za tak wielkie łafki, rekompenfy puokóiku 
od nas nie bierzefz , 
Nie płacz Panie JEŻU, nie płacz , 
. dofyćeś fic napłakał, ach dofyć. 
Otże ia grzefznik (albo grzefznica) 
iuż płaczę, tuż bolcie, nożeczki twoie łzami myig, 
w fercu moim gośćia nie ofzacowanego, lubię, lubię, 
lubię więcey, niż z całego ferca, ach więcey ! 
więcey niż z caley dufzy, ach więcey! 
więcey nizeli ze wizyftkich fif, potencyey, zmyfłow 
- Pana JEZUSĄ lubię, |ubię, lubię, ach wigcey! 
więccy niż z całego Nieba fpofobow intencycy 
| ach więcey I 
więcey niżeli z famey przedwieczney madrośći 
inwencyey, ach kiedyby iefzcze wiecey! 
Pana JEZUSA X 


w erco 
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w fercu moim lubego rezydenta, 
kocham, kocham, kocham, 
. nie dla zadney moiey fzczęśliwośći, - 
Ach! iedyney Pana Boga moiego miłośći, 
kocham, kocham, kocham, 
bo on mnie po million kroć więcey ukochał 
- kiedy Pan JEZUS całego fiebie mnie niegodney 
(albo niegodnemu) z Dufzą, Ciałem , Krwią przes 
naydrozíza y całym Boftwem oddał , : 


UZNANIE 
DO UKOCHANIA PANA JEZAISA,SWOLEW 
niegodzośći . 

O Panie JEZU ! Sakramentalnym cyrkułem nafzą 
fobie zaślubiaiący dufzę , mowie : że Ćiebie lubię ó 
JEZU! czyli fie tylko niemylę : bo wuftach fifa affe- 
ktu, á jeżeli go tyle y wfercuż — 
| O Panie JEZU ! kocham . 

Ale że moja iakokolwiek miłość bardzouboZiuchsa, 
y,twoiey miłośći daleko nie rowna; 
4 MARYA Panno Matko Bofka 
M a | przy- 


Es Część 

- Przyćiśnicy Dźiećinę Boga da ferca fwoiego : coz 
mu milízego nad miłość twoia Maćierzyńlkąć tac 
to JEZUSOWEGO ferca Piefzczota ; ukochayże 
za mnie Pana JEZUSA, ukochay , ukochay Matko 
Bofka . i | 

Ukochayćie gośćia Niebiefkiego w dufzy moiey 
wfzyftkie tworzenia, zamieniwfzy fie w takie ferca, 
iak ieft kochaiące Boga ferce MARYI. 

Ukochayćie caley Swietey wiecznośći momenty 
á każdy zofobna Pana JEZUSA ukochayćie j za- 
mieniwfzy wtakie ferce , iak ieft kochalące Boga 
ferce MARYI. 

Ukochayćie Pana JEZUSA naymilfzego w fercu 
moim Zbawiciela całego świata , Święte miłośći 
zamieniwfzy w takie ferca, iak jeft kochaiace Boga 
ferce MARYI. | 

Aże to ieft miłość icfzcze mala dla Pana JEZUSA 
gośćia w dufzy moiey ; ukochaycie go y wizyftkie 
kreatury ;y wízyftkie , à każdy zofobna Swictey 
wiecznośći, momenty ; ukochayćie y A Swiata 
Swiete y Błogofławione miłości ; ale zakieńćie fie 

w takie 
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wtakie miłośći, iakiemi fie miłośćiami zobopolnemi 
Pan JEZUS Syn Bolki z Bogiem Oycem, z Bogiem 
Duchem Świętym, w Troycy iedyny Bog kochał , 
kocha, y kochać będźie na niefkończone wiecznośći. 
"Femi go ukochayćie miłośćiami, temi ulubćie , 
temi ufzanuyćie, temi uadoruyćie ; bote tylko iego 
niepoiętey zacnośći,wyfłarczyć mogą: bo nad te iuż 
więkfze bydź nie mogą, temi lubość moią , śliczność 
moia, wdźięczność moi, ukochayćie Pana JEZUSA 
ukochayćie Pana JEZUSA wdufzy moiey nieofza- 
cowanego gośćia . [s 
Ażeby Pan moy, Bog moy, Odkupićiel moy JEZUS 
nie gniewał fie na mnie, żem go y temi miłośćiami nie 
ukochał (albo nieukochała y iakoby ie poftponowała ) 
Ukochayćie Pana JEZUSA w Przenay$wictlzym 
Sakramenćie wfzyftkie miłośći Aniofow , Cherubi- 
now, Serafinow, ktoremi go kochać będźiećie na 


. niefkończone wieczne wiecznośći. 


Ukochayéie miłośći Kochankow , y Kochanek B 


_fkich Pana JEZUSA, ktoreśćie go kochały , kocha- 


y hs 


Gie, y kochać będźiećie na nieflkonczone wieczność: . 


Th a 
J ls Jed ŻE 
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 Ukochnyćie Pana JEZUSA miłośći Matki Bofkiey 
te, ktoreśćie go kochały, kochaćie, y kochać będźie- 
Gie na nicikończone wiecznośćj ; ukochayćie miłośći 
całey Swietey wiecznośći ; ukochay Pana JEZUSA 
w fercu moim własna Pana JEZUSOWA miłośći ; 
ukochay Pana JEZUSA w dufzy moiey zobopolna 
w 'Troycy iedynego Boga miłośći, iako drugą Ofobę 
Syna Bofkiego 'Froycy przenayświętfzey.. 
. OPanie JEZU iedyne dobro moie! tak ćiebie ko- 
_ cham: że kiedyby nad te Święte miłośći mogły bydź 
więkfze, kupiłabym ie rownemi bole&iami , abym 


Gię niemi ulubiła. ; y zawize bez przeftanku lubiła, ô 
JEZU 6 JEZU ô JEZU! nie wyrazoria miłośći moja. 


e. kiedybym niegodna dufza 
fkofztowała : co to teft Gierpiec dla miłośći twoiey * 
ô Panie JEZU profiłabymćiebie, żebym mogła cho- 
dźić po wfzyfikich fercach , w ktorych kolwiek by 
wafz, bywałeś, y bywać będźiefz Panie JEZU, w 
tym Przedwiecznym Sakramenćie . A ktore kol. 
wiek ferce niechéiato Ćiebie Panie JEZU zatak nie 
poiętą miiość kochać y ukochać, iabym tobie 6 luby 


Asz! 
dos Ead 
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JEZU! wybolewala miłośći , żebyś mi koniecznie 
był ukochany , zawfze gość w wizyfikich fercach . 


| mieośzacowany. 


PROSTRACYA da 
ALBO UNIZONOSC DUSZY POKORNEY 
a nožek Pana JEZUSA soífia w Przenayświęify 
Jakramentie z ferdecznym za fwoie defekty 


nzaleniem s 


O Panie JEZU ! 


Niepoietey Monarcho władzy, IKrolu chwały, kto. 


ryś fię dla miłośći nafzey w naturze ludzkiey dofyć 


- nisko aż z Nieba do Ziemi niepoiety Maiefiat fklo- 


pil. Ja grzefzna dufza © JEZU poddanka twoia ni. . 
Zcy wizyfikich centrow , niżey wízyflkich nayniż- 
fzych fubmiffyi, niZey wfzyftkich naynizfzych ado- 


_ racyi, nizey naygiębfzych rewerencyt , navuniżeń- 


fzą Bogu mormu oddaię w domku ferca mego. 

chwałę, honor, cześć „uniżoność , y naypokornieyfzą 
rewerencya . 

SGilkam, caluie noża Zbawićielka mojego z poku- 

; tuica 
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xuigca Magdalena. Gluzuię żałośnemiuftami, u tychże 
nożek Bofkich wfzyftkie affekty;zatapià w niezgrun- 
towanym morzu miłofierdźia Bolliego , wfzyftkie 
grzechi moie , zamykam fic na pokutę w Ranach 
JEZUSOWYCH za prewarykacyą moie, y żebym z 
nich fercem, affektem,umyflem nie wychodźiła (albo 
| miewychodźił : ) zapieczętuyćie mnie naylłodfze 
Imiona JEZUS y MARYA. | 

Boleię żem kiedy obraźiła (albo obraził ) grzecha- 
mi Boga moiego; y w iakicy menfurze była złość 
moia, bodayże w takiey mierze y boleść moia była 
za tak Cicfzkie imperfekcye . JEZUS JEZUS. 
Przeprofzona, ubłagana śliczność mora JEZUS, ent- 
tość moia JEZUS, y wfzyftko dobro moie „w każdym 
czafie, momenćie, y caley fzczęśliwey wiecznośći | 
Pan JEZUS, Pan JEZUS. 

| Ale: 

"Takaź to powinna bydź boleść moia za tak ćięfzkie 
grzechi moic? Boga moiego kontempty, dyzhonory 
ô Pźnie JEZU! dla prawdźiwcy bołeśći y 'Tobie 
miley , kiedybym mogła ( albo mogł ) Wypiłabym 
(albo wyjzi ) | Wízytt- 
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Wfzyftkie łzy twoie Panie JEZU, ktorćmiś pła- 
kat, łzy wfzyftkie Matki twoley , ktoremi płakała , 
{zy wfzyftkich pokutuiących, ktore wylewali ;y po- 
tybym płakał (albo płakała ) poki bym fobie miło. 
fierdźia twego JEZU nie wypłakała (albo nie wypła- 

kat) dla twoiey miłośći ó Panie JEZU. — — 
. Kiedybym nie mogfa ( albo nie mógł ) boleć bole- 
Séiami twoiemi ô Panie JEZU , bołeśćiami Matki 
twoiey, boleśćiam: wfzyftkich Męczennikow ;.poty 
bym bolała (albo bolał, ) pokibym fobie nie wybolát 
(albo niewybołała) odpufzczenia grzechow moich; y 
| miłośći twoiey Panie JEZU, oraz dla twoiey mito- 
"$6 6 dobry JEZU. „ię MR | 
. Y kiedy byś mi ô milofierdny Zbawicielu, dat 
więkfze pragnienie do bóleśći, żebym go więcey za- 
paliła (albozapalit) wypiłabym 6 JEZU Krew twoją, 
ktora$ dla: zbawienia nafzego wylał ; y. potybym ią 
wyłewała z taką boleśćią , z iakąś boleśćią tę Krew 
Panie JEZU wylewał, abym nietylko-ta zalała grze- 
| chi moie , ale żebym ni3 do realney twoiey doply- 
| nefa miłośći ónaytlod(ay JEZU. 
| N ztym 


m zęść 
Z tym wfzyfikim 
wiem 1a bardzo dobrzeó Panic JE ZAJ niegodny grze- 
fznik(albo grzefznica)że tobie 6 Boże moy takćięsz. 
kich grzechow moich nie nadgrodze , kiedybym y 
fame piekło €ierpiał (albo cierpiała ) A co wickfza że 
tobie ô JEZU fafkawy momenćikiem nadgr. adzaé 
niechcę, kiedy dla delikatnego ćiała, maleńkicgośią 
utrapienia lękam, y boig, 
- O miłofierdny JEZU! 

niechże ć1 nadgrodźi wfzyfikie złośći moie, nie po- 
icta miłość twoja, boleść twoia, dobroć twoja , y 
nie maląca meniury w uftawicznych nad nami ludźmi 
kómizeracyach , ó Panie JE ZU ! nie wyrażona falka- 
wość twoia , 


DONATYWA 
NAYDROZSZEMU GOSCIOIFI PANU 
JE ZLUSOW I od czlowieka , w fereu Lego 


bankietuigcemu ; 

Coż ći oddam zaprezent ? 
O Panie JEZU! W | 
gu i; ei 
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Zes Krolu chwały poddance twoiey (albo pod- 
danemu twoiemu) twoią Bofka darował prezencya, 
Żeś mnie Ciałem twoim nakacmił, Krwią twoi na- 
poil, Bofiwem twoim. poświęcił , łafkami twoiemi 
zbogaćił, y źiemię mizerną nieiako w Niebo zamie- 
nil, kiedyś Boze moy w {ercu moim fobie pokoik 


| założył ; 


_Choćbym famą fiebię, (albo famego fiebie) tobie 


. Panie JEZU oddał (albo oddała,) bardzo ubogi po- 


darunek ; kiedy ia w cnoty dobre, uczynki, y poboż- 
nośći ubogi, (albo uboga). ; E 
_ Wiem Panie JEZU żeś niepoięćie dobrym , niea 
brzydźileś fic grzefznym publikanem , nie brzydzit 
fociufzem twoim na Krzyżu łotrem, nie brzydźił 
Marya Magdaleną grzeíznica, y mię nie odrzućifz 
niegodnego (albo niegodna) oddaie & Panie JEZU 
wolą moie , weź ią na twoię wolą, | | 
Zcbym nie moia, ale zawfze twoią Panie JEZU czy- 
nifa wolą; oddaię ó Boże moy rozum moy, day mi 
lalkę : abym przy naywiękizey magnificencyi, appa- 
rencyi, drnamenćje, tak o fobie rozumiała, iak będę 
N 2 rozumieć 
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rozumieć, kiedy będę przed ftrafznym twoim fłała 
M ajeftatem z, i i | | laf 
| Oddaię zmyfly moie, oświeć ic 6 Panie JE ZU, 


abym przy świeckich myśleniach, prywatach, deli. | 


cyach , otym czafem pomyślił (albo pomyślała) co- — | 


bym rad na zbawienie przy śmierći fobie wymyślić 
(albo rada wymyślała.) ——— 
Oddaię dufzę moia ô Panie TEZU 3 wiząkześ ją ca- 


fym Boftwem ofzacował ; niechayże ia ma w fwoiey | 


opiece miłofierdźia twoiego machina, żeby przy 
naywiękfzych bogaftwach, dufza moja u mnienie by- 
linum. . 

- Oddaic ferce moie ô JEZU, niechże twoie fercé 
fercem będźie ferca mego, żeby moie ferce tak ćle- 


bie kochało ô luby JEZU! iak ćiebie kocha własne 


Bolkie ferce twoie. 

Oddaię tobie naydroZ(zy Odkupićielu całego fiebie 
(albo całą fiebie) bądźże Panie wfzyftek we mnie; 4 
ja nie w świećie, nie w marnośći, niew przemijałącym 
. dobrze, ale niech będę wfzyftek w tobie (albo wizy 
ftka w tobie ) O naymileyfzy JEUZU : 

: i Oddaię 


nego świata. 
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Oddaię ći Panie JEZU fkarby moie, fortuny - 
moie, maiętnośći moie, bo to nie moie, ale twoie; day 
mi illuminacy3, żebym tego zażywała (albo zaży- 
wal) nie iako moiego, ale Panie JEZU iakotwoiego 
własnego, y choć cząftkę tego odłączył (albo odłą- 
czyla) dla Nieba, cołożę dla mizernego momental- 


Oddaię ći Panie JEZU 


 żyćie mole < 


Boć to nie moie, tylko twoie ; woli to twoiey miara 


menfura żyćla moiego, czy długa; czy mała, czyń Pa 
nie JEZU co chcefz , tylko ia niech nie czynię co 
chcę, tylko to co Ty chcefz ô Panie JEZU. Zyi we 
mnie ô JEZU, A ia w tobie , bo ia kiedy nie żyię to- 
bie tylko fobie, zapewnie umieram fobie; dyfponuyże 
ô JEZU tak żyćie moim, żebym nie żyła żyćić moim, 
ale żyćiem twoim ;á kiedy będę żyła (albo żył) ży- 
ćiem twoim ô JEZU! będę na wieki twoim; żeby 
tedy żyćie moie żyło w tobie ô Panie JEZU, użycz 
niegodnemu ( albo niegodaey ) twego refpektu ô 
dobrotliwy JEZU. | 

Tom 


i om ći oddała Panie JEZU domatywę dece oddaé 
mogła, a że to malo na Ciebie naymil izy Zbawi- 
ćielu ; — 

Panie JEZU nie mam nic drożfzego nad Ciebie, 
otże tobie oddaię za naydrozízy podarunek famego 
Ciebie > ze wfzyftkiemi e zacnośćiami, Sli- 
cznośćiami, attrybutami twemi Boikiemi, y ze wizy- 
fikiemi bogaćtwami Boftwa twoiego , ktore boga- 
Awa maíz rowne nie poiętey menfury z Bory 
Qycem, z Bogiem Duchem Świętym , Syn Bofki 
prawdziw y Bog, prawdźiwy Człowiek, w ''roycy 
ledyny Bog... — : 
^ Fen ći tedy Panie JEZU podarunek oddaię, bo 
nad niego (zaco wnie zy fzego na Niebie yn Ziemi nie 
znayduię Panie. JEZU, 4 żeby był mil zy , proce 
Matki twoiey. ; MÁRYI Fece; ktore ciebie piaftawaly. 
'Oddaic Ciebie ô JEZU! nayśliczmieytzy nad wfzyftkie 
yi Anielfkie formozye, excellence , elegancye ^ slr- 
` cznośći, lubośći, k ocham, kocha, ô miłośći, nad w fzy- 
fikie miłośći jj cte nayukochań ża; y w milość! 
twoiey ô JEZU T Matki twoiey żyć: E MUR 

(age 
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pragne, y dla twoiey miłośći wfzyfikie (prawy akcyi 


_czyftych wypełniać pragnę . 


KOMMIZERACYA : 
POBOZNEY DUSZY NAD NIE UKOCHA- 
NYM W PRZENAYVSWIĘTSZYM SAKRA- 
MENCIE od tak wielu ludi Panem JEZU JEM. 


O Panie JEZU! © 

Kiedybyś mnie grzcfznemu ( albo erzefzncy : ) 
pozwolił przeniknąć , co fic też to dźieie w fercu 
Matki twolcy MARYI Panny, w fzrcach Anielikich , 

wfzyftkich Rezydentow Niebielkich, kiedyś 6 
JEZU po tylu łez dla zbawiena naízego wyianych 
ftrumieniach , po tylu Krwi Bofkich wyfączonych 
powodźlach, po tylu w iedney męce podiętych ka- 
towniach, po tyłu ną Boftwie poniefionych dyzbono- . 
rach, po tylu $wiadczonych! afkAch, affektach, fawo- 
rach. A przećie Panie JEZU , od tak wielu icfte$ 
nie ukochany, wzęardzony, poftpenowany, momen- 
ćiku nie malący wdźięcznośći » 

j — Mnie fig tak zda: | 

| e że kiedy- 


Ze kiedybyś pozwóhł w Niebie wybranym twoim 
. 6 Panie JEZU, dla twóicy miłośći , odftapiliby tak 
nie poiętey rofkofzy Niebiefkiey „ w rowney mierze 
ćierpieli by męki, abyś ty Panie JEZU zatak nie po- 
jętą miłość, nad ktorą iuż nie może bydź więkfza mi- 
łość w Przedźiwnym Sakramenćie o JE ZU ) był © 
ukochany . SAM 

Jeżeli ćię tedy kocham ia grzefzna dufza, 
ut Toż boleć nie będę € 
O Panie JEZU! 
kiedybym boleć niechćiała, tobym obłudna twoia 
| kochanka była . 
O Panie JEZU! 
kiedyby tu flanely wfzyftkie ferca , wktorych nie 
ofzacowanym Bog y Człowiek ftanofe$ Bankietem 
Ciała y Krwi twoiey Pzenayświętfzey , filażby było 
takich co Giebie Panie JEZU ukochały? ach podobno 
po million kroć więcey takich, ktore na Ciebie ô Boże 
y Człowieze, y nie wfpomniały . 
Kiedybym ćię Panie JEZU obaczyła , 

bardźicybym Cic widźiała, Krwią zalanego , niżeli 


przy | 
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przy krwawym poćie więcey fkatowanego, niżeli 
przy tyranikim ftupie „bardźiey fzczerniałego , zmi- 
zerowancgo , niżeli na krzyżowym Drzewie , bar- 
dźiey zbolałego > zranionego, niżeli przy caley gorz- 
kiey nce, ô JEZU 6 miłośći , ô JEZU 6 miłości! 
6 JEZU tak Cicfzko wzgardzona miłość! ! 
toż boleć nie będę * 

Ach boleć będę, ach bołeć będę, ach boleć będę! 
kiedy śliczność moia JEZUS, lubość moia JEZUS , 
wlzyfika dobra moie JEZUS, nie ukochany, nie ul i 
biony , nie ufzanowany . 

Ach boleię, boleie, boleie ! . 
y kiedybym famym fkutkiem mogła to kofirmować , 
że prawdźiwie boleie, otże  końfifatoięt 
O Panie JEZU! 

_kiedyby w tym punkćie wpłyneły w dufzę moia , - 
ferce moie , y całego mnie, w tey menfurze boleśći, 
* 1akiey menfurze były nicafiekty, niemiłośći, kon- 


tempr ty, zniewagi, nieuwagi, w Przenayświętfzym 


menCie Boga moiego , f y beda. 
haj té bóleść dla twoiey miłośći Panie JEZ 
| przyimuie 


Część 

 przyimuię . 
Płyńćie dia mitost bana JEZUSA na; yŚreanieykze. 
go, płyńćie dla miłośći Pana JEZUSA naybo eŚniey- 
fzego, płyńćie dla miłośći Pana JEZUSA za tak nie 
wyrażoną miłość nie ukochanego i 
Przez miłość JEZUSOWĄ płyńćie, profzę, profze; 
przez zobopolną miłość Troycy Przenayświę zey, 
plyńćje profze przez. caley Swietey wiecznośći y 
Matki Dolliey miłośći, płyńćie w dufzę moi, ferce 
moie y calego mnie; przyimuię, przyimuję, —— 
Dla miłość! nie ulubioney, tak nie zmicrncy w Prze- 
nayświęt(zym Sakramenćic Boga moiego ; y poty 
bym bolał (albo bolała) potybym płakał (albo pta- 
kała) potybym kochał (albo kochała) pokibym nie- 
odbolaf (albo nieodbolafa) nieodpłakał (albo nieod- 
płakała) kochał (albo nicodkochafa) : 

Pan JEZUS w przedźiwnym Sakramenćie nie był 
ukochany, nie tylko nie ukochany, ałe pozew s 
nie tylko wzgardzony, ale iako odludek z ferc ludz- 
kich wypchniony, wyrugowany, poftponowany. 

Y zawize bym fobie te żale, boleśći „młaśći , kon- 

fcrwował 
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ferwował ( albo konfcrwowała, ) kiedybykolwiek 
Pan JEZUS wtym nayzacnieyfzym Sakramencie , 
oraz z Bogiem Oycein, z Bogiem Duchem Świętym, 
nie był ukochany w "T'roycy ledyny Bog, żebym za- 
wíze odbolewał wfzyftkie nieboleśći , odpiakiwał 
wíizyftkie nielamenty, odłubywał wfzyftkie niemi- 
łośći . Pan | E Z U S Syn Bofki Bog prawdźiwy, y 
Człowiek, w Przenayswiętszym Sakramenćie nie był 
ukochany; toć y Bog Oćiec , Bog Duch Swięty nie 
był ulubiony, toć y cała "Troyca Przenayświętfza 
nie była ukochana . A kiedy nieukochana , czyliź iuz 


może bydź więkfza przez nie ukochanego Pana ] EZU 
SA w Przenayświętfzym Sakramóćie 'Troycy Prze- 
nayświętizey krzywda, iak taka? 

PARA Miarkuyże fic każdy 

Jaka éiebie na tamtym świećie, za tak niepojętą w 
tym Sakramenćie lekce ważoną miłość czeka kara . 


(yc eru ; 
; Poftponuiefz pompo ; 
lekce ważyfz źiemłka powago , 


zbawienną perfwazyę w śmiech obracafz s 
? momentalna ambicyo, 
O2 nie wic- 


- Część 

fiie wierzyfz , uwierzyfz y 

kiedy zmierzyfz , 

tę menfurę kary wiekuiftey , 

ktora będźie bez miary , 
8 nad naturę wfzyftkich Boleśći . 

Tę kommizeracyą nad nie ukochanym w Przenayświę- 
tm Sakramenćie Panem JEZUSEM , nie tylko 
kiedy przyimować będźień Pana JEZUSA, nle ofobli. 
wie wtedy, kiedy przy naywięk(sym odpuśćie naywię- 
cey fig Indi (powiada, y kommunikuie( bo wtedy fila 
takich ludzi bywa, ktorzy tylko dla zwyczaju przyi- 


muig Pnaa Boga, niedla ferdecznego 
aljektu )czynić moe. > 
WILIPENSYA 
DUSZY SIĘBIE SAMEY PRZED OBECNO- 
CLA w fercu fwoim gośćia naydroż(ego Pana 
JEZUSA. > 


Ia niegodna dufza 
Niżiufieńko u nożek Pana moiego kładąc fic, prze- 
prafzam Ciebie 6 Panic JEZU, że fobie tak śmiele 
| naylichfza 
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naylichíza grzefzaica z Bogiem moim poftępuię . 
O iedynie luby Zbawićielu! przyfzedłeś do mnie w 
Przezacnym Sakramenćie ; kiedyby moie ferce w 
tym punkćie miłośći, y boleśći twoie , rozerwały , 
podobnobym tam znalazła, łzy twoie , ktoreś wy- 
płakał, Tzy Matki twoiey , łzy Kochankow twoich, 
ktore wypłakali nad niewdźięcznośćią moi 
á przcéie mowię: że ćię kocham. 
O Panie JEZU ! 
O niefzczęfna y Cieszka Panu Bogu obludo ! ktora 
fię w Swiętey znayduiefz miłośći ; 


| kiedy czafem podobno tylko kolorem kochamy Pana 


Boga, 4 nie fzczerym fercem . 
i O JEZU ô miłośći! 

Ie(zczez będę łzy twoie wyćifkał? (albo wyćifkała) 

niedofyé żem fie Krwi twoiey Bofkiey przez tak 

wiele lat grzechami moiemi narozlewał , (albo na- 

rozlewała) 6 JEZU ! bodayze tyle Krwi ze mnie dla - 

twoiey miłośći wypłyneło ! 

lefzczez będę łzy Matki Bofkiey wyćifkała? niedofyć 

że,żem feroe MARYI Panny zakrwawiał (albo zakrwa 
wiała 


ba A | Część 
wiata) kiedym iey Syna, Boga obrażał(albo obrazata) 
bodayże moie ferce ztaką boleśćią zakrwawione było 
Y iefzczeż będęłzy kochakow z ich Błogofławionych 
oczu wyprowadzać? nie dofyć żemtych Świętych 
dufż zafmućiła, kredym ich lubość, nie raz Pana JE- 
ZUSA wzgatdźił (albo zgardźiła) bodayze y moie 
[erce tak zafmucone było, żefię nieraz ô Panie JE- 
ZU! 4 podobno z obrazą twoią ćiefzyło . 
6 Panie JEZU ! 

Otże ćię od tego momentu y nakazdy moment tak 
ferdecznie kócham, że kiedyby można , pomienione 
bym łzy wfzyftkie wypiła, 4 dufzkiem: dla twoiey 
miłośći ô JEZU ! żebym niemi do takiego affcktu 
twojego dopłynela. 

Zebym więcey nie mogła nic czynić, tylko Ciebie 
Panie JEZU uftawicznie lubić, bołeśći doboleśći za 
moie grzechi łączyć , twoig fig mie poiętą miłośćią 
ćiefzyć, kiedybymkolwiek kochania twego ójEZU! 
choć na momenéik odftapila, cięfzko fic fmucić 

"Toba fi; 6 Panie JEZU! 


zaw[ze delektować, zabawiać, Z tobą koniverfowaé, 
| ftrafzna 
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firafzną śmiertelność uważać, Niebiefką nielkóczo- 
ną delicyę uważać, wieczność piekieinych mox ap- 
prehendować;ń kiedyby ta mola choć naczas wydźie- 
lona była zbawienna zabawa € 
mufiał by świat ze mnie z fwemi obłudnemi delicy- 

ami ućiekać, ô JEZU ! fprawze to w miegodnyim 
famulanćie (albo famulance) 
Ô JEZU bądź zawize ze mną y we mnie, 
żeby wfzyfikie akcyc moie 
były dla twoiey miłośći 
y nachwałę twoią . 
Weźże mnie Panie JEZU do Siebie, 


|. żebym nie mogi (albo nie mogła) kochać nic więcey 


tylko Panie JEZU €iebie ; 
à dla fkuteczney ò Boże moy miłość! 
zamień mnie Panie JEZU w fiebie, 


. nie dla tego żebym był (albo była) Panem JEZU- 


SEM Bofkim Synem, ale żebym €ie tak kochał (albo 


kochała) ô JEZU! taką miłośćią , iakiey iefteś go- 


dźien miłość, ô JEZU! będąc pou m Bogiem, 
y Synem Bofkin. 
WALE- 


Część 
> SMALITA 
PANU JEZUSOWI, 
Po oddanych ferdtcznych afjektach w Przenayświęt- 
| Bym Sakramencie . 
O Panie JEZU ! | 
luby Regnanćie ferca moiego 
Idźiefz ode mnie, - 
4 coz po mnie ô JEZU bez Giebie? 
Także żyć będę bez ćiebie zyćie moie 
Coż radźić będę bez ćiebie Aniele rady *- 
nie dam fobie rady, kiedy ode mnie pofpiefzafz 
Anielfka radośći . 
kiedybym fie transformować mogł w Niebo, 
transformował, abyś zawfzę we mnie ô JEZU 
miefzkał . 
"Zamienilbym fic (albo zamieniła) 
w caley Swiętey affekty Serafickie wiecznośći, 
aby ćiebie ô Panie JEZU każdey akcyi 
moiey, moment kochał, 
Idźiefz Panie JEZU ode mnie, 
Supplikuię : j 


zoltawze 


p 


i Druga : E. 
zoftawze mi memoryalik miłośći twoiey ; 
napifz na fercu, Ciele , dufzy , 
Charakter Zbawienney pamiatki: 
Pamiętay iakieykolwiek „czyli Pańlkiey , 
czyli fieroćiey kondycyi człowiecze, żeś proch, y 
Ziemia, nie fadźże fic pompą wyżey nad Nieba. 

Pamiętay, 
że kiedybyś miał całego Świata boga&wa, y fkarby; 
nic nie weźmiefz z fobą. 
A żebyś miał wieczne fortuny, 
dźiel fię ze mną w ubogiey poftaći ubogi JEZUSEM 
y wielkich intrat choć czaftka. 
Pamietay, 

Krolu, Senatorze, Wielmożny Panie, że karetami 
na tamten Świat nie poiedźiefz , piechotką trzeba 
będźie wędrować, piechotka, z affyftencya dobrych 
uczynkow, y dufzą . 

` Opera illorum fequentur ilis 
Dobre z tobą uczynki poydą, 
A kiedy będą ućinki ? 


- Nabozefftwa kawałek, poćśćiwośći kawałek, fzcze- 


P | roséi 
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rośći kawałek, Cnoty kawałek, za taki kawalek poy- 
dźie Pan kawaler na ćięfzkie wyćiaki na tamtym 
SwieCie: Quantum fuit in delicijs , tantim ei date de 
torments: w iakiey mierze zażywał delicyi, tyle mu 

przydayCie mak y katowni. 
Pamiętay delicyanćie, galantomie, 
że wízyftka galantomia mija, 
uroda mija, fortuna mija, rofkofz mija, 
Cokolwiek Swiat cukruie, y nie fzczęfne Ciafo, 
mija ; á nacoż fic zatym co mija, uganiafz t 
4 na wieczne rzeczy nie pamiętafz . 
Pamiętay, 
wefołufzko uftawiczny » 
dzifiay pańlki fzum, fzumno fic flroifz, fzumno ban- 
kietuiefz, fzumno fzafiruicfz, dźifiay nawalność po- 
ćiechy, wefoły fzum, iutro zonfum ; nie mafz Cic na 
Świećie , nie mafz w powadze , w honorze „4 co ftra- 
fznieyfza? podobno y w Niebie. 
DZi$ radośny dźień 
Jutro deń defi deń wydzwaniaią z żyćja domu, fortu- 
ny; aż perit memoria cum fouitá . Az € co zawize ar 
Sieli 


Druga 58 
gieli adorować , będą pośmierći deptać po tobie . 
 Pamiętay każdy 


Że Zbawienie twoie biedą ieźdźi na dwoch kołkach, 


fzczęśliwey, albo nie fzczęśliwey wiecznośći ; 
zatoczy fic koło na Wíchod Miłoficrdźia Bolkiego, 
: na wiekiś fzczęśliwy , 
zatoczy na Zachod Sprawiedliwośći Bofkiey 
. Ba wiekiś niefzczęśliwy . 
Pamiętay każdy na wieczność, 
nie idźie o godźinę, o moment, o fto lat, o million lat, 
bo te koniec fwoy w mękach mieć mogą; ale o wie- 
czność, ktorey czafy nigdy w katowniach terminu 
mieć niebeda. lezcli tobie delikatne Ćiało ćięfzka 


jedna godźina maliena? a lakże będźie nie znośna w 
O Z 


piekle wiekuifta gorączka; ieżeli złego aficktu nie 
może w tobie uikromić Bofka miłość? niech wcu- 
kruie tak ftrafzliwa wieczność . 


CLESCI > S 
Tey Kfiążki. | | 
pu Pomienionego Woyfka | 
STRAZ BOKOW A 
Serce Pana JEZUSOWE, gorzkiej 
meki pelne; na ktorym 
PEKTORALIK 
Drożfzy niż fzczerozloty zawiefzony kompaflyo- 
nalny nad bolefnym Panem JEZUSEM 
AFFEKT LUDZKI | 
ZEGAREK BIIĄCY 
godźiny Żałośne Mężowi Boleśći 
Z REPETYCYAMI 
ufławiczney meki JEZUSOW EX  pamiqia 
| Z EXCYTARZEM 
do zakochania fig zranionego Zbawićiela 
repetuigcy godźiny Święte, y świeckie, 
z godźinkami naboznemi 
DO BOLESNEGO JEZUSA 
Położony na pewney predeftynacyi do Nieba ,choć 
| by też naywiękfzego grzefznika , aby tylko ferde- 


cznie 


A 
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-ognie uważa! „jak Cieszio , iak' gorzko lak krwawo y 
iak nieznośnie, Bo gW bas udzlicy bolał 
dla adas Ala ; 


DNI WSZELAKICH Y GODZIN OBSERWA, 


Konferwa Zbawienia 


ae łaa ultimus dies, ut ob ferevetur omnis dies. 

. Utaiony dźień oftatni śmiertelny, aby każdy dźień 
był w uwadze Zbawiean: Icy 
S nálilet boró ova, pugna cum mundo, carne, diabolo, 
Jdiota . tempus certa radios confabulandi, plangendi, non plau- 
| dendi, nam ża ultómá bora „ for] -fitan mora. non dabi- 
żur paniiendi . Kaźdey godźiny chwal Boga, 
woiuy z ajma fzatanem , ciału nad fobą władzy 
nie pozwalay,czas «pigri nie wefela, na placu $mier- 
te Inym, bitwy nie ućiechy;bo przy godźinie oftatniey 
- podobno nie pozwolą momentu dopokuty .. 

jue Unis bora negotium eternitas | 
UR ledyney godźiny płaca wieczność fzczęśli iwa , albo | 
niet: zczesliwa. Å 
jo; Dis m ei tranfi ieruni , cogitationes meg difhpate funt. | 


1 mob. 0... T 
Ach trafna? ć idą godźiny, lata, momenty, wiemy że 
tu wiekować nie będziemy b wiemy ze zfobą nic nie 
weźmiemy,wiemy że idźiemy ; in domem luElás „46 cot- 
cwiwij do domu lameńtu,niebaakietu; à. prze£ic wie- 
dźieć nie chcemy tak idźiem dicimns dokąd idźie- 
my, y do kogo idziemy, á przećle i iako by nie śmier-. 
telni na wieki pracuiemy,ach! | braculemy dia świata, 
la świata; oy! kiedy by tak dla Pana Boga, dia Pana 
Boga! wizyfiko pofferitatć poflevitati ; ;á co aternitati , 


eternitat? dla wiecznośći; tolum nihil, cale.mc .. 


GODZIN SWIETYCH 


Potiecba i 


Coż nam powiećić godźiny S Święte, : 
| ach! ukochane, . * . 
Na Bofkicy chwale, 4 nie ofpale, 
| przepracowane. - 
Wyśćie mile Bogu, w Niebiefkim progu, 
| w wieczyfte lata, 
Momenty mienićie gdy Boga lubićie 
| przez deprefs świata £ 


O godźiny 
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© godźiny Święte Blogoflawione, 
co fic pafluiećie, 
Umyfłem całym, z światem y Cialem, 
nie palzuiećie, 
W Bofkim affekéie, Nieba refpekćie, 
| tryumfuiećie. 
W gorzkiey potrzebie, gdy z famych fiebic, 
- zdobycz bierzećie . 
O iak tryumf zacny, iak fpoliał znaczny, 
. -— drogo ceniony, " 
Gdy za cnoty liczne, JEZUS w Niebie śliczne, 
| wije korony *. | 
O godźiny Święte, przedtym wefole , 
a teraz fmutne, 
W żałośney powodźi, Niebo fic wam rodźi, 
dufze pokutne . 
'Qtezki perłowe, ktore grzechowe, 
S przerywaćie tamy, | 
Jednym uderzeniem, w pierfi z uzaleniem, 
Niebiefkie bramy , 
Wybujaćie fobie, w żałośncy dobie . 
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dola fzczęśliwa ,' 
Gdy łza zgluzowała, to co wieczność miała, 
dręczyć firafzliwa . 
O godźiny Święte, godźiny wdźięczne, 
Niebu przyiemne, | | 
Ktorych nie nifzczyły, czafy nie gubiły, — 
złe, nie foremne. 
Iakze wielce droga, u Pana Boga , 
wafza ofiara , 
W gorney fwobodźie, w raylkim ogrodźie, 
| | - ktorey wielka miarą . 
Choć wieczność froga, przećie będźie mała, 
. wrowney nadgrodźie . 
O godźiny Świętę, o iakże mało ! 
macie amantow , 
Więcey świat lubczykow, rofkofznych franćikow, 
ma y galantow . 
Ktorzy z $wratem w parze, iak ptak na fzparze , 
fkaczą choć w niewoli, . 
luz łzą wieczność mierzą, á przećje nie wierzą, 
ani ich to boli . 


o. Ize 


|| Cześć 
Iże dla punkésku, złego aliekikn, 
że fic żyło wśćiekle, 
Cięfzką bo na wieki, bez Bofkiey opieki, 
goreć trzeba w piekle. 


GODZIN SWIATOWYCH 
krotka poćiecha, długa miżeryą . 


O godźiny świeckie ach! opfakane, 
iakżeśćie obludne, - 

Wil endorach znikomych, fortunach łakomych, 
o faktorki cudnę. 

Pos macie , lecz natym warfłaćie , 
piefzoty drogi, 

Prętko odebrany, kuie wam kaydany, 
świat zdrayca ftrogi. 

O godziny świeckie cudney urodźie, 
ktore dufaéie, 

Choć wam guft przychylny, kolor to omylny, 
natey tabulaćie,. ` 

Krotkiey ślicznośći, świata lubośći, 

co momentem gośći. 


Bo gdy 
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Bo gdy w oczy pluaie, śmierć aż nieznąć wtrumnie, 
fzumney jey mośći. 
O godźiny świeckie, godźiny prozne, 
wielce powabne , 
Na twarżycce gładki, zaftawiaćie fiatki, 
ćięko iedwabne . 
Łowiećie złą radę dufzy grzech na zrdadę , 
aby doftatki, 
Tak bogate cnoty nifzczyły zaloty, 
na złe oftatki. | ; 
zacny iunaczek , 
Amoreczek dawny, gryzł pakt nieftrawny, 
barzo prz yfma czek. 
Ktorym to wiecznie, żyiąc befpiecznie , 
. tak fie zepfuie, 
Ze go Pan Bog nigdy, zatak ćiężkie KAN 
niculckuie . 
O godźiny świeckie,ach! piołunowe, 
ktoz gorzkosé wyliczy, ztradliwey fłodyczy, 
ktorey rolkofz metein, 
Wyśćie plaftr miodowy, na ludzkich ferc łowy, 
O> lecz 


Lan saa 


lecz z nim z lancetem, 
Skryta piczołka fiedźi, choć kanar cedźi, 
- ale żądłem rani , 

Na fumienie frodze, dozy niebodze, 
tak zacney pani. - 

W cukrze za trućizne , odbiera oyczyznę , 
iedynie lubą ; 

Tym płaći Ze traći, tym gubi że lubi , 
Aiefzcze z chlubą, 

O to za momenćik, lichy komplemenóik, 
z złą uprzeymośćią , 

Straćił Niebo głupi s ktorego nie kupi, 
całą wiecznośćią . 

Tako ieden żałował, 
ale prozno lamentował: 

A ia rofkofzny wieprzek, w fzatanfkim karmniku, 
chey ! dla punkćiku, złego guśćiku, 
w piekielney kolei. 

Będę gorzał wiecznie, żem żył wfzetecznie, 

| Bez miłofierdźia Bofkiego; dde: 
Wam to przeftroga, 
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Pretko do Boga. ? 
U ktorych omni caro fenum, 
' uktorych dufza kochana. 
dla ćiaia tak poftponowana , 
Ze tyle waży, iako za grofz wiązka fiana. 
EXCYTARZ 
DO ZAKOCHANIA SIĘ BOLELĄCEGO PAN A 
JEZUSA y Matki iego, w ktorych kompa[Tyonalnych 
aljektach naywigkfy grzejnik, albo grzeßnica , pewną 


ma Zbawienia nadźieię . 


left to niepoślednia ślepota ludzka, że wiedząc iz 
umierać potrzeba, że fie trzeba na Sąd Bolki ftra- 
(zny flawié, trzeba na świećie wfzyftko zoftawić, y 
iako przyfzedł każdy na świat nagim, tak na drugi 
powędruie gołym; wiedząc że kiedyby miał poten- 
cyą całego $wiata,nie może fic wyłamać zpod władzy 
Pana Boga; wiedząc że iednego ma Pana Boga: od. 
ktorego do drugiego mogłby uciec protekcyi, nie- 
mafz Pana Boga; wiedząc ludźie, Ze nie maia, tylko 
dwie drogi : albo na wieki ćiefzyć fic z Bogiem w 
Niebie 


CZĘŚĆ 
Niebie, albo na wieki dręczyć fie z fzatanć w piekle; 
bez terminu, bez końca, y wiecznie . | 

A przećje ludźie fzukaia fpofobow całe żyćie, pra 
ce, fatygi, bez senne nocy, przygody, niebefpieczeń- 
ftwa ponofza, aby fie krotko na świećie zpanofzyé , 

mieć dobrze, amomentu niechcą odłączyć , żeby 
im niebyło na wieki zle, ale na wieki fzczęśliwie , 
rofkofznie . 

Kiedyby mnie tedy kto fpytał, ktory fpofob nay- 
pewnieyfzy do Zbawienia? ktora droga nayprośćiey- 
{za do Nieba ? iabym odpowiedZial: ze niemafz do 
Nieba, prośćieyfzey drogi: zako na boleśći JEZU- 
SOWE, y Matki iego, Zbawićiela Rany, ten do fzczę- 
śliwey wiecznośći gośćiniec bity, przez ferdeczne 
kompaffyonalne nad boleśnym JEZUSEM, y boleiaca 
iego Matką poftepki . 

Wfzelakie cnoty, Nabożeńftwa, mortyfikacye , 
jalmużny, fą to drogi do Nieba Święte, ale to wfzy- 
ftko fzatan zrujnować może . Niech ktobędźie trze- 
zwy, znaydźie fpofob że beczie pianica, niech bedzie 
czyfty, fprowadźion na niego takie ciałko że fie ies 

: nicc 
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niech bedZie nabożny, fprowadźi pokufa Ze będźie 
bezbozny, niech będźie iałmuznik , wyrobi fzatan , 
że będźie dawał grofze, á będźie wydźierał tyfiące, 
niech będźie znaczny poftaik, zwiedźie go pokufnik, 
że będźie dzień pośćił, 4 tydźień pił. 

Wfzyftkie tedy cnot fundamenty fzatan zruino- 
wać może, ale człowieka ktorego uczynki położone 
na fundamenćie kompaffyonalnych affektow, y milo- 
$6 boleśnego Pana JEZUSA, y Matki iego zruino- 
wać nieinoże . | 


DOKUMENTA NATO Y PROBY 


roznych Awtorow . 


Omnia fundamenta cvirtutum fatanas potefl deffruere, 
defola Paflione Domini in corde bominis compaf]ecuo 
non poteft triumphare. 

Wizyftkie wfzelakich cnot fundamęty fzatan zrui- 
nować może, tylko z iedney męki Pańłkiey, przez 
Załośne boleśći w {ercu ludzkim, w boleiacym Panu 
JEZUSIE ufundowaney tryumfować niemoże . 

Sicut ponte inferi nonpoffunt pracvalere contra Ee- 
| efiam 


Afceta 


" INouello: 


Część 

Idiota. clefiam, que fundata efi in Palftone 1 Domini; fic contra 
illum bominem Moda Kon poffunt, qui fundatus ef 

in compa[]ronali affectu JES u Crucifixi 
Iako bramy piekielne nie mogą mieć prewalencyi, 
- nad Świętym BOO ktory fic funduie na Mece 
_ Pańlkiey; t tak przećiwko temu człowiekowi prewa- 
lencyi nie mogą mieć piekielne potencye , ktory fię 
funduie na żałośnym affekćie boleśći JEZUSOWEY. 
wen Dejperarem > jed mon defperato , licet pragrandi 
iniquitate meh confor viabor » quid V ulnerum C racifixi 

vecordabor . 

"'Trzebaby mi defperować, ale nie bs choć dla 
ćięfzkich grzechow moich będę fie. w milofierdziu 
Bofkim umacniał, kiedy będę na JEZUSOWE bole- 
$61 pamiętał . 


DOKUMENTA HISTORIALNE 
pewnego Zbawienia, kto ma przez kompajlyą bole$uteno 
w fercu Pana JEZUSA: 


Locher: W woyfku Fryderyka Cefarza, był zacny Kawaler 
ale y znaczny i niecnota, cudzolofca, bezwitydnik , 
rabuś 


4 
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rabus; ktory a ni fic fpowiadał, ani na perfwazye dbał 
Zbawienne; tego, razy dwa dla iego bezecnych akcyi 
zaboyftw, Kryzrecht na śmierć ofad£if. A że był zot- 
nierż doświadczony w wielu okkazyach y dowodny, 
Gefarz go gardłć darował ; kiedy cd tychże zbrodni, 


nie chćiał fię powśćlągnąć, kazano obiefić , bezżadney 


dyfpozycyi, ktorey czynić niechéiat . Wifi na fzubie- 
nicy dni dwa ; iedźie wieczorem Xiadz , woła z fzu- 
bienicy: ftoy Xieze ; odrywafie od fzubienicy. Xiądz: 
czego chcefz? fpowiaday mnie. Spowiada fie godźinę 
y drugą, z należytą grzechow liczbą, cyrkumftan- 
cyą; zatym(dobrzeie zrachował, kiedy ie już widźiał ) 
profi o abfolucyą . Adla Boga ! coż ćiebie do tak 
wielkiey łatki Bofkiey przyprowadźiło( Xiądz mowi) 


odpowiada: nie miałem nic w żyćiu moim, tylkom do 


 piąciu Ran Pana JEZUSOWYCH, pięć Paćierzy 


mawiał; y przy tym: JEZU boleiący bądź miłośćiw 


" grzefznemu. Wiedźże Xięże, Ze to mały akćik ukrzy- 
- Żowanemu JEZUSOWI oddany „wielce u Boga wa- 


` Zny; y innym powiedź „żeby zawfze byli pamiętni 


| JEZUSOWEY boleśći ;bo ztąd nie wyrażone łaik 


* ikich ~ 


| : | Część 
Bofkich wyplywaia fkutki y fawory . - | 


; Je" Był ieden Comes, ktory' Pana JEZUSA boleśnego | 
| feraccznie kochał; miał do tego y grzechi, y niedo- 


fkonałośći fwoie, bez ktorych żaden człek obeyść 
fic nie może . Umiera z należytą dyfpozycya; iednak 
Ze fzatani tak rożnemi zarzutami (ze nic możefz bydź 
zbawiony) zkonwinkowali, że defperować począł ; 
tym czafem Pan JEZUS bolency fłaie przy nim, y 
mowi: noli timere, dilexifli vulnera mea , eccè deleta 
Junt fceleva tua, 
Nieboy fie, kochałeś Rany moie, otze Krwią moia 
zgluzowane grzechi twoie ; y fzczęśliwie żyćie 
fkonczył . 
 Niedawny przykład: za moiego wieku w Lublinie 
zacna miefzczka nazwana Strykowika lubilerka; ta 
fic pokazała pośmierći, powiedźiała: żem miała bydź 
potępiona za pewne grzechi; ale żem bywaiac w Kar- 
melitow Bofych, y wchodząc doKośćioła, y wycho- 
dzac z KoSCiofa, zalosna boleśćiom kondolencya Pana 
JEZUSA ukrzyżowanego oddawała, Bog mi Niebo 
darował. Oy! tanie,za iedno fpozrzenie, Zbawienie, 
| na Pana 


tM d e cB 
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| na Pana JEZUSA ; ja le Ze y tego Cięfzko Sidi uczy- 


nić , iakże nie znośnie {wego czafu będźiemy fic za 
naíza niedbałość witydźić . 


-DOKUMENTA OYCOW SWIETYCH 
J rożnych Awtorow , iak Zbawienny, choć kvoiki , y 
poen Nieba kompafiyonalny nad Bolefnym Panem 
JEZUSEM ffi. | Sea 
Cita aig, ficura efl afþeċlatio eterne Beatitudinis, ubi | 
efl communicatio Dominica Pafjionzs. 


Pewne y befpieczne ieft oczekiwanie wieczney od 


` Pana Boga chwały, gdźie ieft kommunikacya, przez 


ferdeczney boleśći affekt, JEZUSOWEY pes : 

Domine qui te non amat, quid Źle creatus eft s dianid?: dap 
śnferno ; fed ; qui te won amat y qui À fanir doloris 
redemptus efl, dionus € efl graviori alió imfernó. Et 
qui tibi Doain JE SU totó corde compatitur, quà. di~ 


| gue? plufquim Cold. 


O. Panie JEZU kto ćiebie nte kocha „ że od Ciebie 
fiworzony ; , goczien icht piekła; ale kto Ciebie JEZU 
niekocha ze od ćiebie tak gorzką uicka odkupioay , 
R2 godźicn 


Część — | 
godźien nad zwyczayne , Cieszfzego;piekda . 
A kto tobie Panie JEZU, boleśnemu z całego ferca 
kompaffyonalne oddaie miłośći, czego godźicnć wię- 
$: Bona. CC NIŻ tak rofkofznego Nieba. | 
vetus. O cacitas filiorum Ada! qui per cvulnera C vucifixi 
tiolunt tntrave in Chriflum, & pw Chriflumin Caelum 
O jakie zaślepienie fynow Adamowych ! ktorzy 
- przez Rany ukrzyżowanego Boga niechcą wniść w 
Pana JEZUSA, á przez Pana JEZUSA do Nieba. 
Ah Vulnera Domini JESU funt celle msfericordie Dis 
cuina , qui in ifii per compaffieuń afft&lionem. manet 
cellis, ità fit tutis de Celo , quafi jam effet in Collis. 
Rany Pana TEZUSOVVE fa to cella Miłofierdźia 
.. Bolkiego , kto w nich miefzka przez użalenie nad 
 zranionym Panem JEZUSEM , niech tak pewny 
będźie o wicczney chwale, iakoby iuz w Niebie mic- 
fzkał obecnie . | E RRN 


Hen - 6j; Jacrilegus, diligat cuulnera Crucifixi; fauclificabi- | 
tur; fit peccator peccatorum, amet vulnera JESU, ju | 
flificabitur 5 fit omnium fcelerum plenitudo , condoleat 
dolenii Chriflo, faluabituy 5 fit turpiov dicbolá , erit | 

! i pulcbrier 
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pulchrior Angelo , ardeat tantiim amore Chrifli com- 
pajjicuć; nam impoftbile , ut amantifimss JESU S 
gon babeat fuper ido compal Fonem , gui condolens tantis 
JE SU Chrzfii doloribus, contrito corde meditatur 
Domini P affe onent . | 

Niech będźie Swiętokradca , niech kocha Bos 
Pana JEZUSA, | będzie Święty; mach bedzie. grz 
fznik, czoło wIzyfikich grzefznikow, misc bp: 
leśći Pana JEZ USWE ; bedáie. ufprawiediwiony ; 3 
niech będźie Żrzocio wieki kich zbrodni „niech ma 
uftawiczną nad boleśnym P anem aa A ie zba- 
wiony; niech będzie grzefznik plugawf: ij od dia 
będźie pieknieyizy od Aniola, niech tylko goret 
kompaffyonalną zkatowanego Zbawićiela bo 
bo mepodobna, żeby nie poiętą nas Pan JEZUS ko- 
chaiący miłośćią , nadtym politowania kommizera- 
cyi niemiał, ktory fkrufzonym fercem „ boleśnym 
affektem, nad nie znośnie zranionym na Krzyżu JE- 
ZUSEM uftawicznie bolał . ! 

OBIAWIENIA NIEKTORYM 
~ Nwigtym Panienkomy iak pewne znüki ZOawienia 
| j! | | tych 


- 
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tych, kiorzy kocbain Bolesna Poi JE ZUSA 
SwiętaMel chtyda ktedy była w zachwyceniu,po roz- 
nych o Męce iego dyikurfach z Panem JEZUSEM 
pyta fię: Panie el ktora też do zbawienia może. 
rzecz bydź grzefzniko nayfkutecznieyfza? Odpowie- 
dźiał Pan JEZUS: 
Etiam gracvifjimis Treff us foaleribis, poterit refpivare 
in [pem venie, tantum [it memor Paffronts mez . 
Grzefznik niech będźie nayćięfzfzemi przyćiśnio.. 
ny kryminalami, będźie miał pewną Zbawienia na- 
<dźieię, aby miaf tylko częftą męki moiey pamiątkę. 
Loch- Punktow fześć wyrażam wie Ikiey łatki Pana JE- ^ 
ser. "ZUSOW EY ktore MARYI dè Fu Igino Zbawićiel de- 
klarował, y oś kim boleśći fil 1 Kochankom. 
to nade mną ukrzyZowánym ma kompaflyą, kiedy 
* byl naywięklzy g erzefznik, albo grzefznica , , od 
grzechow go uwołnię (albo ią) y cokolwiek mu nie 
będźie dóllawałe do fatysfa! kc yi zą iego grzechi, Ia 
JEZUS zafiugami {wemi zał Ożę . | 
Ze iego dufzni nieprzyjaciele zniego yai wat i: 
nie będą; y 1 ezel i wpadnie w lakie grze ch z ulomnosci 


lago 


ad6 . 


| |  -Frzelia 
- Ja go podźwignę, iakolafhawy Bog. — — | 
| . Ze choć będźie o£icble omoiey Męce myślił, choć i». 
nie naboznie będźie fie modlił,ia iego iednak w moiey 
lafce będę odnawiał y utwierdzal. 
Przed śmierćią prawdźiwie pokutuiacego y mi- 
_ dego fobie uczynię, y do moich Kochankow przy- 
łączę . | 
O cokolwiek mnie będźie profi przez Rany moie, 5!" 
dla niego uczynię, cokolwiek bede wiedźiał zgo- 
dnego dla Zbawienia iego. | 
Przy śmierći takiego ofobą fwoia nawiedze , prze- «to. 
ćiwko nieprzyiacrolom umocnię, o wieczney chwale 
pewnym uczynię, y (zatanom nad nim (albo nad nią) 
przewodźić nie pozwolę. — — | 
Coż może bydź nadto człowiekowi grzefznemu , 
Zbawienia chcącemu milfzego? potrzebnieyfzego ? 
fzczęśliw(zego? otze fkutki Zbawienne, y oczywifte 
predeftynacye do Nieba! tym: ktorzy przez ferde- 
czne kompaffye boleśnego kochaią Pana JEZUSA. 
Albertus magnus pifze: że iedne kompaffyonalne a 
poyrzenie na Pana JEZUSA więcey waży , niżeli ^ 
| | kiedyby 


4to. 
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Część 


. kiedyby kto cały Rok na chlebie, y wodźie pośćił , 


codzień cały pfafterz przeczytał , y codźień aż fie 
do krwi wylania biczował . | w 
Uważże fobie każdy , ćięfzko do krwi biczować 


delikatne ciałka , nie podobna całego pfałterza co 
- dZieá przeczytać , nie można na chlebie y wodźie 


appetyt piefzczony mortyfikować . Co będzie ko- 
(ztowalo: że z boleśćią na Pana JEZUSA boleśnega 
zpoyzrzyfzć czy zdrowia narufzyfź ? czyli fortunę 
firaći(z czyli honor zgubifzć ach ftrafzna! za iedno 
na ukrzyżowanego JEZUSA poyrzenie , mieć tak 


{Jebe z nie poictemt, bo wiecznemi delicyami widze- 


nie Boga; a przećle y tego Zaluiemy tak pięknemu 
zbawieniu maleńkiego afpektu : Co fic to będźie dźia- 
ło na Bofkim Sad£ie w ludzkim niedbałym fercu * 


"kiedy potępieniec przeniknie : że tym małym pun- 


kcikiem mogł tak lube kupić Niebo, A niechćlał 4 
piekła całego żyćla czafami , fortuną, wielkiemi fię 
pracami dokupował, y doftaf . PN 
Uwazáiac ieden, ludźi fifa na potępienie fwoie wa 
żących, zawołał: " — PRE EP REESE 


Trzecia 6a 
Eheu. ! quanti infernus mercede paratur ,. 
Et pulchris Cole o minima punla wegantur . 
Na zbawienia tak fifa człek waży ruiny, . 
Dla Nieba niechce rufzyé małey fzelążyny. — ' 


W RANACH PANA. JEZUSOWYCH 
y wedlug dafsy y Gala obrona. 


Cefarz Leopold wielce-do Ukrzyżowanego Pana 
JEZUSA naboźny , miał w fwoim pokoiku Pana 
JEZUSA bardzo zboleśną expreffya malowanego ; 

y miał zwyczay : kiedy kolwiek przyfzedł do pomie- — 
nionego pokoiku, zawfze krotką , ale ferdeczną bo- 
leśnemu Panu oddawfzy kondolencya; do fwoich za- 
„baw powracał. Przyfżedł raz, y chćiał Pana JE- 
USA w nogi pocałować; Pan JEZUS nog umknął, 
ktore przed tym wolne były Cefarzowi do pocalo- ` 
» wania. Wpadł w wielką alteracya , rachuie fie z fa- 
mnieniem,ieżeli iakim ćięfzkim grzechem Pana Boga 
nie obraZil? y upadłfzy na twarz począł rzewliwie 
płakać . Aż Pan JEZUS: nie placz Leopoldźie, nie seft 
io nieaffekt, żem nog fwoich od pocalowania umkigl y 


("t a 7 
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ale wielki affekt . Óto twoy nieprzylatiel pewny, fru- 
ĉizng nogi moie  napuséal, abyś: caluigr nogi moie , tą 
irućizną zarażony życie firats. 
Wiedźże otymi, że miłość boleśći moiey nietylko 


według dufzy, ale y wedlug Gala, y zdrowia jfkute- 


czna obrona. ' 
Tt Magdalena Sieniawfka Woiewodźina Podolika $ 


fcripto. radźiła fie fwego fpowiedniká, jakim by náylkute- 
cznieyfzym fpefobem mogłá przyść do zbawienia y 
do zakochania fic Pana Boga. Onodpowiedźiał:mafz | 
Wafza Wielmożność przepyfzne pokoie dla fiebie, | 
miey też fekretny pokoik dla krotkiey z Panem JE- | 
ZUSEM konwerfacyi; do tego pokoiku tylko trzy 
razy na dźień dla miłośći Pana Bogaw 'Troycy Swie- | 
tey ledynego przychodź : zrania , w południe,yw | 
wieczor, odrywaiąc fię choć by ed naywiękfzych | 
zabaw, (choćbyteż y Świętych; ) y za każdym razem 
przychodząc, uczyń nad boleśnym Panem JEZU- 
SEM Żałośną tod > ile możnośći ferdeczną 
Ach nayślicznieyfzy Panie ! | 
Jak ćięfzko bolaleé za mnie, . 


Me 
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Me naydrozíze kochanie! 
Aia nędzna żyję , | 
Nieprawość 1ak wodę piię , 
Nog twoichłzami nie myię! 
... O!JEZU kochany, przez naydrożize Rany, . 
Zmiłuy fic nade mną , | 
| Dayze mi fwoie kochanie . 
À co w twoich, y Matki twoiey boleśćiach, niech 
_ będźie wízyftko moie, ZyGie y ia wfzyftka, y oftatnie 
ikonanie. Przyfzła potym do wielkich łafk Bofkich 
y znaczney z Panem JEZUSEM Swiętey konfid&cyi . 


"|. Przybieglízy raz do tego pokoiku, zprętkośći poca- 


łowała Pana JEZUSA w twarz Błogofławioną : aż 
Pan JEZUS z Krzyża : M agdaleno! á kiedy by też to 
niżej, do nožek . Odtego czafu z niziufieńką proftra- 
cya oddawała honor bolesnemu Panu JEZUSOWI. 
PERSWAZYA ZBAWIENNA 
W'yfifzey preeminencyi M agnatom, S enatorom, Senator- 
om, Paniom, Iaśnie Oświeconym, Haínie W ielmożnym, 


S2 | Kiedy 


| Część 
Kiedy Delphickiego iedć pytał ora culum alias bożka : 
ktorą by droga do naywiękfzey przyfzedł fzczęśli-- 
wośćić odpowiedźiał bozek: fi te agnocveris, leżeli 
fic fam poznafz,coś ieft, coś był, y co z ćiebie będźie. 
Kiedy dwoch Politykow z foba dyfzkurowało : ia- 


koby Zbawienia doftąpić £ ieden kweftya wrzućił : 


z ktorego Miafta naywięcey dufz idźie do Nieba? w 
nafzey Polfzcze rożne, drugi wymieniał, Miafta ; y 
kiedy do tegonie trafił, co należało, odpowiedział : 
(ktory tę kweftyą zadał ) z Poznania. To 1eft: kiedy 
by w naywickfzym fzczęśćiu z poznania fwoiey ni- 
kczemnośći , fkazitelnośći , y momentalney na tym 
$wicCie rezydencyi, (niechay tedy, to Magnatowie 
Summafowie źiemfcy , uważaią) niebeda tak żyli w 
ćiele śmiertelnym, iak by byli nie śmiertelni. 
Drudzy Panowie niech maia fpofob do Zbawienia 
taki: maia Ekonomow,Super-Intendentow, ktorzy. o 


_ich doczeíney radzo fortunie , Maia. Sckretarzow s 


Konfyliarzow, z ktoremiczynia y formula arcana fe- 
creiorum,iakby do więkfzego przyść honoru, iakby tę 
utrzymać prywatę, iakby co raz więkfzą awgmento- 

| wać 


Lo m PR mis tudo AIt „wm ë d p R 
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wać fortunę ; potrzebne to rzeczy,ale momentalne . 
Maia światowych Radnikow , niech maia y Świętych 
Konfyliarzow, oderwawfzy fie choć na mały kwa- 
drafik od niefzczęsnych fekularyzmow, kówerfacyi , 
politycyzmow, niech ofobno fekretną radę , tylko 
Żeby Bog wiedział , zfekretaczem dufznymuczynią: 
iakoby fie po Pańlku na Niebiefką wybrać publikę * 
iakoby Niebiefkiego doftąpić honoru € iakoby wie- 
czney przyczynić fortuny? iakoby z mocną wiarą,na- 
dźicią, przyftąpić ad oftulum, do pocałowania ręki 
Naywyízízego Regnanta ? A kiedy takich Świętych, 
Konfyliarzow wftydźifię żiemika powaga, 
Niechayże fobie modelufzem poftąpią Swiętego 
Kanuta Krola Duńfkiego. Ten kiedy pewną miał 
radę z {wemi Miniftrami,kiedy była zakokludowana , 
powiedźiał : Fxcpećłate muteqcuüm icvero ad meum Con 
filiarium longè cvobis meliorem JESUM Crucifixum. 
Poczekayćie, aż pierwey poydę do mego Konfyliarza 
daleko od was lepfzego do Pana JEZUSA ukrzyżo- - 
wanego. Áffekuruie , że będą pewni Nieba Magna- 
towie, Xiążęta, Xiężny, Senatorowie, Senatorki, y 
wízyícy 


IMO e 


Część 


wfzyfcy, niech tylko fekretnie przez kempaflyonalne | | 
_affekty z boleśćiami JEZUSOWEMI maia konferen 


cyą; tam fię zapewnie nauczą, iak zbawienia doftapia; | 
bo wízyftka nafza fortuna zawifła od wifzącego na 
Krzyżu boleśnego Pana JEZUSA, awieczna . — 
Nunquam erravit á Colo, qui usus pev. intimam 
Compa[Jzonem Confsliavió JESU Crucifix. 


. Pewne Niebo otrzymał, kto fiebie y Zbawienie 


.fwoie na radźie Pana JEZUSA Ukrzyżowanego 


przez żałośny nad boleśnym affekt fundował.. 


POBUDKA 


- DOGŁĘBOKIEY UW AGI:CO TO ZA BOLESCI 


| koutempty, wzgardy, Bog y Czlowiek dla ludzkiego 
Zbawienia utierpial è | 
> ZEBRANE | i 
z Rewelacyi Swiętey Melebtydy,Brygitty, Angeli 
dé Fulgino, y innych , 

EXTRA ORDYNARYINE. 
Minowfzy, bo to wiadomo : że fie Pan JEZUS w tak 
ćięfzkim uboftwie rodźił ,że Matka iego mizerney 

nie miała 
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nie miała chuśćiny, żeby nagie Dziecigtko uwinęła, 
ale w płafzcz go fwoy otuliwfzy w żłobie położyła. 
Ey niemowlęce , boleśne cyrkumcyzye , przez *4* 
fiedm lat tułanie po Egipóie , trzydźiefłu trzech lat 
| prace;przy tych pracach blasphemie;obfefle od czar- 
| ta nazywania,y inne perfekucye. 

.'To ofobliwa y nicflychana: Ze przy Krwawym *tio- 
poćie, fto ofmnaśćie tyfiecy, przez kontranaturalna 

"boleść, Krwie, z Pana JEZUSA, kropel Myplineto. 

Wfzyftkie kośći z mieyfc fig fwoich w tak Hu pte 4:9. 
nym Ćiele wyrufzaly, Ciało od kośći lego odft vena 
y Dufza fie z tymże ćiałem przez nie wyrażone pref- 
fury rozłączała . 

Po pałacach kiedy związanego Pana T E ZUS A 
włoczyli,fiedm razy upadat, y tak go ćięlzko deptali, | 
Że Krew płyneła przez oczy, ufta, nos lego Blogo- 
flawiony . 

Kiedy po galeryach prowadzili Pana JEZ U S A, «to. 
mamczyfka, kdcharczyka, pieluchy,śćierki płocząc 
temi plufkali po dad na wzgarde Z Zbawićielowi. 

Na pałacu Piłatowym tak wielką fiłą Panu JE LES... 7 

DAL SN WI 
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WI, kat policzek wyćlął, że upadł Pan JEZUS iak | 
sa. zęby fie wfzyftkie z mieyfc fwoich wyrufzy | 
ły, Krew fie lunela przez ufta lego Bofkie, y ięzyk 
fic Kwią zawrzały pokazał. 

ivo. Wfmrodliwym piwniczyfku Pana JEZUSA zwią- 
zanego, leżącego deptali , plugawítwami na niego 
rzucali, plwali, za brodę, włofy , targali , blasphemo- 
wali ; iefzcze to mało dla nafzey miłośći ! 

gno. Rabowie żydowfcy bachorow namowili , ktorzy 
takiemi zelżywośćiami Pana JEZUSA napefnili, y 
dyzhonorami umartwili , że tego Oycowie Swicéi 
dla wielkich obrzydliwośći y pifmu nie podawali. 

iomo. Ci bachorowie fiedmíet pogebkow Zbawićielowi 
zadali, y między imnemi dyzguftami , fzmaćifką w 
fetorze uwalawfzy przez ufta ćiągneli Panu JEZU- 
SOWI związanemu , lężącemu w fmrodliwym pi- 
wniczy ylku : 

umo. Przy biczowaniu,zadali fześć ra ęcy fześć fet 
fześćdźiefiąt plag . Dwakr oć 1 pa y kropel Krwie 


wyprowadzili z Ciała Przen ay Swiet£ tzego; fześćdźie- 
fiat I katow biczowało y y między innemi Ar 
: Sur | ta b 


© o— 
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ta była pryncypalnieyfza: że kiedy Pan JEZUS we 
Krwi fwotey zraniony leżał, kaći przychodźili , y 
Ciało rozdrapane, uderzaiac w nie, haczkami wyry- 
wali . 

Przy ćierniowey koronacyi, zadali tyfiąc Ran Gło.zmo. 
wie Boikiey; trzy tyfiące kropel Krwie wyprowadźi- 
li zGłowy Przenayświętfzey ; Czterdźieśćie razy 
kiymi w nią uderzyli , y kilka kolcow, aż dą mozgu 

rzeniknefo, ćierniowey korony. | 

Iakże Pan JEZUS Krwią fic zalał przy ćierniowey ^ 
koronacyi, przy cudownych urąganiach , dyzhono- 
tach wymyślnych, boleśćiach niepoiętych, kaći przy- same 
chodźili, y ufla Pana JEZUSOWE otwierali, pluiac Simon 
wnie; y tak flegmami, plwoćinami Pana JEZUSOWE a, 
Gardło napełnili : żeby były Pana JEZUSA te fle- 
my zadufiły, gdyby go było Boftwo nie filwowało. 

To tylko ofobliwe bołeśći ; á inne nie zliczone , 


io. 


ktore Bog nie poiętego Majeítatu dla zbawienia nas 


rodu ludzkiego ucierpiat . 
PERSWAZYA ŚWIĘTA 
Do Veflexyi każdemu, czyli Krolowis czyli mizorakowi, 
J choćby 


sky AS à ; ll 
Te y ; | 


aa 
WA chos świata «pi^ x „dość: à że czlowikk śmiertelny 1 | 
do okupu Krwie Bofkiey, nalezqeemu. —— i | 
Nayiaśnieyfze Majeftaty „ | 
„Jaśnie Oświecone Tytuły, ' A | 
Jaśnie Wielmożne saa pn 

© Wielmożne Urzędy, Prerogatywy, © 
ode. Tituli „iakiey kolwiek Preeminencyi,- 
"światowe Pompozye, | | 
— Politycy, Publikole, Statyftowie, y x wfzclakie | | 
v Staiós Miniflevia s os "UU 
Bier Capita, Kanani wyfokie Prelatury, a 
„biuiliamini fub Omnipotenti owed. | | 
manu DEL. : aa TS 1 
Skłaniayćie głowy, łamćie Pańtkie (yi yon 
fkladayéie powagę, á na wage y uwagę 279 4 
- bievzéie głębokie apprehenfye; | 4] 
 Kortezśnći: kto ćierpiał dla was? © | 
Modnicy: dla czegoćierpiał ? pa 
. Bibofzowie: za kogo Cierpial? ` 

- Podchlebcy: dla kogo ćierpiat? | 
"Zaufzniczkowie: isa éiepialt | 
| Dworacy 
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Dworacy: co Ćierpiał ? 
lak ćięfzko ćierpiałć generałem wfzyfcy . 

Bo y Anielki rozum tego nie poymie, iak nie zno» 
śnie Syn Bofki w naturze ludzkiey dla nafzego 
ia Zbawienia bolał, dopieroz człowieczy ; 5 ktory za- 

s ślepiony dorzefhą marnośćią, nie chce  widźieć , y 
| wiedźić: iak nieofzacowang kupiony., y odkupiony 
| całego Boftwa fpezą , Krwie y pr 

expenlą . 

| Laczciez fie łączćie do tey Świętey korpatij, 
| Zbawiennych uwag apprehenfyj, 
| : Malzenlkie obligacye, 
| 


|... Wdowki, Sieroty, 
Mu Mośćiwe Damy, 
4 Stroyne pulcherye, 
4 Blandylle piefzczone, : 
E Dworfkie proznele, 
| Mieylkie ftany 
Symplackie plebeufzki, 
Tak nieofzacowany walor polega odkupienia drogie- 
L. : go na dufzy wafzey. | 
|. us „Kata | PIERW. 
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PIERWSZA UWAGĄ 
Kto ćlerpiał ? 
Bog ćierpiał , 
Rowny w Boftwie Bogu Oycu, Bogu Duchowi 
Swictemu , druga Ofoba 'Troycy Przenayświętfzey 
Syn Bolki , 


Bog ćierpiał , 
Ktory rownego w Boftwie Boga niema y mieć nie 
może, tylko iednego Boga Oycá, Boga Ducha Świę- 
tego, Syn Bofki ćlerpiał , 
Bog | 

niepoiety w zącnośći, ślicznośći, mądrośći , wfzech- 
_ mocnośći; Ktory, komparacyi, rowni, podobieńftwa , 
kiedyby też między nayzacnieyfzemi nad famych 
Aniolow kreaturámi, nie ma, y mieć nie może . 

Syn Bolki nie zmierzonego Monarcha Majeftatu , 
Bog Cierpiat , 

A żeby €ierpiaf , 

Wziął ułomną naturę ludzką w nayfuptelnieyfzey 
naydelikatniey(zey komplexyi , ze krwi Panień. 
fkiey uformowaną „aby w tak piefzczonym Ciele bar- 
dźiey bolał y ćierpiał , DLA 
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DLA CZEGO CIEPIAL 

Aby ćiebie człowiecze naylichfzą Ziemie mizerney 
maffe , z ćięfzkicy niewoli fzatanfkiey , w ktorąś 
wpadł przez grzech pierworodny, wybawił, z śmier- 
telnego człowieka, nie śmiertelnym uczynił . 

_w wiecznych Niebielkich delicyach ofadźił 
- dziedźicem niefkończoncy chwały uczyni: 
żebyś fig na wieki z Bogiem ćiefzył , 

y nigdy na million millionow lat od tak lubego wi- 
dzenia Boga, w ktorym niewyrażone, nicwymowione 
delicye, piefzczoty, kontentece , od tak śliczney 
Aniofow kompanij, y rezydentow Niebiefkich, nie 
oddźielił . 

DLA CZEGO CIERPIAŁ? 
Abyś fie człowiecze miarkował, iak ćiebie Bog ni- 
kczemne ftworzenie wyfoko eftymował, wielce fząco- 
wał; kiedy Boftwo całe, Krew naydrozíza, duíze , 
żyćle, na twoie zbawienie fpendował . 

Abyś fie miarkował, iak &iebie Bog ulubił , lied; 
Pan JEZUS Syn Bofki, nieiako więcey niż fiebie mi- 
zerny człowiecze, Ciebie ukochał, kiedy Bog liebie 

za Ciebie 
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za ćiebie, mométalne tworzenie , na tak ftrafzne męki 
katowniewydal. 0.2, 
sc DLACZEGO: CIERPIAŁ 2 . 

„ Abyś uważaiąc tak ftrafzne Pana JEZUSOWE 
męki, drugi raz Pana Boga wludzkiey naturze nie 
krzyżował, dufzy tak drogiey za momentalny gu- 


śćik piekłu nie przedawał, Pana Boga kochał, ytemu . 


za tak więcey niż wielką milość, przez żyćie czyfte, 
pobożne, pocśćiwe, ćierpliwe, wdźięcznym zoftawał. 
Uva W ZA KOGO: CIERPIAŁ 2 
.... Gierpiał Bog ftworca za fiworżenie: ćierpiał , Kto- 
remu Aniolowie w Niebie wyfpiewuia : Jwżęty , 
Swięty, Swiety; Ćierpiał wyżey niż Swięty za nie- 
cnotow , dobry za złych, śliczny JEZUS, śliczność 
prymacyalna wfzelakich ślicznośći za plugawcow , 
niewinny za winowaycow ; przyiaćiel iedynie luby 
. za fwoich nieprzyiaciol, Qyćiecłafkawy, za marno- 
trawnych fynow, Bog y człowiek za tak wielu po- 
wtornych fwoich tyranow . wen 
ZA KOGO CIERPIAŁ > 
anu EAS S 
AU oes, Ke plala 
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Cierpiała Dobróć za złość , Miłość za niemiłość 5 y 
LafkawosC za niewdźięczność , Piękność : zą Hm 
dliwość, Pobóżność zabezbożność „ Dobro nielkoń- 
czone „ża złe niefkończone . 

DLA KOGO CIERPIAŁ 
'Bog y Człowiek? 


; aj 1 


Pan dla. fugi, Stworca dla tworzenia , Niebo żywe 


dla Ziemi, fplendor nie poięty di a Giemnośći,Ćier'piał > 


Bog dła człowieka, ojakże 4ięfzko! a iym SEC æ 


niewdźięcznika er 
pU S e ABEST CIERPIAŁ, 
RE Pan JEZUS £ $6 
^ use A wtedy : | i 
Kiedy mogł dece kreaturę ia nie zni- 
izczył, nię zgubił, mogi innych million światów z le- 
pízemi ludźmi tworz yć „nie ftwórzył, mogácfig o- 


bęyść bez czlowieka,wolaf umierać, bolesérnieznosne ` 


pode yniowaé dia człowieka, mzeli bydź bez człowie- 
ka. Uważayże každy: Tako Ciebie Bog; à á nic peace 
miłośćią ukochał éziowieka^,- 7. - 


à CO CIERPIAŁ 


Część 
Bog y Człowiek ? 
Cierpiał na Ciele Przenayświętfzym nie znośne bo- 
leśći, tyfiączne Rany, bićia, deptania, pogębki , po- 
liczki, plwociny, y Anielikim rozumem nie poięte 
bole, katownie, męki.  Cierpiał na duízy, fercu , 
zmyfłach , potencyach , mie zmierzone wewnętrzne 
preflury, &ierpial na Boftwie kontempty „dyzkónory 
wzgardy, naśmiewifka, i illuzye, irryzye, blafphemie . 
Kiedy gorzey niź naymizernieyfzego dka tra- 
ktowano, tak nie pe wladzy Boga ; bo robaka 
zdepczą, porzucą ; ale Pana JEZUSA depcząc nie 
porzućiłi, poki dufzy z niego Przenayświętzcy nie 
wyrugowali, y nietylko nogami , ale go ięzykami 
deptali, kiedy wołali :ukrzyżuy, ukrzyżuy . 
CIERPIAŁ 
Pan JEZUS, 
Kiedy punkćiku par bołeśći nie zoftawif na Ciele, 
do oftatney kropelki Krew wyfączył , na Boftwie 
momenćiku, ktorego by dyzhonorem nie amartwil . 
Reflcktuyze fic amancie (albo amantko światowa, ) 
co$ powinien (albo poer Bogu, za tak nie poig- 
: tego 
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tego bez miary menfurę affektu. Reflektuy fie: iaka 


fwego czafu będźie miara boleść! , za poftpozycya 
tak niecgarnioney miłośći; iako tedy miłość Boíka - 


nic ma miary, tak y twoia dion nie będźie miała człó- 
wiecze menfury . 


JAK CIĘSZKO PAN JEZUS CIERPIAŁ? 

"Tego zrozumieć nie ludzkiey to rozum glowy : 
bo y Anielfkie przewyżfza intellekty ; ale wtedy 
zrozumiefz człowiecze „ kiedy na Bofkim ftaniefz 
Sądźie : co to Bog ubolał 4 wtedy przenikniefz : 
kiedy albo Niebo odbierać będźiefz, Nubiefki for- 


ds albo piekło; o opłakany potepreuiesy na wicki 


plugawy defperat. 
Zyczył bym tedy, teraz Boleśći JE ZUSO W IE 
uważać, apprehendować, żałośnie, boleśnie , poży- 


tecznie; niżeli przy opłakanym czafie defperować 
daremnie : 


MEMORIALIK Z NAUKĄ UCZONEGO 
4 BURGUNDI A, 


Temp eflicué memento dolorim | JES U, uż femper f (2 e 
M 


HCOBEHLO 
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memento peccati, ut doleas memento mortis s st offen- 
dere definas DEUM ; memento dievine juffitie , ut. 

| #meas, memento SUWNA penas ut euitam corriga$. 
Zzawczalu pamiętay na boleść! JEZUSOWE, żcbyś 
nadboleśnym Zbąwićielć płakał; parmiętay na Gięfzkie 
erzechi fwoie, żebyś za nie ferdecznie bolał;pamiętay 
na Śmierć, żebyś Pana Boga obrażać przedtał; pamic- 
tay na ftrafzną Bofką fprawiedliwość, żebyś fięikry- 
tych Sądow Bofkich lękał; pamiętay na wieczną pic- 
kielną mękę , żebyś fig prętko o żyćia złego popra- 
wę poftarał. "Tenże à Burgundia dałcy poflgpuie : 
Oblievifcere mundi, quid labil soblicuifzere fortuna , 
quid cuolubils ; oblicujfiere tui , quid es mortaus fe | 
cverż cuis memor effe tui „tam dirifjima Pajji prote, me- 
mor efło DEI. 4 A 
Zapomniy świata, bo ućickaiący; zapomniy affektu 
doczefnego fzczęśćia, bo w momenćie ginący; zapo- 
mniy nadziei długiego żyćia, boś na każdy pfikóik cza- 
fu umieraiący; chcefz prawdźiwie pamiętać na fiebie, 
pamiętay na ukrzyżowanego JEZUSA, ce on przez 
gorzką mękę ućierpiał dia ćicbie , i 


PIĘKNA | 


A. Roma 5: 1 „ao, 

"PIĘKNA INWENCYA |. 
Do znaleźienia mitofierdźia Bofkiego, pewnego Polaka 5 
ktory kilkanaście lat frawiwjy na amoraniycznych 
konfideneyach, kiedy myśli : takim by [pofobem mogł 
przyść z Bogiem do vekoncylacyi è wezmie K fiążkę 
pewną w rękę m napada na ten fens : V is percvenire ad 
DEI mfericordiam „exerce te in pajfionatń Humanitate 
Domini TESU Chrifti. | 

Chcefz przyść do Miłofierdźia Bofkiego, exercy- 
tuy fic w uwadze boleśnego Człowieczeńftwa, Pana 
JEZUSOWEGO. 

Chwyćiło fig to ferca iego; uftawicznie allaboro- 
wał: żeby fię w uwadze boleśnego JEZUSA ferde- 
cznie exercytowal; przyfzedł potym do wielkich 
faworow Boikich . | | 
Tego żalofny affekt, nad zranionym przez ĉie kie prze- 
chi fwoie,Panem JEZUSEM : 

O miłofierdźie, ô Milofierdzie 
prawdziwie Bofkie , 
nad tak ftrafzliwym grzefznikiem! 
żyłem dwadźieśćia, trzydźieśći lat; jakże bezecnic | 
2 '"Trawitem 


Część 
"Trawiłem dni moie, o iakZe wfzetecznie! 
marnowalem godźiny moie, ô jakże bezrozumnie ! 
lecialem w głębią piekielna co raz dalcy, 
uftawicznie , 
O Miłofierdźie, 6 Miłofierdźie ! 
Ww jakicyżeś menfurze —— 
Miłofierdźie Bolkie „. 
Tr zymał Bog na rękach dobroći fwoiey , abym 
nie zginął, {wego poftpozytora . 
Tulil Pan JEZUS do pierfi miłośćiwych, (wego 
powtornego tyrana s 
— "Tak wiele razy 
wydZieral Z rąk fzatanom głownego nieprzyiaćiela; 
. B ia £o nędznik , 
albom czynił, albo czynię, albo czynić będę, 
dla tak lubego, falk awego moiego Boga * 4 
Bog dla mifośći moiey, prawdźiwy 
Bog y Człowiek, 
co też to ućierpiał dla mnie? A iakże więcey 
ode mnie ê 
4 ia niegodnik, (albo niegodnica,) 


czylim 


Trzelia 79 
ezylim raz na bolesnego JEZUSA z kompaflyą 
| poyzrzał E s o 
|. czyli w zy&iu moim, - | 
jedne ferdeczney miłośći ifkiereczkę oddał £ 


_ ezylim żałośnie lezeczke choć iedną darował 


Bogu moiemu * 
Czylim momenćikiem , co Bog dla mnie wyświad- 
czył, uważał £ 
. . kiedy otym a 
lak mnie Pan Bog ferdecznie ukochał 
nawet y fłuchać nie chóiał ; 
4 coż będę Bogu moiemu na Sądźie lego 
| odpowiadał, ? bum 
Byłaż łezka, ktoreyby Bog dla moiey miłośći 
nie wyplakal ? | 
byłaż kropelka krwie, ktoreyby nie wylał *. 


byłoż utrapienie, ktorego by dla moiego zbawienia 


nie dźwigał? 
byłaż kontumelia, ktoreyby dla miłośći moiey:- 
nie fkofztowal ? | 
byłaż męka, ktoreyby nie Cierpial * 
a la Co 


Część 
å la co dia Boga moiego? 
Koy fie dla mnie, y wie Erao mego fzczęśćia, | 
do oftatniey efiencyi, Ciała,Dufzy, y Boftwafwoiego - 
w naturze Judzkicy exwilcerowal ; | 
O JEZU, Ó niewyrażona dobte T | | 
bodayże tey niebyło łezki, ktorey by ia dla Twoiey | 
miłośći Va | | 
O JEZU, ô luby Zbawićielu! 
bodayze we mnie nie było krwie kropelki,ktorey bym 
dla Ćiebie ô JEZU nie wylał? 
O JEZU à ô Odkupići ielu fafkawy ! 
bodayże nie było utrapienia, ktorego | bym dla lubośći 
twoiey nie ponofił ; bodayze nie było dyzhonoru , 
wzgardy , ktorey bym w morzu nie zmierzonych 
- boleśći twoich nie wypił; bodayZe nie było męki,ktorą 
bym dufzy,ćlała moiego nie napełni! Bo choćiaź 
bym był od Aniolow dliczniefzy „, kiedy Bog moy 
. dlamoiey miłośći bolał , P powinié bym boleć ; ale kie- 
dym od-wfzelakiego plug aitwa plugawfzy ani, 
6 jakże fila powinienem us pieć! 
A kiedy nic nie Cierpię, pa pieć nie chcę, ani otym, 
jakąm 
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iakam Bogu moiemu powinien za Ciefzkie kryminały 
fatysfakcya, nawet nie ponyślę „á zawíze grzechów 


do grzechow przyczyniać ufiłuię, mitofierdzie Eo- 


flic na wickfza lego obrazę, łafii, dobrodzieyftwa, 
na ćięfzfzą zniewagę, łafirawość na uftawiczna obra- 


cam krzywde . dQOlakze mnie coś więcey niz ra- 


fzliwe czcka piekło! kiedy miprzy tak uftawiczn; ch 
ać P pr ide 
do pokuty , Bofkich incytamentach;za mote grzechi 


niebolesno | 


Re) dufzo, dufzo! zeby Śl było 


boleśno : 


ftaw fobie Pana JEZUSA Krwią zalanego, zaplwa- 
nego, zbitego ; mowże fobie, y rozmow fie z Panem 


Bogiem twoim, Zbawićielem twojim . 


KONFERENCYA | 
dufy &aloíucy z Panem JEZUSEM ` 
Boleiącym . 
- O Boze moy, ò iedyne dobro moe 
flawiam fobie w fercu, myśli, oczach, y bolesnym 
affekćie, Ciebie zranionego Pana JEZUSA . 


c : 
j atawlatn 


Stawia y fiebie przed SE i wielkiego ebba, 
 krwie twoiey Bofkiey uftawicznego rozlewce, fławia | 
zapamiętalego niewdźięcznika . Czemuzfie dufza 

. moia z Cialem nie rozłącza? czemu krew we mnie nie 


wyfychać czemuwfzyftkie potécye we mnie nie obu- 
mieraiąć czemu natura ludzka , w naturę boleśći nie 
zamienia? czemu fię we mnie serce od żalu jak 
Pana JEZUSOWE na Krzyżu, nie rozrywa kto- 
rym,nie raz,nie dźiefięć nie fto razy;zrantonego Pana 
JEZUSA ranił, zkontemptowanego kontemptował, 
ukrzyżowanego powtornie złośćiami moiemi krzy- 
Zowal; á przećie mnie Bog tak ftráfznego {wego ty- 
rana kola nah prowidował, łafkami napełnił ; 
piekłu w wiekuiftą niewolą nieoddał . — 
O miłośći, ó miłośći JEZUSOWA! 

Miara Świętcy. Wiecznośći wtwoiey wielkośći ie- 
fzcze to mała! ô kiedyby też żalu, fmutkow, boleśći , 
za niewdźięczność moią, taka była menfura! 

O JE. ô miłośći ! : 

ftoyże w oczach moich Krwią zalany, zfiniał y» 
 Zmizerowany , zbiedzony, ` 


bołeśćj 


21 7 7 o. $t 
potaći ludzkiey nalo thaigeys tylko: nie. pojętey 
p obraz ni fobie ex aprymijący 

"QJEZU :boleiaey 5 iii: 

'To$ umnie'nie zaftuzyl ifkiecki- „miłośći ? abyś 
był ukocliany; kompaflyonalney lezéczki „abyś był 
pożałowany; puńkóikąafiekć okuabyś był ukenferwa- 
wany; dla molcy ip iral nieznośnie: araniony > 
Ba: pi 

O. JEZU bol ciący t- 
z Ciebie Krew i ię fteumieniamideie. m ie wiezy 
£iobra; Crato rozdrapane przędźionami . wifi s ka- 
walcami pada; a mola zrzenica na "ASM czemuź 
fic  kwawemi lameńtami nie zalewaćc hda >o 
RA, S 'Toś ty zraniony JEZU gros w 
nie szale ył umnie przynayśmniey Kompaff yonalnęgo 
poyrzemias.a albo choć malega nad: tobą i ram dysk Zabo 
leniś;a Ibo, © odwfzyfikich opufzczony,wi zou bo- 
-leśćiami “na pelniony y gà  ferdecznego užas mia „ach 
EZUS fla towany d dla moiy mitoscil ach JEZUS 
-zdeptany dla motley: wiecyaty fuco iwośćilach. 1 JE- 
ZUS odi tyeta vers yz zyCia:; y wfzelaluey 


||| Eth 
ozdoby, dla moiey lubośći ! 
ach nie ma afiekćiku odrobinki, 
ach nie ma kompaflyonalney 
od tak wielu łczeczki! 
ach niema nagi na Krzyżu wifzący , ( ktora by go 
ludzka okryła miłość) ubogiey chuśćiski, |. 

O JEZU! JEZU od tak wielu wzgardzeay 
pozwolze mi żebym mogł ( albo mogła ) rownemi 
boleśćiami wykupić wfzyftkie kompatffyonalne bo- 

+deść:, ktoremiś bolał nad Matką boleicea twoią; oraz 
wfzyftkie boleśći zabrać, ktoremi bolała Panie JEZU 
'Matka twoia nad fwoim Bogiem y Synem; zkoncen- 
trować w ficbie wízyflkie Kochakow boleśne kódo- 
lencye, ktore mieli nad tobą boleiący JEZU, y nad 
twoią bolesną Matką maig, y mieć będą. 
Poty bym nad tobą boleiacy JEZU kompaffyonal- 
nemi boleśćiami bolał, poki bym wfzyflkich nieaffe- 
_ktow nie odbolal; potybym Cic y iefzcze więcey, od 
tak wielu poftponowany]E ZU;wfzyftkiemi miłośćia- 
mi Niebiefkiemi kochał, poki bym wfzyftkichniemi- 
lost ferdecznemi miłośćiami nie rekompenfował , 


potybym 


R A -—— 
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Poty bym wfzyftkiemi łzami Volhitidkow Świę- 
tych płakał , poki bym tak ftrafzncy ludzkiey nic- 
wdźięcznośći s ktorą Cierpi tak niepoięta miłość 
twoia 6 JEZU! w gorzkicy męcę reprezentowana s 
nie odpi akał . 

Pan JEZUS nie ukochany, 
"Pan JEZUS nie ukochany, 
nie ma użalenia, nie ma ulubienia,nie ma uważenia za 
tak niewyrażoną miłość, nad ktorą iuż nas nie może 
więcey ukochać . 
O za tak Ćięfzką nad miarę boleść i 

nad ktorą nie może wickfzey podeymować, 
za tak niezmierną przychylność dla Zbawienia na- 
fzego, nad ktorą zacnieyfzey nie znayduie, aby nam 

Pan wa mogi ofiarować , 
Ach boleic! y żyćre mi moie nie mile, 
kiedy nie ieft Pan JEZUS ulubiony, ferdeczne 
kochanie moie . 

Odbierzciez mi żyćie, wfzyftkie boleśći, y męki; 

á dayćie ludźiom , pełne miłośći JEZUSOWEY 
a aby od wfzyftkich było ferc ukochane 


esii © 


W 2 3B ZUS 


| dt „Część sza: 
uon JEZUS ferte moid, JEZUS foie fatear 
niechce rolkofzy tak piękego Nieba, |... 
«teg6 pragnę, tego dofłąpić ublwię, tegow fzyftkiemi 
mękami dokupić fie pragnę. AL 
Niechże będźie ukochany ód wfzyftkich J E ZUS 
lubość moia; niechże we wfzyfikim ufzanowany, 
yu si JEZUS śliczneść moa, ... o 
niechże będźie nade wfzyftko ulubiony 
JEZUS piefzczota moia, > 
' Wfzelakiego JEZUS effencya dobra, 
- pad ktore nie może bydź lepfze 5 
|Jniechże kocha Pana JEZUSA 
©1110 cała ludzka fubftancya, 
rozum; zmyfły, Giało, dufza, y ferce ; 
w un gokiedy bymetego ddkazać mogla 
| m „ycotemegodna dulza, || «. 
| Gierpiałabym męki całego piekła; | 
 sirśsta nęka niebyłaby męka; ale poćiecha: | 
OZUNE, Ebobymdię Ciefzylà t. | | 
b. 
| 
| 
| 


| 


H 


iuż mi 


- -o fużmi Pana JEZUSA kocha! | 


ni 
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duż mi Pana JEZUSA kocha! 
wfzelka tak 1ożulita, idk nie rozumna 

' kreatura . 


ASPEKT ZALOSNY. 
NA UKRZYŻOWANEGO JEZUSA. 
Yell ki i załlugóiącey refpekt Bofki Swietey Kolećie 


Pan JEZUS rewelowal: Ze ktokolwiek na mnie bole- 
fnego y bawićjela,choć z mala męki moiey delibera- 


_cyą, poyzrzy „ia też doniego oko, y Íerce moie 


obracam. Święty Awguftyn mowi: Ke ejpicere DEI, 
diligeve e 
Ze Pan JEZUS na kogo rżući oko, tegó y kocha . 
| .. Dałby to Bog , 
żeby ludźie tak fig ftarali o refpekt Bofki, 
"n tako olwdzki, — 
O Panie JEZU, ô Panie JEZU ! 


i OKrólu chwały, à Ó prawd£iwy Boze y Ożłówiecze ! 


6 Boże nie poięteżo Májeftatu , 
- Gożeś ucierpiał kiedyś na Krzyżu 
a p rekami i na hakach potożdieranemi , b 
j Z ramion 


z ramion y z lokćiow powyfadzanemi, 
— 2 Ciałem wfzyftkim rozdrapanym, 
z głową z karku opadlą, 
z oczami krwią vawrzálemi, 
z powiekami pozbiianemi, 

z twarzą zapuchłą , zczerniałą , krwią zalaną , 
z uftami zfniśłemi, z podniebieniem od nieznośney 
boleśći wyschłym, zięzykiem pragnieniem spalo- 
 nym, z brodą wyszarpaną, | ier$iámi zgniećlonemii , 
wnętrznośćiami porwanemi, z żyłami potarganemi , 

| Z duíza, Ciałem y fercem, ) 
„nie tylko boleśćiami napełnionym.ale przepełnionym. 
nr O Bolesuy JEZU! 

y nad wfzyfłkie boleśći iefzcze więcey boleiacy 

JEZU 5 iakaź tam była miara męki twoiey * 

- kiedy umieralącemu na Krzyżu, 
w Ciało, Dufze, y ferce, cała gorzka męka, y zbole- 
śćiami Matki twoiey wy plynela, na ćiężlzą rumacyą 
Dufzy twoiey Błogoławioney . 
Ludzkim rożumieńń Bic poiete to byly katownie ; 
ale nie rownie więsfze, kiedy. tobie Panie TEZ U 
M | millionA 
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milliony dufz ftaneły w oczach, ktore miały ginąć 
przez poftpozycyą miłośći Wojda 4 za ieden affe- 
kćik ferdeczny,za ieden ak&k pokutny, za teden mo- 
meaćik boleśny, gdyby byli €iebie profili, nayćiężlze 
darował byś był im grzechi : boś niepoięćie milofier- 


dny y dobry, JEZU. 


Ta to, ta była naywiękizą męka Pána JEZUSOW À 
nad wizyftkie męki: kiedy za tak nie poieta ( iakicy 
nam więkfzey nieinogł y nie może wyświadczyć ) 
miłość „widział Pan JE EZUS, że nie miał odbierać 
od człowieka malenkiego affekćiku,lichcy odrobinki, 

Ale tylko nicaffekty, cyzhonory , znie owagi , kon- 
terapty , nieuwa gl; lakby Pán JE ZUS nie był Bo- 
giem, iakbi y za nas Krwie fwoiey nie rozlewał, iakby 
nic fwego na świećle niemiał, jákby lego ludzie nie 
byli poddani, iák nielego światbył y Ziemia y gorz- 
ka lego męka, bagátela y fábula. 


Duplicom non unam Dominus F E S U S pertulit Jdicta « 


Paffcneni: Unam, quam AMN ny inflisit ; alteram: 
quam bumana ingratitudo addidit. 


Nie veda) d ále dwie męki ćierpiał Pan JEZUS dia 
Zbawie 


51 


iz 


dla Zbawienia moiegoyw pr 
nie poiętych kátownl 73nü 


d 


tora miłość nie poleta 
ktorą miewdźięczność 


PETE: SEZ Ke w 45] 
rzył ; a 14 delicyan 


4b 
á.bO 


meg 8&9 w. mm omo Pam 


7 ; Trzecia : T 
( albo delicyant ) w uftawicznych oblektamentach 
uftawicznie fte topit. 
o! JEZU tyś dla miłośći moiey , tak ćlęfzkie na 
twarży Bolkicy | przez ftrafziiwe kontépty policzki 
 odbierelá ia czy ls aznatwarz twoię Krwią zalanaz 
pice albo po: Wig Sow popa 2) 
silt ośći moiey tyfiączne plagi i y rany na ták i em 
nym Ciele sów y icz , á la grzechami moiemi 
tyle tobie ran powtornych zadawizy, ieżelim fie raz 
z ferdeczną kompunkcya, za tak PoE kryminały 
w pokutne pierfi uderzył © 
O! JEZU, tyś potylu Izach wypłeadych potyla 
Krwi wylanych powodźiach, potylu niewyrażonych 
katowniach, ferca, Dufzy Ciała, nieznośnych pref. 
furach trzy MP na Krzyżu konał ; á ia grźefz- 
nik, (albo grżefznica) filaZem razy przez światowe 
afiekty Ciebie 6 PanieJEZU do powtornego Ikona. 
nia. przymufzał € 
A iśkażeś miłośći ô JEZU! 
kiedyś tmi za to Żyćja nie odbierał, ale prolongował 
ktorym 


Część 
|= tylko fobie, á E. 6 Panie J EZ U żyć 
 niechćiał. | 
- OPanie JEZU! tyś dla miłośći moiey. naturę ludzką 
w naturę boleśći zamienił ,4 ia naturę ludzka dla nie- — 
| fzczęfnego.ćiała w naturę rolkofzy obroćił . 
Tyś o bolefny Zbawicielu! na Krzyżu aż do rozer- 
wania ferca umierał, 4 ia zoftawiw[zy ferce Świato- 
wey marnośći , filażem ferce:twoie powtornie roz- 
rywałć kiedym. Ciebie Panie JEZU tak niezmierną 
mnie grzefznika. kochaiącego milosćipyra razu Ízcze- 
 gźe, ferdecznie nieukochał . 
| O JEZU boleśny t | 
OJEZU Krwią zalany. ! : 

o © JEZU dla, miłośći moiey ;. wieżacónychi boleści 
 Getnarami obćiążony :. 
oz. ia. czynić będę nędzna Pan ô JEZU! eroii, 
tu mi ogień. miłośći: twoicy, dogrżewa , tu ferce 
niepoięta boleść przenika, tu grzechow &d fzkość: 
fumnienie moie ftrachiem napełnia , tu moia niew» 
dźięczność twarż moię wftydem. zapala » > tu pie klo 
prelen, dufzę, wydźiera ». 

. OJEZU 


Waco wa 
"0 JEZU! | 
ojezu niepoięćie dobry! 
| coż ia czynić bede? : 
kiedy nad to w[zyftko , pura preffury ponofze. » 
„chcę Ciebie Panie JEZU kochać, 
alem dla ćięfzkich grzechow tey łafki niegodna, 
a czynić fatysfakcyi za złośći moie, 
iakiey pragnę . 
Tyś Bog, ktoregom obrażał, á ia człowiek, 
wyftarczyć temu niepoddbna E 
Chcę dla miłośći twotey ô Panie JEZU wfzyftkiemi 
łzami płakać, wfzyftkiemi bole$Ciami boleć, wfzyft- 
kiemi kompunkcyami fiebie mortyfikować, coż na to 
mowi delikatne ćiało$ niemożna. 


^. WYMYSŁ SWIETY bu 
laki akces do Pokuty y do JEZUSA Bok laga 


milosés 


o ukrzyżowany JEZU? 2 
lore Cie na rece Íwoie , 
4 ty mnić grzefzną dufzę weź na miłofierdźie twoje i 


2 "maca 


Część 
mam iuż fpofob 
do wypełnienia tego, co ma wintencyi pragnienie 


moie, profze was, profzę , áferdecznie profzg, - 


profzę ćiebie zobopolna miłośći Troycy Przenay- 
- $wictfzcy, profzę was miłośći y boleśći Pana JEZU 
SOWE, profzę was boleśći y miłośći Matki Bo- 


fkiey , profzę was miłośći y boleśći Swiętych na 
 świećie dufz, profzę was miłośći wfzyfikich obywa- 


telow Niebiefkich . AE. 
| O to ukrzyżowany JEZUS, © 
tu mnie unożek JEZUSOWYCH ukrzyżuyćie , tu 


zyćie moie, tu lubość moia, tu wfzyftka fzczęśliwość | 


moia! tu Niebo, tu wfzyftkie moie dobro, tu moie 
kochanie, tu moie fkonanie . 
Jakże mnie ukrzyzuiecie , 
wpłynćież w ferce moie, dufzę moie , Ciálo moie, te 
wfzyftkie miłośći y lubośći abym u nozek JEZUSO- 
WYCH, tu była żyjąca, (dufza niegodna ) tućier- 
piąca, tu płacząca, tu fig fmucaca , tu boleiąca , tu 
żyłąca, tu umieraiaca, tu konaiąca, 
w miłośći, w miłośći, w miłośći ; 


w Troycy 
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w '"Troycy iedynego Boga, 
w miłośćiach y boleśćiach Pana JEZUSA y Matki 
iego, w miłośćiach Kochankow Bolkich y ich inter- 
ceífyi, á kiedy umrę w Pda tak Blogellawipnego 
alfektu niegodna duíza ĉ 
Mam nadźicię w Bofkim Mifofi erdźiu , niechcę 
Nicha,ftanie miza Niebo, tylko mifprawćie pogrzeb 
w JEZUSOWYM fercu, niech tam odpoczywam . > 
gdźiem żyła, gdźiem Boga moiego złalki iego lubiła. 
I że na wieki lubić będę Pana JEZUSA, © 
nieomylną w boleśćiach icgo, y zallugach ur 
nadźieię kładę, bo moiemi zafługami tego doftąpić 
niewyitarcze . 
ZAL LUDZKI © 
ORATOR ZAŁOSNY 
do boleśney Matki Bofkiey , 
Ach naydrożfza Matko naywyzízego Pana; 
iedynie luba ferdecznie kochana , 
Takaż była twoich boleśći miara? 
kiedyś na Boga y Syna twoiego patrzała w tak ćięl(z- 
kich boleśćiach umieraiacego „z czerniałego , Krwią 
ae 


ny 


C: ze 


zalanego; Matkat mu była, y wiecey niż Matka, bo 
Bofka Matką , ieżeli matki świeckie nad bolefnemi - 
{wemi dźiećinami od žalu obumteraia, ptafzyny nad : 
zabranemi ptafzctami ięczą , owieczki- nad i MEME ; 


tkami ofieroćiałe ftekaią . | 
Gożeś ty MARYA Panno Matko Bolka 
uCierpiala ? ' 

Kiedyś patrzała na JEZUSA twoiego, Syna 
twoiego,śliczność Niebielką, tak nieznośnie zafzpe- 
cong, zac chość Bofką zkontemptowana, Bofka z Czlo- 
wieczeńitwem zła lączoną godność tak ftrafznie zpró- 
fanowana kied ys Maćierzyńłkim affektem przenikała 
Ciała tak piefzczonego boleśći niewyrażone, dufzy, 
ferca, wizyfikich zmyfłow preffury niepoięte , Bo- 
ftwa dyzhonory nieftychane, 
fila tam Dufzę Maćierzyńfką przebiiało mieczow, 
fila śmiertelnych ferce twoie odbierało taktew, 


fila wpływało we wnętrznośći Miłofi edema; Maćie- | 


rzyfilkiego boleśnych 7 Zalow 
a lakżeś żyć mogła Matko Botka? 
żyłaś, 


`~ 


abyś 


b 


Trzeba 
Hi wiecey Gerpiata. Zyiaca, niż REP > 
umierać było niemożna; > *. 
boś: Matkążyćia wfzyitkich żyłących była. 
nie. tylko 2 żeś Z: yia dla | Ciez[zych bołeśći, 
aleś nie iako żyćia y żywośći wfzyftkim boleśćiom 
dodawała. Matko Bolka. | 
Abyś. exprymowafa y | 
jakiegoś Syna miśła, á Boga Syna ; 

«Dla ktorego miłośći, co raz nay wick(zym boleśćiom 
boleśći przyczyniała abyś więcey , yiefzcze więócy 
nad więsey ćrerpiała > 
O Matko Bolka, o Matko boleśći ! 
mowie że Ciebie. kocham, ach kocham, 

o. iakżem obludna. kochanka niewdźięczna dulza! ! 

Po kiedy boleśći niemam 

Nie raz Giebie boleiaca Matko. Bolka zalana gorz- 
kiemi Tzamis. z fucha. zrżenicą mijam zpolhey z obą 
boleśćj fmutnym affektem.niewyrazam, y abym-do- 

nte ferdecznego żalu, oto fie nreffarám. — 

.. Qmad'wfzyftkie boleséi boleśnicyfz Kar 
3 | Matko. Bolka t 

. Jakaż 


| © RE | 
lakaż była Giężkośći Serca, y Dufzy twoicy mófura, 
| „kiedyś z Bogiem twoim y Synem w niepoiętych 
* . . emulowała boleśćiach, A 

zabierał Pan JEZUS z ferca y Dufzy twoiey, Matki 

fwoicy boleśći, y do fwoich przyłaczał, | 
znowuś Matko Bofka Boga y Syna twoiego wizy. 
ftkie zabierała boleśći, y z twoiemiłączyła, iakaż cam 
była Boleśći miara * taka, iaka amie zacnossi JE- 
ZUSOWEY menfura. —— 

| AZ*eta niepoięta, 
toć y twoia Matko Boleść niepoięta. 
O Boleśna Matko ! 
O Matko Bolka ! 

kiedyby w ferce moie choć kilka odrobineczek, Bo- 
leśći JEZUSWYCH, y twoich Marya Panno SAT 
neło, żebym fig grzefzna mogła miarkować Dufza 
ieżeli mnie te ták ćięfzko utrapiły Boleśći JEZU- 
` SOWYCH, y Mäki i iego odrobinki. Coż Bog moy | 
dla miłośći moiey ućier piat? ĉkiedy millionne cetnary 
_ tych Boleśći dla Z bówienia imoiego dźwigał „| 

Coz y Matka Bolka uCicrpiala, kied: y też Mak nie- 
znośnych 


Trzecia | ET 
znośnych TAS na Dofze, ferce ;Cilto,y zmyfy 
Íwoie zabieráfa. | 

A coz fie ze mną niewdźięcznym [wego czafiu, 
dziać będźie człowiekiem *- 
krorym śni nići erpiát, à 4 ni Gierpie, anićierpieć prágne 
tylko tego jakwiruię: bym miał zawíze — 
ewe Cláfa y świśta we wizyftkim imd 
i | he kontentece. P 
Kto ż był delikati nicyfzey komplex yi, iak Pán 
JEZUSy Macka le ego:4 coz te dwić Oloby ućierpiałyć 
| y Aaiclfkis nic poymą rozumy . 
A mnie rolzolzacy Dufzy, y nadto 
„y ma miękkich materacach iefzcze twardo, 
por wielkich fpecyafach, y wymyślnych potrawach 
| ielzcze niefmaczno. —' i 
przy wyśmienitych likworach, iefzczenie flodko , 
w przepyfznych oryatnentach iefzcze Michio > 
| WV delicyach poufzy, iefzczenie gleboko . . 
Ogolyći mnie z tego wfzyfikiego czás śmiertelny; 
coż fię ze mna A waga disto 
delikatna duíza £ 
Y 


aeu kiedy 


9 


Czół 
kiedy obaczę Piána JEZUSA > 
y z Matką lego; 
że Monarfze Niebielkich Potentatow , > 
MARYI Krolowey Aniołow , | 
wtśk niewyrażonych.boleśćiach dla Zbawienia, 
mojego, iefzcze dofyć nie było boleśno; 
A mnie dla miłośći JEZUSOWEY, ` 
y Matki lego, — 
w delikatny palufzek zakłoć fie fzpileczka,. 
: bardzo było nieznośnie y Cigfzko. — 
0! Mater DET, fummorum safe, po qma 
bonfa dolorum , 
| - OblMátko Bofka, o. 
mie zmierzonych, {mutna Ol lubienico, bo! estis: 
_ kiedy mi powierzchownego umartwienia, - 
zabránia kondycya Pańlka. © | 
 miechayze twoich boleśći kommunikácyay ma, 
 zawfze kompaflyonalna imaginacya: 
Coż to'T'y Matko ubolała, ktoraś miała Syna Boga? 
śbym fkofztowawfzy twoichboleśći 


kanaru j 


€ 


kiedy 
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kiedy niemożna boleć nad tobą bolesna Mátko 
JEZUSOWA, fercem y dufzą, |. 
prayna/nicy choć motmeńćik codźień bolała 
nad Ukrzyżowanym JEZUSEM $ y Tobą bolesna 
Matko, | 
głęboką nad niewyrázonemi wafzemi boleśćiami 
tefiexyą y uwagą, 


PANJE |" 
a Amboy Krzyżowej do niewdźięcznego czlowieka 


Kaznodźieia . | 
Vide bomo! quid pro tê patior, 
non eff dolor, ficut quà crucior, 
Ad te clamo, qui pro tê morior, 
uż fis pro bóc amore gratior. 
Vide clacvos, quibás confodior, 
` evide dolores, quibás excvifceror, 
Vide penas , quibás afficior 4 
ft tantos. efl dolor exterior, 
Quam long? major interior , 
— 7 dum ie ingratum experior , 


Ya : WIZYA 


sa 2. A 
| „WIZYA Z REWIZYĄ | 
Slow od Pana JEZUSA z Ambony Krzyśowój 
. oglofonych do człowieka Awdytora 
ur niewazięczniego . 
V ide bomo, quid pro tê patior. ` | 
Pátrzay człowiecze, co dla Cicbie Gierpię. | 
| „Vide, pátrzay człowiecze, ^^ ^ x 
obróć oko na ficbie, za fiebie, przed fiebie, 


y nad fiebie. |. 
s Obroć na fiebie, . 
| patrzay: czyliś człowiek 2 
podobno nie ; 


bo z ćiebie , Lew drapieżny dla rapiny, 
Lis chytry, dla zdradliwey hipokryzyi © 
Niedźwiadek mrukliwy, ktory fliefz tapkę 
cudzey fortuny, 
Lámpart cętkowaty , dla uftawiczney w Świętych 
propozytach odmiany, 
na fumnieniu, dla Gięfzkich grzechów, plamifty; 
Nihil eoinquinątum intrabit in Regnum DEI, 
nic pokalanego do Krolewftwa Niebielkiego nie 
nidźie . E | Ch cefz 


| 


| 
ji 
| 


: Tyzelia gt 
Chcefz wniść do Nieba 
wnidź do dufzy, co fig też to tam dźiele? 
każ z niey wyniść światowym oblektamentom, 
— złym nałogom, ambicyom, y wfzelakim 
|. do złego afiektom. 
W białego kandoru lamę dufzę uftroy, 
plamę fzpetnego grzechu łzą pokutną zgiuzwy, 
á iak fic raz włazni zbawienney obmyiefz, 
więcey fie defektami nie kalay, 
żeby uftawiczna w grzech recydywa , Íchorzaley 
Dufzy, nie była śmiertelna na wieki. 
Vide , Obroć oko za fiebie , 
ogląday fie na ofłatnie rzeczy, 
ina co za tobą idźie ? 
łemość Panna Koftufia, cudna dama; 4 ják iey imie? 
śmierć, ` 
„Nomen eż mors; | 
4 kto,tę damę pod ręce prowadźi tak piękną? 
piekło . | | 
Et infernus fequebatur eam . 
ftrafzna śmierć konfekwencya, 


ftrafz- 


> Część 
Babac {za piekła m 
infernus fiquebatur; 
bo iśk raz na zgubę wieczną fzatan popchnie nogą, | 
na ten argument oplakaney wiecznośći 
| nierzeczelz: nego; — 
śni też Bog więcey wymowi: concedo mifwicordiatm, 
quid (precusfli eam. 
uA Miłofi erdźie 
kofztować go nie bedziefz , 
Vide, obroć oko na fiebie, Vide. 
więcey czyń dla Zbawienia, niż dla ficbie, . 
zawczafu czyń dobrze (am za fiebie ; 
bo nadźicia obłudna, żeby kto po śmierći co Bogu 
wyświadczył dla ćiebie. — — 
Vide, Obroćoko przed fiebie; 
'__ "Toczy fie przed tobą koło doczefncy fortuny , 
ktorefię. prędko o kamień grobowy rozbite zgrucho- 
cze; toczy drugie koło wiecznego fzczęśćia , y nie- 
. Akończonego niefzczęść:a , ktore fic nigdy obracać 
nie przeftanie . Niechayze te kołka po uftawiczney 
` deżdżą imaginacyl; à gdźie mnie też furmana marnośći 


te kołka 


| 
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te kołka zawiez3* czyli nie tam, zkad n mnie wfzech- 
mocne tak potężnego Milefierdźia BA a 


nie wydzwigna. D 
Biż: fobie z Cialem eftrożnie, zdray cą światem 
- rozutnnie, 


z przyjacielem dyfkretnie y 
z bliźnym twoim me obiudnie, 
z poddanym mifofierdnie - 
: z Bogiem twoim, boiaźliwie, pokornie, pobożnie ; 
y choćbyś był swiętych uc czynkow y cnot wyfokich 
pelny , nie eprezumuy ; koś jefzcze y tak Zbawienia 
| niepewny : up 
gdyż ikryte. fady Bofki je yalezrozumiśne, ane í 
dliwe , ftrafzliwe, nigdy niezbadane ; 
-< nie dlatego, żebyś defperował, 
ale; żebyś fie 3 zawfze lc kapia 
Ata boiażń, przez aukcyą Bofkiey mdośći, pewną 
: "zapifała Íper anzę w twoim fercu chwaly 
wiekuiltey. - 


Vide obroć oko nad fiebie ; rozumiefz prezumpcy- 


UA. że niemand diebie, prawda wię kfzego : 
e rolkofz. 


Czę 


rofkofenika MA 
Nie patrzy Bog na perfonatow. 1 
' „Hoży był Sàál, odrzutem od Pana Bog, 
projeci eum ńfacie meñ: 
Maly Dawidek, do ferca Bolkiego przylepka : 
Vir fecundum cor DEL; | 
Pokora w Niebie goruie, ambicya 8 fzylę lamie | 
quomodò cecżąśjiś, Lucifer ? | 
tylko to Lucyferowie ziemi na świecie w śą | 


dorze , 


na drugim chodzą w. m kz ze? 
in umbrá moria , . 
Patrzay nad fiebie, á co tam? 


Niebo. 


 Weyzrzy w żyćie, ieżeli tylko dla ćiebie 


to Niebo? 


 Spekulował w tym Niebie y Marcin Luter 
ô quàm po Colum ! fed non propter d 


Martinum. 


ES 7 


fmaczna Niebo źwierzynka , ale nie dla Martia " | 


Luterka i 


fzyfcy | 


" za T 
- Wfzyfcy ad Calum do tego celu celuia;nie wfzyfcy 
trafią: bo nabiiaią prochć potężnie ambicyi, gora biia. 
d Patrzay nad fiebie, 
Bog nad tobą , | 
ale ieżeli tylko y z tobą? 
kiedy więcey, niż z Panem Bogiem, trzymafz, 
z światem, z ćiałem, y zfamym foba; 
| - Patrzay nad fiebie, 
Oto ukrzyżowany JEZUS nad €iebie! upokorż fie : 
bo Bog twoy, Zbawićiel twoy , Odkupi£iel twoy , 
Stworca twoy, y wfzelakie dobro twoie, tak docze-- 
Íne iáko y wieczne, patrzay iák unizony 
dla Ciebie . 
SUPPLIKA 
Pówa JEZUSOW A, do ludzkiey Duffy, 
o żalośny na fiebie affekt. 
V ide 6 bomo quid patior! 
patrz czlowiecze com ćierpiaf m 


O JEZU O JEZU Mężu boleśći ! 


€zyliż oko zmiarkuie ludzkie, coś Ty ućierpiał dla 


miłośći 


E PENSIONS 


Częśc” 


i miłośći moiey? kiedy w tey rekóghicyi męki two- | 


iey; y rozum Aniellki pafzuie, dopieroZuftaie feroe 
ludzkie . 


Ach  Gierpiat Bog dla mnie ! 4 ia też co dla Późna 


Boga? ? á ieZeli to Bog ćierpiał dla moiego Zbawienia, 
coż ia-powinien (albo powinna ) dla włafnego * 

ô JEZU Gierpiałeś, ô iakże nieznośnie! 
Bo ieden grzech Śmiertelny ieft tak Gięfzki : że kie- 
„dyby Ziemfkie y niebiefkie ftworzenra za niego ćier- 
_ piały, dofyćby nie uczyniły , choćiaż by wfzyftkie 
| całego świata y piekła męki ponofiły. 
Coż rozumiefz Dufzo moia, co to Pin JEZUS 


ubolał ? kiedy za tyle millionow, millionow , millio- | 
now grzechow, na Ciele, Dufzy, fercu, y wizyftkich | 
zmyfłąch, ô iakże ćierpiał, niepoięćie bolał , y nad | 


miare boleśći bołał , Ach Panie J E Z U bolafes ! 


A iakaz to miłość  JEZUSOWA! mnie umnieyfza bo- 


leśći, fobie przyczynia ;. kiedy za tak udręczenia 


ftrafzliwe , iedhego u mnie Zalosnego potrzebuie | 


weyzrzenia . lide à homo! A kiedyby też takim 


boleć choć e iake$ Panie J E Z U tyfią- | 
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DUNS mak dla miłośći moiey byl obćjążony 

grawaminem. 
Bierz nieznośney Dufzo moia Pána JEZUSOWEY 
bołeśći probe. 

MM Kochankowie pág Męczćnicy, wymyślne 
katownie ; ale przećiwko , y wkomparacyi Męki 
JEZUSOWEY , fą Sali albo żadne . 

A czemu? 

Bo kiedy Męczennicy ćierpieli, że to dla miłośći 
JEZUSOWEY , Pán JEZUS te ognie gafił, allewio- 
wał te boleśći, ratował; iako SŚwięći Marcellus y 
Marcellianus, kiedy po ogaiftych fzynach y węglach 
żarzyftych chodzić kazano , boleśći nieczuli ; ale 
zdało fic im : że po wonieiacych rożach tancowali . 

Ratował Zbawićiel luby: 
Kawalerow fwoich 3 

Ale kiedy przyfzło Panu JEZUSOWI dla nafzego 
Zbawienia ćierpieć, kto go ratował £' ii fi ię fam 
ratować nie chórał.. 

— Y owfzem wfzechmocność Bofka na fiebie obrocif, 
aby fie więcey dla miłośći nafzey utrapił; 0 iakże (i ię 
22 luby 


Część | 
luby JEZUS nieznośnemi mękami przeładował! y 
kiedy wfzechmocny Bog tak fięniemi napełnił, iako | 
mogi, pragnął y chéial, y tego tylko ( aby więcey 
bolał naexpreffya przećiwko nā niepoiętey miłośći) 
| pretendowat , 
O JEZU, 6 miłośći! iakaż to miłość twoia? 
taką, iaka y boleść twoia. 

A Ze miłość twoia nie ma miary, toć y boleść nie ma 
twoja ô Panie JEZU ! nie ma menfury . 

| O JEZU, ó JEZU nayboleśnieyfzy! 
T'o$ ty dla Zbawienia motego w boleśćiach nie miał 


miary * áia nedzna Dufza dla krotkiego ukontento- 
wania, w rofkofzach nie mam menfury; czylim odro 
binkę kiedy połkneła Swiętey pacyencyi? czylim 
ćialko delikatne umartwiła momentem abftynencyi? 
czylim fwawolny affekt poftrafzyła małym uderze- 


niem przykrey dyfcyplinki ? 
6 Pánie JEZU ! zmiłuyfię nade mna. 

Dayże mi miłość twoią, boleść twoią, ćierpliwość 

twolą, Miłość: abymćiebie ô JEZU! ferdecznie ko- 

chała; Boleść : abym wfzyfllie utrapienia 'dla Giebie 

| ô Panie 
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 6Pánie JEZU! mile ponofiła; Cierpliwość: Gerpli- 
we, y famey fiebie, y włalney woli umartwienie . 

Kiedy we mnie nie ćlerpi natura ludzka, 
niechże ć ćierpi fzkatuła ; 
Bo u Bogaczow świata, nie ma więkfzego umartwie- 
nia.iako dla Zbawienia : 
udźielić, użyczyć, potrzebnicyfzemu dobrego 
mienia. 


INNA WIZYA 
Y REWIZYA DVSZY, 
nate Jowa, Z UWADĄ, 
kiore mowi Pan JEZUS : 
patrza) człowiecze co Cierpię, 
ćierpię ale więcey boleię , 
kiedy (iebie niewdźięcznego uznaię . 


O JEZU, ô miłości ! 
czemuż mnie to nie boli ? co ćlebie tak nieżnośnie 
rani; toś iefzcze nie ieft ukochana od ludźi, dla nafzey 
miłośći , 
ô Ukrzyżowana miłośći ! 


, 


Część 
Tel Pánie JEZU nie zafłużył u nas affektu ? dla. 
naízego zbawienia, bity, deptany ;. plwany, gorzey 
niżeli mizerny robak traktowany ; bo robaka zde- 
PO: Giebie ô Panie JE ZU!nie porzucili;poki 
 tyfiącznemi ranamtjako iakiemi boleśćiami, 
p twoley piecz nie wyrugowali. 

Ródźiłeś fig ô JEZU, dla nafzey miłośći , między 
bydletami; żył całe żyćie między per(ek tucyami ; na 
E skatowany, zephwany, wyśmiany , policzko- 
wany, odarty-z Cala, z żyćią , Dufzy, honoru, y 

wizyfikie cy ozdoby, umierał na Krzyżu 
Bog niepoiętego Majeftatu, Pan Nieba y źięmie, 
Krol Chwały y władzy niepoiętey, 
między łotrami! - 
Dla czegoź to tak niewyrażone ponofił męki ? 
dla iedney ferdeczney miłośći ifkierki. Nienapifał Pa 
JEZUS w prawach fwoich , aby człowiek ( iako za 
tego Pan JEZUS ) do oftatney kropelki Krew wy- 
lewat, Nis fic biczował , żeby 'krwawemi potami 
halewal, tylko żeby go kochał : 
Diliges Dominum Deum tuum , 

A kiedy 
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A kiedy Pan JEZUS, y tey odrobinki affektu uczi 
| owieka niema , á iakaż to niepoięta Bolkiey milo-& 
o krzywda! . delen ji 
O JEZU ô miłośći, ó prawdźiwie Bofka, ó miłośći ! 
*"Toś u nasó JEZU nie zafluzyl przynaymniey momć- 
talnego ferdecznego ulubienia , tak wielką miłośćją 
nas kochaiacy! przynaymniey boleśnego użalenia, tak 
ćięfzko boleiący! przynaymniey ; kompafiyonalnego 
poyzrzenia, wfzyftek w włafney krwie tonący: Przy- 
- naymniey ferdecznego uważania: co też Bog dla mo 
niey miłośći ućierpiałć kiedyby fkała, drzewo, y nayl- 
chfza kreatura dla mnie ćierpiała, powinić bym bydź 
iey.obligowany , | nsbossu 
Czemuż nie Bogu moiemu, 
JEZUSOWI moiemu t 
Ktory mnie tak ukochał; że nie mogł więcey y wy- 
żey ukochać; tyle bolał dla mnie ,Ze nie mogł (iglz- 
{zych boleśći dźwigać; takim mnie ulubif affcktem , 
że mi więkfzego nie mogł konferować ; kiedy mi fic 
z Cialem, dufza, krwią, żyćiem „y: z całego Boftwa 
- efiencyą raczył oddać .. dał | 


or 


O JEZU 


Część 
O JEZU 6 miłośći ! 


Kiedybym mogła nędzna dufza zabrać Anielfkie 
loty, zabrałabym, latałabym powfzyftkich sercach: | 
ce fercá nie kochaiąmi Pana JEZUSA ; potybym | 
bolała wfzelkiemi boleśćiami , pokibym tobie ô Panie 
JEZU! miłośći nie wybolała ; wypiła bym wfzyftkie 
łzy twoie ô Panie JEZU, y Matki twoiey ! poty- | 
bym płakała , pokibym ci ô Panie JEZU, Serafickich | 
nie wyplakala affektow. Zamieniłabym fig ô Panie | 
JEZU , wnature miłośći Bofkiey : abym ćię taką 
miłośćią kochała, iakąś nas Panie J E Z U miłośćią | 
ukochał, ulubił ; kiedy y teraz, żeby była potrzeba, | 
nie ieden, śle tyfiączne krzyże dla nas ponofił .. | 

O JEZU ô miłośći ! | 

Puśćże mnie do fzkoły ferca twoiego miłośći ; naucz | 
mnie twoiey miłośći ; bądź mi Doktorem , Profes- 
forem Swietey twoiey miłośći; zagaś we mnie ogień 
< Swiatowey miłośći : bo coz mi powfzyftkim „bez | 
twoiey miłośći, ô JEZU! wtey pragnę żyć ,ztą | 
wfzyftko chcę czynić, Ciebie ô JEZU miłośći moia, 
wftawicznie lubić; a twoią ô JEZU miłośćją oftatni 
punkt 


T rzećia 


- punkt żyćia moiego zakończyć, y ćiebie ô Panie 


EZU na niefkoficzóne wieki, 6 Pánie JEZU lubić 
2 Ai 
lubić. Sprawże to we mnie niegodney dufzy, czego 
praghę; 4 tego nie mogę doftapié przez fiebie, tylko 


„przez Ciebie, ó dobry JEZU>0 luby JEZU, ô nayła- 


í kawízy JE ZU 


WIECZNOŚĆ SZCZESLIWA,  — 
Z Godźinek Bolefnego JEZUSA Jeompendyowana 


Nie tylko wżyćiu , ale y w fkonanin potiefsia . 
NA JUTRZNIĄ . 
Nietylko ufła otworz bolejący 
JEZU, lecz ferce ; aby kochaiący 
Affekt mitośćią two13 zapalony, 
Ízczerze uważół, iako mulliony, 
Mak ponófiłeś, dla nas JEZU luby, 


abyś człowieka zwieczney wyrwał zguby . 


"Na wfpomożenie pofi piefz JEZU moie ; 


bym godaié chwahł Ciefzkic Rany twoie, 


p Abyś zaś wi cecy był JEZU kochany > 


otworz w mych oczach łez gorzkich fontany A 


Aá TAIE- 


TAJEMNICA, . Potu Krwawego. 
HYMN. 

Czemuż fię we mnie ferce nie ga ; 

JEZUS me ferce kiedy we krwi pym ; 
A czemuż wemnie nędzna Zyie dufza? 

gdy krwawe morze za lewa JEZUSA . 
Za moiegoć to Giała i 

w tey krwawey łaźni Pan JEZUS fie myie , 
Za mego żyćla płochego piefzczoty ,  - 

Krwawe JE ZUSA zalewają poty 5 
A moie oko, £ gdy Bog Krew fzafuie 

fowicie, iedyney łezki mu żałuje. 
Ach JEZU: Krwią twą zmaz me świątowośći , 

4 pifz nafercu charakter miłośći ; 
Abym uważał: 12k to Dufza droga? — 
- ktora kupiona Krwią famego Boga. 
Poczoł te fenié, Jękać pv Jmucić , 
- Y fiak fie 7 jego iako kro f krwię ai 
PE MODL ITWA. lis salę 
Nayboleśniey(zy] JEZU! z ktorego Przenayświę- 


tfzego Ciała , w og proyru przez nieznośną boleść | 


Bip" 
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niezwyczayną , ob oc „ fto ośmnaśćie tyfięcy 
kropel Krwie wyéifnefa męka , zagaś Świętą powo- 
dźzią krwie twoiey Bołkiey, wfzyftkie we mnie $wia- 
towe affekty; à prawdziwey twoiey miłośći(w fercu 
moim(y Matki twoiey zapal ogień: aby nigdy w Du- 
{zy moiey, bołeśći twoich nie gafla pamiątka; ktory . 
Zyieíz y Kroluiefz z Bogiem Oycem , y Duchem 
Swiętym , nierozdźielny w I'roycy ledyny Bog, na 
nielkończone wieki Amen. ` 

Iako wyżey : 
. Na w/pomożenie pofpieft JE Zu moie y 
7 godnie chwalił CięjSkie Rany twole , 
Y abyś więcey był ai kochany d 
otwrz w mych oczach lez gorzkich Jontany . 
Pan JEZUŃ bity, paki plwany, wyśmianj, 


L e 


Tuż y Anielfki digits tu RER i 


gdy pod nogami Bog ludzkiemi mdleje, 
Pan Nieba, źięmie , oraz człowiek w Ciele , 

w Niebo na gradus ftworzeniu fię śćiele, 
Ach dla moiey to wfzyftko fzczęśliwośći! 


A42 Dźwigał 


|| Część 
dźwigał Pan JEZUS biéia zelżywośći. 
Kontempty, fzturízy, gwałty, fzarpaniny, 
nieznośne plagi, plugawe piwoćiny, 
Gorzey niż robak, y to naypodleyfzy, 
był traktowany JEZUS nayślicznieyfzy ; 
A ia co za to Bogu memu daic? 
ktory fie dla mnie tak mizernym ftaie. 
O dobry JEZU! twoiemi więzami, 
dufzę y ćiało z wfzyftkiemi zmyfłami , 
Do nog twych wiążę, przymierze zawieram 
że wtwych boleśćiach, Zyle, y umieram. 
X: — Zraniony iefł za złości nafe, | 
R: ` Zdeptany zoflat za zdrowie nafe. 
MODLITWA | 
Nayboleśnieyfzy JEZU, ktoryś dla Zbawienia na- 
{zego bity, wiązany , plwany, y niewyrażonemi bo- 
leśćiami, wzgardami, zniewagami, ftrapiony zoftawát 
Przez twoie w ogroycu poymanie , poymay dufzę 
moia, ferce moie, affekt moy, wola moie, zabierz w 
Świętą niewolą; abym y ia , wfzyftkie urazy, krzyw- 
dy , ućifki , tak mile ponofił (albo ponofiła ) a ty 
| | og 
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Bog moy, Zbawićiel moy „z niepoiętą ták n niepoięte 
| dolegliwośći ponofił ćierpliwośćią , ktory mnc y 
Kroluiefz na wieki wiekow Amen. | i 
NA PRYMĘ. 
Pan JE ZUS policzkowany . 
Iako wyżęy : Na vofpomozenie Qr: 
HYMN. 
Stawa Zbawiciel w domu Annśfzowym, 
zabaw fie dufzo bolem JEZUSOWYM , 
Krufzóiefię wfzyftkie Nieba firmamenty, 
na tak ftralzliwe patrzaląc momenty, 
Gdy w majeftaćie Bog nieogarniony , 
w twarz od tyrana ćiefzko uderzony . 
Ach ftrafzny termin ! na takąż fromotę, 
Bog przyść powinien, za człeka niecnotę ; 
Nie dofyć że był iako {otr wiązany, 
trzeba żeby był y policzkowany ; : 
Mowcie tu fobie delikatne twarzy : 
nafz to rumieniec twarz JEZUSA parzy; 
Bo gdy nad zwyczay twarz moderuiemy, 
Boga nafzego twarz policzkuiemy. 
| Mowćie 


Mowéie powtoré :ó moy JEZU drogi, 
| padamy na twarz pod twe Święte nogi! 
Biiem w pokutne pierfi zzalem frogim, 

bądź nam ó JEZU miłośćiwym Bogiem. 
Jeden z fłoiących minifirow, 


" 


Dał policzek JEZUSOWI . 
| MODLITWA. | 
O pełny niezmierney konfuzyi Panie JEZU! fiłażem 
razy Ciebie przez Żyćie moie policzkował złośćiami 
moiemi; á iakże ftanę przed twarzą twolą, ode mnie 
tyle razy zelżoną! iak te ręce będę Ciagnol do twego 
milofierdzialktore Ciebie PanieJEZU nieraz uderzały 
O JEZU dobrotltwy! obroć że do mnie twarz dobroći 
| twotey Bolkiey: abym zawfze za mole złośći, [kropio- 
ną twarzą, ferdecznemi łzami, przed obliczem twoim 
fiawał, temilamentamizgluzował (albo zgluzowała ) 
rzechi moie ,á dotwoiey niefkonczoney 6] E Z U 
dopłynela (albo. dopłynął miłośći, ô dobry JEZU , 
ktory rowny Bogu Oycu, Bogu Duchowi Swictemu 
Syn Bofki Zbawićiel świata, żyiefz y kręluiefz Pan 
nieogarnionego Majeftatu na wickiniclkocz one, áme. 


NA 


| Trzećia 
LOUNA TER YAn cos 
Pan JEZUS biczowańty. | 
Na wfpomożenie pofpieś JEZU moie, 
Bym godnie chwalił tiefkie Rany twoie, 
y abyś więcej bł TEZU kochany , | 
Otworz w mych oczach łez gorzkich fontany. > 
HYMN. | 
Ach miłość Bolka więkfza nad menfurę ! 
gdy za mizerna fwoią kreature , 
Przy drogim z Ciefzkiey niewoli okupie, — 
wśźiąi fześć tyśięcy plag JEZUS przy flupie - 
Czemuż fie z żalu kamieniem nie flanc? = — | 
gdy Bołkie Ciało za mnie fkatowane; 
Gięfzko nieznośnie od ftopy do głowy, 
tonie wkrwie włalney rzece purpurowcy. 
Ach światowe ro me fpecyaliki ! 
-tak Gięfzkie były na Boga biczyki , 
Ze z ćiała kropełkrwie y nad to więcey , 
wyprowadZily: dwakroć fto tyfięcy; 
A coż odpowiem na Sądźje twym Panie * 
gdy:mi twey w oczach Ocean krwic fianie, 


Aptze- ø 


C grid 

A przenayświęcfze tak zranione Cialo, 

w brew mi niewdźięczność € będzie wyrzucał o. 
O JEZU, JEZU ! niechże iuż nie E A 

krwie we mnie grzefzney; naydrozíze kochanie! 
Day mi boleśći, fmutki, męki, żale, | 

niechay € Cie z {erca JEZU kocham wcale , 
Ktoryś mnie nad to lubił, A zD% vil, 

kropli krwie asina To in mie zoft: lawit. 

Na plecach moich budowali gezefnicy, | 
Przedlużyli złośći fooie.. 

EN MODLITWA | 
Nayboleśnieyfzy Panie JEZU Chryfte, przez kon- 
fuzya nagośći twoicy przy fi fiupie , okryi miłofier- 
dźiem twoim nagość Dufzy móiey; przez z tak nie- 
znośne Rany twoie, zrań miłością twolą ferce mole; 
przez niewyrażone boleśći twoie, day mi áffekt do 
Świętey ćierpliwośći : żebym mile wízyftko dla ćle- 
bie ó JEZU boleśny ponofif, I, (albo ponofi ła ) ktory 

żyiefz, y kroluiefz przez boleśći twoje na kę po- 

ćiechę wiekuiftą , ô JEZU nadzieto nafza, z Bogiem 

Oycem, Duchem Świętym , rowny w Boftwie Bog 
Vig ez 
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przez terminu chwały twoiey na wieki , Amen. 


NA SEXTĘ. 
Pan JEZUS ćlerniem koronowany . 
Na wfpomożenie pofpiefz JEZU moie, | 
bym godnie chwalił ćiefzkie Rany twoie , 
Abyś był więcey ô JEZU kochany, 


otworz w mych oczach łez gorzkich fontany. 


HYMN. 

Rozumu nie mam , y nieftaie mowy, 

wyrażić boleść JEZUSOWEY Głowy, 
Co Chryftufowa Głowa ućierpiała ? 

kiedy w fobie Ran tyfiąc rachowała, 

< Ey miły Boże ! 1a wianek rożowy, 
_ dźwigam na głowie, 4 JEZUS ćierniowy, 

Ja kołka czynię plochey światowośći , | 

dźwiga Bog za to z oftrych cyrkuł ośći ; 
O iakze Cicfzko fam fię ofzukuie! 

gdy momenćiku miłośći Zafuie, — 
Za iego łatki, z fzczodrobliwey ręki , 

oraz'za krwawe preflury, y męki ; 


| AO Część 
Ju£ Ćię iu kocham JEZU. (zczerze , wiernie , 

niechże me ferce, twoje zrani Cicrnic , 
Niech fie twą męką Dufza moia pieśći, 

uśćiel w tym ćierniu gniazdo mey boleśći . 
W:  Oddaiemy honor JESU Ciermiowey koronie , 
Re y wielka twoy wyfławinmy tryumf. 

l MODLI TWA aso: 

Wftydzę fie ô moy JEZU, á ćięfzko fie wftydzę ! 
że twoiey Głowie Przenayświętfzey tak niepoięte 
boleśći nie Ciefzko było ćierpieć; á mnic, coś dla mi- 
łośći moiey ô JEZU Gierpiał , ćrefzko y pomyśleć . 
O cyrkule Ćierpliwośći na głowie JEZUSOWEY , 
polozze, na głowie moiey , kofko ftrafzliwey wie- 
cznośći, aby fie na nim zawfze , męka JEZUSOWA 
obracała , wiekuifta chwała , uftawiczna zbawienia 
uwaga, ftrach piekła, żyćia złego poprawa, Bolkiego 
apprehenfya mułofierdźia , na chwałę boleiącego 
JEZUSA, ktory żyie ykroluie na niefkończone wie- | 
cznośći niepoiętey Bog chwały , Amen. 
NA NONE. 

Na wfpomozenie pofpiefz JEZU moie, 


bym 
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á 2 1 : 3» z r zn Js . 
bym godnie chwalił ćięfzkie Rany twoie , 


| y á byś więcey był JEZU kochany, 


O tworz w m ych ocząch lez gorzkich fontany. 
Pan JEZUS Krzyż dźwigciący . 
HYMN. 
Czyż d foit ferce kute ieft ze ftali? 
że. fic nad twoim Stworcą nie użali ; 
Ktorego Ćlało zranione bez miary, 
dźwiga na fobie krzyżowe ćiężaty, 
Krew fię z JEZUSA ftrumieniami leie, 
włzechmocność Bolka, Krzyż niofaca mdleie , 
Zewiząd boleśći trapią na przemiany, 
ruguią Dufzę przez otwarte AE 
Przecie fic JEZUS w tych boleśćiach ćiefzy, — 
że choć upada, człowiek w Niebo ipielzy.. 
O JEZU, JEZU !za mnie to grzelznego, = 
tak ćięfzl de dźwigafz Drzewo Krzyża tiyago A 
A la za moie grzechowe przylmaczki ; 
maley (iE ic lękam dźwigać karawaczki . 
O JEZU! sok krzyż z moiego Ciała, 
by na nim Dufza ftrapiona wifiśła , | 
Bba : Pragnę 


| Z 


Część 
Pragnę ô JEZU! pragnę, á ferdecznie, 
boleć, y Ćierpieć, y kochać ćię wiecznie, 
Zafil twą tafka Dufzę mą niebogę, 
dayże mi krzyżyk, w ćierpliwośći drogę. 
W: Upadamy przed Toba y blogoflawiemy Ciebie 
Panie JEZU C bryfle , | 
R: Ktory przez Krzyż raczyłeć świat odkupić . 
MODLITWA | 
O JEZU! w morzu boleśći tonący , drzewa KRZY- 
ZOWEGO grawaminem obćiążony , "TY upadafz , 
pod Krzyżem ,áia pod uftawicznym grzechem ; | 
weźże mnie na ramiona miłofierdźja twoiego „drzewo 
nieurodzayne y płonne , 6 JEZU nayboleśnieyfzy! 
. otrzęś z tego drzewa owoće światowey marnośći ; 
á day łafkę, aby to drzewo rodźito, fruktacnoty S: po- 
koryuftawiczney ,boleśći twoich yMatki twoiey, pa- 
miątki,ó JEZU naydrozszy!fprawze to we mnie Amć. 
NA NIESZPOR. 
Na w/pomożenie pojbiek JEZU moie , | 
bym godnie chwalił éigfskie Rany twoie, 
3 abyć wigcey był JEZU kochany, 
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Otworz w mych oczach lez gorzkich fontany . 
Pán JEZUS na Krzyżu konaiący . 
HYMN. 
Śraćił iuż ludzkiey Bog obraz poftaći, 
` przećle ran do ran, przyczyniaią kaći, 
fznurámi Ciagna na Krzyż , rwą fie członki, 
ktore drutowe fcifkaią poftronki ; 
Już wyćlągniony JEZUS iak ćięćiwa , 
na Krzyżu kona, y w bolach omdlewa , 
A prze&ie tyran więcey dokazuie, | 
gdy ręce Bofkie twardym hakiem kuie. 
O JEZU, JEZU ! niechże Dufze moie, 
przenikną haki, miłośćiwe twoie, 
Niechay ryfuie pamięć tey miłośći, 
-dakie ućierpiał Bog dla mnie przykrośći, 
Niech Rany JEZU, twe iak iakie ufta, | 
mowią, patrzayże : co twoia rofpufła, 
Bogu zrobiła, ó iak bol niezmierny ! 
nie przeday Nieba za guśćik mizerny . 
W: Od flopy aż do wierzchu Glowy, 
R: Niebyło wnim zdrowia. 
MODLI. 


Część 
MODLITWA . 

O Panie JEZU Chryfte! ktory$ dla miłośći moicy 
na Krzyżu ręce twoie Przenayświętfze firafzliwemi 
hakami przebić pozwolił , zmiłuyfię nade mną, á day 
mi lalkę twoia , abym fie czefto w perfpektywach 
ran twoich przeglądał, tám fie obáczyl , obźczywfzy 
uznál, uznawfzy zyCie moie reformowál , reformo- 
wawizy, na twoie boleśći Panie JEZU, y Matki two- 
iey, zawfze pamiętał , przez twoie zaflugi naymiley- 
{zy Zbówićielu , niebo otrzymał;ktory przez gorzką 
twoią mękę wniebielkim Pałacu tryGfuiefz , máje- 
ftátu nieogarnionego Bog, Amen . - i 


NA KOMPLETĘ. | 
Pán JEZUS na Krzyżu z otwartym fortem 
wielkiey milośći dokument prezeniuiący . 
Na wspomożenie pofpiefz JEZU moie , 
bym godnie chwalił ćjęfzkie rany twoje ,&c : 
EY IN ui 
O dufzo dufzo , grzechami fplámiona ! 
_ną Krzyżu JEZUS; Zy&e twoje, kona; 


A Ty 
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A Ty przy śmierć! zawfze floiac progu ; 
miárkuy fie : ík też twemu fłużyfz Bogu . 
'Twárdego Krzyża umiera na placu 
„JEZUS ; na miętkim 4 ty materacu, 


"Wefofo m {wym fwobodom reke, 


także na lego gorzką pomnifz mękę * 


 Zołćią y otem TEZUS4 śię napawa, 


Serce ći fwoie na ingreff rofkráwa 
Ofirym żelazem ; płynie krew y wodą 
* Dufzom firapionym Zbawienna ochłoda . 
Ey! niczałuyże dźiślay ferca twego , 
dáruy mu likwor , limentu fzczerego, 


- Niech ći fic JEZUS w dufzy zawíze kry$li ,- 


miey mękę lego w fercu , uftach , myśli; 
Bo do źapłaty w Niebiefiech fowity , : 
przez Rany lego , gośćiniec to bity . 


As „a A, eofyfikich umart C 2 heyfeea b 


| R:  Abyći co żyłą, nięfobie „ale temu, ktory za 


nich umarli , zyli « 


Ro MODLITWA. | 
Panie Jezu Chryfte jedyne Dobro moie, na Krzyżu 
aż do 


: Część | 
aż do rozerwania Serca umieráiacy; tak ćięfzko konáis | 
cy żołćiąy oćłć napoiony, napoy mnie miłofći twoiey | 
flodycza, napoy mnie profzę likworem gorzkiey me- | 
ki twoiey , aby mi były piołunem wizyftkie świata | 
ukótétowania ; Ty mi moy JEZU bądz náymilízym 
záw[ze kanárem. O Panie JEZU ! przez nieznośną 
boleść fkonánia twoiego, zmiłuyfię nade mną w fko- 
naniu moim ; poloz nadufzy moiey, y nawfzyftkich 
konaiacych znak męki twoiey : áby y mnie y ich prze 
znaczonemi uczyniła do fzczęśliwey wiecznofći ; 
fzatańlkie przy śmierći odpędźiła fprofnośći , w al- 
terácyach śmiertelnych dodała pomocy; Męko JE- 
ZUSOWA w oftátnim terminie y zawfze, broń mię | 
Krwi JEZUSOWA ; do miłofć: Bolkiey zapal mnie | 
© Krwi JEZUSOWA; obmyi mnie Krwi JEZUSOWA, | 
zagaś we mnie wfzelką światowość ; á iedyną zoftaw | 
JEZUSOWA y Matki lego miłość , bo ta moia na 


wieki fzczęśliwość „ Amen , 
ss DUSZA W ZACHWYCENIU 
Od bolesnego JEZUSA tonie w morzu bolesti : że 


Pan 


Prada łoś 
Pan JEZUS od tak wielu nie ift upon. 

A czemuż 1a nędzna Zyig dufza? — 
kiedy w tak wielu fercach miłość umarła JEZU- 
SOWA O JEGY à miłośći) 

„Jefzczeż nie mafz u tak wielu miłośći! 

ktoryś dla zbawienia sA tak wielką miłość 

ważył , ze niemafz iuż więklzey, ktorą byś nas 

nar ulubił . 
O JEZU ô miłośći ! | 
A iakaż te władza, y moc twoiey miłośći! 
ktora ćiebie ô Pánie [JEZU wfzechmocnego oflabifa , 
poćiechę Nieba fmucicfig przymufiła , Boga niepoię- 
tego Majeftatu, do nog tyrafitkich uniżyła , krew z 
Gebie do ofiatney kropelki Bolką wyćilneła, a, Ba PE 
Zu przybił: a. 

Aby tylko y kochankiem twoim , chwały wieczney 
dźiedźicem, rezydentem Nieba wiecznym, uczy- 
nifa człowieka .. 

O JEZU ô miłośći! ' 
. wielka moc twoiey miłośći. 
Ale e kiedy by fig w krwawe łzy rozpływać, 
Cc wizyfiktie a 


Część 
wfzyftkie boleśći w fiebie zkoncentrować, 
Oraz y wfzyftkie miłośći, w dufze, ćiało, 
ferce , pozabierać : 
żeby odboleć, odkochać, odpłakać , 
Wielka Bolkiey miłośći potencya, 
Ale iefzcze więkfza ludzka zapamiętałość ; 
kiedy ztak wielu ludźi niewdźięcznośći, 
tak Aiepoięta 
Jefzcze nie może tryumfować JEZ USOWA 
milość. 
O amor, ô amor, ô amor! 
| Adbucyć non amaru è 
O O JEZU, ó miłośći, ô JEZU, ô miłośći, 6 JEZU, ô 
miłośći, iefzczeżeś poftponowana, wzgardzona , nie 
ulubiona ! 
A czemuż fie Nieba firmament nie ruymiie? 
czemu świat nie niízczeie ? 
czemu wízelka kreatura nie bolele? 
Pan JEZUS tak niepoięta miłość, 
utak wielu ludźi, po tyłu świadczonych łalkach, fa- 
worach, dobrodźiey ftwach, odrobiaki mitośéi, 
| nie znay- 
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nieznayduie! | 

O JEZU miłośći! 

Coż fig to dźiać będźie z niewdźięczną dufzą na 
ftrafznym twoim Trybunale ! 
kiedy wybiie drzwi do pokoikow ferc ludzkich 
. Bolka fprawiedliwość, kiedy fig otworzą pokoiki 
delicyantow źiemikich, wybuchną z nich przeklę- 
tych amorow Aba pożary; aty Panie JEZU 
iedyney Ízczerey miłośći twoley nie : wyfzperafz 
ifkierki; kiedy ftanie świat prz gpiaigey ô iak wyfoko 
eftymowany ! 

Stanie Bog, bardzo nilko poftponowany. 
Stanie krotka felica na ktorą ludzie, dufzę, żyćie, . 
y wiełkie ważyli fortuny. 

Stanie Niebielka piefzczota, na ktorą ważyć 6 bogacze 
nie chćieli mizerney fzelazyny . 

Stanie ćlała fprośność, 6 iak w i wielkiey była eftymie? 
Stanie Ciała Bofkiego zacność , ktora była bardzo 
w wielkiey nieuwadze . 

Stanie doczelność, ktora była w niezmiernych 

| , my$Sleniach. 


Cca Stanie 


Część 
Stanie wieczność fzcześliwa, y niefzczęśliwa „ktora 
była wuftawicznych wilipenfyach , : 
. Qiakimże wtedy ftrafznego wftydu trzeba E 
będźie zapalać płomieniem! | 
Oy podobno, mało, y całym piekłem! że tak niewyra- 3 
Sar lekceważona była JEZUSOWA sniłość ; ; á ak | 
niezmiernię eftymowana 
była iedna nayplugawíza obrzydliwość . - 
O JEZU ó miłośći ! ! 
jefzczeżeś nieukochana miłośći ! 
6 JEZU! mowię: że ciebie kocham 
O JEZU! 
kochám, kocham, kocham, nie tylko kocham, ale żebyś 
od wizyftkich był ukochany, pragnę; 
y na dokument tey miłośći, 
tak teftyfikacyą affektu moiego 
O Panie JEZU! kładę, 
| EXPRESSYA 
"Prseliwho boleśnemu Panu JE ZUSOWE, 
SD w Oceanie żalow „nad nie ukochanym 
Zeit zatopioney , 


O Panie 


Trzecia  qoT 
O Panie JEZU! 
kiedyby ći fig tak podobało, 
boday że €i fig tak podobało, 

z) nie dla moiey rakicy fzczęśliwość, | 
ale dia iedney twoiey 6 JEZU miłośći, 
żebyś rzekł doferca mego: 

- Proś mnie o co chcefz, á la uczynię dla ćiebie. 

- Nie profiłabym, żebyś mi dał całego Świata [karby , 
fortuny, urody, honory, ukontentowania, delicye ; 
nie profiłabym , żebym ztym wfzyfikim do fadnego 
dnia żyła „choć by też y na wieki; nieprofiłabym o 
fame Niebo, y iego nielkończene piefzczoty, y ukon- 

| tentowania; 
tylko o to iedno ô Panie JEZU, 
żebyś mnie transformował w naturę miłośći 
"T'roycy Przenayświętfzey , żebyś mnie tranfformo- 
wał, w effencyą miłośći twoich Panie JEZU, y bole- 
ść1 twoich, y Matki twoiey; 
z tym wfzyftkim, 

zamknął mnie w pokoiku ferca twoiego , zapieczę- 
tował nayfłodfzemi Jmionami, JEZUS , y Marya, 


żebym 


| Część | 

żebym ztamtąd nie wychodźiła , nayniżfza fluzka 
twoia, ia dufza niegodna. 

Naznacz mi Panie JEZU godźiny : 

Od tey godźiny, do tey godźiny, 

Pan Bog w 'T'roycy iedyny, nie był od tak wielu - 
ukochany, .— 

w 1akicy by menfurze były nieaffekty , niemiłośći , | 
wzgardy, kontempty, dyshonory, zniewagi, nieuwa- 
gi, tak niepoiętego w 'Iroycy iedynego Boftwa. 
Poty bym dufza żało(na bolała : że BOG moy był 
wzgardzony, nieukochany,obrażony; pokibym powi- 
nych za to bołeśći nie wybołała ; potybym piakała , 
polabym tych krzywd nie odpfakata; potybym Boga 
moiego kochała , pokibym niemiłość! nie odkochała : 
Pan Bog w I roycy 1edyny, tak niepoięte dobro, nie 
ieft od tak wielu, niebyt, y nie będźie ukochany. 

Od tey godźiny do tey godźiny , 
Pan JEZUS w Przenayświętfzymi Sakramenćie od 
tak wielu nie ief, nie był, y niebędzie ukochany.. W - 
jakicy by meńfurze, y tu były nieaffekty „ niemiło- 
&, dyshónóry, poftpozycye, zniewagi, nieuwagi, 
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potybym bolefna dufza bolała, pokibym nieaffektow 
nie odbolała; potybym płakała, pokibym tak nicpo- 
içtey w Przenayświętlzym Sakramenćic miłość! y 
zadanego dyshonoru nie odplakala ; potybym Pana 
JEZUSA kochala, pokibym wfzelakich inwencyi . 
niemiłośći, w Serafickie, na ukochanie Pana JEZUSA, 
miłośći, nie zamieniła; bolała, bolała! Pan JEZUS za 
tak aiepoiętą miłość w przenayświęttzym Sakramćóie 
nie jeft, nie był od tak wielu, y nie będzie ukochany . 

Od tey godźiny, co tey godziny, 

Stawał Pan JEZUS wtak wielu ludźi oczach zbity , 
zeplwany, krwią zalany, zraniony; było tak wiele 
dufz, ktorzy ukochali, do {erca Iwoiego rezydencyi 
zabrali , łzami boleśnemi makuły ran tego obmyli , 
ulubili, ufzanowali, ukochali, wytchnienia lubego u 
fiebie pozwolili .. Więcey, po million kroć więccy 
takich, ktorzy widząc Pana JEZUSA zranionego, 
iak by nie wid£ieli , (ércem , okiem , y afiekić mineli , 
inni do fiebie ćifnącego fię odepchneli „inni zranili, 
fkatowáli, wyśmiali, ukrzyzowah. 

Wiakiey by były menturze niekompaffye, niemilośći, 


Część 4 | 
dyshonory Pana JEZUSOW "un. zniewagi, nieuwagi 
tak niepoiętey miłośći B y boleśći £ cum by m 
fmutna dufza bolała, pokibym tak wielkicy niew Jźicu 

tznośći, nie odbolała ;. potybym Podac 
JEZUSA kochała, pokibym wfzyftkich niemiłośći , 
nie odpfakala ; potybym płakała , KOM Panu JE- | 
ZUSOWI ferdecznych kompallyonainych affcktow 
nie wypłakała; y profiłabym Pana JEZUSA, O coraz 
więkfze boleśći, y miłośći ; abym więcey mogla bo- 
leć: aby więcey miłość moia JEZ US, śliczność mola 
JEZUS, lubość moia JEZ US , niepoięta dobroć JE- 


"ZUS, była ukochana, sedno ut zyftki, od wizy- 
0 ludźi , y kreatur, uftawicznie, ferdecznie, po- 
anielku, poferaficku, y nielkończenie . 
| ^" OFIARA. 
aa: żałośney ludzkiey dufty — 
Panu o ada I SUBSP dE 
| ee 
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męki twoiey 0 JEZU ! ô prawdźiwy Boże y czło- 
wieku, dla zbawienia nafzego ważony, ô nayukochań. 
{zy Zbawićielu! ofiarowałabym ćiało moie, ah! świa- 
towemi affektami fkalane; oddałabym ferce, ah! ma- 
tnośći znikomych pełne; oddałabym myśli.ah! proźne; 
ofiarowalabym żyćie , podobno bezbożne; oddałabym 
dewocye, ah! nienabozne; oddźłabym wfzyftkie ćiała 
mego potencye, ah! woli Bofkiey niepoflufzne; 4 coż 
ći takiego oddam ô Panie JEZU, co by Tobie było 
przyiemnego! Oddaię ći Panie JEZU tę miłość , 
ktora ciebie dla Zbawienia moiego naturą ludzką 
odźrała, do tak niewyrażonych podięćla mak przymu- 
fila, na krzyżu zawiefiła: aby mi tylko wyćiągnione- 
mi na krzyżu rękami, Nieba nachyliła. 

Oddaię Ci ferce twoie Panie JEZU Bofkie, ktoreś 
oftrym żelazem rofkroił, abyś fie nim ze mną na wie 
kuifte nezabudefz podźielił . 

Oddaię ći Panie dufzę twoie Przenayświętfzą, kto- 
ryś z całey dulzy, tak dufze nafze ukochał, żeś z 
dufzą twoią, dufze nafze dla pewnego zbawienia na 
ręce Boga Oyca twoiego oddał, | 

Dd Ofiaruic 


© © mip 
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Ofiaruię ĉi 6 Panie JEZU Ciebie famego z tą miło- 
śćią, ktorą fie kochafz, zobopolną z Bogiem Oyceni 
z Bogiem Duchem Świętym, w Troycy iedyny Bog ; 
niechżećię ta ulubi, ufzanuie , uadorie, za niezmie- 
 rzone miłośći twoie na nas transfundowane; niech ć1ę 

ukocha ô JEZU, ô prawdźiwy człowieku y Boże: bo 
tylko ta, twoiey zacnośći wyftarczyć może. Ofiaruie 
éi milośći Matki twoiey, y całe y Świętey wiecznośći ; 
niech Ze Cie te ukochają, y bez przeftanku kochaia , 
y za tak wielkiego miłofierdźia dokument, ktoryś 
nam wyświadczył w gorzkiey męce, podźiękuią. O 
JEZU 6 JEZU iedyna delicyioferca y dufzy moiey! 
kiedy by mi tyle dano uft, Świętych ile ran twoich , 
żeby ćlebie uftawicznie chwalić, y lubić, Oy! kied 
by tyle mieć iezykow, ile liśćia nadrzewach , żeby 
to, akoś nas Panie JEZU ukochał, dofkonale wymo- 
wić, y w ludźi wmowié . EN y 
O dobrotliwy TE ZU! kiedy by tyle mieć oczow, ile 
gwiazd na niebie, żeby zawfze na ciebie boleiący 
JEZU zkompaffyą patrzyć , y nigdy żałolney zrze- 
nicy odboleśći twoiey y miłośći twoley nie odtvrocié. 


O miło 


Trzecia Ho 
| O miłofierny JEZU! kiedy by tyle mieć ferc 
lerafickich , ile na powietrzu atomow , ile odrobin 
na brzegach morfkich piafkow, y w całey wiecznośći 
ieft y będźie momentow! żeby Cie temi wfzyftkiemi 
fercami ô Panie JEZU lubić, bez odpoczynku, iako 
ty nas ô luby Zbawicielu kochafz, prowiduiefz, kon- 
ferwuiefz, zbawiafz bez przeftanku . 
, O JEZU, 6 JEZU uítawiczna miłośći moja! 
Okiedybyś był ó JEZU uftawiczna miłośćią moią , 
żeby y ia był (albo była) miłośćią twoią ! 4 iakże tego 
6 Panie JEZU dokazać, chyba tak ô JEZU: niechże 
będźie boleść twoia, boleść moia; á ia fię dofługiwać 
będę, ó Panie JEZU, że miłość twoia będźie miłość 
moia; á na fkuteczne tego otrzymanie , ô Panie JE- 
ZU , Krwią fic Twoią Przenayświętfzą Tobie za 
pifuie, na wieczną miłość twoią , ranami twolemi 
Jako iakiemi fygnetami, ten zapis pieczętuię, per obla- 
żam Matki twoiey Maryi Panny, w kancellaryi ferca 
twoiego, ô JEZU ratyfikuie: że miłośći twoiey przez 
_twoią 6 JEZU niepoieta dobroć, w czafie, Zy&iu , y 
[konaniu, y na wicki, nie odftąpię . 
Dda Atum 
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Aum in caftrà Celfi; fufcepit immenfa 
Mr foritordia, correxit dicunt amor s 
locus figili cordium, Domino Palo, decuciorum . 
NADZIEIA GRZESZNIKA ; JEZUS 
BOLESNY, | : 
Niech Cie wgrzechi wprowadżi niezmierna złość 
e: wiciekła , | 
miey kryminały , fwiata, (zatanow, y piekła , 
Utop całego w ranach JEZUSOWYCH fiebie : 
tak bądź pewien o Niebie, iako byś był w Niebie. 
Niemafz między brzydkiemi w kompucie fzatany ; 
tego, kto fzczerze kocha JEZUSOWE rany ; 
Gdy nie wierzyfz, ia profze doświadczże grzelzniku 
å ia Ćię pifze fluge w Bofkim pokoiku, 
. Już na oftátnia probe, y na Krzyż przyfiege , 
. kocham rany JEZUSA, 4 wpickle nie będę, 


$4 tego dowody, y dokumenty, 
przykłady, wyzey , 


CZĘSCI 


Tey  Kfiążki: 
WOYSKA 


Serdecznych przećiwko Bogu 
nowo rekrutowanych  affektow. 


STRAZ PLACÓW 4 TRZYMA , 
Na placu marnośći niefzczęfney , 
GRZEŃSZNIK, 
Jtrarony żołnierz > 
Pelny płaczu , 

Prowadźi ferdeczne lamentacye , 
Jako takie pośiłki auxyliarne , 
NA ODREZC Z 
Zdradliwie zawoiowaney od Szatana 
Duízy. Z Bofkim miłofierdźiem , 
w dobrey kompanij , 
Zbawienia pewny ; 

Gdy mu niepoięta miłość Bolka do- 
daie nadZiei , 

| O felix 


l m G 
sms O felix penitentia lque mili tantam Promem 
de Alca: à : RA Ae, 
-vuit gloriam. 
O fzczęśliwa pokuto! ktoraś mi tak wielką 
zaflużyła chwałę . 24 
sAvp- O felix lacbryma! fola intras ad Regem, fed fola non || 


finus : 


recedis ; cuincis inevicibilem , ligas. omnipotentem , et | 
ex tremendó Judice, facis DEUM ubi misericordem. ` 
O błogofławiona , 6 fortunna pokutna fezecko ! | 
fama idźiefz do krola Niebiefkiego, ale fama nie od- | 
chodzifz; zwyćiężafz niezwyćiężonego, dewinkuicfz | 
wfzechmocnego, y ftrafzliwego fedziego formuiefz | 
{obie Boga przyiaćiela łafkawego . | 
S: Jośnes. Dignos agite fructus panitentie . 
Godne czyńćie pokuty pożytki. 
Siła takich „u ktorych kryminały , iak ftrafzliwe go- 
ry; pokuty, iak atomy. Pa i 
Kazać czaf y niewinnemu ubogiemu chłopkowi, fto ` 
kiiow y drugie odliczyć, á za to fie w pierfi uderzyć | 
nie ieft to godny pożytek pokuty. | 
Wiolkę fpalić, za to na ołtarzu świcę poftawié, y 


Pośćić 


to nie teft prawdźiwey [kutek pokuty. * | 


Czwarta Yn 
Pośćić aa a pić: potym tydźień , y to nieieft 
 fzczerey fr ukt pokuty; iako napilano, o Mazowieckim 
ku: | 
A Janek kochanek "wielki ialmuznik ; ; ktory 
| Woy krada‘ , mięfo Z ada „ babom daie na trzewiki 
fkory. 


Dignos agite feutlus penitentia 
KAUTERYA . 


. Pierwfza : nie wciele , 5 
Ale w fumnieniu uczyniona, 
W(zel lakiego gatunku grzefzmkom , , 
eraz 
Przy konfumpcyı1 świata, 
ktorą fam Pan JE ZUS opowiedźiał : 
i Non e[Jet omnis falcoa cavo , nisi allbrecuiarentur dies | 
propter electos . s, 
| Nie byłoby zbawione żadne &ialo, gdyby nie bd 
dni fkrocone, día wybranych, 
nie dla ubranych ? 
ktorzy więcey eftymuia ornament ćiała, niż dufzy. 


> 
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Kiedy więcey eftymuią politycyzmy, 
| RADON ou. 
kiedy bardźiey w eftymie percepta 
niżeli praecepta Domini . 
Prawa Bofkie, mandata zanic, 
Data grunt . 
Na ten grunt, co żywo rzuca grana acwaritia 
Ziarka fakomey akcepcyi , 
Żeby było żniwo wielkiey fortuny. 
Dobrze ieden powiedźiał : 

Czemu teraz naybardźicy pokufa ludźi zwod£i, 
miefzkiem, śmiefzkiem, y grzefzkiem ? 
miefzkiem grzefzkiem : 

Czego teraz na biednym świećie 

rápina nie dopina € ; 

ktorego Pańftwa miefzek nie zamiefza ? 
Niech będą kapituły naymadrzcyfze , powariowane 

zoftana, gdy przybędą wielkie kapitały. 
Przyfzedł fzląchćic ubogi do pewnego głownego 
Juryfty, profząc o defenfę fwoiey fprawy ; y przy 
czafie majowym , cbaczyl z kwiećja bukiety na 
= oknach 


Czwarta "VHS 
oknach floiace, tufząc fobie, Ze ma w tych kwiatach 
wielki oblektament, obrotny lingwilta. Pofżedi, yz 
pięknego kwiećla „ofiarował Gu 2 miną mniey 
przytaćie Ifka pr zylą ts jud ftole porzućił Orator 
prawny. Nie Mie fzlachćic gracy1,przyniołł pelny 
worek pieniędzy; AŻ accipiter causidicus, hilari coultu | 

przy riąwfzy donatywę, potrząlnawfzy we 
rzekł: 

Magis olet facculus, quem fiofeufws, 
Bardźie ey pachnie worek, niź faworek. 
Mielzkiem świat zwodźi, 

y tego brat przyrodni fzatań, 
fifa bardzo fwoich amantow. 

Nad miarę ieft ludzi bez prywaty , choć urzędni- 
kow; choć czafem nie napifza na liśćie tytułu : Mo- 
{panie Czefniku, Szolniku ,Skarbniku: woli Jegomość 
| aed; y co dobrego przywiozą w Íkarbniku ; choć na 
inn ym liśóie niewyrazam: Marćina , Michała ,Stani- 
flawa; Patrona, bardziey woli iiy napifzą: N, N; 
jakobyto : na; na ;to to kochana legenda ! 

EPC drugiego ample&latur dextera z ferdecznym 

L6 affektem 
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zliektem : przyjażń to mowią koloryzowana 5 ale 
kiedy laua fub capite ejes : lewa, y drugiego y dźiefią- 

tego pod glowy włożą, to rzętelność! przyia£ni €x- 
preffya fzezera, y życzliwa, 
"E Miefzkiem fzatan zwodzi: 
potym y śmielzkiem; Ote kauterya ? 
y dufzom łakomym, y fakomo komplementarfkim ; 
śmiefzek targuie, miefzek płąći. | 
Bardzo piękna inwencya y fubtelna czartowika , 
-. Ale wieczaey zguby? 
Zeby zle ztargowawlzy , dobrze zapłáćić, 
Dobrą moneta „bo dufza; 
y przębaryfzować dufze bardzo tanio 
GP a o za momestalny puśćik, 
Ktorą kupił Pan JEZUS żyćiem, krwią, całym 
"Niebem, y całym Boftwem, y nad to, 
y nad to dość drogo . . 
Kauterya: | 
- Bogacze lubićie miefzek,wktorym miefzka doczefna 
fortuna, y wielką czynićje prekawcya, żeby fubftan- 
cyiniefiraćić; czemuż takicy nieczynicię prekaucyi , 
| żeby 


| Czoaria ir4 
żeby na wieki wieczney fzczęśliwośći nie zgubić! Iak 
dalekie Nieto od źięmie, tak wy dalecy od zbawien- 
ney refleztyi, y fiebie, 
kiedy ufławiczną imaginacya zgtómadzaćie a, 
doftatki , fedaogodźinne ( y to fifa bardzo ) appa- 
Fencyey aby tym > Pan, 2 żem Senator, pokazać po Pań- 
fku fiebic, y ma każdym mieyfcu, y wfzędźie nieuwa- 
alący , 
Co iutró z was będźie 
czeńńu tak £ 

Bo nigdy nie chodźićie inaginacyą po gorikicy 

wiecznośći y Kanarowym Niebie. | 
Nie uważaćie, że zoft^ic£ie. 
Inter malleum €» incudetn 
Między kowadlem Cicfzkiey fprawiedliwośći 
Bolkiey, y młotem męki piekielney. 
Malleaiores, czyli maleaćłores, 
kuiecie kuiećie złotey fortuny ogniwa, 
. znikomey to cyfry marnośći . 

Kulećle na warftaćie prozney nadźiei długie lata; 

krotkie to lato: iak PPSy £ima śmierteinośći , 
€2 uwieda: 


uwiędną wieki, appetyrem gorącym fpalone, prze- 
kletych amorow . T 
'W coż fic obroca te amory? 


Ah umierać, ab mori, ab mori;ah umierać! i 
A iak tam będą traktować, dofwiadczyćie  łubczy- | 
| kowie rofkofzni, kiedy. fprabuiećle, gdy niewierzy- | 
Gie „iak Bog fądźi ftrafznie, jak karze nieznośćie ; bo | 
nie na godzinę, nie na million lat , ale bez nadźiei 
miłofierdźia » wy O | 
| Ah wiecznie, ah wiecznie | 


KAUTERYA DRUGĄ. 

Szatan zwodźi śmiejSkiem, 

zbytecznych w kon idencyath 
paag gik 


- sU Małych rzeczy nieuwaga | 
Wielką ludziom na dufzy przynofi ruinę; 
Naymnieyfzy. grzech, wielka Bofka obraza: 
— A Bowielkiego Majeftatu Pana Boga. 
' Mała rzecz, że Dawid zpoyzrzał 
na białogłowę blechowana: 


Vidit | 


Czwwia 
Vidit mulierem lacuantet. 
| Dla małego afpektu , 
74 wielkiego wyp padł refpektu Bolkiego, ale na czas. 
Naywigl kíza z oka Ciekawego, - 
Okazya gdo grzechu : 
Oculi fe opali . 
Na tych (zkopulach niejedney fic todka chit 
choty. 
Małe flowko: Zart . 
o krzyioz litere G: ço będzie £ 
Czart. 
Pokufa, 
Gzafem poNiemiecku kufa, jak weżmie łamać 
| korwety, 
-po flodkiey konfiturach konfidencyi, 
zje nawet y pocciwość * 
Niemafz w tym nic, 
Do malowaney rośmiać fie Lalki; albo też ftroyney 
Lalce, do alebaftrowego galanta; 
Az tego : nic, będzie nić, z nići fznurek, z fznurka 
powroz, á z powr oza, do piekła winda ; | 


Az 


Część 
Az Klorynda niefzczęfna , 
Dopiero uzna , co ta było nic , kiedyfię przytdźie 
wftydźić, kiedy pudorem ,y pudrem nie przytrze- 
fig â palcem wytykać będą: | — 
i Ecce in cicvriate petcairiX 


| Nic: | 
y wrobel wofa: nic, nic; á przecie pełna potomftwa 
ftrzecha . 
| Nics 
Smiech, y grzech, nie daleko ficbic chodzą 
|. Samarii, 
A z czego: 
| Nafeetur tibi filis . 
-, Urod£il fig Jzaak Swięty . 
Ale z światowych śmiechow, rodzą fie niepotrzebni 
allegitomi nia świat intruzy. 
ADO SIECI: 
- Keft to plac wefołośći ; 
A potym cóś | 
płacz, bałeść, 
n dolore paries 


== (fO — UC MI 


aa 


Czwarta i rg 
Smiech: | 1 
Z Śmiechu konwerfacya, zkonwerfacyi kenfidécya, z 
konfidencyi befpiecze cfiftwo, z befpi ieczefiftwa odwa- 
ga do grzechu, z odwagi, do otrzymania akcefs flowa, 
potym od flowa do POW aż na poiedynek, 
Aż fzwank na fumnieniu, 
Na dufzy „y kaftymenij rana 5 
otże tobie fxworna Fillido fmiefzne fłowa! 
Przepadła flawa y Honor. 
"Ten profit komplemei tow światowych; y doczefna, 
4 co €iczíza, czefto wieczna konfuzya. 


KAUTERYA TRZECIA. 

Szatan demeniuie grzekkiena ztio ' 
i pozytorow 

malych defekta 


| SENS 
Ducha Przenayświętfzego : 
Qui modica fpei, paulatim decidet, 
Kto maie poflponsic defekty, wylokie affckty, 
 przećiwko Panu Bogu traci. 
| Za nie 


Część 
Za niewielki fkrupulik miał pierwfzy nafz 
Tatuś : ne comedas ; w mizernym ogrylku , zgryzł 
głowę nafzemu zbawieniu. | 


Pauper, inops, mendicus, egens, mifor abili, Adam 


Ubogi żebrak, mizerny Adam, mendyk. 
Czemu | 
"Z niego zrobił Pan Bog mendyka? 
^— bo freit modica. — 
| Żebrak Adam, | 
- "Ze Bofkie prawo przeftąpił, á małe, 
| Za to nakarę, przybrał mu parę , 
Pan Bog rowno, 
Z żebra mu kreował żebraczkę Ewę, 
Tulit unam de coflis, 
Na przeftroge potomnośći : 


— Zeby ztą de coflis Konitancyą oftrożnie fobie 


poftępowała światowa w złych affektach, 
.. inkonftancya; 
Wfzakże y Ewa widźiała pulchrum, 
Ale wiedźieć nie chćiała : | 
"Ze to całego narodu ludzkiego fepulchrum, 


było 


| 


CES. 93.0 MZ 
było fepulchrum — 
choć pulchrum. 

Oiakże im boc pulebró fepulchro nie iednego zba- 
wieniu pogrzeb (prawił zawżięty na złe appetyt! 
tych ośobliwie zbawieniu , ktorym przy konfiden- 

cyalney cudzey przyjaźni podufce, milíza była 

| ^ ° $wiatowa dufzka, 

| WOK? 
A czemu € bo im, wielkie grzechi,z dyminucyą 
fzatan maleńkim reprezentował grzefzkiem, 
Tak y teraz czyni. 
Mowi boiazń Bofka: 
Oto ten fwawoluik (zpetnie żyje: |. 
. coz nato adwerfant dufzny? 
. Nie ieft toczfus reforcuatńg: 
żyte fzpetnie, ale fic firot pięknie, 
Fragilitas bumana, lklana, ——— 
choć upada, ale fie przez konfeflye dźwiga; 
| . À nie kładzie konkluzyi., à 
Ze: kto fie częfto kazufatai grzechowemi tłucze, 
Na oitątek; zawfze fie tlukac, zabiie. 
f | Recydywå 


v 


Reeydywa iak według ćiała, tak y dufzy paroxyzmow 
częfto śmiertelna. | 

Mowi Prawda : oto ten plugawy adulter. 

Coż kontraryant zbawienia ndzkiego ? 

—Nić to, choć adulter, ale pulcher , 
Ładny niecnota; — . — 
Parcuum peccatum, mały to grzefzck, 
Fecit conjugium paeaium. 
Wźiął cudzą żonę, uczynił zgodę w małżeńftwie: 
Bo fic zawfze z mężem wadźiła uflawicznie, 
Teraz znimżyie fpokoynie . "Tak kommentuie, 
| y dementuie polityka! Mowi Święta fprawiedliwość : 
Oto ten fapient, w Raju umieiętnośćj , 

De ligno eientia „z drzewa wyfokacy nauki; 
Obiadific fig, y natę y na inna fitonę: fig, mie; y tey 
y drugicy applawduie ftronie , 4 zdradzi obedwie ; 
nie ieft to, 27 gyacuas materia, probuie polufa ; ale 
ftraćił cudzą fortunę , tenetur ad refistutionene. Non 
tenetur: diaboł broni. Położył conflitutionć; uczynił 
combuućlionem, fzczerego żalu; 4 co wźiął, to iego. 

Dobrze Idiota napifal: . ^ 


Diabolus 


Czwarta C c 
Diabolus aflutd neguitiá, diminuit [umma peccata , nè 
apprehendantur; O? dum allecviat culpam, penam 
| auget inferualem . 
Diaboł frant y niecnota wielki : Ciefzkie grzechi 
w maleńkie zamienia fzkrupuliki, aby lud£ie, Cic(zko- 
śći obrazy Bolkiey nie uważali; y kiedy umniayfza. 
gtzechu wielkośći, przyczynia męki piekielney . 
Ofobliwie pod czas teraznieyfzego Swiata , nad to 
Galantoma, Politycy, za małe maia defckéiki , 
| Strafzne Bolkie krzywdy. 
adulteria : 
83 to galanterya ; 
Plugawa fornicatio , 
left to formicatio 
Mały grzefzek, iak mrowka 
J'acut formica. 
U'owych łakomcow , fzarpaczow , oppreffye ubo- 
gich ludźi , fą to profcfiye continue neceffitatis, u. 
owych Achabow, co to zawfze wchapankę graią ; á. 
znędzoni poddani , płatki uftawiczne płaćić mufzą . 
U owych fapigrofzkow, 
kia 


ktorzy 


Cz zęść 
ktorzy w glębokiey nie -pamięći zagrzeblii imie 
Daryufzow; |. 
dare dać uboźlzemu : 
„A wźieli tutył Deryufzow, . 
zawfze slabizuia alfabet acuaritie: 
| A Cn 
Accipe, bene citò, Bierz, prętko,dobrze, 
A écho. Maly to grzefzek, 
Bez powinnośći 
Ze fi ię na potrzebę Pańfką po kilka geofzy poddań. 
ftwo zrzući (nie mały) bo więklzy ieft grzech wźiąć 
grofz ubogiemu, co ma tylko jeden, niżeli Panu kilka 
naśćie tyfięcy zabrać, ktory ma oprocz tego kilka 
kroć fto tyfięcy. W pifmie Świętym czytamy: było 
tak wiele kryminaliftow, bałwochwalcow , swięto- 
kradcow , y innych wielkich niecnotow : o żadnym 
nie czytamy, żeby go w piekle pogrzebiono , tylko 
© dednym bogaczu : 
Movium dices, ei fépultas i in inferno, * 
. Umart bogacz, w piekle pogrzebiony . 
| Czemu? daie racya: 
Infernus 


Czwartą I9 
j, 
gr us diues qeuaru$ rat s rz qui fuerat ex auaritia 
infernals dem , debuit in illâ fe peliri , 
Piekło łakome nigdy y fie mienafyć!: y Ewangeliczny 
bogacz był ł lakomy; że tedy był z dyecezyi piekielney 
iako parafian, powinien bydź w niey pogrzebiony . 
„o Lakomcy ! daię wam kauteryą : 
Takie to wafze fpecyalne łakomftwo: 
S)udm abominabilu auaritia ! ecuangelicum fuper di- 
cpitem mortuum, nec Colum, nec miare, nec terra com- 
paffonem babuit, illius fepulturam fi efospere noluit; folus 
diabolus. mi[fevicordid molus, in inferno fepelicuśi , ©? 
meritò: qui fuper nullum mifwicordiam babuit, mifen- 
bilem mifericordiam o anom: | 
Patrzayćie, uważayćje, 
Zjadacze cudzego dobra! 
Iak ieft: y Bogu y Niebu obrzydliwe, 
Lakomítwo; ty Iko famemu piekłu z guftem: 
bo iemu rowne . 
Nad Ewangelicznym bogaczem, śni Niebo, ani 
Żięmta, ani morze, niemiało kompaffyi , pogrzebu 
lego. 


7 Z avaras efl, nunquam fotiatur, © Ecoan- Imper 


Idiota . 


Cs zgíé | 
icgo przyjąć nie chćiało; ieden diaboł: mitet erdźiem 
rufzony, w piekle go pochowil, y fprawiedliwie: kto 


ry żyiąc, nad nikim milofierdZia nie miał;tak należało, | 


żeby mizerne, przez ni PWN, diabelikie exe- 
se w piekle odebrał . 
Kayćiefię 
Kainowie niefzczęśni ! 
ktorzy mowićie braéifzkom fwoim , 
wobludney kolorze przyjażni: 
Egrediamur foras : 
Wyprowadźićie w pole zdradliwey rady 
Íztukatorya : 

Nic, na zyCiu:ale iakby na żyćiu, kiedy - 
Zabuaćie na fortunie : abyśćie wielkiey fubftancyi 
uczynili aukcya, przez cudzey ruinę . 

-= Wam kawterya: 

Cautte , Strzeźćiefię : 
'Zebyśćie niżey nie leżeli w piekle bogacza Ewange- 
licznego, y głębiey, dla iawney , Mon imaćie, zba- 


'wienney przeftrogi . : 


KAUTE- 


E 
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kk 
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KAUTERYA Tu zes 
Czwarta IE | 
Magni fikufom Ziemjkim: > 
Ktorzy malych yzeczey niechcą zważyć na Bap 
wielkie lożą na pieklo ; 
Czyli może bydź wiekíza Slepota i 
Maiac oczy, á niec ać widzieć: 
Maiąc rozum; A niechćieć wiedźieć: | 
Wiedząc, 2 że tak lube à wieczne Niebo: 
O mić fie nieftarać? 
Wiedząc, Ze tak flrafzne y niefkonczone w niewy- 
rażonych mękach bezterminu, y końca piekło ; 
Przcéie ego zwiclka ufilnośćią fzukać? 
O moy Boże! , a 
Co też to ludźie wagą dla piekła RE 
Przy owych komplement. ch $ onc akerdach | 
bezwitydnych, iakie rąbaniny, fiekaniny , poied dyni , 
kiedy przyid£ie do pałafzow do kordow oio 
Dla czego to? a 
. Dià piek! 4 a, 
"Ten z czamerowang iunaczek ched£i kryfami | 


€ zęść 
geba; ten -n kordyaka, tapierami fzpikowany udŹiec ; 
wlecze z fimutna maniera; ten dworaczek, pofzedi na 
konwerfacyą: rycerzem powroćił fzmuklerzem , 
z lamowaną petlicami twarzą. 
Inny gofpodowy konwersant, cujas źniguśtajś amb 
lacuit, drogami nieprawośći chodzit: kiedy kordowe 
gośćińce, od ucha do drugiego ucha peser na 
gebie powynofił . 
| Aieízcze fic chwalił ! 
Lepfzy to był furman marnośći, niżeli i ia, co mi 
takie po komplexyi gośćiace porobit. 

fako iednemu napifano młodźikówi dworfkierau, 
-ktory uftawicznie bawił komplementariką, y pfawie 
codzienna fekterską zabawą : 
Z wielką bardzo i imprezą y dummy riatuty » 

Gach idźie na ochotę, czyniąc ftablatury , 
Aż dworaczek, nieboraczek powraca zdudkami , 

Pięknie gębufię niefie w rączkach z wylotami. 

Y gdy tak fpiefzy ; 
Drugi go ćiefzy : 

Nie R miałeś gebufic ptzed tym glancowana; 
teraz 


bu E 
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"Teraz dtozíza zap braćie, kiedy haftowaną , 
Przedtym o iedney g Aw filas nam i kością 

A teraz odwuch echa ch, więccy będźiefż gadał. 

© Dla czego tedy 
Przy piiatykach, zwadac h, , przyiaznych na zarobek 
grzechu, adrefia ich; fzwanki, rany, kalećtwa ? 
Nie dla Pana Boga 
Ale dla h > 

Tonie ćięfzko, prace, fatygi, całonocne kompleme- 
tarikie fzepty, WRA proźne akcye, rozhowo- 
ry, y forie ponotié ici zdrowia defekty, dla 
i iala, świata ice ženia piekła! 

A ĉigfzko godźimkę, za zie całe żyć! e, naboźną.daro. 
wać w Ko sćiel le dap: Pana Boga ; 
A Gięfzko za cudzych honorow Hagellacye, nieznofić 
dyfcyplinke Ge zaćląć dla zbawienia; á ćięfzko za 
Owe fpecyalikı konfidencyalne , alabaftrowi Ado- 
nidowie, ktorych nie zażywaćie , 

„Ale iefzcze , 
Tako fami wiecie, 


Umartwić fi ię w zlego nałogu affekóie : 
g | Bo to 
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CZE uu 
“Bo to dla Nieba, dla Nieba. 
Oy ćiężey będźie na tamtym, oy Ciężcy świećle! | 
.. kiedy fpyta Bog: żyłeś dui uique czterdźieśl, pięć | 
- dźiefiąt, fześćdźiefiąt lat, pokaż moment , ktory by | 
e Bogu mity? niemafz, nos funt; : wide minie 
„ktorabyła godna Nieba, mon funt, siala wyrachuy 
kwandranfik , ktoryby był zafługą zbawienia , nie- 
mafz, non unis ukaż choć punktéik czafu, ktory byl 
` incytamentem do Bofkiego ów dua) 
piemaíz, son funt . | 
Podobno też na Go banóle Bofkim wzdadzą : non 
funt, niemafz ich w Bollim refpekćie, non fuzt;nie- | 
mafz ich w roikofznym Niebie , non funt; niemafz w 
kochankow Bolkich kompućie, s funt; & ubi fun 
A gdźie fą ? 
Non funt, ubi laudantur, 
| al ust, ubi cruciantur . 

Niemafz ich tam, gdźie fzanowano, adorowano , 

pe ich przez wyfokie nad Niebo wynofzono 

eiae | 

Tam fa, y na wieki będa, Loa przez niefkończone 
czafy 
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czafy mięczyć nie przeftaną. Bi 
Mult futt, « qui M cn impensis, cvitá continud y nar. 
follicitudine, diuitiis laboribás, lucyantur infernum; & 

momentul fanCió, m. .Jerculó Joliduló, nolunt lucrari 

; Celum . 

Silu takich, ktorzy wielkiemi cxpenfimi, pracami i 
-fkarbami „du Aa zbawienie, dokupuią fie piekła; à za 
ieden momenćik święty, bulo, pokutny, źałofny, 
za iedé fzelążek miłofierny, niechcs fobie kupić nieba » 


KAUTERYA 
Piąta . 


Sto, 
Cefarze, Krolowie, Monarchowie, Xiążęta, Senato- 
rye, Jaśnie Wielmożnośći, Wielmożnośći Szumne , 
Minifleria Status, y wyżlzych preemiaencyi 
SpA Authoryzacye : J'alcvete, fed cacuete. 
Non efl apud Deum acceptio perfonarum , 
Plufofferencya nie zdewinkuiećie . 
Neg, acceptatio perfonarum . 
Nie patrzy Bog na perfonatow, 
Ale na małych Zacheufzow, 


Gg2 Miia | 


Część - 
Miia Pan ses Zacheufza , 
kiedy ? 
Wtedy, kiedy afcendzt. 
Afcens pompatyczny, Pana Boga oddala. 
Do domu Zacheufza fam fie uprafza 
Zbawiciel : 
H vdd in domó tuń tie "me MANENE , 
kiedy t 
Wtedy, kiedy ordysans pełni : Defcende. 
| Defcens , 
Afcens do falki Bolkicy . 
summafowie Swiata 
Defcena'ite , 


Wnidźćie (ami czafem w fà mych fiebie . 


Przenolićie innych zacnośćią, godnośćia, potencyą , 


Od kogo to maćie? 
Data efi s cvobis poteftas ab Alti(fimo . 
Ze ieft co$ w was nad ludźi wyzízego, 
Konferowano to, od Naywyzizego . 
Wyzey nad ianych niefie, godność, powaga, 
Ale pod ieden sed firychulec ludzka natura . 


Ewange- 
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| Ewangelifta Pańlki mowi: 
Simile efl Veginn Calorum bomini Regi. 
Czemu pierwey położył: bomini, ni Regi 
|  Pierwey człowieka, niż Krola ? 

Boto fumma rei , w Koronatach rzecz wyfoka, wła- 
faie Wielmoznych Ofobach: znać fic Panem, Honory- 
ufzem, ale znać fig też y człowiekiem śmiertelnym 
mornentainyin , | 

Uważałąc to T'ertulliangs: homini Regi, 
Tak kommótuie : quare poft. pris: bomini , quam 
Regi ; docuit; vefpice pofi teycuides te Cefavem , Kegr y 
©- boininem memento te. Ewangelifta : 

Czemu położył pierwey ludzką podłość , niżeli 
Krolewfką godność; żeby Pafifka zacność na kwinię 
fpuśćiła z áltu preeminenyi, uważałąc w fobie : 

ludzką nikczemność ; | 
Bo to wyfoki,do zbawienia,gradus, y falli Bolkiey.. 
Pyta fic Moyzefz Pana Boga : 
Quis es Domine, ©" quod nomen tuum $ 
(20$ iek Panie, y iakie imię twoie ê 
Ego fum qui fum, Bog, odpowiada; 
Ja icftem 


Część 
Ja ieftem, ktory ieftem. 

Pytayćiefię famych fiebie Sapientowie źiemicy, 
Politycy,Statyftowie, Publikole, Moyzefzowic rogaći 
co to waszą przewrotnośćią bodźiećle bydlęta mniey- 
fze, Tauri pinges , nie jednego wytryxaćie z for- 
tuny. Dłufći w wielkie intraty, ale chudźi podobno 
w dobre uczynki, Tauri pingues, co fie opafacie ná 
łąkach cudzey przyiaźni, 

Co to fianem tyiećie., 
A iakim 
Omnis caro fonum , 
Wfzelkie ćiało fiano, 
- Tauri pingeues; 
Czemu pingcves tauri? | 
Bo wízyltko, wes, piscues, będźieiedna y druga wieś, 
Pingedeż; lauri , 
Bo auvz pondeve pmgcoes, 
Záoto iećie Midafowie. 
Jakie awum Arabia, 
A rabie 
Z wydźierftwa ; 
A wiećiefz 
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o Awiećiefz : | | 
Ze to munus © funt, 
jedną fię rożnią litera, < 
podarunek y pogrzeb, x. 
Szkatule łakomey wefele, i 
Dufzy {mutne exequie? 

'Trupem cudze krzyżowe talery pádaia, 
Wymyślna na cudzą fortune Cruciata . 
Kawterya, cawete: 

Zeby te fum nie były na fumnieniu quid intolera- 
rabile, żeby fie w Ciefzkie nie zamieńiły bardziej yai 
na Ćięfzkie dulzy gminy, 
"a tU tk drodze 
Nie przy&fachy (umnienia, 
Zeby niepozwolify, á na wieki 
Odetchnąć do Bołkiego mil tof lerdzia, 


KAUTERYA:' 


Szofta, i PENAS i 


Prezumpcyanći, Aléiftowie w honorach źiemfcy , 
mowićie; ego fum; qui fum; isa 
Jam 


; Część 
Jam Pan, to chudy pachołek; iam fzlachćic, to chło- 
pitudo; iam Urzędnik , to profty mobile. 
Ey Orlikowie ! 
Co to byuno, y wyfoko lataćie, 
Mnieyfze fzponą potencyi drapiećie ptafzyny, 
| Nie poftponuyćie mikczemnych, 
Coto pogośćincach Acz uboftwa 
san eus Dyrlatek ! | 
Wyżey, wyżcy ubogi fzlachetka, 
Co według prawa Bofkiego, yte, nie według prawa 
ćiała, Świata, y konnaturalney do ziego inklinacyi . 
Wyżey w Niebie będźie, 
mizerny odartus, 
Co to oiednymkordźiku, o idonei koniku, o iedney 
burce, o iedney kurce gofpodarz, 
| Nizelt fortunat ; 

Ktory ambicyą przenofi ludźi okiem, y fortüna po 
zmyślonym wyíokich fantazyi imaginacyą chodźł 
Niebie; ale w realnym podobno, nie będźie . Wyżey 

e w Niebie będą iaśnieć Pielgrzymikie „Apoftołow 
kapelufze ; ; 
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Niżeli 
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Niżeli dumnofzumne gay kołpaki fobole. 
Wyżey fię wyniefic ie profta , ktora fig rękoma modli 
-paboznemi , do wieczney chwały 
Zatolowana kopćiucha , 
Niżeli bogata Merkatorka, Cywifla, co fzerokiemi 
obręczami w Kośćiele po ławkach błyfka. 
Wyzey w gorę poydźie w Niebiefkim pokoiu, 
Chłfopek proftaczek , 
Co fic pokornie po gębie w Bolluco d świątnicy 
uftawicznie klepie, 
"Niżeli galantoma, co w nabozney kfiafce trzepie - 
litery, á rozhukane proznemi affcktami ferce, 
Po całym lata z dyftrakcyą świećie . 
Nie dofkoczy tak wyfokow Niebie dołafki Bofkiey 
wyfimukły filgranową robotą galanćik , po flodkich 
konfiturach, iak chudy puftelnik , po fuchych pod- 
plomykach. 


KAUTERYA s. 
"Siodma . 
Ego fum, qui fum. 
Hh Nie 


Część 


iv, pofłaremuśćie robaki, 


Nie wchodźćie z Panem Bogiem w paragon wdro- | 
gich iedwabiach ftroyne rodzale : bo choć w jedwa. 
bi 


Nie dmuchayćie prefiumpeyalnie chłodne 


wachłarzyki : 


Bow fobie zagafićie ogień fplēdoru, ferworu Bolkiego 


£go fum, qui fum, 
Ja teltem, ktory ieftem: 
. Bogu to tylko fluży , 
nię ludźiom ; 
Jam ieft ; 


Bo Pan Bog nie ma od nikogo dependencyi, tylko 
fam od fiebic, fam od fiebie ieft, wfzyftek w fobie 
ielt, we wfzyftkim wfzyftko, wlzyfikim ieft , przed 


wieki ieft, na wieki ief, na wieki będźie ; 


Na coż mowifz dumny człowiecze , 


Ja ieftem? 


Co dźiś iefteś, jutro nie ieft, 


nie mowże: ego fum. 
Ja ieftem, 
| Nie mow : ui fum, 


« 


Ktorym 
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Ktorym ief. 
Ale mow z pokora : ego fum, —- 
Non qui fum, fed quid fum? : 
Ja ieem, ale co ieftem A 
Mow fobie: 
Przenofi mnie w pięknośći lada mizerny kwiatek, 
Przewyzíza w rączośći ubogi zajączek, 
źwyćięża w czuynośći lada lichy kotek, 
Przewyzíza w file lada lewek. 
Chcefz wiedźieć nayzacnieyfzy człowiecze 
Żar Co iefteś? 
Przyłożże , do tey litery: co, flowo: lada; 
| A co będźie 2 | 
To, co ieft formalne ladaco 
 Patrzyfz na mizerny proch, ladaco t 
- Patrzyfz na popioł, ladaco; 
patrzyfz na źięmię, ladaco; 
Toż ty ieft wfzyftko człowiecze, toć ladacol 
Słuchay co mowi Auguftyn Święty : 
o Cognitio fui, copnitio Dei, | 
Chcefz fię znać na Panu Bogu, znayfię fam na fobie. 
2 Uznaway 


Część 
Uznaway Bolką żącność, á fwoia nikczemność, 
Bolką wyfokość, á fwoią nilkość, 
Swoia podłość, Bolką godność ; | 
y ta uwaga przyprowadźi ćię do świętey reflexyi : | 
Ze nie fiebie, ale będźiefz eftymował | | 
Pana Boga, nie obrażał Pana Boga, kochał Pana Boga; | 
ktory tak ulubił Ćiebie, | 
Będąc bez komparacyi zacnicyfzy nad Ciebie : 
Ze fkarby całego Boftwa łożył na ćiebie : 
Aby tylko w Niebie, | 
Wiekuiftym kochankić, z foba Bog, miał Ciebie . 
Śtarayżelig,. ** 
Mizerna kreaturo rozumna ! 
Zebyś nie była wfzyftka w fobie, 
Wfzyftka w mizernym ćiele, 
Wfzyftka w przemiiającym świećie ; 
Wfzyftka w uplywaiacey fortunie, 
Ale wfzyftka, w uwadze, 
Nie rzeczy doczeínych, ale wiecznych . 
Nie fadźfię na marnośći kolorach , 


Ale na dobrych uczynkach; 


lie 
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Nie na przepyfznych ornamentach, - 
Ale na dufzy ozdobach; 
Ktore firoie, 1eżeli według Pańlkicy kondycyi; 
y fortuny nofilz? 
Dobrze czynifz, nie grzefzyfz; 
Ale iezeli fubftancya na piędź, fantazya z ambicyą na 
milę, dłażfzy u fukni ogon, niż zagon, więcey wierći- 
flopkow, miż fnopkow, w fmiech fic podawafz; kiedy 
fortunke grofzową, tyfiącami okrywafz , choć ich 
a Cimena, | 
Y Pan JEZUS na gorze Tabor fię uftroił, 
-Twarz wfłoneczną fplendecę, 
Refplenduit facies ejs, ficut fol . 


Ciało przenayświętfze w kandoru perłowego lamę , 


cveflimenta ejus fatta ficu fol. 
Miey tedy dla świata ftroie. 
Dla Pana JEZUSA, 
Ozdobne, czyfte w cnoty fumnienie, y ferce; 
y tak przez światową apparency?, 
Bed£iefz y w Niebie formozya Bolką; 
Kiedy nie będźiefz miała rozumna kreaturo, 
Upodo- 


Upodobania w ftroiu 
Tylko w Bogu. 

A kiedy będźie twoia kontenteca w Rogu, 

y Bog będźie w tobie, 

Więcey nie trzeba, y famego Nieba: 
Bo gdźie Bog, tam y Niebo, 

am y wízyftko.. || 
Ordynuy tedy raz na zawíze: y froie ; y ućiechy, y | 
bankiety, y ornamenty wízelakie, y wizyftkieakcye | 
naboZefiftwa, przygody, niefmaki, dyłgufty , prze- | 


br De Ż6 eg ŻE AAA E | 
ćiwńośći, żyćie, momenty, godźiny, śmierć, fkonanie | 


wízyftko Panu Bogu. 
Wizyftko Panu Bogu: 
Bo to od Pana Boga wfzyftko. | 
Niechayże będźie ukochany, ulubiony uadorowany , 
„Bog nadewfzyftko. 
Y nie tylko miey ferdeczne pragnienie : 
Abyś rozumna kreataro fama iedna kochała 
Pana Boga; 
Ale wfzyfikich fpofobow narabiay inwencya, 
przed Bogiem, z protefiacyia, poniefienia wf. zyftkich 
: | mak 
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mak katowni, abyś tylko tego mogła dokazać : 
Aby ludzie Pana Boga nie mogli obrażać; 
Aby go wfzyfłkie kreatury, tak nierozumne , 
lak y rozumne, chćiały kochać ; kledyby można: y 
piekielne ognie , w Serafickie amory pozamieniać , 
Żeby y w piekle , y nacałym świcśie , iakw Niebie 
AR tak koniecznie było, 
Gdźienie mogą Święći, co innego czynić, tylko 
OU Pana Boga kochać . | 
Zeby wfzyftko cokolwiek na źięmi, pod £iemia, na 
Świećie, pod piekłem, y w piekle, cokolwiek ieft Bo 
fkiego, wfzyflko generałć, Pana Boga lubifo, kochało, 
| adorowało , 
W takiey mierze, w iakieyfię menfurze, 
Pan Bog kocha w T'roycy iedyny, 
Kochał, y kochać będźie na wieki; w takiey mierze, 
Wiakiey mierze kochaia go świętey wiecznośći mi- 
łośći, kochały, kochais, y kochać będą na niefkończone 
"zafy , | 


, Proteftuy fig dufzo , 
y drugi raz, przed Panm Bogiem: 


Część 

Panie Boże moy, tak Ciebie kocham, y pragnę kochać 
iefzcze więcey, y iefzcze więcey, pragnę : żeby Cie 
wfzelka kreatura tak kochała, ktora ieft, była, y bydź 
może od ćlebie wzbudzona , ftworzona , rozumna; . 
y nierozumna ; że kiedyby nad te miłośći , ktoremi 
_fię kochafz Panie Boże moy, kochałeś y kochać bę- 
dźiefz na wieki, ze wfzyftkiemi miłośćiami Niebie- 

fkiemi, Matki twoiey, y Kochakow twoich, kiedyby 

wiedźiała o więkfzych Świętych miłośćiach , tobym 
te miłośći tobie Panie Boże moy, rownemi boleśćiami 
kupiła: abym ćiebie y ia, y wfzelka kreatura , tak 
rozumna, iako y nierozumna wyżey, y iefzcze wyżey 
temi, y takiemi miłośćiami kochała , adorowała , y 
lubiła . . Y choćbyś był Panie Boże y témi miłośćiami 
ukochany; iefzcze y tym bym fie niekótentowała. ale 
żebyś był iefzcze więcey ulubiony, y iefzcze.więcey - 
ukochany: tobym wfzyftkich fpofobow fzukała, dla 
więkfzych przećiwko tobie affektow Panie Boże moy. 
Bo ako nie mafz w zacnośći ślicznośći wfzechmo- 
cnośći twoicy , miary ; tak nie miałeś y w Swiętych 
miłośćiach , od wfzyfikich ferdecznieukochany Bog 
Lg moy 


Czwwia 
moy, Pan moy, tedyne dobro moiey menfury. 


KAUTERYA 
Oftatnia . 


Panowie, Bogacze, Fortunati! Maćie 
wielkie wafze fubftancye, wielkie fzczęśćie , 
Prętko możećie Nieba doftąpić: bo go maćle za co 
kupić; Zafuie&ie umartwienia, nie żałuyćie dobrego 

mienia dla zbawienia lubego . | 
Politycy, Statyftowie , chcećie wieczney chwały? 
tak ftoyéie przy Bogu, y prawdźie , iak przy pry- 
watńym intereflie, Dworacy,chcećie Boga wid£iec? 
oglądayćie fie, na oftataie rzeczy ; y tak fluzéie na 
refpekt Bofki, iak na światowopańlki. 
Szlachta, Gofpodarze,pragniećie mieć żniwo plenne 
dobrey wiecznośćić tak przynaymniey myślóte o Bogu 
jako o pelnym brogu. | 
Mielczankowie, fzynkuiecie rożne likwory? (zykuy- 
Cie też, y ubogich doialmuzny. | 
Stany malżcńíkie, mnieyfzey ludźie kondycyi! nic 
czcftuy&e fie tyfiącami fzatánow, żyićie w zgodźie, 
| ABT nie karzóje 
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nie karzćiefię milionami czartow ; ktore z was 
gorfze, niech pierwey fkofztuie fzatana: ieżeli co do 
dobrego, to poczeftuie y drugiego.  Wfzyfcy orazz | 
dufza, fercem, y affcktem do Pana Boga, poki fic do 
was famo wprafza miłofierdźie Bolkie , dożalu , do 
grzechow fwoich rekognicyi, dolamentow , do po- 
kuty; czego was nauczy za Íwoie kryminały naftę- 
U pas 

Załofny na placu marnośći żołnierz ftracony. 

LAMENTACYE | 

Smutki, žale, bolesti ferca „ duffy preffury, 

za foie kryminały 
Na placu marnosti fivaconego żołnierza . 


PRZED LAMENTACYĄ PRZESTROGA. 
Wyf5ki Honoryafzu ! 
Zrzuć zfiebie na czas godność, powagę, ambicyą . 
Polityku, Publikolo, Statyfto ; 
Weź na wagę. fam-ficbie! 
Bogaczu, maiętny Panie, Szłachćicy možny; 
Mafz.wielka intratę, fortune! 
Intvà 
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Fniva , intrà te, 
Wnidź fam w fiebie . 
Staw fiebie famego fobie , 
ad aaa 
Jakim ftaniefz, kiedy każą ftanąć 
przed Bogiem tobie. 
Przed tak ftrafznym Majeftatem; 
Przed tak Sędźią ftrafzliwym, 
Przed tak wfzechmocnym Panem, 
Przed ktorego twarzą, gory topnieią, 
Montes , ficut cera fluxerunt å facie Domini , 
Przed ktorego obliczem Aniołowie drzą, 
Tremenies afjeftunt ei. 
Przed ktorego niepoiętey zacnośći fplendorem 
Duchy Niebiefkie, twarzy fwoie :zafłaniaią, 
Faciem cuelantes fuam. 
Ziaką tam ftaniefz Prezumpcyanćie fantazya? 
Z iaką dumny Kortezanćie mina ê 
Z iaka Polityku manierą? 
„Z iaką Dworaku układnośćią? 
kiedy przenikniefz, ktoś był 2 
I12 A przcéie 
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A przecie niechćiateś rozumieć, coś był? 
Gdźieś był, czyie$ był, yiak niefzczęśliwy był. 
Niechćiałeś wiedźieć coś był ć 
Ze był naylichfzey nikczemnośći maffa . 
Niechéiale$ wiedźieć, ktoś był? żeś był 
Poftaé nay ymizernieyfzego robaka. 
Niechćiałeś wiedźieć, gdźieś był? żeś był 
Na źręmi: 
Śmiertelny, momentalny, jednogodźińny, 
krotkiey rezydent fwobody, 
Dźiś, bomo 
Perfonat wfpaniały 
W punktćie nie homo, ale homik 
nikczemny . 
Niechćiałeś wiedźieć czyjeś był ? żeś był 
Nie fam od fiebie 
Ale od Boga kreowany; 
ktory dla tego ftworzyl ćiebie, 
Zeby$ więcey kochał Boga, niź fiebie. 
Atyś maiac fie za źiemfkiego bozka, 
LONE fic nad Boga; 


kiedyś 
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dedyś wiekfzy upodobanemu oddawał honor 
ftworzeniu, 
Niź Panu Bogu. 
Lada bryżowancy Łątce nifkieś karki łamał, — 
A Panu Nieba, y wa iakaś chwałę oddawali : 
kiedy. pope d cala Míza Świętą , 
Kiwnowfzy tylko głową Panu Bogu, wolantem 
z Kośćioła wendrowal . 
Niechćiałeś wiedźieć, iakieś był niefzczęśliwy ? 
Mowiono: niefłuchałeś ; 
Perfwadowano: poftponowalcs ; 
czytałeś: nieuważałeś. 
Bolkie inftynkty, przeftrogi, w śmiech obracałeś, 
Ciefzyle$ fie w wielkim fzczęśćiu, 
nie wiedząc: 
Ze nie może bydź więklzego niefzczęśćia, 
jako na moment bydź fzczęśliwym , 
na wieki niefzczęśliwym. 
Zrzuć tedy zfiebie drogą lamę Stroyniku, 
Bierz na fiebie żałobny lament. 


" LAMEN- 


cz 
LAMENTACYA 
Pierwiza. | 
Z uwagą wlafney woli, peccacui, kontruiacey Bofkiey 
woli, zgrzefzyiem. 
Ktoż ia ieftem, com grzefzył ? 
Ułomna kreatura ; 
Prawda: ulcmna; 
Ale rozumna. 
Mam fkłonność do grzechu, 
Jako człowiek ze krwi, y Ćlała ftworzony ; 
Zawfzem zły. | 
Ale Bog zawfze niepoięćie dobry. 
Dał mi hamulec od grzechu rozum, 
« Rozum: 
Abym to rozumiał, co Bog chce, 
Nie to, co chcć €ialo, świat, y affekt do złego 
konnaturalny . 
Dał mi wolą nie na fwawolą, 
Ale żebym chod£il.za Bofka wolą ; 
rzez Bofką wolą, y wlafna wolą, - 
- Ale święta, pokorna, pobożną, 


Nie wpadł 
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Nie. wpadł w niewolą quum: 
Aco wickza € 
y wielkiey „nad miary, miłośći Bolkicy,maxyma 
SAY godna: 
Bog dał mi y fwoię wolą Bolka, y mnie moie walna 
wolą. 
O iak niepoiętyafiekt Bog wyw iadczył ! 
kiedy dla p moiego , 
Bog g z wlalney fic woli W zuł, y: ogołocił ; 
A kiedy j 

ái Wtedy : 

Kiedy za zdrowie całego Swiata, zdrowiem 
całego Swiata wiekuiftym . „ Bogu Qycu wolę na afzą, 
z wolą fwoią Bo'ka oddał wk ehe gorzkiey męki. 

Fiat cvoluntas tua. 
y nie darmo rzeki : 
Tranfeat d me calix ifle, niech idzie kielich, 
Az kielichem co, tranfeat d me: wola, voluntas 
Niech idźie ode nme 
"Toieft: wola moia, niech idźie do woli. Boga O yca 
Bolkicy, y wola ludzka. 
Niech 
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Niech idźie za wolą Bolka, 
Niech fie złącza z wola Bolką: | 
Bo bez woli Bofkicy, luzdzka woła, y bez włafney | 
fwoiey dobrey woli, niemoże fię zkorjunkturować 
z niefkończoną chwałą Bolką . Lamentuy, żeś dla 
wlafney woli, z Bolką wolą kontrował , duizę w 
grzechi uwiklal . 
Woluntaryufzowie Swiatowil nie bądźćie 
Woluntaryufzowie fwoi, 
Ale Bofcy . 
Woła moia była grzefzyć; 
Niech że tę wolą, wola Bofka wfpomoze, 
Zeby była wolna wola, y prawdźiwą pokutę 
czynić, 
Ah czynić! | 
Nim Bog fprawiedliwy przyidźie, 
To, ftrafzliwie czynić ; 
Przeliwko czemu, żadnego kontrapunktu człowiek 
nie może uczynić; 
Y nie tylko kompunktcye czyć, 
Ale przytym tak mądrze, świątobliwie , oftroznie , 
| Wfzyfiko 
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SPA: Wizyfiko czynić : 3 
Zeby fobie zmyiołierdźia Bolkiego więkfzego 
potępienia nic przyczynić. 
Y |udafz pokutowal : 
Panitentih dulas, retulit trginia argenteos, 
Pokutą wzbudzony, odntofi trzydźieśći frebrńikow ; 
' Czemu zginał? | 
Bo nie fzczerze pokutował . 
AN CIIM | 
Oddał trzydźleśći frebrnikow; 
Nie tego żałował, że Boga przedał Judafz; 
Ale tego, że mało wźiął. 
Reiulit argenteos. 
Oddał żydom pięniądze: 
Więcey iefzcze brać chćiał. 
A iakże dobry Bog wiedział, że zginie Judafz: 
A że przećie miał Judafz intencyą do pokuty, 
Aby mu docześnie rekompenfował, | 
pzyjaćielem nazwał: | 
-Amice ad. quid coeufhi ? 
Frac przyízedi e 


Kiedy 
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Kiedy dwoch dyfzkurowało Zakonnikow : czyli 
mogł bydź Judafz zbawiony , czyli nie mogł bydź 
zbawiony? teden,( mogł bydź zbawiony „) od powie- 
dźiał: mifericordia fuperexaltat judicium , 
Miłofierdźie Bofkie przewyźlza fad. 
Rzekł drugi: prawda; 
Ale y to prawda : 
że Bog juflzs Judex , 
Sprawiedliwy SedZia: 
Nie mogł bydź zbawiony; 
Czemu? | 
Zbawienie fundnie fie na fpowiedźi, abfolucyi : ego 
te abfolcvo, żalu ferdecznym, y pokućie prawdźiwey; 
Także miał bydź zbawiony Judafz , kiedy Naywyż- 
fzego Kapłana przedal? ktory by go od tak ftrafznego 
kryminału abfolwował, nie miał. ASA | 
Za mizćrne mienie, przedał y Boga, y wfzyftko, 
Toć y Zbawienie. 
udafzowie łakomi! 
Co to bardźiey dba£ic o folucyą, niżeli o abfolucyą, 
i kayćic fies | 
| A mowćie 
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A mowćie fzczerze, żałośnie, ferdecznie: peccavi . 
Lamentuy . | 


LAMENTACYA 
Druga. 
Z apprebensyą grzechu ćięßkośći o 


Zgrzefzyłem, 
O iakże ćięfzko! 
A iefzcze Giężey ! że nieraz. 
|. À ieízcze ćiężey ! 
Zem nie tylko grzefzył, 
Alem grzechi drogo płaćił , 
Zebym fic fzatanowi przymilił. 
Zem tak wielce krzywdę Bolką ważył, 
verze]zylem, ^.  - 
| O iakze nieznośnie! 
‘Kiedy nie tylkom Boga kontemptował , 
- Alem innym do grzechu rady dodawał , 
: Spofoby na dyskonor Bofki inwencyował o 
| "Y za comśię miał mućić , | 
Z tak nie nadgrodzoncy Bolkiey krzywdy, 


Kk2 M lam 


TD pit | 
lamfię iefzcze qd y radował. 
To o dobrotliwy Boże 
Boleć nie będę € 
Boleię, 
Dla iedney twoiey 6 Boże moy miłośći! 
y zawíze boleć pragnę: 
Bom ćiebię Boga moiego obrazał zawfze. 
Boleię, nie tylko tym flowem boleię, 
Ale pragnę boleć całym foba: 
Bom ćiebie Boga moiego obrażał całym mną. 
Boleię , nie dla Nieba : 
Bom go niegodny; 
Boleię , nie dla piekła: 
Bom go godny ; 
“Boleg nie dla fiebie, bofiç iuz odftępuię : 
Ale dla miłośći Boga moiego ; 
Ktorego i iuż kochać pragnę, 
ktorego więcey obrażać nie chcę, 
Tylko tego chcę : 
Aby mnie Bog moy pofilit, żebym wtey mierze, | 
bolał (albo bolała) | 
W kcorey 
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W ktorey menfurze Boga obrażał, albo obrażała . ) 


"Tego tylko pragnę. ^ 
Abym niemogł nic więcey czynić , 
"Tylko zawíze za moie kryminały boleć, 
4 Pana Boga lubić. 
O JEZU, ó JEZU! 
Zmiłuy fig nade mną; 
Dodayże mi zbawienney pomocy : 
Abym, iakie miał do grzechu fiły , 
"Takie miał, (albo miała) Świętą potency? 
| y do pokuty . | 


'"LAMETACYA 


'Trzeéia. 


Gyżefznika , albo grzefznicj , 
z POROgNICJĄ 
W ielkiey nad Jobą Bofkiey (ierplawośći . 
_ Peccacvi, i 
zgrzefzyłem, 
Małe fłowko ; 
Ale od Pana Boga ma dobre fłowo: | 
Remit. - 


ME wu 
LC pen libi, peccata tua « 
O iak fzczęśliwa remiffa! 
| Dokad ? 
Do Nieba. 
Zgrzelzyłem : : 
A cożem to uczynił ! 
Bogam obrażił ; 
Ah Panam Boga obraźił, (albo obrażiła ) 
Tego Bogat | 
Ktory mnie z niczego ftworzył, millionnemi Tafkami | 
zbogaćił , wiarą Swieta oświećił , Sakramentatni 
Swiętemi poświęćił , droga fwoią krwią odkupił , 
Ciałem fwoim wykarmił, Boftwem (woim odważył, 
dźiedźicem Nieba uczynił. 
Ah Panam Boga obrażił, (albo obrazila)! 
A co więkfza ! | 
Nie raz,nie dźiefięć,nie fto razy,śiefzcze żyiętiefzczeż | 
mnie 2iemia,prozny wfzelakięy cnoty Ćlężar,dźwiga? | 
iefzczeż mnie piekło nie pożera? iefzczeż grzefzney | 
duízy, fzatan nie wydźiera * e 
O iakże niepoięte Bolkie miłofierdźie | 
Tlem 


^ 4 
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em śmiertelnych grzechow popełnił ( albo po- 
y pep Í 
pełniła) — SOP 


'T ylem piekłow zafłużyła (albo załłużył. ) 
A iefzcze mnie Bog, y iednym niepotepil ; 
Y nie tylko nie potępił! PUE 
Ale mnie tak wielkiego fwego poftpozytora,nieraz ' 
do Oycowfkich pierfi marnoftrawnego Syna przy- 
ulał; choćiem od fiebie Bega moiego odpychał. 
Lećiałem na wiekuiftą zgubę : 
Chociaż fie gwałtem zrak Bolkich wycziezal: 
Abym nie zginął, prze£ie Bog utrzymywał. 
Kalalem fig w błocku wfzeteczeńitwa, © 
Uftawicznie : | 
Uftawicznie Pan JEZUS. ratował; 
Y choćiaż Przenayświętze ręce ratuląc mię nieraz 
fkalał; abym na wieki nie upadł, poftaremu talkami 
| .. fwoiemi dźwigał. „da 
Zachęcał mnie do fiebie pięknośćią Nieba, 
Strafzyl mnie gorzkośćią piekła, 
Dewinkował mnie wielkośćią fwego miłofierdzia ; 
Jam oczy od Pana JEZUSA odwracał , | 
| Ufzy 


I OC fe RE Earr 


— MET R : 


: | Część | | 
| Ufzy przed lego głofem zatykał, : 
Serce fwoie przed nim zamykał. 
-O iakże niepoięćie dobry Bog ! 
A moia dufza, choć światowa kochanka, 
Tylko zakołatała do JEZUSOWEY pokoiku 
! | miłośći ; 
Pan JEZUSnie mowił: claufa janua, 
Toz zapadła klara jo 4060507 icio 
Ale mi zaraz rezydencyą dobroći fwoiey 
| otwierał. 
Toż boleć nie będę? toż fic żalami napełniać niebędęć 
toż (mutkow do fmutkow przyczyniae nie będę ? 
- Ah będę! ah będę! ah będę: 
Ah będę! nie zła, śle dobra dufza JEZUSOWA 
fluzka; iuż dotąd będęświatu fłużyć powierzchownie; 
ale Panu Bogu wewnętrznie, ferdecznie. . 
. „Będę nato pamiętać, będę: 
Że dźiś icftem, jutro nie będę, 
p Ah nie będę, nie będę Í 
Nie będę, niefzczę(na zalotnica piźmowanych naala- 


-baftrowey twarzycce fadzić mufzczęk; ale pokutne 


lezeczki || 


Czwwia 
łczeczki: żeby maie te muchy , na tamtym Świećie 
niekafaly, że paigezkow dofiebie ztruóizną zwa biały - 
sora konfidencyi, kiedy iedwabne na nie zafta- 
wiaty fi farite $005 06x | 

Ah nie będę, nie będę, 
- Dwortka fzczebietliwa plotyna, w Kośćiele g gadać! 
tylko z Panem JEZUSEM; nie będę Giekawym po 
upodobanych gachowiach firzekć oczkiem, ale 
Swietych na kfiąlce zbawiennych literach : dim 
fobie na pofilck « dufzy fmaczną zabiła zwierzynkę , 
Bolką Falke . 
| Ah nie będę nie Będę za 
Na cyrkularnych fzaftaé fic obrotach, „ Wick(za fan- 
, tazyą niżeli art firoyni ical nie "będę fięna tych 
cyrkułach fadzié, ktora czaíem nie mam za co y oba- 
rzanką kupić; ah nie będę nie będę! 
Ale będę , 
Na kołach firafzney wieczńośći chodźić , 
Przez głęboką uwagę: 
Na = też, po krotkiey fwobody ąpiokce, | 
na tarnen uw poyde fcierke ? 


! 


X dayo 


„Część 
Y nietylko boleć będę; 


śle już boleie, iuż pokutne łzy leię, iuż zamoie de- 


fekty żałuię , całuię nożeczki JEZUSOWE. 
Tam piię, gorzkiey pokutney żałości, 
A'e flodkie, kanary. 
Y kiedybym to fobie mogła uczynić (albo mogł 
uczynić) żebym w tym punkt£ie umierał (albo umie- 


„rała) uczynilbym to, (álbo uczyniła ) 


Y wízyfikie całego moiego żyćia grzechi, kiedyby 
mi ftanely, y ktoreby mi ftancły, w oczach moich, 
przepifafabym ze wízyftkiemi cjFkumfanc ami oko- 
liczaooao liczbą ; y tobie Ai 

.6 Panie JEZU 
Naywyżfzy Kapłanie! fpowiadatbym fi ( albo fpo- 
wiadała) zferdeczną ćiała y dufzy boleśćią; y pro- 
filabym o pokutę , nie o inną : ( albo profił ) tylko 
Zcby$ mnie na tę pokutę,co w męce twoiey, zamknął; 
takiemi boleśćiami, jakie moie były grzechi , napcł- 


_ il: żebym nic niemogła czynić (albo niemogł Czy- 


nić ) Panie JEZU, tylko zawfze plat a6, niepoiętcy 
zacnośći twoiey dyshonor uważać ; miłośći twoiey ; 
konferwa- 
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konferwacya nade mną grzefzna, (albo grzefnikiem) 
apprehendować.; miłofierdźiem twoim Ô dobry 
JEZU! zafilać, z tym wfzyfikimżyć, y umierać; na- 
dźieią dobroći twoiey , umaćianć ; y wteyże Męce 
gorzkiey twoiey, gdźiem pokutowała (albo pokuto- 
wał) oftatni żyćia moiego moment, ftrafzliwy mo- 
ment, niebefpieczny moment, deponować . 


LAMENTACYA 


Czwarta, 


Z głęboką imaginacją s 
Kogoto czlowiek obróżał € 
I ooPecatułs 
Zgzelzylem, 

O iakżemnędzny.opłakany, niefzczęśliwy grzefznik! 
cokolwiek czymiłem, myśliłem, mowilem, wfzyftko 
było z obrazą Boga moiego nieznośną , uftawiczna 
| krzywdą lego. | 
Głowa moia była grzechem, oczy moie były grze- 
chem, ufzy moie były grzechem, zmyfły moie były 
grzechem, żyćie moie łakome, bezwftydne., niena- 


Lila bozne 


n. 


Cgil 


boźne, wielomowne, zazdzośćiwe; y cale dyćie było 


iednym kryminałem , 


Na coz mi to Bog konferował: głowę, rozum, zmy- 


fly? żebym go kochał, jemu za łafki dźiękował, iako 


Oyca łałkawego fyn pofłufzny fzanował ; 4 ia miłość 


Bolką tak śliczną, za tak plugawą miłość światow 
przetandytowawlzy , iedna nayobrzydliwfza obrzy- 
dliwość wiecey fzacował , niżeli Boga, tak niepoiętą 
Śliczność, zacność, łafkawość, eftymował 
! O iakzem, | 
Niezméfurowany kryminalifta, erzefznik, ftrafzliwy 
miewdźięcznik | wízyftko mi Bog co ieft na £iemi , 
Niebie, y ze wfzyftkiemi łafk fwoich fkarbami , y 
| fiebie famego oddał! — 0 
"A iam to wfzyftko na Jego wzgardy, dyshonory, ` 
P | kentempty obracał. — — 
A iakzem Pana Boga obrażał? 
A iakiegoz to Pana Boga obrażał? 
Tego Pana Boga! 
Nad ktorego nie ma innego Pana Boga: 
Jamże obrażał ? n 
| pi Wízyfi. 


o 
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Wfzyftkich kreatur, tak rozumnych , iako nicrozu- 
mnych, wftyd, fromota, konfuzya! —— 

t Tego Pana Boga! 
Śuem adorant alea matutina , 
Ktorego adoruią poranne zorze . - 
| 'Tego Pana Boga! 
Cujm pulchritudinem fol, & Luna mirantur; 
Ktorego , byftrych aquilonow , unofzą loty. 
| Tego Pana Boga, 
Jamże obrażał £ 
Ktorego mi Aniołowie fłużą ; ktoregoNieba , influen- 
cyami mnie fwoiemi konferwuią; ktorego zwierzęta 
mnie żyją; ktorego mi ogień świeći; ktorego Źięmia 
_ pożytki rodźi; ktorego mnie woda poi; ktorego 
wfzelka kreatura poddafiftwo czyni. 
'Tegomze Pana Boga obrażał? . 
Ah obrażał, ah obrażał! 
Aco ftrafznieyfza: 
Zem wfzyftkie rzeczy mnie oddane , naiego Bofką 
chwałę, gwałtem, aby mi pomagały do grzechu, przy 
niewalał , y przymufzał , 


o Ca 
| Ah boleć !'4 iakże boleć ? 
Z caley dufzy? malosz całego ferca? mało; całym ćiał6 
mało; wfzyftkiemi potencyami? mało; całą effencya 
_ człowieczenftwa ? mało; y wfzyftkiemi , wízyftkich 
pokutuiacych boleśćiami, mało . i 
Wízyftkich Męczennikow torturamić mało : | 
Bom Tego obrażał Boga, mie Ś 
Przećiwko ktorego Bolkiey omnipotencyi,zaćnośći, | n 
ślicznośći , kiedyby wfzyftkie fatysfakcye zaflug | 
Matki Bolkiey, y Elektow Boflich czynić , 


Wfzyftko to mało. . | 
Y choćbym bolał tak, rakoBog bolał y człowiek „dla | | 
miłośći moiey, iefzcze to mało; | i 


- Bo to Bog Cierpial: 4 Pan dla poddanego , 
| A niewinny 5 

A iabym Cierpial ? y choćbym ćierpiał , | 
Ale człowiek, | 
Sila winny, y Bogu powinny, y nad to grzefzny: | 
Jefzcze to mało, y formalne nic . |: 

A coż Ćzynić, kiedy niemożna nadgrodźić? 
Nic ma innego fpofobu, ten tylko: 


Otym I 
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Otym zawfze myśleć, iakimby fpofobem Pana Boga 
przeprofić, Pana JEZUSA lubić, prawdźiwą pokutę 
czynić, wewnętrznie fiebie y świata oditąpić , po- 
wierzchownie Światu fig akkomodować ; á całym 
fercem , Pana Boga, y iego miłofierdźia 
inquirować, 
Przy światowych ućiechach, ochotach, bankietach: 
na traktament drugiego świata pamiętać. 
|| Ażeby tę Bog dał illuminacya: 
Krwią {obie JEZUSOWĄ, ktorą dla człowieka 
wylał „oczy iwcie przemywać ; 
W kompaflyonalaych boleśćiach , y Matkiiego, tey 
illuminacyi fzukać ; 
— Do MATKI Miłofierdźia , 
Aby tę łafkę uprofifa , fupplikować ; 
Jalmuznami fobie oświecenie do zbawienia 
kupować ; 
Y przy prywatnych intereffach, choć momenóik 
zbawieniu , wfekretnym pokoiku, 
Serdeczney miłośći, Bogu darować; 
Y nato pamiętać: 


Co iuz 


€: zott 

Coiuż w tey kfiafce napilno: | 
o dufzo, dufzo ! iakożeś P I ul 0 Wici 

- Gożći po wfzyftkim przez Pana Boga? 
Choćbyś ś świat cały dźiś fobie zapilał, — — 

Coż? gdy na wieki w piekle będźicfz dyfzal.- 
O pompy $wieckie, wnet byśćie znifzczaly : 

co to was czeka £ byśćie uważały ; 
Zawczalu fzczere formowały żale, 

Nie tak iak ieden, bo daremnie wcale: 
Jam winien me Bog winien, ginę z dulza, Cialem , 


bo mi Bog dawal lalkę, coz € gdy brać niechćiałć . | 


| LAM ENTACYA 
Piąta AMIR 


Tym korzy mais peccadh ins 
-Za utteby. 
| Zgrzefzylem: 
O:iakże z nieznośna zbawienia moiego krzywdą ! Y 
A iefzcze z wick(z3 Bofką! 
Kiedyżem Boga obraźił,  nietylkom! pie uważił : 
Ale, żem na wiski ginął, y Bega krzywdźił, 
Jefzcze 
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Jefzczefię ćielzył, y radował . 
„© «O'przeklęta Slepoto! 
Zwłalney fie zguby Gielzyć 3 
Jakob yz Bora żart czynić; 
Ah ftrafzna ! 
Nie dofyć że Boga obrażać : 
Ale iefzcze z Boga żartować! 
Y tak niepoięte Dobro, 
Obracać w pośmiewiłko ! 
Cogit mogą bydź więkfze Bolkie krzywdy? 
kiedy lego dyshonory, icfucze w śmiechy obracamy! 
Nieprawdźiwe żale y fmutki. 
4 -Wy to iefteśćie : 
Qui cùm malè feceritit gloriamini , 
Ktorzy choć zle robićie, iefzcze fie chwalićie. 
Puhaczu w ftroju odety ! mowiiz , 
Co to po całych nocach niefzczefne uganiafz fowy : 
com fie nakłaniał, tonakłaniał ; com fic karku nałamał 
to nałamał ; całonocnych fzylwachow naodprawiał ; 
Coni ng uftawicznych pokątnych konferencyach 
uftà wyfzeptał, tom wyfzeptal ; — 
mo | Alem 


Część 
Alem przecie tego ptafzka złapał, 
Z pierza, cnoty, y kandoru olkubał . 
 Ciefzyfzfię niezmiernie: 
„Ześ ptafzka zła pak; 
Aczemuż fię niefmućifz: 
Ze diaboł złapał ćiebie , 4 wiecznie? 
O iakże takima wielką z fonia konjunkturę ! 
ktory grzech plugawy ma za poćiechę. 
Szlachćicu PM $ 
y fprawny! 
Ciefzyfzfiet 
Comfię na trybunał naieźdźił, to naieździł ; 
Alem tego fafiada,choć niefłufznie,przećie dwa > 
Doiechałeś doiechał! 
Aleś do piekła zaiechał . 
Jeździłeś:n4 ubogim fieroćie, ieździł! 
Sprobuiefz y ty:doiezdZáczá fkutecznie: kiedy 
diábol na wieki będzie ieźdźił na tobie. 
| Ciefzyfz fie | 
Pretendenóie przez godność wielkiey fubftancyi : 
Byłem na tey es zebrałem: fpofobami kilka 
: tyfiaczkow 
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tyfiaczkow 5 : | 
B c Zebrałeś, zebrał! 
-Ale za to, twoy fukcceffor, będźie chleba żebrał . 
„ Łakomy: zbior : wor to dźiurawy; 
ktoredy wleći, inedy wyleći; 
Cudza praca nie utuczy. 
U łakomcow , podfkarbi fzatan: 
Y na fzarpackie depozyty,iaka fzkatuła? piekło. 
Lamentuy według Ciala, polkrob fię w głowę 
Poćiefzko grzechowa, Witelliufie vun 
Glowny amorku, 
Orliku fzponifty, 
Coś niewinne drapał kandory; 
Nim oćlebie zawadźi pazorem, 
Sep piekielny. | 
Zadumay żałośnie fwawolnifiu: 
O iak krzywda froga ! 
Za brzydki guśćik , 
| Zdeptać Pana Boga. 
T i Lamenigy ferdecznie s 
Gudzey pracy łotrzyku: 
j| | Mm2 — Oik 


© uit 
O iak nieznośny wftyd, y wieczna ertibefcencya | 
żem nagich odźierał, bym był r Ę 
Bydź gołym na wieki! 
Bez ornamentu miłofierdźja Bofkiego nadźiei . 
| — Zafrafuyfię, 4 mądrze, 
W cyfry pozwiianą krętą czupryną 
Wykr cy Sapiencie! 
Kretifem kręćiłem, á wfzyftko fie rwalo: rwałofię 
cudze honory , rwałofię cudze fortuny , rwałofię 
cudze zarobki ; 
Kręćifem z lakomey osnowy, fznury wiecznośći 
| ftrafzliwey ; 
A kiedy mnie też Bog w kręći w koło , volle ig też 
ze mną będźie dZiafo? 
Mowze z tych każdy : 
Peccacui, 
pokawilem. 
Strawiłem wiek niemowlęcy, nierozumnie; 
: Wick mlodzieffki, bezwftydnie; . 
Wiek doyzralízy,fakomie; . 
"Trawie wiek małżeńlki, niezgodnie ; 


— Cuweria — 51145 

Już mi ieden, drugi, y podobny fiodmy krzyżyk, 
opleśniałemu fiwcowi , natamten Świat , dale benc- 
| dykcya; áiefzcze cudze konfidentki , dyamentowemi 
żegnam karawaczkami , 

uż, mary tuż: 
A przećie iefzéze chcę bydź maritis powtorny . 
O słepoto ! ! | 
Nie mafz fily do światowego affektu , 
Teft fantazya do grzechu; 
 Biy w pierfi pokutne, 14k w kotły, 
Cudzey fkory dobofzu! 
A tak ćięfzko, 
Zeby áż w Niebie flychaé było: 
 Peccacui: | 
Zgrzelzylem. 

O Boże moy! óiedyne Dobro moie ! mowię, Dobro 
moie: ale czylim tego godźien ? żeby było Dobro 
moie ; ktorymfprawiedliwie powinien mowić: piekło 
moie, potępienie moie; ktorym, za złe niefkoficzone, 

zamienił nieraz niefkończone Dobro moie . 
"O Boże moy ! zmiłuyfię nade mną, 
Choć 


Część 
Choć ia miłofierdźia miemiałem nad toba. 
Niemiałem: 
A Bog go miał nade mną ; 
c fzatani Ww ydźierali, nie dawał; 
piekło pożerało, nie pozwalał; 
Wołało wízyftko ftworzenie o powie ; 
Pan Bog ufzy zatulał; 
Na ięfzkie kontempty przez fzpary patrzał ; 
tak wielkiego grzefznika prowidował; 
Fortuny przyczyniał; 
Zyćie prolongował; 
Łalkami fwemi zbogacał; 
O miłośćr, ô miłośći, Ó miłośći! 
Bodayże moia taka była bol eść, iakaś ty ieft miłoś 
Ale : 
Ty iefteś miłośći Bofka 
niepoicta. 
A iakże ći wyfłarczy miłość moia pokutna , 
kiedy terminalna € 
O moy Boże ! boleie, |. 
y boleć pragnę . 


Dufz 


2? 


CI 


ł 


Dayże 
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Dayże mi taką boleść, iakiey pragnę. 
Obrażałem €ie całym Cialem : 
_ Niech że całym €ialem boleie; 
Obrazalem €ic y z Cialem y zdufza: 
Niechże boleig y z ciałem y z dufza 
Obrażałem ćię Boga moiego wfzyftkiemi 
zmyfłami : 
Niechże wfzyftkiemi boleię zmyflami; 
Obrażałem ćiebie Panie Boże moy 
Całym mną: 
Niechże Boleig całym foba ; 
p Boleig, boleic, 
y zawfze boleć pragnę! 
Bo lubom nieobrażał zawize < 
Jednakże kiedybybym był mogł 
Zaślepiony grzefzńik, 
Obrażał bym był zawfze . 
O Boże. moy | | 
'Niechże boleię zawfze, wczafie, ywywiecznośći , 
— SA dla twoiey milośćiż 
Amie będą to męki, ale. PEN, 
: Joleé 


Część 
Boieć, boleć, 
Dla tak lubośći, ślicznośći, Boga moiego 
niepoictey . 
LAMENTACYA 


Szotta 


Y zabranie lez Pana JEZUSOWYCH na yer ty, „| 
Mak nina na fatysjakcją za i | 
Grzechi . | 
Peccacui , | | 
Zerzeízylem: | 
Na coż mi fie przydało, żem nędzny zgrzefzył ? | 
Żem fic od Pana Boga oddźieliń, z Nieba fic wydźie- | 
dźiczył, od Anielfkiey onan odłączył ? . | 
Przydało fię, przydało, 
Na krotka poćiechę, 
Ale pde na wieczną mękę. 
O iakże bym był lepiey uczynił! ( albo uczyniła!) 
Gdybym był Pana Boga kochał (ałbo kochała :) 
Boby mi fię przydało nawieczną chwałę; 
OJEZU! OJEZU! OJEZU ! | 


| 
| 
| , 
| 


| Czwarta 
Tyle razy ode mnie zdeptany , przez bezécnc 
w żyćiu progtelly ; 

Tyle razy uplwany, przez nieprzyftoyne dyfkurfy;. 
tyle razy zkontemptowany, przezcudze dyshonory; 
"te razy policzkowany , przez światowe akty ; 

takty . 
Ọ JEZU! O JEZU! | OJEZU! 
O iakżeś niezmiernie dobry ! 

Y iam sę, deptal! Tyś mnie za nogi chwytał, abym 

nie zgińął ; 

Y iam naćiebie plwoćinami grzechow moich rzucał! 
- A tyś miłofierną twarz na mnie obracał ; 

Y iam Ciebic kontemptował ! a mnie milofi GA 
dźiem kontentował ; 

Y iamćiebie policzkował I ! A tyś mnie całował ; 

- Y iam Giebie 6 Panie JEZU krzyżował ! á tyi rece 
Przenayświętfze ćlągnat; Po Oycowfku, fyna marno- 
trawnego, do Bofkiegoferca przyćifkał . 

Y iefzczeź ta miłość, z oczu moich, żałośnych łez nie 

wyćiśnie £ 
PO zakamiałcy dufzy moiey niezmollifikuie ? 
: Y iefzczeż © 


l 


aa qu zm | 
Yiefzczeż ferca moiego nie przenikanie | 
OJEZU! OJEZU! OJEZU! 
O jakże bezdenne morże niezgruntowaney « 
miłośći twoiey ! 
Otze fic w nim zanurzam , 
Otze fic w nim zatapiam 5. | 
Y poty z Cicfzkiemi Zalami za moie grżęchyw nim 
| bobrować będę; 
Poki, zgubioney miłośći twoiey, y dulzy moiey s 
przez Gięfzkie prewórykacye : faeapiwie nie- 


znaydę. 
OJEZU! OJEZU! OJEZU ! 
| O dobry JEZU! 


Y nåd wfzelakiey dabroća natury iefzcze lepfzy ! 

Niechże tu ftaną wfzyftkie lzy » ktoreś ô JEZU 
dla nafzey miłośći wypłakał , wlzyfikie lzy Matki 
twoiey,wlzyftkie zy Pokutnikow swiętych, ktoremi 


płakali, płaczą, y płakać do ladnego dnia będą błogo- 


flawieni Penitenći, 

O Panie JEZU! 

Niechtu flana krwi twoiey naydrożízey powodźł, 
ktores 
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ktoreś dla zbawienia nafzego wylał . 

Niech flanie 6 Panie JEZU Męka twoia , boleśći 
Matki twoiey , wfzyfikie katownie, ognie , miecze J 
tor 2 Świętych męczenników . 

Otzeia Panie JEZU! 
Dla miłośći twoiey , 

'Te wfzyftlie {zy wypiiam „krew twoią naydroż- 
| fzą, w ferce, dufze , ćiało, fprowadzam ; wfzyftkie te 
męki, w całego fiebie zabieram 5 

Y kiedy to we mnie mieć pede: 

Poty będę płakał (albo płakała) pokitych wfzyft- 
kich łez niew ypłaczę. 

Poty będę I krew wylewał (albo wylewała, ) poki 

iey niewyleię . 

Poty będę męki pomienione Ćierpiał, poki ich nie 
| wypełnię : | 
Zem ćiebie Boga mojego, nad ktorego nie mam Boso 
lepfzego , ah cięfzko , ah bez rozumnie, nieznośnie , 
ytak wiele razy grzefznik zaślepiony (albo grze- 
- fznica niegodna, obrażała (albo) obrażał ! 

Y taką mam w tobie ô Panie JEZU nadźieię, 
Nn2 Choćjaż 


Cz zęść 
Ghost bym to wypełnił (albo wypełniła) 
Jefzcze by to było na fatysfakcya dla Ciebie mało , | 
O JEZU! w tey menfurze, iak fig Ciebie obrażało. | 
Jednakże taką mam ufność ó JEZU w Tobie: | 
jak tylko kropelka krwawey Zafługi twdiey , w to 
morże boleśći moicy wpłynie , 
Pewny , albo pewna, będę: 
Ze do portu zbawienia moiego fortunnie dopłynę; 
Tylko tych pokutnych fletow, żałośną flotę , 
Niech niofą ô JE ZU;Zyczliwe miłofierdźia twoiego 
 Fawoniufze. 


Niech Matka twoia Marya, plafzcz Maćierżyńfkiey 


„litośći, rozéiagnie na żagle ; 


Acum magntticam 3 ERN ô JEZU , trzymai3 blogo- 
flawione zranioncy oe tWoiey kolce ; 
Anchora a , niech będźie twoie ô JEZU dod 
fierdzie ; 
Wiofelkami niech będą, uczynki dobre; 
Miłość twoia niepoięta, Nauklerem 
Pokuta fzczera pamis doloris, pr owiantem ; 
- Vinum compunélionis, ikworem ; 


A ty. | 
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A Ty Panie JEZU , ô przedźiwnie 
Dobry JEZU , łalkawy JEZU, miłofierny JEZU! 
Pokutney tey floty „bądź Amiralem. 
LAMENTACYA 


| Siodma. 


źe fila ochoty do pokuty, fkutku malo, 
y fmutku . 
: Mowię do prawdy: 
Bodo ćiebie Panie JEZU przedwieczna Prawdo! 
| | prawda : 
Mowie, że boleię ; 4 przećie nic niećierpię, y ćier- 


. picé nie chcę ; prawda, mowic , żećiebie Panie JEZU 
kocham; poftaremu bardźiey miłośći piłnuię wlafney 
niżeli twoiey . O Panie JEZU! prawda, mowię, że fic. 
modlę; ale oczy na kfiąfce, à affekt lata po proźnych 
bagatelach , po całym fwiećie ; prawda | 
Przećięż ia Panie JEZU za grźechy moie chcę 
boleć; mam radę, tylko dobry TE ZU konferuy łalkę. 
Będę Panie JEZU bolał (albo bolała) ; 
"Tylko naymilfzy Zbawicielu, day mi fwoią miłość , 
| boleść 


i DUET 
boleść, y ćierpliwość; á ia poyde do Matki twoiey , y 
będę ley prośił, (albo profiła) żeby mnie zamknęła | 
w ranach twoich Panie JEZU , y boleśćiach fwoich; | 
tain pokutować będę, tam boleć będę , tam Boga mo- 
jego kochać będę;wtey szkole boleśći JEZUSO- 
WYCH, wfzelakiey fig Ćierpliwośći nauczę; tam żyć 
tam konać , y fkonanie moie z skonaniem JEZUSO- 
WYM łączyć, żyćie moie konkludować będę. Bo 
moia dufza , nieznayduie pewnieyfzego zbawienia, | 
jako w krwawych zafługach Pana JEZUSA. Ofadźże | 
. mnie w pokoiku boleśći JEZUSOWYCH, y fwoich 


< Matko Bofka!à ia po przyfięgam: że z nich na wieki 
nie wynidę , poki nie przyidę do Bofkiego milofier- 
dźia, ktorego ufilaie inquiruic. 
LMENTACYA 
 Ofma . 


Zalośnego grżefmika 
nad farnym fobg : 
źe, żale pragnie dla miłośći Bofkiey, 
w tey menfurze boleć niemoze, 
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Ah Panie JEZU ! 
Jakże mi to Cicfzko s 
Grzefznikowi (albo grzefznicy) , 
Ze tak nie mogę dla miłośći twoiey, boleć ćjęfzko , 
Jakom fercu twoiemu Bofkiemu , 
Przez grzechy moie uczynił (albo uczynił a) 
| Cięfzko. > | 
Ah boleję! żenie boleię 
| 'wtey mierze, 
W iakiey ćiebie Boga moiego obrazal(albo obrażała) 
menfurze . 
Była twoia ô Boże moy, 
_krzywda niepoieta , 
Złość moia niepoięta ; 
Niechayże będźie y beleść moia proporcyonalnie , 
Dla miłośći Boga moiego zkontemptowancy tak 
odemnie też frodze „niepolęta . 
OJEZU 6 JEZU 6 JEZU. 
Za coż mi folguiefz? á 1am Tobie nie folgował „kie- 
dym grzechanii moiemi,ran doran,boleśći do boleśći 


| przyczyniał. 


Dałeś 


Db o al S — rati 


oí Część | 
Dałeś mi nayboleśnieyfzy Zbawićielu, 
do bolesći chcenie ; 
Niechayże będą , 
Wtey proporcyi, boleśći , iakie y pragnienie . 
— Pragnę, pragnę, pragnę,  — 
Dla miłośći Boga moiego boleć ! 
A taką boleśćią, iaką mnie Bog ukochał miłośćią . 
Aże mnie ukochał miłośćią niezmierzoną : 
Niechayze boleię boleśćią niezmenfurowaną, 
Dla Boga moiego . 
A żebymto chcenie boleść! skutecznie wypełaiał 
.. OPanie JEZU! | 
W takiey eflencyą y naturę zamień mnie boleśći, 
jakąś Ty ćierpiał . | 


A że twoiey Panie JEZU boleść:, y Anielfkienie | 


| zmierżą rozumy : coś dłamnie y ode mnie Ó nay- 
milfzy Panie ućierpiał € 
O JEZU nayboleśnieyfzy ! 
_ Niechayże ia nie menfuruię tych boleśći, 
Ale 1e dla twoiey miłośći ô Bože moy, — 
pa [ercu, Cicle, dufzy, zmyflach, Cierpię, y nofze. 


I- 
Zka 
z © 


gz 
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Azkadze mi ten affekt, 
Do ćiebie JEZU do HEPIWYM Swictey € 
'Od ćiebie; á iakże ći go nadgrodzę * nie wyftarcze ; 
Chyba tak, kiedy choć nierownie w nadgrodę łalki 
twoiey, tak boleć będę, iak pragnę . 
Pragnę, pragne;pragne, boleć, boleć, boleć. 
Zeby mi wfzyfikie rzeczy,ktore fą na świecie za« 
mieniły w boleśći , Ziemia w boleść, powietrze w 
boleść, ogień w boleść, y wfzyftkie kreatury w bole- 
śći , bom tym wfzyftkim gwałt czynił, (albo czy- 


niła,) żeby ze mną obrazaly Pana Boga, przyimuię 
dla miłośći Pana Boga : 


A żem ziośćiami moiemi , 

Obrazaiac Pana mojego , ftworcę imoiego , odku- 
pićiela moiego , Matki Bolkiey ferce zalmucał , ko- 
chankow Bofkich ferca zakrwawiał, wfzyftlim aby: 
watelom frafunkow przyczyniał; niechayże , ybo- 
dayże tak ferce, dufza, y moie ciało bolało, iakoby 
bolało ferce JEZUSOWE, ferce Maryi, ferca kocha- 
kow iak by bolały!kiedy by co do nich alteracyi;fmu- 
tku,boleśći, przyftapié mogło . 

O 


O miłośći 


AA a 
O miłośći Pana Boga molego! 
Dia twoiey miłośći te boleśći , | 


| Abym ie wycierpiał, umocniy mnie . | 
.' Qaiepoięta cierpliwośći JEZUSOWA! abym mę- | 


Źnie te preflury,bole, żale, wytrzymał, bądź we mnie | 
Matko. Boleśna , żebym był prawdźiwym boleśći | 
Zbawiciela uczęftnikiem , zrob żywą pacyencyą | 
oh | | ze mnie. | m T 
Wfzyfcy Święci Męczennicy , z błogofławionym | 
meftwem pofpiefzaycie do mnie : Jw d 
Abym to mogł ucierpieć ftatecznie > 
Wypelnić , czego pragnę ,fkutecznie , 
A przez niepojęte miłofierdźie Bolkie , 
Boga fwoiego kochać , w każdym czafie y wie- 
cznie zawíze . 


LAMENTACYA 
Dziewiąta 


74% 


| Grzefznika : BM 
Ze tak wielkiemu Przytaćielowi Panu Bogu ; 
„nieraz fię nieprzyiacielem, | 
"dą | flawil, | 


A 
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fiawii , jniewdazięcznym . 


Wielkiego to maxima affektu , 
Kochaiącemu i boleć nad przyiacielem nieuko- 
chanym; ktoz mi więkfzy przyiaćiel , 
Jako Pan Bog < d 
Ktory yna nieprzyiaćie lfkie ferca, na doku- 


ment niepoiętey miłośći 3 


| Szkarfat miłofierdźia fwego przy£ifka . 
| "Toż boleć nie będę , 
Dla tak lubego ode mnie obrażonego , 
Przyiaciela Boga ! 
Ktory aby mnie wiecznym fobie dH ps przy- 
_ daćielem. pray wdźiwy Bog y człowiek JEZUS, 
Sam fobie był dla zbawienia mego nieprzyjacielem, 
Oblatus , qui ipse a. 
JEZUS Bogu Qycu , 


. Sam. fiebie na Oltarzu krzy pom oddał na ofiarę : 


Aby mnie grzeznika (albo gr A ) 
za naymilfzą 
Temuż Boga en oddał offerte . | 
(Qo Bywfzy 


| | DRAN 
Bywfzy JEZUS Synem Bofkim ftalfie Synem 
ludzkim > 
Y w£iawfzy naturę ludzką za Matkę 
Stalfie yboleśći Synem. — 
Filius doloris. 
Aby tylko ia grzefzny ftalfię miłośći iego lubey 
Rodźicielki Synem, ktora nas ludźi przez regenera- 


cyą Krztu nowego w wodźie łez pokutnych , znay- | 


duiąc brzydkiemi grzefznikami, czyni pieknęmi piç- 
knego Nieba kandydatami . | 


Zaciągnołem nie jedną na dufze przez grzechy | 


moię makule y plamę , 


"Toż boleć nie będę, płakać niebędę , żem z Bogiem | 


moim tak luba przez kryminały moie , 
Rozerwal konjunkturę ! 
Boleię za moie grzechy , 

Y tak boleć ufiłuię za moie , 


Jak Bog moy, prawdźiwy Bog, y człowiek, bolał | 


za cudze, boleig za moie grzechy . 
Boleię, zate wfzyfikie . 


Ktore by mi w tym punktcie, kiedybym wtym | 
punktcie | 
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punktćte (umie raf álbo umierała, ) ftanefy w oczach 
moich; Obodayżeśćie ftanety ! | 

Zeby mi tak fowite fzy płyneły , 
| Zeby z niemi iak Świętemu Młodźianowi Rayne- 
ryufzowi pokutuiącemu od Zaluáz oczy wyplynely. 
Małaby to była y fzczęśliwa zguba y trata.: 
Aby tylko była piękna inwencya, 
Widzenia tak lubego Boga » 
Boleię za moie grzechy, 
| Bolcig y za te, | | 
Ktorych fobie za grzechy , ( nie poczytał albo nie 


czytała. 


Oy bodayze tych grzechow moich regeftr za- 


wczafu przeczytać! y zważywfzy remanenty, deceffa 


c 


y exceffa fwoie, rownemi tak wielkie grzechy , bo- 
Jeśćiami nadgradzać, Zalami ferdecznemi kaflować 5 
ogniami Serafićkich amorow s delubya.cvanitatum » 
przybytla brzydkicy marnosći, demoliować. | 
Woifalbymfie w regeftr albo w pifała , 
Mijerabiligm » 
y mirabilium s 
w regeftr 


Czesto 

W regeftr m iferabilium: ; 
Abym tak był zmacerowany uftawicznemi mizernie 
mortyfikacyami , dyetami, ftrafznych dow Bofkich 
apprehenfyami , iakomśię a a BRL GN delicyi , 

mifternie tuczył Ímacznemi kalkami, za ktore nieraz 

- fię będźie trzeba w ięzyk ukaśić, kiedy śię pryidźie 
| przed tak ftrafznym Bollin Majeflatem fiawić . 

Wpifatbym fig álbo AB > 
'W regefte mirabilium. 
Weeg i cudownych, ydźiwnych Penitentow 
Boflich; 
! | Aby 

Tákom niefzczęsny w {wiatowych pleyzerách wiel- 

"kie wyrábial dźiwy , wielki rolkofznik ; tak tez y 

*dźiwny w wymyślnych kompunktcyach, zalach;fing- 

tkach, zoftawał pokutnik . 

" Czyliz nie cudowny penitent Simeon Stylita , ktory 
na kolumnie przez trzydźieśći lat uftawicznie ftal ? 
czyliz nie dźiwny pokutnik Zoroarcus, ktory przez 
czterdźieśći dni quadragefimy , 

Tylko czterdźieśći orzefzkow zjadł? 
Czyliź 


AL UN nA Z 
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Czyliż nie cudowny penitent Forellus, ktory w tru- 
pich kośćiach pofzyic fięzagrzebawizy, pokutowałć 
' ObraZale$ Boga dziwnie , 
 Pokutuy cudownie , 
A tak: à 
Zebyś był miłośći Bofkiey podźiwieniem, za tak 
Gięfzkie grzechy, dla otrzymane łałki , 
| Y u Nieba Cudem; 
Ze bywfzy człowiek,dźiwney w fobie za dźiwackie 
żyćie dokument pokazał pokuty , A: 
Boleiąc za grzechy; 
Aż de oftatniey ćiała, dufzy y ferca, effencyi; 
Bo coś z wielka światowniśiu fumnienia zbiorow 
grzechowych nazbierał korruptelą; małą tego nie 
 fpędźifz dyścyplinką. isa! 
Wylewalcsfig na wfzelkie fwawole, 
Luxuryancie! | 
| Effufus efl, ficut aqua, 
- Jeślifię wełzach pokutnycház dodna fzczerey 
^. Boleśći niezatopifz z fzczerą żałośćią : 
— ^ Nielkropifz tego święconą wodą. 
Dopiero 


er 


N 


Część 
Dopiero uznafz mU 
| Gorzkiey wiecznośći afperfya , | 
Po flodkiey traktamentalney ablucyi, qa 
Jak Bog niepokutuiących karze ftraízliwie , k 
Ah Bog ftrafzliwy! | 
kiedy w tey niezmierney karze proporcyi , | 
W:iakiey był przed tym miłofierny . 


LAMENTACYA | 
Dzźiefiąta . | í 


` Dla milośći Bofkiey, 
Niet >. za wlafne, kle za calego Swiata boleć , 
Ci rzeczy . | 
O Boże moy ô miłośći , 
Biete vízytkie Nieba miłośći! 
Cożeś komu uczynił zle, ktory inaczey czynić 
nie możefz tylko dobr ze, boś Bog wfzytkiey efen- 
cya dobroći, nie od kogo innego dobry , ale lam z 
fiebie dobry, 4 dobry niepoięćie « 
Toż Boże moy,  . | | 
Dla tk niezthierzoney nie będę bolał do broći ! Żem | 
tak | 


24 d nad w 
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tak zapamiętał y grzefznik, choć mi Pan Bog zawfze 


czynił dobrze, ia poflaremu zawfze czynił zle; boleię 


za moie grzechy, y nietylko za moie, ale za wfzytkie 
ktoremi Bog moy ieft obrażony, był obrażony, y 
będźie obrażony. Boleię za te grzechy, ktore 
| 3 będą . | 
Y kiedybym mogł,(albo mogła) zaftapié ćlałem, 
dufzą, fercem, y całym mną, (albo całą mną ,) żebyś 
więcey nie był Panie Boże obrażony; á 4 ia w tey men- 
furze boleśćiami, napełniona, ( álbo napełniony . ) 
Otze 1a Boże moy , 
Niech będę napefniona,(lbo napełniony ) temi bo- _ 
leśćiami; 4 Bog moy więcey ( alboż iuż niedofyć ! ) 
niech nie będźie dłużey dyshonorowany, kontempto- 
wany, pofiponowany . 
O Boże moy ! 
Nad wfzyftke lubość milfza miłośći . 
Tobyś nie był dyshonorowany, 
A miłośćże gdźie twoia? 
Naymilfza ferca twoiego Bofkiego kontenteca à 
Y Fundament 


PP wieczno. 


| Część | 
Wiecznego nafzego fzczęśćia ć 
Ah przez niępoiętą miłość Boga moiego ! 


„ izbym żałował (albo żałowała) Panu moiemu , | 


Powtornych boleśći moich ! 
Zeby Bog moy nie tylko nie był obrażony , 
Ale od wfzyf tkich kreatur y ludźi ukochany . 
Mnie Pan Bog w 'Troycy iedyny, 

"Tak wielkiemu grzefznikowi (albo Ko 
tak niezliczonych lafk nie Zaluiey faworow; ktorym 
powinien (ślbo powinna) leżeć niżey w piekle wízy- 
fikich potępieńcow , 
| „Mnie Pan JEZUS, 

Nie tylko mi tak wielkich refpcktow , jad GLEN 
Fortun, y wfzeląkiego według ćfała, y dufzy dobra 
nie Zaluie; 

Ale chodźi do mnie w przenaySwietf, zyra Sakramen- 
ćie, iako dolubey przyiaćiołki ( álbo przyiaćiela ) 
iáko do mitośći konfidentki, ślbo konfidenta , do tak 
powtornego swego tyrana ( álbo tyranki ) do tak 
wielkiego (Albo wielkiey ) krwi fwoiey rozlewcy . 
| Do tak frafzney niepoiętego Majeftatu poftpozytora 
albo 


y cT at pa pY 


Czwarta 
( albo poftpozytorki .) 
. Mnie Pan JEZUŚ, 

Nie żałuje mi Boftwa fwoiego, ktorem tyle ri 
zdeipektował ; mnie Pan JEZUS niczałuie krwi 
fwoiey, ktorey tak siła grzec fa ami moiemi naroalc- 
wał;mnie Pan JEZUS nieZaluie Cia Íwoiego na 
pokarm, ktorem.tyle razy ukrzyżował . 

Mnie Pan JEZUS, 

Nie zaluie miiolierdźi a fwoiego , ktorem tyle razy 
zdeptała, albo zdeptał . ! 

Ah przez niepoiętą miłość Bofka! nietylkobym 
przyjął (albo przyięła ) te męki ; ; 
Ale zaraz, zaraz, zaraz, przyimuie; á 4 ztaką miłośćią 

z iaką Pan JEZUS, tak niewyrażone boleśći dla 

zbawienia moiego przyimowal ferdeczną ochotą . 
| O Panie JEZU! 

Dayże benedykcya , na ingrefstym boleśćiom w ferce 
moie, Cialo, dufzę moie , yw to wízyftko co zemną 
: Giebie Boga moiego OB 18 
| Niech będę zaraz., 

Boleśćiamidla miłośći Boga moiego napełniony (ślbo 
Pp2 ^. mapelnio 


Część 
| napełniona „) 
_ Niechay ze, Pán Bog w Troycy iedyny, 
Zaraz, zaraz, zaraz, 
Nieuftannie, —— 

Tak naydelikatnicyfza miłość, tak nayślicznieyfza 
miłość, tak niezmenfurowana miłość, niech będźie 
ukochana, ufzanowana, adorowana we wfzyftkim, od | 
_ WÍzyftkich, y nade wfzyftko. Niechayże Pan JEZUS | 
Zbawićiel moy, Odkupićiel moy,Oćlec moy,Dobro- | 
. dźiey moy, luby braćifzek dufzy moiey , niechzemi | 

będżie takiemi mułośćiami , ukochany , iakiemi od | 
niego iá niegodna grzefznica, (Albo grzefznik,)były | 
ieftem ukochana, (Albo ukochany.) | 

A gdy to dla a Kochana nayśliczniey- | 

fzego, iefzcze to mało ? niechayZe miłość moia bę- | 
. dźie JEZUS,w tey proporcyi ukochany: iak ieftwzo- | 
bopolney miłośći JEZUS, Syn Bofki, od Boga Oyca 
od Boga Ducha Swietego ukochany, y ulubiony .. 

Jeż tedy boleie, boleię; Pana JEZUSA lubię lubię; | 

Rak uż fie Gefze niezmiernie. 
]u& Pan JEZUS ieft ulubiony, naymil(ze kochanie 


mole 
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| moie. 
A kiedy Pan JEZUS ulubiony : 
'T'oé y Bog Oćiec, Bog Duch Swięty, ulubiony. 
A kiedy ukochane w Troycy iedyne Boftwo: 
Boleśći moie, nie boleśćj, źle piefzczoty ; 
Bom tego dokazał (álbo do kazała ) czegom pragnęła: 
w miłośći Boga molego, 
Jeż fi y Niebiefka, y źięmika, kreatura wfzyftka 
| zatopiia . | | 
Dayże to Boże moy , aby z tey miłośći głębokośći, 
nigdy na wieki niewyfzla . 
Aby iako niema centrum Boga moiego zacność . 
: y terminu: 
"Tak też nie miała w ludźiach końca, niepoiętość 
Bofkiego afiektu . | 
ZAL GRZESZNIKA 
y boleść, 
Pragnącego kochać Pana Boga : 
że Pan Bog od tak wielu nie ict UROCHAM) y 
choć wftyfikich ferdecznie kocha . 


O JEZU 


Część aa 
O JEZU ô miłośći mola! 


Kiedybymto, w to potrafić mogł, (albo mogła „) | 
żebyś nietylko była moia miłość, śle wfzyftkichmi- | 


| 


całey Świętey,miłość!, wiecznośći: abyś był ukocha- | 


- osé: zabrałbym fkarby, kiedy można, całego Nieba 
y Swiata,kupiłbym (álbo kupiła) tobie Panie JEZU 


od wlzyftkich . 

O Panie JEZU ! i MU 
_Boleię, boleie, y boleć ufiłuię ; 

A taką boleśćią : | 


ny Panie JEZU 


Jakaby bolało ferce Matki twoiey , iakiemiby bo- | 


lały boleśćiami ferca Kochankow twoich , kiedy by 
mogła do nich iaka boleść przyftąpić . 
| Kiedy ćiebie Panie JEZU ludźie , 
Po tylu łzach wyptakanych , po tylu fmutkach 
podiętych , 
Po tylu fatygach przepracowanych , 
Po tylu krwi powodźiach wylanych, 
- Po tylu affektach świadczonych . 
po tyłu dyshonorach poniefionych, 
Potylu mękach wytrzymanych ; 


jefzcze | 


| 
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| Jefzcze ćiebie Panie JEZU ludźie niekochaia, 
Aa kochać niechcą ! 
Boleic, boleię, kiedym Pána Boga niekochał . 
* - Boleie, kiedykolwiek niekocham . - 
|. Boleię, kiedykolwiek ludźie nie kochali, nie kochaią, 
| y kochać nie beda .' 
: O niepoięta Boga moiego krzywdo! 
Kiedy ma miłość, 4 tak wyfoką, iedno plugawftwo 
malowane; 4 miłośći nie ma u człowieka , 
: "Tak śliczne Boftwo! 
| Boleię, áh boleię! 
Kiedymkolwiek Pana Boga obrażał , 
| Boleię, kiedykolwiek obrażam, 
Boleię, kiedykolwiek ludźie Pana Boga obrażali, 
obrażalą, y obrażać będą. 
Boleię , | ; 
Kiedymkolwiek za moie grzechy nie bolał, 
| Boleię, kiedykolwiek za nie, nic boleic. 
* Boleię,kiedykolwiek grzefznicy za grzechy fwoie 
| Nie boleli, nie boleia, y boleć niebędą. 
Boleię, | 
B Kiedy- 


o 42966 
Kiedymkolwiek w Przenayświętzym Sakramenćie 
w fercu moim Boga gośćla nie ukochał; Bole cięykiedy- 
kolwiek nie ukocham; boleię , kiedykolwiek ludźie 
Rezydenta nieof zanawanege w dufzach fwoich Boga 
nie ukochali, nie ukochaia, y kochać nie będą , y ko» 
chać niepragną. 
Boleię , 
UM radit Nayflodfzych Jmion JEZUS, y 
MARYA, nie wipominał i 
JEZUS, y MARYA nie kochaf : 
Bo to fą przeznaczenia do Nieba , 
Pewne dobrey śmierći dokumenta; 
| Przeéiwko fzatańfkim potencyom w Íkonaniu 
mocna armatura ; 
Yz ferdecznym affektem, wfpominaigcym R 
w żyćiu y śmierć! > 
Pewna zbawienia nadźiela . 
(4 Beleign 

Kiedymkol lwiek zkordyalną miłośćią g 

. Jmton nie eftymował, JEZUS, y MARYA . , 


Boleię i 


Kiedym | 


| 
| 
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Kiedym ich w fercu, uftach, y wfpomnieniu 

Íerdecznym nie miał . 
Boleię, kiedy Jmion naymileyfzych: JEZUS y Marya 
Ludźie w blogoffawioney pamiątce nie mieli , nie 
maia y mieć niebędą. 
Boleię , 

Kiedymkolwiek kompatfyonalna boleśćią nad 
Panem JEZUSEM ukrzyzowanym , y nad boleśną 
jego Matką niebolał. 
onm Belete; 

Kiedykolwiek nad temi nayboleśnieyfzemi Pacy- 
entami J£ ZUSEM,;y MARYĄ Matką Bofka, z żało. 
śną kondolencyą nie boleię . 

| Boleie, : iio 
Kiedykolwiek ludźie nad boleśnym Pane JEZUSEM 
y Matką iego nie boleli, nie boleia, y boleć nie będą. 

O Panie Boże moy; tak €iebie ferdecznie kocham; 
CI Przynaymniey tey, 
Za grzechy moie pozwol mi fatysfakcyi, lubo nie- 
rowney,cokoiwiek Madrość twoia wymyśleć może , 
mak, boleśći, preffur;y utrapienia . 
Qq - Niech 


a: | (Część 7 
0v Niechże to wízyftko , | 
Całego mnie będźie męka, y tortura . |. 
atto gus Iro Aniechityikog an w M Y 
Y Niebo (a iefzcze więkfzą niż ieft) y pieklo, yźię- 
mia, y wfzyfcy ludźie, y wfzelka kreatura , iedną | ( 
 ferdeczną uftawiczną twoią będźie,miłośćią . | c 
Zeby to wízyftko ô Boże moy, : 


Tak ćiebie pragneło kochać, y kochało : 
Zeby nie mogło nic czynić áni myśleć , 


Tylko ćiebie 6 Panie Boże, 6 miłości niepoięta, || 
| Zawfze kochać, á coraz wiecey , © m 
„X uftawicznie bez odpoczynku kochać « g 


INWENCYA 
Inna ^ 
Grzefnika: innych boleści , 
Dla expre[[yi ferdeczney przećiwko Panu 
JEZUSOWI życzliwośći . 
„ O JEZU, O JEZU, O JEZU! 

... Jam grzefznik, (ślbo grzefznica. ) 
Rzudjłeś na mnie fplendor miłofierdźia twoiego,,. 
FA | Zdiale$ 
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Zdiąłeś zakamieniałość z ferca moiego , 

- *Zdigłeś welament marnośći zoczu moich, — 
Wytrwałeś mnie zmocy nieprzylaćioł ftrafzliwych, 
Oświećiłeś rozum, do przylęćia łafk twoich, 
Uczyniłeś mnie u Nieba, świata, podźiwieniem , y 
cudem: kiedyś mnie tak długoniegodnika, (źlbonie 

godnice) Bofkim konferwowal affektem. 
O JEZU, ô JEZU! 
.. O miłośći ô miłośći ! 
Y iefzczeż nie mafz apprehenfyi, uludźi 6 niewy- 
rażona miłośći; y iefzczeż ó JEZU nie mafz miłośći! 
ktoryby$ y teraz, kiedy by tego było potrzeba, mil- 
st - lhonne 
Ponośił śmierći dla nafzey miłośći . 
Zalmi ćiebie Panie JEZU frodze, żal! 
Kiedyś iefzcze od tak wielu nie ieft ukochany. 
Kiedyby można | 
O Panie JEZU ! COUTE. 
Odbolewalbym wfzyftkie nieboleśći , 
7 Zawíze: .— 
Odlubiwalbym wfzyftkie niemifoséi , 
n Oq2 Zawfze. 


ERA à V 


Część 
Zawlze : 
Odplakiwalbym wfzyfłkie niclamenty, niepoku- 
tuiacych ; 1 | 
Zawíze: 
Kompafiyonalnemi áffeltami tobie boleśny JEZU, 
niekompaffyonalne affekty nadgradzał ; ^ — 
| | Zawíze: - 
Wdzięcznośćrami Niebiefliemi , 
Rekompenfowalbym wfzyftkie niewdźięcznośći 
| - ludzkie ; i 
Zawfze: 

Wízyflkie grzefznikow niepeluty, 
Rownemi kryminalom pokutami nadgradzałbym ; 
Zawfzę: 

O moy Boże ! 

Kiedyby mi tyle mocy Niebiefkiey dano, żebym 
mogł wlzyfikiemi rozumami Aniellkiemi, ludźi , y 
wlzyftkie kreatury ząpalać, y pobudzać do miłośći 
Pana Boga w 'Troycy iedynego, z przyięćiem ro- 
-wnych mak, y katowni. ^ : | 
j Pobudzalbym y zapalał , 

Unt zawize 
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. Zawize: | 
Do miłośći ukrzyżowanego Pana JEZUSĄ zachęcał, 
| excytowal ; 
Zawíze: 
Do miłośći utaionego w przenayświętfzym Sakra. 
menćie, Boga y człowieka , 
Sollicytował ; 
Zawłze: 
Do miłośći nayflodfzych ]mion JEZUS, yMARYA, 
y ich ferdecznego wipomnienia,od żylących y umie- 
raiących pobudzał; —— 


Zawfze: 

Do kompaffyonalnych kondolencyi, nad zálanym 
| krwią Panem JEZUSEM, y Matką lego Boleśną , 
. nietylkobym zachęcał, źle przymufzał ; 

| Zawlze: 
| Bood tey kompaffyonalney miłośći„y na tey miłośći, 
Wfzyfika zbawienia nafzego polega fabryka ; 

Jako ieden napifal: 

| Qu sl babet fuper dolorofil]imum JES IM, €» 
Matrem ejs compa[]i-oum deron timeat ne fit de 
I numo 


Czesi 
| numero reproborum . | 
Ktory (ślbo ktora) nie ma żadnego nad bolesnym: | 
Panem JEZUSEM,y iego Matką, kompaffyonalnego . 
afiektu; niechay fie lęka, żeby nie był wyrzucony z | 
kochankow Bolkich komputu . . or v ism o 
Między temi wfzyftkiemi incytamentami, 
Trudno zapomnieć Matki Bofkiey Maryi ; 
| Zapomieć fie lękam: | 
C. Zeby mnie Pan Bog nie zapomniał . 
ou © D ey Wzyfikich ludens... 
Domiłośći Matki Bofkiey po Bogu nadźiei nafzey , . 
y Wizyftkich rezydentow Niebieflich zachęcał; | 
EUREN Zawlze: | 
Wfzyftkiemi fpofobami, dufze w czyfcu zofłaiące , 
olobliwie lubeśSieroteyki >niemalące Żadnego ratunku 
świętemi fupplementami prowidował ; 
M Zawize: | 
z Konaiącym na Krzyżu JEZUSEM , kiedyby mo- 
‘na w rowney boleśći, konalbym zawfze: 
* bym wlzyfikim konaiącym świętą żyćja konkluzya: 
w  macsllina leal xs 


* 


wise 
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NE C Et | p 
Zaślepionym grzefznikom, da o o illumi- 
nacyą fupplikował ; 
+ m Zawfze: 
Heretykom, diffydentom, poganom, światło 
NE wypr afzal ; 
; Zawfze: 
"Yo to yw Pana Boga uprafzał 2s mi 
Aby cokolwick jeft na świećie, y Ziemi, y Niebie , 
y pod źięmią wizyftko , 
Zawíize: ` amv T 
"To wfzyftko. aby kochało Pana Boga; 
nade ivízyftko ; 
-`o Bo Bog kocha. wfz yftko. 
Y cokolwiek ieft, bydź może, było, 
Rak to Bolkich, yiego Belo. wízechmocno&i, 
wízyftko . 
Z uftawicznemi Zalami, fmutkami, utrapieniami , 
Ícrcay y dufzy, y ćrafa , 
Supplikował do Majeftatu Bofkiego, 
Zawfze: 
Ut jam 


Część | 
Ut jam defineret regnum peccati , Coo ineueiernia 
iniquitatis s taut Ed 
Et imperium furmavetur dicvini amoris, Śr 
| perpetua charitatis . 
Aby iuż potencya uftała, zginęła grzecha 
wízelakiego obrzydhwośći . 
. A było utwierdzone wieczne , 
[ak piękne krolewftwo lubey miłośći Bofkiey : 
Zeby każdy człowiek, | 
. Nie mogł nie inaczey czynić, 


"Tylko w głębokiey apprehenfyi, ślicznośći,dobroći, | 


wfzechmocnośći, nieśmiertelnośći Bolkiey 
zatopiony, | 
Uftawicznie Pana Boga kochać, y lubić . 


REKOM- 
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REKOMPENSA 


WDZIECZNOSCI, 


7" A 


za Laiki Pańlkie .. 


JAŚNIE OSWIECONYM, 
XIĄZĘLCOM KORYBUTOM 
WISNIOWIECKIM MICHAŁOWI. 
M oiewodźie Wileńfkiemu, Hetmanowi Wielkiemu $^ 


VA zelkiego Xieftwa Litcwjkieg 
JA NOWI 


„Kaftelanowi K rakowfkiemu , 
IZIASNIE OSWIEC: XIEZNAMI, 
FUNDATOROM. Swoim a 
Na długie wieki, Qyczyźnie Swoiey Poćiechy , 
w czafie Fortuane Sukcefly, w Niebie Boília 
Benedykcya. 


F CAŁEV  ZKOLLIGOW ANEY > IASNIE 
 OSWIECONEY , IASNIE WIĘLMOZNEYV 
| | FAMILIH. 

Rr 


w ZWYŻ 


Część | 
W zwyż pomienionych kk : 


J fup, plikach „ 


Odezwałem fie z tą moia, lubo niegodną przeciwko - | 


Bogu moiemu ochota, żebym rożnych ftanow lu- 
dźiom, zbawienne wyprafzał efekty, y affekty dla 
iedney miłośći Bofkiey . 

Zebym nie pofzedł podwielkiey niewdźięcznośći 
, £enfurę, o to bym profit Pana JEZUSA. | 

Dla Oświeconego Xieftwa , Dobrodźieyfiwa , y 
Caley Nayiaśnicyfzey Jaśnie Oświeconey, wa 

waney Familij, 
Aby mi Pan JEZUS dał tę lalkę, T 
Zebym pogalafkach pacyencyi świętey: Herbow- 


nego, Jaśnie Oświecenych Xiazac Drzewa Krzyzo- ` | 


wego, z nayniżfzą mogł iść do Majeftatu Bofkiego, 
zokora, 
Potym abym, 2 Oten, Jaśnie Oświeconey Kiężny, 
z Jaśnie Oświecenych Xiążąt RadZziwillow , : 
Wiśniowieckiey „mogł leieć, ad Libanum śnifericor- 
die na Liban miłofierdźia MARYI . 
To bym profit . 


Primam 


` 


| 
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Primam Principem Con filiariam,; Ali imi 

RD Matrem Dez . : 
Pierwízey Nayiaśnicyfzey konfyliarki naywyzízego 
Matki Bofkiey ze wízyftkiemi 

Elektow Bofkich inftancyami ,- 
d Jako do fwoiey Krolowy . | 
Zeby mi Pan JEZUS, dat iercę fwoie , 

Ale żeby pierwey w dufzę ćiało , y fercę moie 
wpłyneły boleśći takie, ywtey mierze, iakiego wa- 
loru ieft ferce JEZUSOWE , y iakiemi dla miłośći 
naízey było napełaione ćięfzkośćiami, ferce Pana 

JEZUSOWE . | 


|. © kiedybym fobie wybglał ferce Pana JEZUSOWE, 


Znowu bym fupplikował do Matki Bofkiey, áby u 


Naywyżfzego Papieża, Pana JEZUSA. Je O: Xia- 


żętom, y z Jaśnie Oświeconemi Xiężnami , y z całą 


| Jaa: zkolligowaną Familiią , uprofiła plenariam 


peccatorum indulgentiam : | 
Zupelny odpuft wfzyftkich grzechow . Uftroif > 
J: O: Xiążęta Hetmanowy Wielkiey W: X: Lr. 
tewikiego w Paludamenty , purpury krwawych 
| | Rr2 . zallug 


$: Ber- 


| | Część 
zafiug Pana JEZUSOWYCH, y zamkneła na Blogo 
flawiona pokutę, w złotym pokoiku ferca jEZUSO- 


WEGO. a 

To dla Jaśnie Oświeconych XiaZat y z całą Jaśnie | 

Oświeconą zkolligowaną Familia , bardzo Fortunna 
rezydencya . 

A 1aśnie Oświeconym Xiężnom, Woiewodźiny 
Wilefilkiey Fletmanowy Wielkiey, Wielkiego Xie- 
ftwa Litewfkiego, Jaśnie Oświeconey Xieznie Ka- 
fztelanowy Krakowikiey, yich, y zniemi zkonjun- 
ktorowanym Familiom, iaka Manfya, iaki pałac. 

Kupilbym Jaśnie Oswieconym Xiężnom fercę, 
MARYI. Matki Bolkicy, takiemi boleśćrami (tranf- 
portuigc , też boleśći w fercę mcie, dufzę y ćiało 

moie,) iakiemi boleśćiami bolało Serce MARYE, 
-ktore Boga Syna miało. 

Y kiedybym wybolał Jaśnie Oświecońym Xięż- 
nom Sercę MARYI Matki Bofkicy, profilbym, by 
Matka Bolka, Jaśnie Oświecone Xiężny uftroiła 
wkandor ślicznieyfzy „niż Aniclfkiey. fwoiey :pię- 
knośći,wiożyłą na nie ornament nieofżacowany Ma- 

| Gerzyüftwa 
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ćierzyńitwa Boikiego zacnośći,nie żeby były Matką 
Bolka , ale żeby były pięknę przed Bogiem przez 
Matkę Bofką. Y tak: wtym Niebiefkim ftroju pro- 
filbym miłośći MARYI, aby zamkneła Jaśnie Oświe- 
cone Xiężny, y z Jaśnie Oświeconą zkolligowaną 
Familiq,w Pałacu drożfzym,niż złotym Serca Maryi. 
R | A iako, | 
w Rewelacyach czytamy Brygitty Swiętey , kto- 
rey powiedźiała Matka Bolka, Serce mole , Serce 
‘Pana JEZUSOWE, á Serce Pana JEZUSOWE 

i ferce moie . 

-Kiedym złożył Jaśnie Oświecone Kiążęta w fercu 
JEZUSOWYM, toć yw fercu MARYI, kiedym zło- 
żył Jaśnie Oświecone Xiężny w fercu MARYI, toć y 
w fercu Pana JEZUSOWYM. 

Cor dulci(fimi JESU &- MARIÆ, 
Hc funt palztia Caleftim, bac funt aterne falutis du]. ^et 
czaria, bac eterna cuere diligentium Deum dona inefti- 
mabilia, in his dicvinis fontibus bibite Principes neclar 
Calicum, bibite potum Angelicum fumite cibum oratia- 
rum viatores fortunati, fantlificati cordibüs FESU, 
© MARIÆ 


Część 
C» MARIÆ; Sumite cibum mivi ficum ©- certifimum | 


Jalcuationis de prievilegium . | 

Pana JEZUSOWE Serce, 

.y MARYI. | 

Tet to Niebiefkie pokoiki, te fa zbawienne flody-; | 
Czy, te kochaiących Boga nieofzacowane Niebiefkie | f 

premiaty, wtych zrzodłach błogofławionych kofz- | 
tuy | aśnie Oświecone Xięftwo Niebielkich nekta- | m 
row, zazyway Aniellkich likworow, zazyway wtych. | ] 
fercach rożnych łałk Bolkich fpecyalow . wtych — | n 
fercách przenayświętfzych żyi,przez ferdeczne afłe- | c 
E przez głębokie miłośći Bofkiey uwagi, przez | d 
wiele mogące Matki Bofkicy refpekty, á wam Jaś- | JI 
nie Oświecone At y Jaśnie Oświecone Pai m b 
y wizyfikie zkolligowane [aśnie Oświecone Familie, — y 
za pewny przywiley na kala bolesnego. | f 
Gala JEZUSOWEGO kartelufzu, á pracy zba- | s 

^ Wien m Serca JEZU: SA, y MARYI, iako iakie pie- . | 
zętulą } fignety do Ni belki chwały . | P 


| “Michl fzkayże, miefzkayże, 
A niemożefz miefzkać, tylko fzczęśliwie, 


» LJ 
ctun 
Jaśnie. 
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Jeśnie Oświecone Xięftwe , 
Bo w fercach JEZUSA, y MARYI. 
ode mnie złożone, - SĘ 
Serc JEZUSĄ MARYI, 
Aia przy tych pokoiach, na fzylwach zbawienny 
 przyraftam donozek TEZUSOWYCH. 
Tu wam Jaśnie Oświecone Xieftwo, ferdeczn cy 
niłośći Bofkicy aukcye wyprafzać będę, tu unożek 
JEZUSOWYCH kompaffyonalne nad Matką boles- 
ną.y Synem icy boleącym, afickty wam Jaśnie Oświe 
cone Xięftwo wybolewać będę, niedam odpoczynku 
dufzy moiey , poki was w miłośći ukrzyżowanego 
JEZUSA y Matki iego nie ufidwię, Jaśnie Oświecone 
Xicftwo á kiedy was,nie iako w boleśnego JEZUSA, 
y Matkę iego,przez kompaffyonalną miłość, taż mi- 
łość Bolka , Jaśnie Oświecone Xiefiwo transformo- 
wać będzie . j 
Wieikiey mi poćicchy przybędźie ; 
' Bo gdy was, Jaśnie Oświecone Xięftwe, wtym ftanie 
6baczę, przy Bolkiey nad£iei, yw Niebie 
widzieć będę. 
O iakże 


3; za j 
Veces ZŚC 


O iikze między ipnemi Niebiefkiemi | kóníolacyaus, | ; 
kiedy b | Ru fic Giefzy! . 
Jaśnie Oświecoae Xięftwo mo oie,y Dobrodžie zyftwo, . 
Po tey cha | a maia na świećle, 
Yw wickuiltey obaczę chwale . 
Wefoło z Aniołami wino Hodkie dać &i ich 
pełnić będę. 
O Panie Boże n ei OQ JEZU inoy , 
Chwała tobie, ch zwała 4 nieuśtaijca chwała. 
Na niefkończone wieki, y iefzcze więcey ;y więcey 
iefzcze 
Vivat, wiwat, ei e Bolkie 
V vat JEZUS, wiwat JEZUS, vivat, JE ZUS, 
miłość tope JE ZUS, miłość niefkończona JE- 
ZUS , miłość z Bogiem A m, z Bogiem Duchem 
Św miłość nierozdźielna JEZUS. 
uż moie kochane Xięftwo . 
Już lube Bogu Xięftwo A 
uż mole ziote beet WO s 
Tuż w Niebie, i iuż, iuż, w Niebie iuż, iuż w Niebie 
_Kiąże Michał iuż , iuż w Niebie dci lanufz iuż 


już 
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już w Niebie Xiężny; iuż zkolligowane iuż w Niebie 
Xięftwo, za święte męfiwo: | PRD DESA 

Ktore mieli w uwadze, JEZUSA, MARYI, 
Będą w wieczney z (wym Bogiem żyli“ delicyi. 
NADZIEIA | 
Pokutnego grzeßnika, 
W niepoiętey dobroti Bofkiey 
mocno ufundowana . 
O Boże moy! 
akżem nieznośnie zgrzefzył, niegodźienem w 
"Niebo nieprzyftoynych oczu moich podnieść . - 
| | O miłośći Bolka! 
A przóćie mnie iefzcze na rękach dobroći 
fwoiey nofifz . 
Niegod£ienermi, żeby mnie Ziemia dźwigała, ktorym 
więcey głańcowaney eftymował nikczemną bryłę 
zięmie; : 
Niżeli Boga moiego , 
tak niewyrażoney sliczność slicznośći . 
A gdźież fig fkryig? — | 
| S1 O SedZio 


(Część 
O Scd£io firafzhiwy 1 
rszed fprawićdliwie zaffuzona cholerą twolą, 
| Wrzucę fig w przepaść : | 
Nie maiacey gruntu, ani terminu, 6 Boże moy nie | 
zmierzoney dobroći twoiey » | 
Potepifz mnie Panie £ 
Je ćiebie kochać ó moy Boże! będę; 
Boś to uczynił fprawiedłiwie. . 
Zbawifz mnie Panie? | 
Bziękować £ ći będę, kochać óię będę: boś to uczynił | 
amiłofiernie . | 
„jakimkolwiek okryiefz mnie dekretem? | kochać | 
€ie będę : 
Boś Panie JEZU krwáwo zaflużył, 
Zebym ćiebie lubił. 
A żem Ciebie jako powinien nie lubif, 
Zgubifz mnie Panie? | 
 Przécie 4iebie będę lubił: bom ia zafłużył, żebyś | 
mnie zgubił. | 
Gorzeć w piekle będę? 
Ale y tam twoi Vs pata będe ; | 
Wfzyftkiej © 
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Wfzyfkie | piekielne ognie zamienię w ferdeczney 
miłośći twoiey Bofkiey pożary; przeklęte potępień- 
cow, ufta;aby ćiebie Boże moy nie blasfemowały, fa- 
mym fobą zatykać będę ; y wgębach nieprzyiaCicl- 
fkich, yi tobie nienawifnych, wołać będę , na całą 
3 wieczność : 
Benedictus Deus, 
Juftus Domin , | 
Błogofławiony Bog, fprawiedliwy Bog . 
Bo kiedy by nie był Bog moy fprawiedliwym; 
Nie był by Bogiem; 
Bo by nie był wfzyftkich perfekcyi effencya y 
^ zrzódłem . 
 Wolęi ja tedy dla miłośći Bofkiey bydź fprawiedli- 
/ Wie potepionym ; 
` A niżeli żeby Bog moy nie był Bogiem. 
Nie mowię z defperacy1 , 
Ale z ferdeczney przećiwko niepoicóie dobremu 
Bogu afiekcyi . 
Kiedyś mi tedy Boże moy za moie grzechy nazna- 
„czył pętępiegie, przyimuie ; 


Sfa =o ztym 
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Z tym wfzyftkim, o to Cic iedno Boga moiego... 
profić będę , ur 
Y profzę. de 
Obrażiłem Ciebie Pana Boga moicgo -a ^. 
p nieznośnie, y ćięfzko; +... 
'Niechayże goreię w wiecznośći million , million, 
million lat: bom to zafłużył . 
Ale Boże moy, ô JEZU moy! | 
Zebym ćiebie kochał, toze$ tak ftrafznemi mękami, 
y mnie świadczonemi láfkami nie zalluzyf? .— 
Niechayze Panie JEZU, 
Znowu inne million, million, million lat, ćiebie Boga 
moiego lubię, lubię, lubię ; | 
Y w tak długiey ogniftey wiecznośći, niech te będą | 
y boleśći, y miłość! świętey alternaty . | 
A tak y twoiey Bolkiey fprawiedliwośći, 
Y twoiey niepoiętey mnie wyświadczoney, 
Lubo nierowną ,) 
. Będę czynił. 
fatysfakcyaą,miłośći . 


W. żelkiey | 
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AKT WIELCE 
W fhanialy, grzej nika . 
Wielkiey nódźie:, kryminalow firafimych 
w odpufczeniu, y ufuosé w Bofkim milofierdzim, 
O Boże moy ! | 
.. Boleię, boleię, boleig: 
Zem nie był Panie moy twoy, ale fwoy 3 
Już odftepuie fiebie famego, 
` Dla étebie Boga moiego. 
"Wiem, że wielkość moich grzechow przewyżlza . 
liczbę morfkich piáfkow ; Iednakze : 

Taka mam nadzieję w niepoiętey dobroć! twoley, 

niezmierzonym milofierdziu twoim: Ze kiedy bym 

nad wfzyfłkich grzefznikow wiekfzym był 
| grzefznikiem , 
|». Abym ćiebie moy Boże, 

Z nayniżfzym upokorzeniem, z ferdecznym żalem, 
prawdźiwym grzechow moich wyznaniem, mocnym 
więcey ćiebie Boga nieobrażania przedfięwźięćiem, 

Uśilnie o odpufzczenie kryminałow moich profit ; 
był byś mi miłośćiwym Bogiem. 
w! Bo gdybyś 


AREN 
& 
3 


CZĘ 
Bo gdybyś ode mnie tak dobry Bog oddalił 
olitowanie ; 
Srodze byś twoie umartwił miłofierdźie . 

A czegoż fig w tey niezmiernośći ó Boże moy 

dobroći fpodźiewam! ćlebie {amego Boga laflawego, 
Miłofiernego Boga, 
Dobrotli liwego Boga . 

Świadczę wnętrznośćiami Oycowlkiego afiektu , 
twoiego ô Boże moy, Świadczę aktem, ktoryś na 
krz yżu wifząc dla zbawienia grzefznikow uczynił „ 
świadczę przy Ikonaniu twoim ô JEZU, rozerwanym 
fercem, w ktorym nam zbawienney nadźiel, pokoik 
otworzył; świadczę na krzyżu, rąk Boikich wyćią- 
gnionych amplexem, ktoremiś nas niegodnikow do 
pierfi Oycowlkich miłośćiwie przytulił : 

"^ "Zemnie: do twoiey przypuśćifz łafki, 
Tak ćięfzkie odpuśćilz grzechy ; 
'Y przez TOTNM zafługi twoie;y Matki twoiey,przez 
ropa Obywatelow Niebieflach | 
interceffye , 
Do chwały pośćilz wiekuiftey .— 
: | Tak 


Czwaria 
"Tak więlką mam nadzieję , 
- 6 naydrożfzy JEZU, w tobie Bogu moim; 

kiedym po million kroć więcey zgrzefzyl, nad to à 

| Com zle uczynił > 
Kiedyby mi fędźiego obierać kazano, 
Na dekretoryą grzechów moich ; 
Nie obrałbym naywiękfzego mego przyiacicla , 
Tylko ćiebie Pana Bogas —— 
Bo nad Ciebie , 

Nie mogę mieć fprawiedliwfzego, Boga Tafkawfzego, 
miüízego DobrodZicia, y Oyca. 
Rośćiągniyże 6 dobry JEZU , 

Nade mna plaízcz miłofierdźia fwoiego, ktorego 
dźiedziczna przyzwoitość zmiłować fię, y użalić nad 
grzefznym! niech nie ginie w fwoiey złośći,ó JEZU! 
coś w niepoiętey zgubienie znalazł miłośći; niecha 
. €ig ta zwyćięży miłość 6 dobry JEZU, dla zbawie- 
nia moiego, ktora ćiebie naturą ludzką odźiała dla 
odkupienia moiego. 

Krew twoia niech zgluzuie moie grzechy. 

Prace twoje niech mi zafiużą Krolewftwo chwały. 

4% Męka 


/ 


mdżzęść 
Męka twoia niech mnie godnym Nieba uczyni, 
Y tam mnie zaprowadźi, gdźie będźie wieczna po- 
Giecha bez konkluzy! .- | | 


CUD MIŁOSCI BOSKIEY; 
| Grzefnik af 
W głębokiey wwadze nad Fobą miłofierdźim Bofkiego, | 
“Topi fig w głębokich przeciwko Boga j 
| affektach . W 
0 mifwicordia, ô mifericordia, 
6 mifericoraia ! 


O mifofierdźie, ô miłofierdźie , ô miłofierdzie ! 
Prawdźiwić Bofkie nieludzkie . 
Jam nad Bogiem moim miłofićrdźia nie miał; 
A mnie Bog, | 
Przez tak wiele lat miłośierdźiem okrywał, — | 
'A wiakieyże to proporcyi miłośierdźie Bofkie? | 
kiedy w twoiey komparácyi tak ftrafzliwych grze- | 
chow miara jefzcze mała? 
Bo więkfza, litośći twoiey; miłośierdźie Bolkie ; | 
d menfur a. 
| Kiedy 


2 


„ X. 
: 
punc ŚDM +6 
molierdzie Bolkie ! 


Przewiedźiał Bog przedmillionnemi wiekami 
Tak wielkie ladaco, y nic dobrego 5 
Nieannihiłował , nie znifzczyl : 

Ale mnie , 

Tak wielkiego poftpozytora fwoiego iuż w przezna- 
czonym miłofierdźiu konferwował , kochał , y 

lubił . 
Nie potępił mnie Bog za iednym , drugim, dźie- 
fiątym , y fetnym , y więcey grzechem. 
-O miłofierdźie , ô miłofierdźie Bofkie ! 
A ia im mi Bog więćey łaiki dawał 2 
lam więcey Boga obrażał, 
Grzechow do grzechow przyczyniał, 
Zguby moiey nieuważał , 
Gwałtem na przepaść piekielna lećiał ; 
A iakież to miłofierdźie Bofkie! 
kiedy mnie Bog, żebym na wieki nie zginął , 
Przećie zatrzymywał, 
Te O miłofier_ 
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O miłofierdźie Bofkie ! bodźyże dla miłośći Bofkiey 
takiey boleśći moich była miara, | 

laka miłofic erdźia Bofkiego, 
meniura , 

Przy tak wielu recydywach grzechowych, tyle razy 
Pana JEZUSA ubiczowawfzy, zkontemptowawizy, 
ukrzyżowawfzy , 

Przyfzedfem do Pana JEZUSA w przenaySwictfzym 
Sakramenćie, dotak niepoiętego Majefłatu Boga Z 
wick[za niżeli do rownego człowieka powagą ; iam 
fie pret Ją. nadymal: Bog fie domnie uniżał, twarzy 
ód tak wielkiego p! RN nie odwracał, odfiebie 
nie odpychał nieprzyląćiela fwego, do "es przy- 
tulał, Szat anom duzy zćiałą rofkofznego wydźie- 
rać nie dał, Cialem (worm nakarmił , krwią Bolka 

napoił à Rowem fwoim nobilitował . 
A ia niegodny niewdźięcznik , 
Przyiawfzy Boga, znowu kontemptował, obrażał, 
defpektowaj, znowu dufzę fzatáni wydźierać chćieli 
znowu Pan JEZUS nie dawał, brónił, nicpetepiata 
ô iakież to milofierdzic Bolkic ! 


O bodayże 
l 
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O bodayże była miara dip boleáney wdźlęcznośći 
ode mnie, t niepote cy dobroć! ! 
„laka była y ieft menfura miłośći. 

A kiedy tcy mi a Bofkiey nie mogę nadgrod ZIC 
zupełni ie, czemuż nadgradząć niechcę , nie ufilaię , 
choć momentalnie e 
O iakże mnie Bog im będźie nieznośnie , kiedy 

mi Bog dał tyle fpofobow do fwoiego ult is! 
A ia nie chéialem hice dotak śliczney Boga molego ` 
miłośći, nawet y chcenia. 


PENITENT ZALOSNY 
Splendorem milosti Bofkiey przerażony s fecze 
głębiej drugi raz rzucafię w prać milośierdźia 
Bofkiego, z manifefiem prześiwoko Bogu fwoiemu, y Reze- 


rega żalu; y ferdecznego aficku . 


Y Anielika fłabicje intelligencya, 

W takiey ta miczmiernośćł miłość Bofka! Po ża: 
przy Świętey fpowiedźi propozytach , po tylu ed 
danych Bogu nicwracznia fie do gaci deklaracy 
ach, potylu z'$uperarbitrem w  Przenayświ iętiz 
HORS d t | Sal 


er | 
P 


3 


kw 
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 Sakramenćie prawdźiwym Bogiem y człowiekiem 
uczynionych zbawiennych kompromiffach, potylu 
kaffowanych na zgubę wieczną kondemnatach , nie 
raz, nie dźiefięć , nie fto razy , grzefznika znowu 
przećiwko fobie rebellizanta ; Boga, konferwować , 
kochać, żyćie prolongować, fortuny 
- fuppedytować ! 
Na tak wyfokie miłośći Bofkiey gory, 
Już y Niebiefkie, Anielfkie nie zaleca rozumy: 
- . Bo gdyby zaleéialy (co-nie można) 
Wyżey by nad miłość Bolką pofzly; 
Ktora w wyzízey niezmiernośći, nie ma, y mieć nie 
może komparacyi. 

O pomillionkroć błogofławione miłośći Bofkiey 
niezmiernośći niezmierne! kiedyby nie wafze maxi- 
my, fifa by było wakanfow w Niebie, 

| lam grzefznik , 
Nowa tey niepoiętey miłośći Bofkiey kreatura ; 
Bog wźiął dla miłośći moiey naturę ludźką, 
lam niefzczęfny dła miłośći świata . 
Wźiął naturę bydlęćią: - 
Compara- 


Czwarta 171 
Compavatus jumentis infi pientibus i 
Zdial ze mnie Bog, przez niepoiętey illuminacyą © 
łalki, poftaé nierozumnego bydlęćia, 
Znowu mnie reformował w człowieka, 
Przez ficbie Bogay człowieka, 
'Toż niebede kochał Pana Boga? 
Ah kocham, 4h kocham ! 
uż fiebie nie kocham, iuż świata nie kocham. 
A tak ćiebie kocham, ô Panie Boże moy ; 
Y kochać pragnę : 

Ze kiedybym fi ię, mogł zamienić w wfzyftkie miłośći 
boleśći twoie ô Panie JE ZU, y Matki twoiey, w 
wízyftkie miłość, y boleśći Męczenńików Świętych: 
zaraz bym fic zamienił; y nietylkobym fic 

znaki» 

Ale fię zaraz dla miłośći Boga moiego zamieniam. 

Y żebym to fkutecznicy dla miłośći 
Boga moiego wypełniał: profiłbym Pana JEZUSA, 
Zebym zcałym Cialem, dufzą, y czlowieczefiftwem 

wrofł w boleśn wis Pana JEZUSA . 
Y miefzkaiąc w tey Pe icy rezydencyi , 

Nic bym 


h Część $ ; 
Nic bym nie czyni , ani inney nie miałbym 
ákcyi; tylkobym apprehendował: iakom ia to nie- | 
poięte dobro,Boga moiego obrażał, wizelakiey maffa | 
obrzydliwośći ! Apprehendował: iakżeto dobry Bog! 
ktory mnie do tychczas, zachował ; ktorym, śbym 
nizey wfzyftkich potępieńcow zafłużył , bez odpo- 
_ czynku odpoczywał | Apprehendował : iakomże ia 
powinien pokutować , $bym tak niepoiętey Boga 
molego dobroći, choć momenćik ferdecznego affektu 
oddał! | | 
Nic bym potym nie czynił ; 
. Ani fię pofilał, áni pif, áni fie ćiefzyf; 
i Alebym uftawicznie bolał: 
Zem Boga moiego tak ćięfzko obrażał; 
Y nietylko za wlafne kryminały, 
Ale za całegoświata grzechy, ktore były, fa, y będą, 
dla zkontemptowaney Boga moiego miłośći nie- 
! zmiernie ćićrpiał . 
„Abym oraz Boga moiego nieżmiernie kochał: 
Utiawicznie profilbym o atikcya więkfzych bole&éi 
| | Boleśnego Pana JEZUSA. | 
| Abym 
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. Abym maiąc aukcyą boleśći, miał y aukcyą więkfze 
> Botkiey miłośći. = 
Zbierałbym intercelfye Matki Botkiey, y wfzyftkich 
| Elektow: śbymi przez walory zafług fwoich to wy- 
mogły u Pana Boga, żebym zoftał zbawienaym 
Kommiffarzem do rewizyi dufz, y ferc ludzkich. 
— Wizytowałbym po całym świećie, 
Serca y dufze ludzkie: 

"Te mi dufze nie kochaią Pana Boga w 'Troycy 
jedynego! potybym bolał , pokibym miłośći Panu 
Bogu w Troycy iedynemu niewybolał . 

Te ferca Pana JEZUSA niekochaia! 
Foty bym bolał, poki bym Panu JEZUSOWI miło- 
.$& ferdecznych nie wybolał . M 
Ci ludZie cale nie apprehenduią ftrafzney śmiertel. 


nośći, y iefzcze ftrafzliwfzey wiecźnośći, ofobliwie ` 


Pańlkie, utopione wdelicyach affekty. Potybym bo- 
lał, potybym rożne utrapienia ponofił; pokibym Ma- 


gnatow, złotych cyrkułow, w niefkóczonych wiekow 


obroty ftrafzliwe, nie zamienił . Potybym fie męczył 
| pokibym wykwintnych Modnie , ktore ćlało więccy 


eftymuią 


= R 


c" 
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eftymuią, niż Niebo; wkoła gorzkiey wiecznośći 
glęboką imaginacyia nie uftroił : bo bym zapewnie 


(t3 uwagą, 
Brykliwe mordenty, y fochy piefzczonych nad 
zwyczay Cial ufpokoił . | 
Potybym bolał, 
Pokibym zaślepionych marnośćią rolkofznikow 
Oczu nie oświećił : 
Zeby widźieli y wiedźieli: 
Co to ieft rofkofzć co to 1eít Cialo? co to ieft świat? 
galanto coś piękne, ladaco, formalne nic . 
Y takbym nic nie czynił: 
Tylkobym na to wízyftkich boleśći Ípofoby łożył : 
Zeby mi cały świat ze wfzyftkiemi kreaturami tak 
rozumnemi, y nierozumnemi Pana Boga lubił ; 
Y kiedydym tego do kazał: 
Wfzyftkie moie boleśći, nie były by boleśći; 
Ale takie, iakie maia kochankowie Bofcy, in cui fione 
Beatifica, w widzeniu realnym Boga, | 


Delicye, y piefzczoty . 


DESPE. 


Czwartą 
DESPERAT SWIĘTY 
Bołeśmy grzejśnik: 
Rzuca fig w ogień miłośći Bofkiey 
Od firafliwey apprebenfyi: 
Co io iefi : Bog w naturze ludzkiej s 
Uéierpial dla niego? 
Aco od niego? 
O Panie JEZU, O milofierny JEZU, 
Z darles mafzkarkę marnośći z oczu moich, 
Przemyłeś mi. prochem światowośći zaprufzone 
krwią twoią Bofką zrzenicę. 
Sam fic fobą brzydzę, kiedy iuż widzę , 
Zyćia moiego fprośność ! | 
i O Panie. JEZU; 
Męki twoiey dla mnie podiętey ćięfzkość, kiedy 
luz widzę ! CITUR 
lefzcze wiekfza przez grzechy moie ode mnie To- 
bie Zbawićcłowi moicmu nieznośnych mak zadaną 
pi niezmierność.. 
leżeli we mnie ieft ifkierka miłośći Bofliey ! czemu 
od tey ápprehenfyi 
. Uu Co to 


| Część 
Co to Bog ućierpiał dla mnie, iak Gięfzko jak gorz- 


ko, iak krwawo, jak niepoiećie boleśnie? 4 ode mnie 


przez renowacyą boleśći tak firafzliwych, przez tak . 


wiele lat pomillion kroć, więcey niżeli nieznośnie 

fto ośmnaśćie tyfięcy kropel krwi, dla zbawienia 

Pan JEZUS moiego, przez krotki czas wylał ! á ia 

| przez całe żyćie grzechami moiemi fila teź tey krwi 
naydrożfzey. narozlewał ! 


pues. Przez kontranuralną boleść w Ogroycu ćiało od 


fiios kośći Pana JEZUSOWYC H odftawalo: 


Biigittz. 4^ iakąż to tam było Panu JEZUSOWI ćięlzkośćią? 


_ Aziakąż ode mnie zadaną boleśćią: —— 
kiedy przez tak wiele czafow niechólałem odftać 
od ćiala przeklętey rofkofzy famulant ntefzczefny . 


Jakże to bol był nieznośny Ciału JEZUSOWEMU 


odemnie zadany: bo tak wiele razy odnowiony . 
Sześćdźiefiąt katow Pana JEZUSA, biczowało ; 
| Ia bardźiey : 
Bo oni ranili Pana JEZUSA przez dwie albo 
więcey godziny ; 
la iefzcze więcey . 
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Kiedy prawie codźlennie, á przez grzech 
uftawiczny . 
` A coż innych renowacyą boleśći ! 

ô iakżem nie raz Pana JEZUSÓWĄ utrapił dufzę, 
kiedym z vs dzy oftatnią grofzowinę 2 fends 
abym ftroyny grzech kupił. 

A dia zbawienia duízy, w ubogiey poftaći Panu 
JEZUSOWI fzelążka dać wftydźił . 
O iakżem nieraz JEZUSOW E {erce zakrwawil , 
kiedym milośći Boikiey € ćiśniąc ey fic zawize doy ct 
{erca motego pokoik, A na eny otwierał, kiedy 
do niego pofpiefzał plugawy guśćik. 

O iakżem potencye Zbawićiela moiego boleśćiami 
przefadźił: kiedym do zakochania fię Boga moiego 
był barzo fłaby ; á do ulubienia marnośći Dotentat 

wielki 4 | 
Czemuż od tey apprehenfyi 
Co Bog uierpiał dla mnie, 4 co odemnie , 
Cała gorzka męka JEZUSA niewpłynie 
we inr iie 
CORN nieraz ódnawiał | przez mnie; 


Czsmu 


< 


€ zęść 
Czemumnie nie depcą wiad Niebiefcy obywatele? 
Czemu nie depe wízyflkie rozumne kreatury, 
nierozumneć 
Czemu dla miłość śći JEZUSOWEY, 
na Giężfzą moię konfuzya , nie depcą mnie wfzyfcy 
fzatani, wfzyfcy potępieńcy , wízyflkie potencye 
piekielne? 
Ktorym nieraz świętokradzkiemi kommuniami 
karmiące mnie zdeptal Ciało JEZUSOWE. 
Czemu mnie niedepcą ftworzenia wfzyftkie , 
"Tak wielkiego wfzyftkich grzefznikow, 
| Cechmiftrza? 
Zeby tak we mnie krwi kropelki nie zoftawiły : 
iako ia nędznik przez tyle lat krew Bofka , krew 


-nieofzacowana , krew PrzenaySwietlza uftawicznie . 


prafluiąc cetnarami grzechow moich, wylewaiąc, y 
| wyćilkając kropelki krwi w Panu JEZUSIE 
niezoftawił . 
A iakaż to miłość „4 iakaż to miłość JEZUSOWA ! 
Przećie mnie Pia JEZUS tą krwią poit , w pur- 
pure tey krwi „ma zbawienie ftroil, oczu moich tą 


i krwią 
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krwią, zebym fic z nim na wieki nie widźial, 
nie zarzuci * 
A iakaż to miłość, á iakaż tomiłość ! 

Nie fto, y więcey razy, y podobno więcey, 
Serce Pana JEZUSOWE zbrodniami mo: emi, Matki 
lego Maryi, y kochankow lego rozrywał . 

A jakaż to miłość, á Ex to miłość 
JEZUSOWA ! 
Przecie mnie Pan JEZUS od ferca śwoiego nie 
odrzućń y nie odrzuca . 
Całym fercem za mna inftancye zanofi > abym na 
wieki nie zginął , MATKA Bolka . 

—  Interceilye u ‘Tronu firafzney Sprawiedliwość! 
Bolkiey, aby mnie Bog r ie potępił, fkłada cała kom- 
ania Niebielka . 

A iakaż to miłość, á jakaż to miłość Pana Boga, 


Ah niezmenfurowana, niezmenfurowana miłość ! 


Ak, áh, áh! 
Strach, ftrach, ftrach, á nieznośny: kiedy grzefznika 
tak ukochanego od Boga , 
Albo ladaiaka, álbo Żadna tak niepoiętym miłośći 


Bolkicy 


| B | 
Bofkiey dokumentom oddana fatysfakcya: y wdźię- 
: - czność ? : : 

A na iakaZ fie też karę grzefznikowi uzbroiona 
gorzką wiecznośćią na rewanż tak ćięfzkicy zaka- 
mieniałośći wyfadźi Bolka wfzechmocna fprawie- 
dliwośćć ftrach wymowić: bo niepodobna ; ftrach y 
pomyśleć,bo nieznośna; 4 iakże będźie boleśna kiedy 
fama rzeczą, y fkutkiem z dufzą, y z Cialem , trzeba 
będźie na wieki to wypełniać, ponofié y Gerpiec? 

| -> Bayka, to fabuła 

U śmiefznych Ezopow światowych: 
^. Ale Ezopie ućiefzny? 
Tak ftaniefz w tropie piekielnym, 
.* Dopiero doświadczyfz, 
Zyiacy niecnotliwie: 

Tak Bog ćięfzko karze , niepoięćie ftrafzliwie. 
Jako ieden po Śmierći poboźnie Zyigcy pokazał fie 
kompanowi, ktory rozumiał : że profto pofzedł do 
Nieba , w ftrafznych czyfcowych ogniach : 

Nemo credit; nemo credit, quàm. Dom firicle judicat , 
©- quàm faceré ©* comrà punit. 


Nikt 
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Nikt nie wierzy, nikt nie wierzy, iak Bog fądźi 
fprawiedliwie, fędźi prawdźiwie, y windykuie nie- 
pokutne krzywdy fwoie, y karze ftrafzliwie , 1ezeli 
w czyícu docześnie, dopieroż w piekle wiecznie ! 

Zadrzeyze Fofornisiu całym fercem, Ćialem: ` 
nim Bog zatka piekielnym gębę fpecyaiem ; biyfię 
w pierfi pokutne, y mow: miferere , żeś przeftrogi 
zbawienne miał za terefere. - | s 

DESPERAT ŚWIĘT 
Grzejnik , —— 
Wrzucony w ogień milośći Bojkiey niezmierney 


pragnący bolesti dziwnie S więtemi przeliwko 
Bogu fwoiemu pała amorami . 


O Boże moy, Ó iedyne dobro moie ! 
A iakieżeś dobro? 
Kiedyś ukochało grzefznika, tak wielkie 
niedobrego. 
Wyrwałeś mnie z pożaru światowośći, 
Wrzućiłeś w ogień niepoiętey miłośći twoiey . 


O Boże moy! 


Toż 


— 


Część 
Toż twoią pałać miłośćig nie bede! [ 
| Będę : 
T'en ogień w fercu moim fawoniufzami tafk twoich 
coraz więcey wzbudzał . 
| Będę : 
Lotami Serafickich affektow tę świętą flamme iefzcze 
więcey we mnie podniecał . 
Zamieniefie ., 
w błogofławionego Fenixa , y dla więkfzego Boga 
mojego. ukochania , uftawicznie będę fię w ogniu 
miłośći Boga moiego odradzał: | 
Abym go nieuftanie kochał . 
Ah kocham, áh kocham, > : 
Boga moiego, áh kocham, kocham! 
Nietylko z całego ferca, dufzy, fif wfzyftkich, myśli, 
| potencyi „ ale kocham: 
Ze wfzyfikich intencyi , inwencyt , fpofobow całego 
Nieba kocham. 
A dla więkfzey miłośći, 
kocham Boga moiego, . 


Ze wfzyftkich 


l inwencyi mey przedwieczney 
Mądrośći 


- kochan 


NE y 1 Ta. ^ 43 1% s "21 
uencya, Ciała, ferca, y dufzy , 


cocham Caf ym mna. 


dowodi noley przećiwko 
NETWARE czej s 


^ ga pea £3. $ 
nfurze 1eft sy 


i, ślicznośći, wfzechmocnośći, y we wfzyftkich 
fwoich áttrybutach , przymiotach , y perfekcyach 
Bofkich: przy1muie. A 


i 


d, 
"4 


Nie dla tego, żebym był Bogiem: | 
Ale żebym takiey Boga moiego miłośći, iego pro- 
porcyalnym kochał affektem. 
Y kiedy by mi tego broniła ułomność Ciafa, 
Y trwożyła mnie , lichego robaka, prefumpcyalna 
lubo świątobliwie, odwaga ; | 
la bym śnimował, y dufzę y ćrało y ferce, 
y całego mnie: 
Ey aufzo! 


W w 


Część 
Dla tak niepoiętey Boga Oyca miłośći. 
Ey ćiało ! 
Dla tak niewyrażoney wiele ludzkim Boga Syna 
miłośći, y boleśći , 
Ey ferce ! 
Dla tak niezmierzoney Boga Ducha Swictego na 
nas transfundowanych łalk, y faworow wielkośći . 
Ey cała ludzka we mnie fubftancya! 
Dla tak lubego w 'Troycy iedynego Boftwa , nigdy 
niezmenfurowaney dobroći | 
Czyli przyimuiefz, 
Te boleśći ? 
Czyli przyimuiefz Cialo, ferce, y dufzo? 
Przyimuię, przyimuie: 
Dla tak niepoiętey Boga moiego miłośći , 
w teyże maiacy nadźieię miłośći, 
przyimuie , 
Nic tylko całym mna, źle żebym Ciebie kochał 
w 'T'roycy iedyny Boże, 
Całym Tobą, 
O Troyco przenayświęt(za iedyny Boże! ô 'T'royco 
naymileyfza 


ar 
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naymileyfza, nay$licznieyfza , naymiłofierniefza , 
nayfprawiedliwfza, naywizechmocnieyfza , ô Boże 
moy w 'Troycy iedyny Boże . 
Y kiedybym {obie w tych áffektach 
błogofławionych 
wfpomniał na Pána JEZUSA : 
Co też to Bog mnie grzefznikowi Pán JEZUS, y 
innym tak wielu wyświadczył £ 
Drugi raz bym Bolat w tey menfurze, w iakiey by 
malczałóż 7 
Zebym Ćiebie Pźnie JEZU kochał, nie tylko całym 
mna, ále całym 'Toba. | 
O JEZU nayślicznieyfży , 
O JEZU naymileyfzy, 
O JEZU naywdźięcznieyfzy y 
O JEZU naymiłofiernieyfzy! 
Ah: kochał ćiebie Panie JEZU! 
Nie tylko całą moig ofoba, àle cafym Tobą, całym 
Tobą, całym Toba, 6 Panie JEZU . 
Y kiedybym fig reflektował znowu: 
To ia to tylko fam dla fiebie człowiek ? 
W w2 To ia 


Ale tak wiele nie kocha; 
Ah przez mepolętą miłość Bofkę! 
. Czyliz bym też tego żałował Panu Bogu moiemu , 
Znowu bym bolał w tey menfurze , 
w lakiey menfurze Bog: - 
Abym nie tylko ia fam ćiebie Panie Boże w Troycy 
iedyny kochał całym Toba, śle żeby wízyfcy ludźie 
y wfzyfikie kreatury , ćiebie kochały całym Toba, 
w Troycy iedyny Boże. 
Zawfze, bez przeftanku, uftawicznie, 
Y kiedy mi znowu Pan JEZUS ukrzyżowany ftanal 
w iercu, y oczach: 
To ia ćiebie Panie JEZU przez łafkę twoią kocham 
| nie tylko całym mną; — — 
a Ale całym T obą , 
Ale ieft tak wielu Świeckich, ále nie świętych twoich. 
ô Panie JEZU ámantow. 
.. Znowu bym bolał w tey menfurze., 
w iakiey 
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w iakiey przez zacność fwoią Panie JEZU, iefteś 
w iftoćie Boftwa niepoiętego mierze. 

Aby Ćiebie wízelka kreatura 6 JEZU, y każdy 
człowiek lubił „nie tylko cał ym fobą,śle całym "Tobą ; 
Y te męki, boleśći, były mi wielkie poćiechy: 
Bobym fie ćiefzył , 

w radośći niezmierney: —— 
- Lubość moia, poćiecha moia Pan JEZUS ,. iuz od 
| wizyftkich, we wfzyfikim, nade wfzyftko, ulubiony ; . 
| (', ukochany.. : | 


DESPERAT INNY 
Blogoflawiony, pokutny grzefznik , in <vinculo nimia . 

charitatis Divina , j 
S częśliwy, wieka frg wi(fielczyk. na drzewie Krzyżo- 

wym, profi Pana JEZUSA za ćięfkie grzechy 
wiekus/(iey zguby , 
Jerowanego na fiebie dekretu, 
o fupeną . * 
| _- .O Panie Boże moy! 
Ofadźiłeś mnie iako powtornego Adama 

w raju 


w raju PS miłośći twoiey . 

"Zakazaleá mi bankietu, ex ligno evite, 
Odftapilem prawa twoiego idąc za prawem 
woli moiey : 

Uxor mea decepit me . 
A 1akaz to żonuśia ? 
Concupifcentia mea decepit me , 
Pożądliwość moia zwiodla mnie, 
Concepii dolorem, & peperit iniquitatem. 
Poczęła boleść, kiedy urodźiła nieprawość . 
A kiedyż boleść poczefa t 
aaż kiedy ią ô Boże miłość twoia illuminować 
poczęła . 
Zgrzefzyłem iak Adam : 
Y więcey, y bardźiey; 
Chcę pokutować, iak Adam. 
In fudore coultás mej cvefcav pane med . 
W poćie twarzy moiey, będę fię pofilał chlebem 
moim. Spalze mnie Panie JEZU na proch, ogniem 
miłośći twoicy, drzewo nieurodzayne y plonne : 


A ia ten profzek piię na poty. 


Poty 
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Poty iuż delicyi, poty światowych kontentec, poty 
niepotrzebnych konwerfacyi, poty złych nałogów , 
y grzechow. 
A że błędna ptafzyna , 
wiefzałem fię po gałązkach cudzey konfidencyi : 
Łakomy na cudze miafko krogulczyk, rozrywałem 
poprzyficzone malzefilkie obligi , 
buyny Orlik , 
Tapaiac zdradliwie, odźierałem z kandoru fzczebie- 
tliwie przy rozhoworach nocnych papugi: 
O Panie JEZU! 
Otze teraż na drzewie KrzyZowym wiefzam fie, 
In funiculs immen(a Dicoina' charitatis, 
Na więzach niezmierzoney miłośći Bofkiey. 
Nie raz byłeśode mnie Panie JEZU ukrzyżowany. 
Niech że ia też Panie JEZU z Tobą, dla Ciebie, y 
przez Ciebie, Panie JEZU będę ukrzyżowany. 
Aże przez ficbie fobie tego uczynić nie potrafię, 
kiedy fię delikatnie konferwuię: 
Profzę Ciebie, 
Zobopolna miłośći Pana Boga, w Troycy iedynego, 
| profzę 


Część 
Prolzę. was, 


Miłośći, y Boleśći Pana JEZ ZUSOW B, profzę was, 


miłośći, y boleśći Matki Bolkiey, profzę miłośći, y. 


*zaflugi Kochankow y Kochanek Bofkich, ktor 'emiśćie 
fobie Niebo przez świętą zafłużyli da liwość : 

Tu mnie u Nog JEZUSOW YCH ukrz yzu ycie : 
'Tu moia pokuta, tu moie Niebo, tu moie. wízelakie 
Dobro, tu moie ukontentowanie, tu moie kochanie , 

"Tu moie fkonanic . 
Także mnie ukrzyzuicéie € 
Wnidzćlefz wízyftkie te miłośći, y bołeśći święte , 


w dufzę moię, ferce moie, ćrało moie , y wfzyftkie 
. potencye moie: 


Abym był, 
Ukrzyżowany zukrzyżowanym JEZUSEM u Nożek 
ego ; 
Bo tak wielkiemu BADA álbo grzefznicy 
wyżey poftapié bardzo daleko, y wyfoko. - 


Iako Magdalena Sżeniaw/ka W oiewodźina Podol(ka, | 


wielka koc hanka boleśnego Pana JEZUSA , miała 
zwyczaj, kiedy ohio dofwego Oratorium ax 
zawize 


Pm W p NU 


P — SZĄ ~à, fum 
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zawfze z kompafiyonalnym affektem całowała nożki 
boleśnego Pana JEZUSA. Była znaczna ochota , y 
dobre kompanie, przybiegła do pomienionego poko- 
iku, y zferdecznego affektu, y z prętkośći świętego 
zwyczaiu , pocałowała w ufta Pana JEZUSA . 

Aż Pan JEZUS przemowił: 

Magdaleno, kiedyby też to niżcy,do nożek ! 

Tak y w naywiękfzych konfidentkach ]EZUSO- 
WYCH, y konfidentach , naywyżfzy affekt prze- 
ćiwko Pánu JEZUSOWI, ten naymilfzy: ktory 

przy miłośći kordyalney nayuniżeńfzy, y pokorą 
przyozdobiony . a 
U nożek mnie tedy JEZUSOWYCH ' 

| „ Ukrzyżuyćie: 

Abym tu zawfze był boleiacy (ślbo boleiaca) tu 
płaczący, álbo płacząca, tu fie fmucący, álbo Ímuca- 
ca, tu pokutuiacy , albo pokutuiaca, tu Kochaiacy , 
albo kochaiaca, Boga moiego, tu konaiący, albo ko- 
naiąca u nozek JEZUSOWYCH , 

w miłośći Pana Boga, w'Troycy Swi 


ją AC, 

OAN i 
3 (© PY PP 
A lit E. Q ? 


ren) 


Cuv. 
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Pa 


WANA 


C zeit 
w miłośćiach , „W boleśćiach Pána JEZUSOWYCH 


y Matki iego. 


"z z tym wfzyfikim, yw tym wfzyftkim, co win- 


tencyi świętey {erca moiego , 
z podźiękowaniem , 
Za tak wielką fafkę u ek JEZUSÓW YCH final- 
nego odebrania mitoficrdzia - i 
Przez tychże affekt, miłośći y boleśći JFZUSO- 
WYCH, y Matki rego, przez ktore byłem złożony 
na pokutną fatysfakcyą unożek Bolkich : 


ZAWIESZONY 
a T zebie Juego 
Na drzewie krzyżowym 
Defberat blogo rem grzejśnik, profi 1 Pana (— 
JEZUSA o fufpensyą śmiertelnego na fiebie ferawa- 
nego dekretu Pana JE ZUSOWEMI flam: 
O JESU ! dimmitte mibi, quia nejcicui, 
uid feci . 
Panic JEZU! 2 mi, żem nie wiedźiał, com 
czynił. 


O przed. 


FA CHR gm 
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O Bauera Oycze, 
- Odebrałem od | Giebie p portione m Mig aniis, 
Porcyą ą fubftanoyi tak wielu fafk : 


/ 


Ali in ve regionem longinquam miquikatis : 
Zaízedlem w daleką krainę nieprawośći moich - 
Syn marnotrawny . A 
- Decvoracci Jutfia imiiam cum meretricibus . 
Straćiłem, przehułałem tak wielką fortunę, bo 
Niebielką, z niecnotami . 
Otże Panie Boże moy ô JEZU moy, 
z defperacyi świętey , 
Wiefzam fię na drzewie krzyżowym. 
az us deyze defperacyi? 
Z1 py de spe 
Z racyi dla nadZiei zbawienia moiego. 
In ligno cuite, 
Na drzewie zba: wiennym ô Panie JEZU 
Krzyża twolego . 

O iakże mieyfce Panie JEZ Una tym drzewie fzczę- 
śliwe będźie moiey pokuty ! gdzie Pan za daja 
świata pokutowal grzechy;á Pan chwały niepoiętey! 

322 'To drze- 


Część 
"To drzewo krzyżowe, 
Gradufem mi do Nieba będźie , 
"To mnie drzewo, 

Abym powtore w grzechowe nałogi nie upadł, 
podeprze. Pod umbra i tego drzewa, 
Ciało moie od pożarow Światowych ochłodnie . 

O drzewo blogoffawione ! 

'Niechayże liftek z Giebie miłofierdźia JEZUSO- 
WEGO upadnie, w żyćiu, y w fkonamu, na dufzy 
moiey protekcyą, 

Niechay? że mi frukt męki JEZUSOWEY, ktoryś, 
drzewo krzyżowe nofiło, głodnemu zbawienia 
będźie refocyllacyą. 

Niechże gałązka twoia drzewo święte zegniefię 
na moie do fzczęśliwey wiecznośći , 
erekcyą. 
Paliłem ogień przy zgniłych kłodach wil golią 
marnośći światowych : | 
Teraz palić ogień będę miłośći JEZUSOWEY przy 
drzewie krzy yżowym. 
Ale zkądźe ognia wezmę 
| miłośći 
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miłośći Bofkiey, kiedy go we mnie zapaliły 
bankietne floty £ 
O Panie JEZU! 

Wfzakże twardfze nad krzemień {erce mole: weź 
Panie JEZU krzefiwo miłofierdźia twóiego, Ns 
Biy wto fkalifte ferce, biy Panie JEZU biy, 
Niechay fie tak rzcfifto fypią ilkry miłośći twoiey , 

poki mnie całego do miłośći twoiey 
nie zapala ; 
A żeby nigdy nie gafły, niechayże im zawize pre- 
zencya miłośći twóley na mnie expenlowaney 
dodaie podniety . 
: AM ergà , 
Xuperamabiliflume JESU 
eAppende me , 67 mécum meam in cruce pornitentiam z 
dona Domine JESU , 
dona tuum dolorem, amorem, ©» patientiam, 

Extende fuper me tuam mifericordiam, ut ames 
Te JESU ferventer, diligam te JESU indefinenter, 

Apprebendam eterna diligenter, 
Omnia tormenta fufjeram patienter . 


Część 
C ui tedy ô Panie JEZ Z U, niechay mnie zawiefi 
. złośći mola na krzyżu twoim ría pokutę . 
Daruyże mi Panie JEZU 
Miłośći twoiey boleśći twoiey, y ćierpl iwośći nie- 
zmierną miarę. 
pa nade miną twoie v nlelie dal y Zeb ym ćlę 
Panie JEZU kochała, (albo I kochał ) gorąco 
ferdecznie. | 
Zebym ćię lubił (ślbo lubiła) ufta: awicznie, 
Zebym wieczne, rzeczy uważał BA jie, 
w doczefnych nie dufat: bo fa momentalne arole 
dla miłośći twoiey bołeśći ponofil € Gierpliwie 
Już zaczynam. o ec ô Panie JEZU. 
D Jayże mi w drogę ćlerpliwośći świętey wyćjągnio- 
pemi na krzyżu rekami benedykcya . 
Anim te wypełnię pokutę, co mam w intency! moiey 
Przy fa falwie do bred y pomocy twoley y. 
Profzę ô naymil if zy Zbawićielu, 
Feralnego na mnie dekretu o fufpenfę : 
Bo ia fam na fiebie famego, 
co Ciebie ze mna obrażało, teruię dekret; ; 


Biorę 
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Biorę ćiało, dufzę, ferce, y wfzyftkie zmyfły moje 
na inquizycyą. 
DEKRET 
Samego fiebie (oz go fiebie, 
Za eiie grz echy fuvote y 
J defekty . 


O ftrafzliwy, 
"Trybunału Bofkiego Majeftaćie ! 
Igni anie ipfam pracedei. 
Ognifta fprawiedliwość Bolka, 


| Pracedet , 
Ogniem precedencye światowe luftrować będźie : 
Z gaśnic ećle przy tj ih ogni światowe pompy, kiedy 
go d AA 
lepoio is ue nikomu . 
Tam fic odia Laus skreta NA ludzkich, 
eAbftondita cordium. 
'Tam fic pokażą 
koloryzowane afiekty, 


a "Cz 
' . Układne å niefzczere fubmiflye , 
Przyiemne w iedwabnych fiowąch decepcye, 
Machiawelfkie fztukatorye, E 
Zdradliwa niefzczerośćią palliate cvirtutes. 
Pokaże fię tam nie ieden zmyślony dewot, ktory fie 
`z wyćlągnionemi rękami do Nieba modlit , nic dla 
, "tego żeby Nieba doftał : 
- Ale kiedy mu mały świat był dla rapiny 
Ręce w gorę ordynował, 
Zeby y na Niebie, kiedyby można, brał. 
Wyiawi fic nic iedna ftroyna dewotka , ktora miała 
nabożną kfiążeczkę przed oczami: kwiatek liliowy ; 
| | A w fercu ,. 
Co £ 
"Tulipan. 
Da fie widżieć , 
Z fpufzczoneini oczuniami {kryto zawźięty 
nabożniczek . 
Oczy unizal , 
Ale [apidem offen fionis, aby drugiego na honorze 
, uderzył, upatrywał. 
lons 3 


Czwarta 
lons pwacedet y. 


Té to ogień wigyltko, wfzyltkoi illuminować brda. 
Dla ćięfakiego na Sad 


PA 
Zawczalü niefzczę 


(źle Bolkim experymentu ^ 
śni 


pogorzelcy pozadliwoséi 
aa A 


Sami fobie bądźóre fędźiami: 
Zeby była, ex quo judex, vemiffas 
A iaka € peccatorum grzechow. 
O iakże fortunna remiffa ! 4 dokąd? 
do Nieba ; - 
O iakże błogofławiona | 
Mowćie fobie : 
O Panie JEZU, 
Sędźio żywych y umarłych ! 
Nim prezd tobą na ftrafzna fłanę decyzya: 
| m na fiebie 
Na tak wielkiego kryminaliftę, 
bd nr teruie, y. pifze; 
Er quonam, 
Ponieważ 


by 
Naylichizy robak, pi AGO O „Pra wu naturalnemu y 


Ewie- 


Część 

świeckiemu, y świętemu, śiłam prewarykował przez 
nieznośne exorbitancye moie ; porywałemfię na Bo- 
ga moiego przez grzechy moie, ftworzenie na Stwor- 
ce, nayniegodnieyíza kreatura , kontemptowalem 
złośćiami moiemi Pana Nieba, y źięmie , y całego 
świata, in fublationem nazniefienie tak wielu konde- 
mnat piekielnych, powinienem izy wfzyfikie wypić 
pokutuiących, y niemi płacząc, płaćić, płaćić powin- 
ne luity. Aże po tylu adcytacyach miłośći Bofkiey 
nie ftawiłemfię wdźięcznym Bolkiemu miłofierdźiu: 
redimendo caput, in fundo turris Dacvidice, u nożek 


Maryi, iako iey niewolnik y dźiedźiczny poddany , 


pokutę zaczynam, y wieżą zafiádam . Datum in Caflro 
C eleftz, s ufcepit Dei mifericordia, Divinus amor cor- 
vexit, Locum figili pofuit infinita Dei bonitas , in qua 
omnibus peccatoribus certa felicitas, & felix atermitas : 
Dźiałofię w zamku Niebiefkim, gdźie Miłofierdźie 
Bofkie było Sufceptantem,Miłość Bofka Korrektorć, 
Pieczęć przyćifnęła dobroć Bofka, w ktorey wfzy- 
ftkim | grzefznikom, y wiekuifta fzczęśliwość, y 
fzczęśliwa wieczność , 


| DEKRET 


pom a” CAA PY. a pm m) mma fm (UM 


w |, mud 


Czwadą C o Bő 

DEKRET | 

Na Cialo, 
Et quoniam , 

Ponieważ, 

Naywiękfzy grzefznik naywięcey fwobodnym 

Cialem obrażałem Pana Boga ( ślbo obrażała) , to 
| tofpuftne Ciało, iako fic zamieniało w effencya wfze- 
lakiey rofkofzy, niechayże fie ô Panie JEZU zamie- 
| at iak twoie Przenayświętfze, w naturę , wízelakiey 
boleśći; żeby w tey menfurze fatyshkcya czyniło , - 
w iakiey menfurze (wawolne było. A że corrupit 
| cuiam omnem, tyle razy zbiegało ćiało zgo- 
| 
| 


* 


śćinca potśćiwośći, niechże będźie bitym gośćincem 
wfzelakiego utrapienia; tratuyćie ten gośćiniec fe- . 
| bry, maligny , rożne utrapienia, paroxyfmy, trybu- 
lacye: aby wyfchłego rożnych mizeryi ogniami, - 

í prędzey fic chwyćił ogień miłośći Bofkiey. 

i Ale ô Panie JEZU , ` 

| Jakże to wytrzymam, kiedy fic naymnieyfzey prze- 

| Giwnośći lękam? O Exemplarzu wízelakiey Cierpli- 
wośći boleśny Zbawićielu! dayże mi miłość fwoią , 
AE Yya boleść 


joe CS | NA | ue 
;. Boleść fwoią, ćierpliwość fwoią , day mi Meczenm- 
kow odwagę, świętych twoich file , abym wízyftkie 
dolegliwośći, preffury, tak ponośii, (ślbo ponofila ) 
mile,iakieś ty Bog moy prawdźiwy, y człowiek, tak 
ftrafzliwe męki dla miłośći moiey ponofil przyie- 
mnie, á niepoietym fpofobem ćierpliwie.. Aa 
O Panie JEZU ! 

Poftaw tego offa, Ciao moie brykliwe, po gołym 
obroku światowey delicyi,na płewach fzczerey poku- 
` ty; day temu ofłowi wed£idlo świętey abitynencyi. 
Włoż na niego śiodełko pacyencyi świętey, zepniey 
popregiem mocno zbawienney kontynencyi. Onay- 
ćierpliwfzy JEZU! zrzuć ztego ofła tłomoki $wiato 
wey marnośći, to ieft ćiała moiego : 4 wloz na niego . 
grawaminy ftrafznych fadow twoich , piekielnych 
mąk, y niefkóczoney wiecznośći , á bardzo gorzkiey, 
nigdy końca nie maiacych terminow : Aby ten ofieł., 
ćiało moie niegodne,przerażone wieczney rzeczy u- 


waga,doczefne boleśći z wielką przyimowało ochotą, - 


4 uchroniło fię mąk wiecznych, ktore dręczyć będą 
bez końca, nigdy niewyrażoną męką. . 


DEKRET 
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Czwarta 
DEKRET 
Na Dufzg. 
Et quoniam , 
A ponieważ; T 
dufzo moia, na ktorey tak wielki walor nieofzaco- 
wanego polega Boftwa, nie raz przeze mnie z oblu- 
bienicy Pana JEZUSOWEY ftałaś plugawa fzatań- 
[ka metreffą: będąc fożecznikiem Divini amoris, mi- 


łośći Bofkiey, przez łożne choroby w obrzydliwo- 


śćiach grzechowych, zamieniłaś fię w barłog pie- 


kielny : "Taka na ćiebie dufzo moia dekretorya 3 


byłaś pyfzna dufzo , śmbicyi wyfokiey miajeftatem; 
teraz z upokorzoną Dawidową dufza niźiuficykim śż 
do pawimentu nayniżfzego, uniżayfię Bogu upoko- 
rzęniem, adbefit pavimento anima mea; topilaśśię w 
zbytecznych dufzo moia wefołośćiach ! iakoś była 
nie iednemu dufzo okazyą grzechowey poćiechy, 
teraz z dufzą Pana JEZUSOWĄ , bądź {mutna &z 
dośmierći, triftis efl anima mea usá, ad mortem. Weź 
y zabierz alianse dufzo moia, z duíza Pana ]EZU- 
SOWA, bądź zawfze boleśna z boleśną dufzą Pana | 
JEZU- 


Część 
TEZUSOWA, aby maiąc aaa boleśći z bo- 
lefney boleśćiami duzy JEZUSOWEY, miałaś kom- 
munikacyą,y niefkoficzoney z Panem JEZUSEM w 


Niebie bez terminu radośći . 


DEKRET 
Na Serce. 


O ferce, Ó ferce, na coż mi fie przydafz , 6 moie 
ferce, kiedy nie moie, ale światowe ferce moie ! 
Nie moie ferce, boś zaftawne Światowym affektom , 
delicyiom plochym , appetytom , galantomiom , y 
wízclakim iednogodźinaym oblektamentom. 

O ferce! ubi es cor? 
Agdźieżeś moie {erce ? 
Nie ma ćiebie u fiebie Pan JEZUS, nie ma : kiedy 
nie raz milízy ći był malowany JEZUS, niżeli ko- 
chanek JEZUS. | 
Niechcę Ciebie, niechcę światowe ferce , j 
Już moie ferce Pan JEZUS, iuz moie ferce 
lubi JEZUS: 
Już Panem JEZUSEM $ żyię, z Panem JEZUSEM 


żyję 
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| AM £yi, 
| nie tobą „nie z tobą: żeś ploche fwawolne ferce.. 
| rofkofzne; iużeśmi obmierzio ô fwawolne ferce! 
Jużeś nie moie ferce. 
Et quoniam, 
| A ponieważ, 
Sercemoie, złoty pokoiku lubey miłośći Pana JEZU- 
SOWEY, przezemnie nie raz fie zamieniło w chlew 
plugawey rofkofzy , ćięfzkiemi grzechami Serce 
Pana JEZUSOWE rozrywaiąc : rozryway fie na 
każdy moment, y ożywiay; áby$ za ćięfzkie prewa- 
| rykacye fwoie, taką boleśćią bolało, iako Serce JE. 
| ZUSOWE, kiedy fic na krzyżu po trzech godźinnym 
{konaniu rwało, y padało. 
| Ale ó Panie JEZU, | l 
Jeft ochota do boleśći,ale przyidźie ćierpieć ó JEZU 
nie maíz świętey pacyencyi ! zmiłuyże fic nade mną 
6 Panie JEZU. | 
Dałeś chcenie doboleśći, dla milośći twoiey, wfze- 
lakich cierpienia : cayże łafkę mccnego wytrzyma- 
nia; bo iakże ći fie Panie JEZU podobać moia będźie 


bolesé- 


| | Część 
boleśći ćierpota, kiedy będźie z malkontencyą nicu- 
martwieniem poniefiona . i» 
‘O JEZU! niech kilka odrobineczek miłośći , y 
boleśći twoich,Matka twoia zaprowadźi w lerce moie 
dufżę, y €ialo moie,abym fię mogł miarkować: iezeli 
mnie te odrobineczki tak ćięfzko boleśći |EZUSO- 
WEY utrapiły. Coż Pan JEZUS dla moiey miłośći 
ućierpiałć kiedy millionne dla zbawienia motego wy- 
myślnych mak ćrężary dźwigał !4 iezeli to Bog moy 
ćierpiał, dla grzefznego czlowická, coz ia powinien 
dla lubego tak niepoięćie Boga, pięknego Nieba, 
wiecznego zbawienia € | 
O Panie JEZU ! | 
"T woia fię boleśćią będę ánimowal, konfortował , 
zachęcał : ábym naywiękfze boleśći dla twoiey mi- 
łośći 6 JEZU z taką ochotą, iakąś ty ponofił , y iá 


też Ćierpiał . 


DEKRET 
Na Oczy . 


Oczy moie, oczy ćiekawe, oczy fwobodne, ktoreśćie 
ate (po Kośćio-' 


białe potwarzyczkach alabafirowych, czarnemi pi- 


dobanych foliały. Oczy lubieżne, ktore bardziey niże- 
li na wdźięczny ślubny patrzały obrazek,wybierały z | 


| syonaleemi lamćtami, patrzayćie na krwią zalanego 
| JEUZSA, áby P: Jezus błogofiawione na was wtedy 
|  obzoćił śfpekty, kiedy wam luftr odbiorą , Pańlkie 
| dyamentowe Oczy , śmiertelne pamroki , y ćlemne 
|  oftatniego momentu wieczory . | 
| Oczy niefzczęśliwe, marnośćią światową zaślepione, 
patrzayćje na to okiem intelicktualnym , co widźieć 
będźiećie w ftrafzney Śmiertelnośći , przy fadowey 
fprawiedliwośći Bołkiey ? Co będźiećje widźieć w 
|  fzczęśliwey wiecznośći, z wielką kontentecą $ Co 
będźiećie widźieć ( zachoway Boże ) w piekielnym 
zwierćiedle z niepoiętą boleśćią $ | 
O Panie JEZU ! przez twoie Oczy, przy gorzkiey 
PCM AA BET dE ne: 


; męce 


i 
: 


Cast 

trice, krwią zawrzałe , „iR fic Patti fplendót 
filepoietey miłośći twojey na mnie grzefznego (Albo 
łzą) ábym nie miał milfzey w widzeniu moim 
| kontetecy,tylko, z z głęboka uwaga, na Ciebie patrzaé. 
O JEZU boleśny! żebym fobie tym zafłużył, oczy- 
wiltego widzenia w Niebie Pana JEZUSA, gof, 

nigdy w fwoich piefzczotach, niefkończóny . 

- DEKRET 
Neama C 

fla moie, ufta wielomowne, ufta Kłamliwe, ufa 
- eudzy honor Miga nieprzyftoynemi barbary- 
"mami bryzgalące, cudzą flawe kalaiace , niewinne 
ferca gorízace , śiiażeśćie razy przy kanarówych 
*zdradliwey Say i e ufta JEZUSOWE 
%żołćią, y octem napoiły! pi yGie fyrop gorzkiey po- 
‘kuty, taką was bonizuję fads moiego dekretorya': 
‘Po fpecyalikach światówych,gryśćie twardey fücha- 
rek’ 'kompuntkcyi; y kiedy wam Pańlkie ufta dófma. 
'€znieyfżych potrawek, będą appetyt czynić, dla iti - 
łośći uft JEZUSOWYCH umartwionych fiaczniey- 
Tze .pórzacóie > achóieyćiefię podlcyfzemi , minficy 
fmaczniey= 
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fmacznieyfzemi potrawkami pośilić, | 
Iako iedna świątobliwa Senatorka czyniła . 
Dobrze iey to Fán JE ZUS rekompeufawal, kiedy przy 
śmierći zbolałą, temi potrawkatni , kioremi, ona - fima» 
cznieyftemi Pána JEZUS A częfi owala , Aniolom tra- 
ktować kazat. O iak tam byl Jmaczny przy wieczorze 
śmiertelnym podwieczorek Amieljki , nim Pupibla na 
bankiet Niebiefti! 
A że ufta światowe, 
częftą z imion Pańfkich wynoślliśćiefię proźnośćią y. ` 
niechże ta wam będźie penitencya : 
Mieyćie zawfze w uftach, tercu, y afiekćie, . 
Naydrozíze y zbawienne Imiona, 
JEZUS, y MARYA. 
Malo bardzo takich ludźi na świećie, ktorzy Imiona 
JEZUS y MARYA, maig w uftach, y guftach. 
Profzę tedy y fupplikuig : 
Żeby te Imiona JEZUS y MARYA, czefto w żyćlu 
w(porninaé, ktorych wfpomnienie częfte, ferdeczne, 
iet znakiem przeznaczenia na żyćje wieczne » 
Nie będą ratować imiona , 


| Część 
przy Smieréi, Nis teieyfze , Wielmożne Jaśnie Wiel- 
możne; zgaśnię ta wfzyftka preeminencya, — 
Niechze wam miodorobne pfzczołki JEZUS 3 
. MARYA, fłodycz Niebiefką w uftach meliifikuią, za- 
 twardziale mollifikuią kia : | 
Na piołun śmiertelny, kanarowa ántydota Ra 
y MARYA, JEZUS y MARYA, 
|. Pewna wafza , 
Pewna wafza w żyćiu, przygodach, fkonaniu 
Protekcya. | | 


DEKRET 
Na Głowę , 


Prożnemi światowemi myślenicami 
zaprząinioną . 
O glowo głowo ! 
Pełna fekularyzmow , politycyzmow, myślenie 
światowych: 4 rzadko źlbo nigdy zbawiennych . 
A byłoż to kiedy u Ciebie głowo w glowie: z że to 
kiedyżkolwiek trzeba głowę położyć, álbo na wie- 
cznym MOM ; 


Albo 
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Albo na wiecznym niefzczęśćiu . gy 
Wnidź glowo, 

W głowne światowośći, roflofzy , ukontentowania , 
ućiechy, piefzczoty, delicye, ftroie, honory, y dla 
doczefnego mienia, wielkie prace, mozoly, 
fatygi . 

O głowo! 
O tymeś tylko myślała: .— | 
Aby fig dobrze mieć , wielką fortunę mieć , 
piękną żonkę mieć, powagę ; honor, eftymę u ludźi 
mieć; á czyliżfię raz głowo reflektowala € żeby to 
lale mieć Bofka, Niebo mieć, zbawienie mieć ! Do- 
bre to wfzyftkie rzeczy, kiedy dobrze zażywane ; 
dobrze to, kiedy Pan podftarośći tfufty, ale y pro~ 
went Pańlki nie chudy; tak też dobrze : kiedy tak 
świata zażywamy, Ze y Pana Boga nie zapominamy; 
á tak nie zapominamy: Że nigdy prymu, gory Ćlału, 
marnośći , konnaturalnym inklinacyom nad Panem 
Bogiem nie pozwalamy. | 
O glowo prezumpcyalna , 
—.Glowo przewrotna! iak ćię głowa zaświerzbiała 
l wykretna 


CZ | 
wykrętna,. coś cudze drapała fortuny „ lowifa$ na 
złotą wędkę rybki światowe,czafem y ludźi korrum- 
puiac nieffufznie; iak iednemu radzono Sziachćicowi, 
kiedy nie mogł fapienta złapać fztukatorya: aureus 
ud fit bamus, capietur. nofłer Adamus . 
Głowo nabita prochem marnośći ! 
_ zafłużyłaś kapitalna fentencya . 
Taki na ćiebie feruię dekret 
| Głowo : | 

Zebyś co dźień choć kwadranfik od światowych 
bagatel odłączyła naświętą uwagę, powagę na czas 
porzucila, na wagę wźięła żyćie wole, y uważała : 
Ze Pan Bog, tak Pańfkiey , iak  chudopacholikiey 
kondycyi nie ftworzył dla świata, żeby dla niego 

odftępował Pana Boga: śle dla fiebie, dla Nieba, dl 

| v; zbawienia. 
Głowo światowa! 
|| Zrob fobie kołowrotek w głowie, z kołka 

Nrafzliwcy wiecznośći; niech na tym kołku obraca 
msglnacya: takto niefkoficzona wieczność &lbo luba 
„Bogiem, ślbo gorzka bardzo z piekłem ćiebie 
A czeka 
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_ożeka. 
Obtio dativ elige . 
Mafz rozum; śmafz wolą: chcefz Nieba , kochay 


-Pana Boga, nieiężykiem tylko., ale uczynkiem yy 
prawda; chcefz — chcefz zguby,kochay świat , 
y co każe wygoda Ćiala. 


 Obracay: głowo ten kotowrotek , 
wiy nić; kręć flabey bardzo Żyćia (ubi ftencyi-, 


wiąż te'żyśla'mićj, fćiikay zycia Íwego imneje j 


gdy fię rwą , 
| Mochym węzełkiem j 
pos - A mow fobie częfto : : 
„Tak fie ję oftatnia zerwie Żyćla moiego nitka, 
“dokad też rofkofzna pos ydźle funamitka ? 
"Zawczafu 
Wek fiiebefpieczną drogę dobremi prowiafituy 
— : 
| Domiiepikat 1 | 
Otraciy ten kofowrótek prętko, prętko do pokuty, 
Lipa do-Zalü, pretko “do Pana Bogas : prętko do 


fzczęśliwey | 


Część 
fzczęśliwey za grzechy facystakcyi : bo na tamten 
świat, trzeba będźie wędrować ba tdźicy niź pretko ; 

4 przy śmierći dopiero ftarać fic o zbawienie 

o Bolkie miłofierdźie, 
- bardzo nie rychło. 
_ Q.gława! 

Obracay ten kołowrotek wiecznośći, obracay y 
fiebie na _ wfzyftkie Nara: poyzrzy za fiebie , idźie 
śmierć: á czyliś na tak wielkiego gośćia przyłęćie , 
śle importuna, gotowć poyzrzy pe fiebie „ jama 
pr otwarta, czy nie dla ćiebie ? 

Poyzrzy nad fiebie, 
Niebo zgotowane , 
tak piękne: 
Ale ieżeliś fzpetny? nie tobie: 
Nic pokalanego nie wnidzie do Krolewftwa 
Niebielkiego . 
Giowo firoyna ; 
Patrzày na kołowrotek wiecznośći, iak €i if ię 
toczyć 


Toczy fie toczy, ufiawiczną rokofzy delicya; flabe 
| to kołka 


La 
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to kotka „nie doiada do Nieba ;. zakręć i inaczey te 
kolka , 
żeby zaiechać do Pana Boga. 

Day im ośie mocne, śilney w dobrym perfewerancyi; $ 
Smaruy oleiem, nad ubożfzym, 
imiłofierdźia ; 

Miey ia y lapidem ofjen fi ont, 

Kamień. obrazy Bolkiey : 
Aby na nim nie fzwankowały te kołka ; 
Y zawíze fie ogladay na oftatnie kołka . 
e^ Letki to dekret : 
Nie lekée waz wypełniać ; a 
Bo Bog na expreflya niepoiętey miłośći fwoiey, za 
małe rzeczy, 4 świątobliwe, ferdeczne: częfło daruie 
kryminały wielkie ; 
Jako Dawidowi: , 
Kiedy fie fpecyalem Berfabei bawi , 
Za iedno, mu darował grzech, flowko : Peccavi. 
A kiedy y odrobinek fzczercy pokuty Zaluiemy 
Bogu, cożfię to z nami dźiać będźie na fądźie Bofkim? 
iakże fic całego piekła tey zapalać rumieńcem! 
áa żeśmy 


Czę Bp a 

Zeyl: za ćiçfzkie Bla y na ich fiblacj nie- 
chćieli fie imi us umartwié witydem | przed Panem 
| Bogiem. . 
Rasen) prosmy firafzliwego Sędźiego o fora: 
rabile decretum, y o termin ad caffandam tylu 

kondemnat, nim przyćiśnie (prawiedliwość 

- Bolka figillum condemnation, non dabi- 
fur dilatio inqui fitionis » 


CERE. PE 


Tey Kfiążki : 
 WOYSKA | | 
Noworekrutowanych Serdecznych Przećiwko 
` bogu affektow. 
: 0DIFOD. TRZYM A414 
Święte Melancholie 
"Z BRAKOW ANĄ ZBAWIENNYCH 
| > PERSWAZY KAW ALERYĄ . 

Wfzelakim ludzkim ftanom, Politykom, Statyftom , 
ftroynym Formozyom, Dworakom, Dworkom, No- 
bilifom, Gofpodarzom, Gofpodyfikom, Starym, Mło- 
dożeńcom, Prezydentom, SHkenomom, co to wfży- 

| ftko nám, nam , 

ET CETERIS in SEQUENTIBUS 
x AP ERADODNS. — 
Melancholiami: iako, z kto: ui. z iakiemi 
ármaturami , 
OCHOTNIK WYPADA Z TEGO 
WOYSKA, | | 

Na wźięćie ala żyćia krotkośći, firafzney 4 śmier- 
| Aáa2 telnośći 


o | 
telnośći, gorzkiey piekielney wiecznośći, milízey niż 
miley w widzeniu Boga Niebielkiey  fzczęśliwośći . 

W ktorym ieżeli fig kto nie obaczy zwierćiedie 
według Jakoba Świętego Apoftola : 
Cófideracvit cuulium natiuitatis fue in (peculó , alijt, 
| ^ © oblitus efl , qualis fuit . 
. Uważał pofłać narodzenia {wego w zwierćiedle , 
odfzedł „w niepamięć utopił , zapomniał iaki był; 


|. niechay w nim zadrzy ferdufzko piefzczone , że fic 


podobno na wieki z Bogiem widźieć nie będźie . 
- OCHOTNIK | 


Na wZictie igzyka żyćia ludzkiego, bardzo odwa- 
żnego choć momentalnego, krotkośći . 


SWIĘTA MELANCHOLIA PIERWSZA. 


O żyćie ludzkie ! ieżeliś godne ; 

Aby Ciebie żyćiem tytułowaćć | 

‘kiedyś 1eft umbra, y niczym: 
Nibil funt dies mei» 


Dobrze | 
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Dobrze powiedźiał Seneka „ | 
| . zlym ofobliwie : 
-— Null acciperet, fi cvita daretur Jcientibts » 
T o0 . Nikt by żyćra nie brał „> 
| Nikt żyć nie pretendował, 
i Co to ieft żyćie ludzkie, kiedyby rozumiał » 
Dobrze żyć, kiedy dobrze , 
Nie według Świata, nie według ćiała, 
Ale według Pana Boga . 
Si fecundum carnem coixeriim, moriemini e 
Luby to przyiaćiel Cialko, 
| Przychylny : - 
Ale do zguby. 
Delicata cavo, falevatur raro. 
Delikatne ćiato, kiedy fic uftawiczna piefzczotą — 
bawi, rzadko fię zbawi. a 
Do tego fłowka : Caro, przyłoż literę: C. 
co będźie £ karoc ; 
| karać Ćiało . 
Alboż też nieieźdźi po upodobanych affektach € 
Wyiezdżone publikami, ho 
| (krzypią 


$ Paulę. 


ferzypią u tey Fal koła fortuny > 
Kto ie fmaruie$ — 
Cudzáqráca. © | 
Leä na wywrot ta karoc a podpiciaiz 
Paryzkie Doktorye 
Leći na iub boiaźń Bolka, poczólwość, cnota, 
Nikt nie podeprze pio 
A ta tę karetę ćiagnie? cug cudny : 
o galantomia, prywata, rofkofz, fotmozya , 
i zbytek + | 
3i kto ftangrytem? e 
JSmierc. ` : 
Jak trzaśnie biczem, i iuZ-Cialo niczem . 
PUE żyćie, otze ćiało! 
O żyćie , 
| Jakżeś mizerne ! 
kiedy żylefz fobie, nie Panu Bogu n 
JEoé mezyríz; : * 
A ieżeli nie żyiefz Bogu, y w Bogu , 
ktory icht żyćiem prawdźiwym : 
— Bp pa culia s 
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Tot? żyiefz zgubie wieczney; ` 
A gdy diet zgubie wieczncy:. X. 
Lepiey żebyś nieżyło , 
Niżeli na tak svielitie licho przyść miało : 
| (Gdźie Żyć będźieńz bez śmierći : 
| Zeby$ ćierpiało więcey, A więcey . 


O życie momentalne! 


Dżiś żyiefz, dźiś, dźiś tylko: 
Diurnes, non diuturmas cvita nofira uf $7 kaj 
fRehżyśiez © r 
Jakże nas Gięfzko zdradzafz! 
O wita prafens, quim multos decipi I 4 : 
$: Bere 


dum femper concipi dolorem, pariurk iniquitatem. 
O żyćie iakieżeś 2 żyćle! fe i; 
wer "es koncept boleść; á á iakie potomitwo ? r 
S v Püleprawest. ^i^ 
Ac coż za rada tak momentalnemu 2 życiu? g 
Zyćie krotkie, krotko trzymać, 
Dtugich lat nadźiei nie pozwalać, 
A na drugie fie żyćie oglądać, 
ktore badzo długie: bo wieczne. 


, MELAN- 


pard g. 


UCZE 
MELANCHOLIA 
Druga Zbawiennna 

_O tymże. 


Dobrze ieden powiedźiał, —. 
Bo dobrze żyćie fwoie podobno uważał ; 
Ze żyćie ludzkie, iak w karty gra. 
Gramy w wieku młodym : 
Kontra. 
Kontruiemy z Bogiem przez nierozumne | 
mr | Akcye. -— A 
W doyztzalfzym: Pafza , 
| bez pafa, 
Sine cingulo caflitaits ; | 
Pafzuiemy na cnoćie, boiaźni Bolkiey . 
W dofkonalfzym : W kupca; —— 
Kupuiemy wśie, miafta, maiętnośći, Palace, gmachy: 
gd | Za iakie fummy * 
Ześmy dicvites fummi 5 | 
| Czafem na wyder : Za wyderkafy. 
Przyśiędźiefię do tey gry Pannna koftuśia: śmierć ; | 
LT. dde Zada | 


Piąta ae BZ 
Zada w ten : 
Ai iuż człek nie ten. 


` Nieten Krol, nie ten Senator, nie ten Polityk „ nie 


ten Galant , nie ten oka Adreffant , nie ten 
uprzy krzony Intereffant . 
AŻ z zacnego Junaka, 
Tylko kawał pniaka fprochniałego . 
uż nie ten? 
Zawoła potym : z lepfzą precz; 
z lepfzą urodą, zlepfzą fortuną, z lepfza maiętnośćią 
- z grzeczną Żoną ; 
Rzecze kochany małżonek: mola, bronię ; 
A śmierć co na to? 
Wygrałam , 
Profzę onię.. 
Zawoła potym: z dobrą na koniec ; 
A na iakı? śmiertelny ; 
Z dobrą fprawiedliwośćią, za ięfzkie defekty, 
/ z dobrą karą, za dk akcye, 
Z dobrą zemfta | Bof fka, za światowe 
konadencye ə 


Bbb | Szože- 


lg 


Część 
Szczęśliwy , 
ktory przy tey chapance, fchapa Bofkie 
miłofierdźie . 
Fortunat , 
ktory będźie miał trzy ofłatnie : 
Wiary, Nadźiei, Miłośći . 
Wiary nieodmienney, 
Nadziei fzczerey , 
«Miłośći prawdźiwey . 


MELANCHOLIA 
"Trzećia , 

Swiętym wefola, świeckim finutna . 
Oż żyćie ludzkie, żyćre rolkofzne ! 
Gdy żyiefz w Ćele , 

Jak głupie ciele, 
Comparatum jumentis in nfi spientibus ; 
Naco fie zowiefz żyćiem £ 
kiedy idźiefz , 

Jako bydle , 

Za natury duktem, y appetytem. 


Piąta 
Ożyćie! 
Bodayś fię nie sniło . 
Gdy wfzyftko iak przez fen nierozumnie robiemy 
na iawie , 
Nic podobno dobrego nie czyniemy. 
akie nafze dewocye! 
Wftanie z rana dobrodźieyka gofpodyńka : 
— miż z nabożną kfiążeczką , 
Pierwey fig przywita z flafzeczką; 
Poćiągnie dublanifiu proftego Hebrayfkiey roboty : 
| Uchwyéi fig za czoło ,. 
| uż wefoło . | 
Nie podobaiąfię takie Panu Bogu dewotki , co ta 
od wodki Bofka chwałę zaczynaia ; 
| U ktorych to, | 
Jefzcze fię podufzkowe piorka na głowie trzefa : 
Już do piefzczoney gabki , pieczone gołąbki lecą . 
"Bierwey Jeymość przy łożku obaczy rofolowego 
kapłona , 
Niż kapłana przy Oftarżu, 
O żyćie , 


Boba, . . Tade- 


Czę 
Takieżeś to tici PAPA 
A „ Jegomość Pan gofpodarz fzlachetny p 
Jakie ma fwoie nabożeńftwo? ^ 
Nalezy£ie 
Wyftrychowawfzy pole puchowe, 
Legawiec delikatny , 
wiława; 
Naprzod fie umyje, 
Potym fic gorzalki napije, 
^ Zie pierniczek nabozniczek 3 
Po die fig, mig, ni taki, ni śiaki uczyni krzyżyk, 
juź ći na chłopca woła: 
Ghłopcze M Migos ; 
przynieś bigos; — 
Skończyło fię rabożeńfiwo, amen, 
Poday piwo ze dzbancm , 
Y tak, 
Zwyczayna profetlya ludźi światowych, ludzi 
| Ciału, światu, wygodźie fłużących: 
Z rana alembikować, potym piwofzować , Albo mea 
dynç traktować , tutiunować , święte z T 


EG 
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wykurzać reflexye, á potym utopiwfzyfię 
w podufzkaćh 
Polować po puchowey kniei , 
Aż do południowey godźiny . 
O żyćie takowe , bodaieś fie nieśniło ! 


"MELANCHOLIA 
ZBAWIENNA CZWARTA 
O tymże . 
O żyćie momentalne ? 
A w co to.dufafz? 
Ze fig wiekami natym świećie rofpośćierafz $ 
"A wiefzze , | 
Co iefteś ? 
Kwiatek majowy : 
Co z rana kwitnie , w wieczor więdnie s 
Uma dies aperit, conficit una dies . 
O żyćie, 6 maleńki punktóiku! 
Dni, lata twoie : punkty , 
Czyli bardźiey punktucy . 
O żyćie ! 


Piękny 


C: ze 
Piękny fic ćlągnie fens krotkiey fwobody, 
Ale go kończy peryod prętki : 
—. Pet. 
Ten marnie zginął , 
Perit. 
Temu Paryzka galanterya, podniebieniem, Niebo , 
y dufzę na tamten świat wyfadźiła , 
Perijt . 
"Ten przeklętey fwoiey Amazyi, pięknie czołem 
s radera, 
_ Kiedy zá iey. zdrowie z konia fzyię złamał , 
Perijt . 
Tē zapleśniały nowożeniec z łofzka pofzedł na mary, 
Maritus niefzczęlny , 
Ziadł pigułkę nieftrawną, 
Od Jeymośći w recepćie: 
Bo kia, daremny , 
Perit. 
Y tak: choć ZyCie ludzkie, małym fie terminuie 
| Peryodem, 
sila fwawolnikow, ktorzy przy zaślubinach,bez 
| zapowiedźi 
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„zapowiedzi ; konfidencyalnych s | 
uftawiczne pilzą : j 
Incipit parentbefis. 

Teft una ©> altera generatio adultera s 
AWiodafie lata fzpetne, źle, fzumne. 
Dźiś Incipit parenibefis > 
Jutro tym patryzantom przybyfzowym „czyli 
partyzantom bezwitydnym, | i 
: Co pifze Bofka dekretorya ? 
Clauditur . 
„A gdźie? 
w trunie » 
O żyćie ludzkie , 
Przećiwko ludziom nieludzkie ! 
O vita humana! magis inbumana . 
Zapraízafz do przepyfznego ftolu na ochotę, « 
Jutro do śmierdzącego dolu, 
na ftypę . 
O żyćie ludzkie, . 
Bardzo nieludzkie s 
Ożyćie prefumpcyalne ! £s 
Kompo- 


s. NM 
K ompomiefz wierfzyki na wyfokiey powagi 
Parnaflie: — 
A iakże ie fkładafz ? 
Ex brevi, &- longå , 
Z delicyi krotkiey, długicy mizeryi . 
>, O eue. c 
"Tak niebefpieczne, lethargiem marnośći ufpione 
r ockniyfig | - Drug 
Jam penè deliciis turpes confumpsimus annos 
Długie były bankiety , 
Długie konwerfacye, długie konfidencye , 
figlancye, żarty; 
Długo pokutuy, długo lamentuy , długo fie frafuy : 


Boś krotkie . 
O żyćie ludzkie ! 
Do jutra nie odkładay : 
Bo dźiśieyfze nie twoie. . 
Ktoż wie ? 
kiedy tak nagle każą z światem fię żegnać , 
Ze fie nie dadzą y przeżegnać ! 
Nie mow: jutro będę pokutowal , 


Cras 
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| Cras : | 
Bo ćię może w tym momenćie Śmierć ukraść. 
- ui fibi hodiernum promiferunt, ad craflinum 
| | non pervenerunt. 
Ktorzy krzykali dźiś: wefoły dźień, radofny dźień; 
| Jutro uflyfzeli ,. 
| Na drugim świećie : 
. Deń defi, 
| Requialne; ach ftrafzne ! 
Kiedy, 
Wydzwoniono nie tylko zżyćia , honoru, fortuny » 
| Pańftwa: | 
Ale y z Nieba? 
O zy&e ludzkie ! 
Pamiętay cokolwiek czynifz : 
Zes cinta, 
Proch, barłog, y zguiłośći mafla . 
Co chcefz, rob: 
Poftaremu trzeba w grob. 
Choć byś fic ambicyą y na Niebo piął , 
| Pamiętay żeś popioł. .— 
4 | Geo. O żyćie 


Część 
O zyCie fudzkie ! 
Zawczafu do pokuty, poki czafü PRA. 
Bo 


Ach nie rychło, 
Wtedy fiç bić w Fe pierfi ! 
kiedy rzekną : 
do diabła idź. 
Kiedy w piekło droga, nie rychło do Pana Boga, 
nie rychło do miłofierdźia Boikiego, nie rychło, 
| Kiedy fzatan ryknie ; 
A wierę, 
Do piero do pokuty, kiedy ia iuż bierę ; 
Daremne, daremne miferere . 
O żyćle ludzkie! 
Czyli Pańfkie, czyli Szlacheckie, czyli 
chudopachollkie : 
Pamiętay na żyćie wieczne : 
Zebyś nie żałowało : 
Cùm potui, non habui cvoluntatem, 
Cùm volui, non habui facultatem : . 
Kiedym mogi nie miałem do pokuty woli, y chcenia; 
kiedym 
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Kiedym chćiał, żem przedtym nie Heil, 
nie dano pozwolenia . 


| OCHOTNIK 
Na w£icCie ięzyka ftrafzliwey wiecznosG . 
MELANCHOLIA 


Święta Pierwfza . 


Profzę o głos, 
In comiitt coanitatum a 
Panowie ; 
- Mnieyfi Pankowie , 
- Politycy, Publikole, Statyftowie, Galantomowie Y 
Stroynicy, Modnifiowie . 
Czyli prawda : 
Ze trzeba umierać $ 
Prawda. - 
` A czemuż ludźie śmiertelni tak żylećie , iakbyśćie 
byli nieśmiertelni € 
Profze ogłos, — - 
Delicyantki światowe , 


Cec? Fak- 


Część 
Faktorki affektow uftawicznych, 
-czyli malefaktorki. 
Sioftry proznelle : : 
ktore nic nie umiećie więcey , 
Tylko 
do ftofu z nożykiem , 
do głowy z grzebykiem, 
do Kośćioła z wachlarzykiem. 
Gofpodyńki : 
Umiećie po gębuśiach fadźić pachniące mufzki, 
A nie umiećie pietrufzki fadźić ? 
każda z was, 
w ftroiach wielka Zrzęda, 
Anie wieCie, co grzęda. 
Telkność was dźieli od kądźieli, 
Nie umiecie apprehendere fufum, 
Chyba z Hafzki, 
A kiedyby też to z rana porwawfzy fie, 
Bogu chwałę oddać! 
Obieżeć kurniczki, forniczki, gofpodarfkie, 

| (ftroynice!) kąty, 


Pierwey 
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Pierwéy, niżeli do apteczki ! 

Siła na włofach pudrowey mąki, 
Mało będźie chleba w fpiźarni: 
Kiedy fubftancya na piędź, 

|. - Ambicya na milę. 
Dłużfzy u fukni ogon, 
niż zagon. 
Panu mężowi kręći fię w głowie, 
Zkad wźiąć, to wźiąć ; 
A u was kręći fic kędźior na głowie, 
Aby z moznieyfzemi 
Iść w paragon. 

Pawilon zgrzebiany, kareta z chrośćiny, 
Parawan fłomiany, chude kobyliny, 
Przećie ftroy drogi, 

Coś do śmiechu ; 
„o ]ako : | 
kiedyby była lama na ćiele zlotolita , 
4 bofe nogi. 
Powiedźćież mi Prefumpcyantki , 
Fafornifie, Blandylle, Placentyny światowe : 
da Czyli 


Część 
Czyli trzeba umierać ? 
| | Ach trzeba. 
Czemuż tak żyiećje iakbyśćie, nie mieli umierać ? 
Ach umierać ! 
Ach ftrach ! 
A z wielkiemi oczami ! 
ktory fic w całego piekla zwierćiedle przegląda. 
Umierać , 
Ach termin ftrafzay ! 

Za ktorym idźie wieczność bez terminu 
Niebielka, albo picos j 
Szczęśliwa, albo niefzczęśliwa. 

Do dufznych r regeftrow 
Mośćiwi Panowie, Panie, y generałem wfzyfcy ! 
- A ofobliwie , 
Stare Drzymliki : 
ktore, z ftarośćią nakłonioną, chodźićie głową: 
A przećie nie grobu , 
Ale upatruiecie 
Mieyfca, małżeńlkiego ftanu . 
Ach do dufznych regeftrow ! 
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| : Ale jakże ? | 
"OG 
U wielu bardzo trudno . 
Rachuiemyfie codźień z intratą , 
kiedy by tak z dufzą . 
Wiemy fi ła ma: my prowentow , 
Nie wiemy fila grzechow . 
Przyczyniam y fortuny, kiedyi by tak cnoty 
Ach zapłakać ! 
Wełębokiey do czelne rzeczy ap prehenfyi ; 
w głębfzey, wieczne, niepamięć; | 
Świat ginie, czas ućicka, 
Smieré goni, wieczność czeka; 
Przećież tego w pamięći nie maíz u człowieka : 
Ach płakać | 
Zeby temi łzami, ludZiom zaślepionym marnośćią, 
oczy przepołerować : 
- Zeby cheieli wiedźieć, y widź ie, 
ważyć, y uważać : 
Co to za ftrafzliwy termin 
umierać £ 


MELAN- 


Część 


MELANCHOLIA 
Święta Druga 
O tymże. 


Małe fłowko , 
Mors, Smieré: 
Ale wielkie wfzelakiego utrapienia za foba pro- 
wadźi konsequencye . 
Ach umierać ! 
O iakże gorzko 
wym kanarkomé co to poklateczkach ferdecznych 
tanarem x e pasli fwobody , 
bardzo flodko . 
| Owym. fynogarlicom, 
Co uftawicznie wołały cukru, cukru rofkofzy, 
A MEN nie kofztowały piołunu pokuty , 
Umierać 
Ach ćięfzko ! 
kiedy fig nic nie czyniło, coby było 
Boga, y Nieba, godno . 


Wick niemowlęcy ftrawił fic nierozumnie , 
Wiek 


"Pięta 
Wiek młodźieńlki, bezwftydnie ; 
Doyzrzalfzy, łakomie ; 
Sędźiwy, nienaboźnie 5 
A podobno bezboznie ! 
Całe ż żyćle: zle, niecnotliwie, fwawolnie . 
Strawiłyfię tygodnie, niegodnie ; . + 
Przeízly godźiny na tym, co fie nie godźl. 
Udufiłyfię święte rellexyc,w podufzkach; 
Pognietłyfię zbawienne zarobki , 
Po puchowych materacach ; 
Zjadłofię Niebo w lubych z hm 
przyfmakach . 
| Zbawienie utoneło, w kielifzkach ; 
Wfzyfika tafk Bofkich krefcencya, zgorzała 
w ogniftych amorach . 

Coż tam uflyfzyfz adreffanćie marnośći ? 
Dufzą, Cialem, fortuna, y całym fobą fluzacy 
światu, kolorem tylko Panu Bogu ĉ 
Podobno powiedzą : 

Fili, recepifli bona in cvita , 

'Toé z Nieba kwita, 

„aha d 
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Ach kwit opłakany ! 
kiedy przyidźie lamentować, 4 wiecznie ! 
Ad quid mibi profuit fuperlia cuite, aut dicuitiarum. 
jatlantia: ? ecce omnia tranfierunt. 


Na co mi fic przydaly $watowe pompy, ambicye > 


| ikarby ; 
Na co piefzczoty, delicye, pleyzery, konfidencye ? 
nie maíz, nie maíz, nie mafz : 
Wfzyftko upłyneło, zgineło, mineło , 
Ale to, 
. Co na wieki męczyć będźie, 
. Nie upłynie, nie zginie nie minie . 
Jeżeli &iebie tego uwaga , 
Na wízelaka fwobodę, wielki rezolućie, 
niepobudźi 
Do pokuty, do Boga? 
Bądź pewien : 
Ze nie iefteś w Bolkich kochankow. kompućie.. 


MELANCHOLIA 
Święta Trzećja 
0 tymże. 


Pinta 74868 
| Jensy oort 
Wielkiego Kośćioła Świętego Doktora 
| | Grzegorza : ) 
Oculos, quos culpa claudit, pena aperit . 
Oczy, ktore grzechy, y świat zaflania , 
. Śmierć y kara wieczna otwiera. 
Oczkofiu bezwftydny ! 
kiedy Bog z oczu twoich nieprzyftoynych 
zrzući welament , 
Co uyzrzyfz £ 
Fe, y lament. 
Okulifto niefzczęśny ! 
"edrze Bofka fprawiedliwość z twarzy twoiéy 
Mafzkarkę światowośći . 
Nabity prochem marnośći. 
Amorku ! 
Ktoryś po malowanych bałwankach, na zaboy 
ferc niewinnych, oczy wyftrzelał , 
i Go bed£iefz widźiał ? 
| Obaczyfz to: 
Żeś fię obaczyć nie chćlał " 
Ddda przy 


NA 


l qo Ca V cer 
przy tylu fpowiedniezych perfwazyach , 
: Bolkich illuminacyach , 
Kaznodźieyfkich przeftrogach, | 
^ Obaczyfz d. 
Świata obłudność | 
Ktorey więcey fzukałeś, niż zbawienia ; 
Grzechu obrzydliwość : | | 
ktorąś więcey fzacował, niż Boga. 
- Ciała fpreśność : í 
ktorey fie więcey dokupował , niż nieba. 

T) Obaczyfz, | 
Skarby falk Bofkich na kontempt Bofki obrocone , 
Sakramenta $wietokradzko przyimowane , 
Zafługi krwawe JEZUSOWE zdeptane , 
Mfzy Swicte we dni święte dla prywat , 
Opufzczone, — 

Mijfas omilJas » 


A ieżeli fluchane ? SK 


Pigża 
Albo z niepotzebnemi ofobami . 
Byłeś w kośćiele ofoba „ 
A całym tobą 
U Amatorki niefzczesney , 
Siedźiałeś w fercu za pazucha » 
"Trzepaly ufta nabozne litery : 
A po całym świećie latały prożne affekty. 
Pán JEZUS w Przenayświęt(zym Sakramenćie , 
przed tobą ftal : 
'T y$ fig z powagą po ławkach rozwalal. 
Bog na ćlebie patrzał , 
'T y$ nic na Pana Boga, 
: Ale na fiebie : 
—— Jezelié fic ładnie ubral, 
: Pogladal . 
Wafy$ fztychował , 
Czuprynę kąrtował , 
Miny dźiwackie wyrabiał , 
_Pafa poprawiał , 
Abyś fię iunacko pokazał. 
Szedłeś przez Kośćioł 


z cudna | 


Część 
z cudną fantazyą : 
Bogu prymu chwały nieoddawał , 
Aleś pierwey świeckie, niż święte 
. Oltarze witał. 
Y na tę, y na inną ftronę fig mig , 
Y tey, y inncy Faramufce , 
 niziufieyki dyg. 
Nie widźiałeś : 
Szedł za tobą diaboł, 
Y śmiał fie okrutnie : 
Oto: choć ladaco katolik, 
Ale polityk, pik. 
Obaczyfz tam, 
- Lizandrze flodkiey hypokryzyi: | 
Żeś z każdym pięknie, z nikim fzczerze 
nie poftepowal . 
Jedwabne były flowka, 
'Rzetelność zgrzebna. 
Sćilkałeś przyjaćiela wpoly , 
nie żebyś ukochał : 
Ale ieżeli nie ma czego dobrego w zanadrzu, macał. 
| Nilkość 
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Nifkoś fię kłaniał : | 
żebyś uderzył na honorze , 
Propter lapidem offenftonis „ 
Nachylał . 
Obaczyfz tam przy $mierteiney wizyl, y rewizyi, 
Pafzkwalanćie nielzczęśny, 
pofzarpaney cudzey fławy bigofy ! 
| Obaczyfz ; 
Na ięzyku, iak naroźnie , 
Spalona inwidyą gorącą 
Cudzą obracaiącą fię niewinność 
Wilezku rofkofzny ! ` 
Stanie ć1 w oczach cudze miofko, 
Na ktoreś dybał,.. | 
Ofyfku fwawolny ! 
Stanie nie iedna zcudzey owczarni owieczka: 
ktora$ z kandoru wyffał ! 
Niedźwiadku mrukliwy, coś cudzey fal łapkę 
fortuny, flanie w oczach: © 
Żeś nie fłufznie na cudze fortunne procedery* 
mruczał . 


Stanie 


cbe. ac "m M, „o RZ ZZ A A 


"Stanie w oczach | 
Wrobliku świergotliwy, coś fię po cudzych 
* przyiazni ftrzechach wiefzał ; 
á poltaremu mowił nic, nic, choćieś całą 
` wieś tak ślgztóma prole ofadźił , 


żeś fię 


Mow: 


Qui me plafmafli, miferere mei . 
. MELANCHOLIA . 
Święta Czwarta . 


z całym poddańftwem zpokrewnit. 
Jakaż tam będźie {cena śmiertelnośći, 
IKomedianćie światowy € i 
kiedy tota cvita objcana, 
O zemiftę 
| wołać będźie do Pana Boga! 
Go wtedy będźiefz chćiał czynić , 
| Teraz czyń: © 
Y z Marya Egypcyaka , 
—.. Corde contrito, & amore Dei, 


Kiedyby 
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Ka człowiek < przeniknął , 
Smiertelnośći ćigfzkość : 
d Profi by Pana linca ; 
żeby mu pozwolił, choć zraz umierać, y ożyć: 
żeby wiodźial iak go będą praes śmieról 
raktować 5 
Y na tak ftrafzny termin, 
Zawíze gotowym bydź. 
Ach umierać ! 
O iakiez to tam będą prelfary, boiaźni, alteracye , 
cda śmiertelnego ! 
Poyzrzy na Ćiało pia dtym delikatne : 
Jeż ze wfzelkicy ozdoby febrami wytrzęślone, 
malignami fpalone , 
Chorobami uwędzone , 
medykamentami znifzczone ; 
A bardźicy 
Grzechowemi menkamentami zafzpecone . 
Poyzrzy na ŚĆianę : 
Rządźiki oprawne, fzabelki, y inne apparenc ye ; 
pozbierano >... 
Ece De 


U 


Sepety wyproźniono * 
„Dobrodźieyka 
Jedną go za fzyję trzyma reka, 
Íkazuie drugą : 
żeby mu prętko fzyli zgrzebnicę śmiertelną . 
Jeymość płacze, $ sierota, y iefzcze więcey : 
Nie dla tego : że umiera; 
Ale € 
że nie umarł predzey . 
Poyzrzy w gorę śmiertelnik : 
zamknięte Niebo; 
Poyzrzy na doł, otwarte piekło; j 
Poyzrzy na zad, {zatan trzy maiacy ; 
Poyzrzy przed fiebie » Bog potepialacy . 
Ach umierać ! 
A iakie tam będą ćięfzkośći? 
Kiedy nie będźie 
Przylaćiela, patrona, konfidenta: 
wfzyfcy odftąpią , 
Dwa pogrzeby fprawią: : 
Jeden w Kośćiele, s; Uni w niepamięći ; 


A podobno 


Piąta 
A podobno trzeći, 
Diabol w piekle. | 
Mortute dices, fepultus in inferno. 
Kto ratować będżie * 
Nie Pan Bog: boś Go poftponował ; 
Nie Matka Bofka: boś o nię niedbał ; 
Nie Święći: boś nanich podobno w żyćiu y razu 
nie wfpomniał . 
Ach umieraé ! 
Kto ratować będźie? 
pewnie Pani Małżonka ? 
O obłudny afiekóie ! 
małżonka po niedługim lamenćie, 
o drugim pomyśli ; 
Po millionnych Z życzliwośći, fponfyach, 
Dobr odźieyka, á áni grofzyka 
w Niebo nie pofzle; 
za niebofzczy ka: 
bo pieniążki dla innego będźie chować 
Galanćika . | 
Ach umierać! 
Eeea | A maćież 


Część > 


U ktorych: 
Śmierć, za baykę , 
Sąd Bolki, za frafzke , 

Piekto, za bagatelę , 


A ieżeli nie maéie $ 


A coż inaćie 
"To: Na eo ieden lamentował : 


Rolkofzy mizerney , 

w męce niezmierney; 
z ktorey mnie nigdy 
Bog za fwe krzywdy 


Ale na wieki, 
Y iefzcze na wieki ; 


potępiać będźie, 


. A maćież to w uwadze, ludźie światowi s 
Ludźie rofkofzni, ludźie prefumpcyalni € 


Toć Boga nie macie, zbawienia nie maćle, 


Ą ia otyły wieprzek w piekielnym karmniku, 
Na wieki będę gorzał, ehey! dla puntkćiku, 


nie wydobędźie, nie wydobędźie o 


| 


OCHOT- | 


Piga 
OCHOTNIK 
(p 


Na wżźięćie języka: co czyniemy dia marnośći © 
Co dla wiccznośći $ 


MELANCHOLIA 


Zbawienna Pierwíza ; 


Darmo; 
Lubo bardzo lubo: 
"Ze lud£ie więkfzey preeminencyi 
prefumpcya czyni Magnatami; 
Kiedy nas nafza kondycya z fękretu wydaie ; 

żeśmy mizeracy . d 
Jakim nafz był Nobilifem pierwfzy Oćlec 
EL Adam? 


Nie zlifow, śle zliftow fobie barwę fprawił , 
Cenfuerunt fibi folia fichs, magnificus + 
Magni nomen zgineło, tylko ficus zoftało . 

"Na fidze fic fkończyło ; 
Co fig na ambicyi zaczeło , 


 Evitis ficut Dj, 


Co mial 


i (2 zęść 1 
Co miał bydź Bogiem, 
oft ubogim. 
Pauper, inops, 1 mendicus, egens, miferabili 3 
Adam mizerny segal ; 
[a cały świat wieczney zguby pale lety rozpifał, 
'Tak Cigfzkie: © 
Ze ie ledwie Bog e k, krwią (woią 
zpluzował. _ 
Jaka była, | 
Matufia ja nafza Ewa Wielmożnica *z żebra kreowana 
Zebraczka : 
Tulit unam de cofit, 
." Koftera: 
W trupie kośći całego $wiata-fortune przegrała, | 
Ecva mortem intulit mundo. 
Matu ia, 
Swoie koftufie przy(zle corki pozenifa , 
Budy! nki z nich porobiła , 
Æ dificacuit coflam i in mulierem . 
la więklzey malzefilkiey poćiechy : 


„Aby te budynki , kiedy będą złe, 


Mężowie 
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Mężowie pobijali. 
Do takiey fi fię nie ktore kwapią konfolacyi, 
Odważnie mowiąc; o 
Niech mnie yz fkory fupi, | 
A przećie kupi. | 
Nie trzeba nad tym piować myśli, 
Nie trzeba pe erfwadować , 
Mężyce , 
Sam fię tego Pan małżonek dom yśli, 
domyśli tego: 
kiedy mąż, będźie dy iak wąż ; - 
| Jadowita małżóka iak jafzczurka, męża będźie miała 
ana Pifarza, Ale go zamieni w ftolarza : 
Co dobrze bę dzie grzbiet hebl ował 
AŻ (RSE , 
Jeżeli tedy 
z tak mizerney , cry gina Ciagniem y maffy 
Na coz zażywamy 
Ambicyi* e 
Sadźiemy fię pompą nad Niebo, 
Choćieśmy Zicuua . 


Dźifiay 


Część 
Dźifiay cum turba y 
2z allyftencyami : 
Jutro cum tortis , 
z torbami, 
- Na tamten świat wendtuiemy , 
e Okiju śmiertelnym ; ; 
A kiedyby o kiju krzyżowym świętey pacyencyi € 
! lepicy by było. 
Włoczęgowie, pielgrzymi, bihunowie, 
á dokąd idźiemy ĉ 
jn Domum eternitatu , 
Do domu wiecznos&i . 
À czemuż nie tak pracuiemy na wieczność, 
Jak na doczefność $ 
Dj terveftres , 
Eryguią przepyfzne pałace pofferitati, 
Szumne rezydencye, zlote pokoiki 
pofleritati y 
Sliczne paradyzyaki, 
poflevitati; ; 
Ą co aternitati ? 


O magnum | 


Piąta D 
O magnum nibil I 
Omnia pompe , - 
Nil Paca 
Ida, na fundufze marnośći, tyfiące ; 
Sypiąfię wielki on i 
Na able, Pun y» Opery; 
A gdźie bona opera €. 
3 ie ma : 
Bo to. pro anima .- 
UPS zy ieczie kweftarz, co dać: nie ma; 
Przyidzię mizerak, nie ma; 
Stracony żołnierz, nie ma : 
* Bo to pro anima, nie ma. 
Kiedy dla $wiatowey dufzki , 
Podufzki konhdencyalney , 
. kiedyby yyz pod dufzy 
'oftatnia fic Ciagnie grolzowina: 
Czemu £ bo pulebra Domina , 
Y fortuska pulchna , 
"8 ama turpi à 
Na ĉiele jak w .Kośćiele pięknie , 
Fff ' w dufzy 


CAPS 
W dufzy iak w chlewie lzpetnie: 
Omnia pompa, nil anima. 
Dobrze ieden napifał, y coś do prawdy ^ 
O zaślepienie ! 
Gdy zbytek fzalony Zjada milliony, 
Czemw ubogikofzyk | Niechce lichy grofzyk 
IŚĆ na zbawienie ? ` 
Żeby nie żałować , iako jeden mereator ': 
O me folidum I l 
Millia dedi pro inferno, folidum negavi pro Cus. 
Niefzczęśliwy mus , 
"T yfiacem ważył dla piekła , 
Szelazka żałował dla Nieba. 
Jakzem wielki glupiec! 
Nie poslednia to mądrość : 
Y fukceflorow nie ukrzywdźić, 
Y dźiatkom dobrze uczynić , 
Y fiebie na wieczność zpanofzyć . 


A iaki fpofob ? 


Wiefz bogaczu : Ze kiedybyś miał całego światá - | 


fkarby, nic zfobą nie weźniefz: 


Dormis- | 
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Dormierunt coiri divitiarum, $> nibil ineveneruni 
| dn manibus fuis 3 
"Tego porcyike , co maíz, 
Odday temu Panu , od ktorego wfzyftko maíz; 
A z tym Panem będźiefz miał wfzyftko , 
fzczęśliwą wieczność, y Niebo. . 
Nie trzeba więcey : tak uczyń ,4 czym predzey. . 


OCHOTNIK 
Na wżźięćie ięzyka : iak ftrafzliwa wieczność? 


MELANCHOLIA 
"Zbawienna Druga , 
Z nauką rożnym Stanom. 


Człowiek śmiertelny , kiedyby miał wfzyftkie 
i w uftach (maki, 
 Wfzyftkie w uszach melodye , 
. Wfzyftkie w głowie rozumy , 
a | Wfzyftkie na ćiele ornamenty , 
i | Wfzyftkie nagłcwie korony , 
| ffa wfzyltkie - 


= 


BB Część 
Wfzyftkie w fercu delicye, piefzezoty, 
— — Wfzyfikie w fzkatulach ikarby 
Cały świat w fwoiey dyfpozycyi, 
Wfzyfikie w wolnych gullach, 
. Formozye , urody ; 
A żeby fzczerze uważał ; | 
jaka go czeka firafzliwa bez terminu, bez końca , 
| bez terminu wieczność, ` | 
pes Swicta albo przeklęta? dis 
Nie można, áby fic nie z alterował ; kiedy dotego 
AR 
Czyli go Bog do fzczęśliwey, czyli donie fzczęśliwey 
" Lan > naznaczył wiecznośći 2 . | 
Gdyż (kryte fady iego, y niezrozumiane , 
... Sprawiedliwe, ftrafzliwe, nigdy niezbadane; 
+ "Nie dla tego, żeby defperować; 
Ale żeby fig zawfze lękać , 
do boiaźni Bofkiey pobudzać, - 
| Spofobow do zbawienia inquirowąć , 
Mafz inwencye, żebyś był: docześnię fzczęśliwym, 
naboznym ; 
Czemuż 


Pigia | 215 
Czemuż nie màfz 
Jawencyi, żebyś był na wieki fortunstem? 
Tawencya tedy fzczęśliwey wiecznośći 
> w ftanie Pańfkim: | 
żeby bydź poważnym, nie prefumpcyalnym, łafka- 
wym, milofiernym, przyftepnym, ubogich Oycem . 
Choć mafz Panafzku dyamentowe guzy w kontufza: 
| w ubogiey poftaći 
Nie wftydź fic nagiego JEZUSA . 
„ Wftanie Szlacheckim, 
z fafiadami miłość zgodną konferwować „ 
do prawa za lada brydnię nie poćiągać , 
Poddanych nie aggrawować , 
_ Jatrat nieflufznych z ludzką krzywdą 
niewymyślać , 
Z żoną: zgodę, iedność y poczćiwość mocno 
trzymać , 
W cudzey przyiazni granicę fic nie wdzierać , 
. : Piiańftwa fic zbytecznego wyftrzegać , 
— Dźiatkom świątobliwą inftytucya dawać ; 
Kiedyby naywiękfzy interefs 


Cum 
"di Kośćioła w Niedzielę, w Święto, iechaé , 
Prywatą , flota, nie wywnawiaćhię : 
Bo Bór beds uc podobno g grzechowe bloto, 
na tamten świat? 
A m m: z wędrować. 
W ftanie P anieńtkim, | 
z ftroynemi fran; adj „ z prezencikami,: fanćikami | 
bardzo olitożnie ; ; || 
Bo tacy, f3 to pizczoleczki: |. 
Miod | uo 
konfidencyalny niola , 
„Ale maia te pfzezofeczki y Zadelka , 
Jax ukafza : 
Aż z maley rzeczy y 
Wielka puchlina: 
Fi drginitas fancła, etiam tuta timere Jolet. 
Paniefifkiey niewinnośći , 
Y rzeczy befpieczne, niebefpieczne panienkom; ; 
Szpetnych fzeptow, pokatnych FRI Ą 
rozmow, fmiefzkow, wyftrzegać : 
Bo śmiech y grzech , 
| Nie daleko 


Piąta | 
Nie daleko od fi ebie chodzą ; 
Małe to flowko żart, 
Przyloz 5 literę : dt 
Co będzie * czart , 
Pokufa , 
PoNiemiecku kufa : kufo chodźi, śle długo fzkodzi . 
Mieć zawfze na flowka jedwabne: 
ASG Í 
Bo to czafem od fowa dct: owa, przyidźie 
Potym na ipo jedynek 
AZ z fłowa,wftyd, niefława: 
AŻ rana, 
W fane dworfkim, 
Do ufzu Pańfkich, relacyi niepotr zebnych nie nofić , 
Podchlebftwem RA nie bawić, 
Siła rzeczy wiedząc, tak toby nic n + wiedzieć 
| nie widzićć ; 
Z każdym, prawdą á Bogiem iść, 
Hypokryzyia nie J narabiać ét 
Pijackich pijawek, 


Baniek fobie nie ftawiać : boś nie : cyrulik ; 
Cu idzey 


C zęść | 
Cudzey fławy nie futrować: boś nie kofznierz; 
Cudzych obyczaiow nie łatać: boś nie krawiec ; 


Z wieśniaczkami fie nie fpokrewniać: boś Szlachćjc ; 


Chyrchelami fi ic nie bawić : 
Bo kto na tym świećle Żyie figlami, 

To mu na drugim figami placa; 
Machiawela,Maza ryniego;Romaníow,nie wartować. 
Niżeli podlogi polerować 3 

| Barafzkować, prozaowaé : 
Wźiąć albo nabożną Kfiążeczkę, albo fłatut , albo 
Jus cicvile czytać, 4 naywięcey : AJ : 
Długo milczeć, fłuchać potym; krotko co 
; wymowié ; - 
t -= A madrze. 
X. innego iefzcze traktować 
„Tacyta : | 
| Tacyta zagabnie dworka : 
f Mofpanie młody , : 
Zbądź ią świętym komplementem, 
Politycznie, ładnie , 
Jak z ognia, pretko od ognia; 
Bua .. .. Od dobro: 


popa 
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Od dobrodźieyki drogiey, czafem y w nogi: 
Zicby$ tanio nie przedał cnoty . 
Quafi å facie źgniii colubvi, fuge peccatum. 
| W fłanie żolnierfkim, 
Boyfię Pana Boga, 
Nie bed£iefz fic bał nieprzyiaćiela > 
Niech będźie kord u boku, 
Sieczyfie żelazo; ^. 
A Cor 3 | 
_ À ferce czyfte zawfze niech miefzka 
- w Bogu. 
Słoty, niewczafy; glody, niepogody , fzwanki , 
poftrzały, podiiuchy, podiazdy , małe podobno za 
krwawe prace, rekompenty 2 
_ Ofiaruy to Boeu, iu unione dolorum C vucifixt , 
złącz z pracami, boleśćiami JE ZUSOWEMI 
- A fzczerym affcktem 
Rycerzu, poydźiefz do Nieba Męczennikiem 3 
0 à naybardźiey 


Ludzkiey wyftezegayfie krzywdy : 
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C zęść 
Nie poyzrzy w oczy nieprzyiaćielowi, śmiele, kiedy - 
(mu zrzenice, tza fieroca zaleje. | 
.. Cheefz tedy mieć każdy $ świętą odwagę 
ma ftrafzliwą wieczność , 
Jalaeykolwiek 1efte$ kondycyi, 
w wízelakim Ranie? 

Niech Ze €i zawfze Bog ftoi tak w apprehenfyi , 
Jako ći {wego czafu w oczach ftanie, 
Strafznie fadzacy , 

Strafzliwie karzacy , 

Jefzcze ftrafzliwiey potepiaiacy 


na wieki. 


MELANCHOLIA 
Zbawienna "l'rzeéia 
O teyze wiecznośći . 


Ludi 
M fuiste niefzczęśliwych , 
"Fo na wieki zabija: 
że nie apprehenduia, choć momenćikiem, 
for wiecznych , 


` Dobrze | 


Pas > 
| - Dobrze jeden napifał : 
"0 aternitas ! qudm longa es rarus menfurat ; ; quàm | 
amnra ? mulas viventium guflai; quàm tibus 
varus wepi jda aa 
O wiecznośći, wiecznośći! 
O iakżeś długa 
Rzadko kto RASĘ 5 
O iakżeś gorzka ? 
Rzadko kto uwagą kofztuie ; 
; O iakżeś ftrafzliwa * 
Nikt fię nie lęka, nikt nie apprehenduie. 
ZEiternorum oblicoio, certa condemnatio. — 
Nieuwaga rzeczy wiecznych, pewna wieczna 
zguba. 
- Oy |. kiedybysmy chóeli uważać, 
"d to ich wieczność | 
| Piekielna! 
Choć by z diamentu kute, padało by fic ferce ; ; 
w naturę boleśći, i 
zamienialy by fię naymilfże kontentece ; ; 
Zlatywalyby z alabaftrowych twarzyczek 
Ggg2 mufzki 


Cza s 
pm mufzki piźmowane; pO 
. Na ktore dybia z trucizną ilodkicy konfidencyi 
» Paigczkowie $wiatowi je in 
W iedwabnych paieczynach , 
Zicblyby amory ogmfte; — 
Piołunem by był y cukrowe konwerfacye ; 
Blakowalyby , na facyatach malowanych, zmyślone 
| . rumieńce. 
W cyfry kręte pozwiiane kędźiory , 
: (naktoych, > 
 "lotowlofy Abfalonek nie ieden fie obwiefił ) 
"us must Rozwigl yby fie, | 
W dlugie tak firafzliwey wiecznośći 
- Melancholie, 
, Rolkofzne ćiałka, fwobodne ćiatka o 
_ WÉiefzkie by padly fuchoty : 
Y po przyfmaczkach światowych, 
Gryzliby twardey fucharek pokuty . 
SARY na fukcefforow łakome HE 
Co to ultawicznie wolaly na fzędźiwych 
Abrahamow : | 
Damibi 


PS o. 
Da mibi liberos 3. 
| Del licyantki ś światowe , 
Co przedtym po gębufiach requialne peryody : 
lez pokutnych fadźiły perełki ; 
-Perełki Uryafillae , | | 
ktere fie u pe Dawidkow wiefzały fzyie , 
Que fuerunt Uria, 
Gdyby uważały, 
Co to ieft: 
Z dufzą y z &ialem, 
W piekle bydź na wiekić w piekle 2 Żyć na wieki $ 
ogniem tyć na wieki? ogień pić na wieki ? 
Ogniem fie karmić na wieki? 
Bydź fzatańikim poddanym, 
Piekielnych tyranow niewolnikiem, 
 Wfzyftkich obrzydliwośći naczyniem, 
Wfzyftkich boleśći metą, 
na wieki; na wieki, na wieki $ 
A co więkfza : 
Bez żadnego politowania, 
xis Żadnego terminu y końca ; 


C zest. | du 
— Bez żadnego naymnieyfzego, ' 
Bofkiego nadźiei miłofierdźia. © 
W pożarach palaiacych niefpałaiących , 
W mękach morduiących goska rch na wieki * e 
| Bydź nieprzyiaciclem Boikim , 
Od widzenia Boga tak lubego odrzutem, 
Z. nieba tak ślicznego wygnańcem, 
na wieki, na wieki, nawieki.  - 
Przekletym od Boga, pzekletym od Nieba, 
Przckletym od wfzyftkiego ftworzenia , 
na wieki, na wieki, na wieki * 
Czemu w ludźiach śmiertelnych 
Boga obrażałących, dim 
Czemu fic duíza z ćiałem nie rozłącza? ^ 
Ry Czemu krew niewyfycha , 
czemu fie natura ludzka w boleśći nie zamienią | 
* od apprehenlyi : : 
Co to ieft z Bolkiey bydź wyrz 'uconym opieki, 
à bydź w piekle, * 
_ Y Cierpieć nielkonczenie na wieki ; - 
na wieki, na wicki? 


MELAN. 
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A MELANCHOLIA 
Swięta Czwarta 
O tymże . - 


Oycowie Święći, —— 
Chcąc wielkość y niezmierność wiecznośći 
opifać, tak mowią: | 
Ze kiedyby była gora iak cały świat tak wielka , 
| z maleykich odrobin piatku złożona, á w million lat 
raz przylatywała ptafzyna, y poiedncy tylko odro- 
bince piafku brała : poftaremu przyfzedł by czas 
żeby tę gorę iak cały świat rozebrafa ptafzyna ; 
A iefzczeby fig wieczność niefkoficzyla . . 
Pomiarkuymy fic nicdbatace. ludzie, - 
| o Pana Boga: | 
Jak niepoięte trzeba będzie ćierpieć w piekle 
- cząfow rewolucyc? 
Minie tedy million lat : 
Wieczność fie będźie zaczynać ; 
Minie innych million, million lat: 
| Bog będźie mąk przyczyniać ; 


a SA. ul 
Minie million millionow. lat : 
» uos o ue 
abyś więcey Cierpiat, wigoru będźie dodawać; 
| _Aby więcey dreczyli: 
Szatanow fiły umacniać; - 
Aby ćiało więcey ćierpiało : 
^. . Bog go bedzie 
ożywiać, odnawiać, odmładniać . 
Uwazze fobie rofkofzniku i 
 Lubczyku, czyli kupczyku grzechowy ! 
U ktorego zgrzefzyć iak cukierku liznąć ; 
; Boga obra wś 


| |. Jak iagodkę połknąć ; - 
ufzę ną wieki zgubić , 
Jakoby naymilfzy ipecyalik ftrawié ; 
| Jaka tam będźie męka ? 
m kiedy 
Jako wody wielkim z wyfokich gor fplyna zapędem: 


| 


ak, : 
w dufzę twoię, ćiafo twoie , ferce , y wízyfikie 
potencye, zmyfly , arterye , 


9 


ktore 


Piąta 221 
ktore tylko wfzechmocność Bolka wymyśleć może , 
męki, ognie, fmoly, śiarki, fetory, katownie, fmutki, 
frafunki, wfzelakie boleść: „| 
Popłyną ufiawicznym impetem y 
na wieki, na wieki, na wieki. 
Padnie ifkierka na delikatne éiafko: 
ręki umykafz * | 
 Zarzniefz fie w picfzczony palufzek : narzekafz ? 
W iednogod£inney malignie : to fykafz? 
A także ; | 
tak niefkoficzone męki, na niefkoficzone 
wieki wytrzymafz ? 
Wytrzymafz, wytrzymafz! 
kiedy Giebie 
Bog, 
Pod firafzney fprawiedliwości zamachem 
i trzymać będzie : 
Ześ zle trzymał o Bolkim miłofierdźiu : boś go 
na złe zażywał ; 
Zleś trzymał o poczéiwym przyia£ielu : boś na niego 
niefiulzne fulpicye zwalał ; 


H hh Zlci 


M" E A. 
Zle£ trzymał owierze: kiedyś dobrze wierzył , 
a azlerobił N 
Zleś trzymał o prawie Bofkim : boś go nie pełnił ; | 
Zleś trzymał o ludźiach: boś ich honory niewinnie | 
de Kafat? | 
A fiebie , | 
w obmowny iezyk ukafić niechćiał.. 
- 'Bedzie Bog trzymał : 
Żeś więcey o $wieCie, niżeli o Niebie trzymał, 
Tulit ćię Pan JEZUS do pierfi miłofierdźia : 
| tyś go odpychał ; 
Gonil ćię Pan JEZUS w zawodach marno&i: 
Tys od niego tym bardźiey ućiekał ; 
Tyle razy, rs 
z rąk fzatanom wyrywał : 
"Tyś fie do nich wracał ; 
Strafzyl ć1ę Bog piekłem, zgubą wieczną, 
ftrafzliwym dem: 
wfzyftkoś to w śmiech obracał ; 
Sprawiedliwie tedy Bog ćiebie będźie karał 
na wiekr, — 
Bo kiedy 


Pa : 222. 

Bo, kiedy byś mogł żyć na wieki: 

Toby Pana Boga obrażał na wieki ; 

Sprawiedliwie Bog, wiecznie zapomni : 
ktoryś nigdy Boga, zbawienia, Nieba tak pięknego, 
piekła tak ftrafzliwego, nie miał w pamięć. 
| Chowaj to w uwadze: Aby Cie fzatan nie pochował 
w piekle... 


MELANCHOLIA - 
1 "Zbawienna Piąta: 
Jaki będźie wogniftey wiecznośći i traktament , d 


O wiecznośći wiecznośći! 
obumićra ferce, 
na twoią pamiątke : 
A czemuż światu zyie 
nie Bogu? 
Nifzczeie reflexyà: - : 
A czemuż o ladabrydniach myśli przemijaiących, 
A nie ozbawiemu ? 
O wiecznośći | złym piołunowa, 


Hibs  : Dobrym 


Część | | 
Dobrym cukrowa : | 
ktokolwiek Ciebie fzezerze uważa B xj 
kto bierze na wielkiey apprehenfyi f zalęt | | 
| z światem nie fzałeie, źle lzy leie, | 
Q wiecznośći! — 


A śiłaż takich, ktorzy fic ćiebie lękaią $ | 
pz Nie fila; | | 

Dla tego ich w piekle fifa : | 

że umotani w zaikomey marnośći cyfrach, — | 
| Nie apprekenduią : RR 


Jak będą firafzliwi diabelfcy męczennicy, — 
Na ogniftych niezmierney wiecznośći obrotach 
Q wiecznośći, wiecznośći Piekielna | 
Delikatow światowych — 
Jaki będźie traktament? 
5 Niefkoficzone tortury, 
Wieczna biada ^ uobiada 
Tam biefiada, ^ gdźie bies ślądą, 


Jady fmocze ^ ^ teochocze, 
| Będą konfitury. 


Q wiecznośći wiecznośći ! 


Na czymże 
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Na czymże odpocznie ćiało hofe? 
Ogień fany twe tapczany , 
pieklo całe, ^ to wfpaniałe , 
.  bed£ie twoie łoże. 
O wiecznośći wiecznośći 1 
Jakie będą twoie Mica > 
Jakie twe wefela ? 
zębow m | ryki, krzyki, 
Melodye, mizerye, 
Placze, grzmoty, žal, kłopoty , 
"Ta twoia kapela. 
O wiecznośći wiecznośći ! | 
jakież będą cudnych formozyi facyaty * - 
Zbyt żałofne Cery ; 
fmutne maniery , 
Twarzy podrapane,  włofy roztargané 3 
W requialne barwy , 
firoyne ftrafzydła y larwy, 
Jak wedzonki przydymione, 
Ciała na wegel fpalone, 
przez ognie wieczyfte ; 
Q iakże 


dg 
C zi 
G lakże to nie finaczne tam będźie pieczyfte ! 
.— .. Owiecznośći wieczność! ! 
Jakież tam będą przyfmaczki ? 
dla del ikatney naturki , 
zmiie, padalce, iafzczurki . 
Jal kie poftpafty? 
Smiećia, barfogi, y chwafty: .. 
Gdy przed tym przepyfzne ftoły, 
_Okrylą fmrody, fetory : 
Aby fic żądze fzpetne nafycały,, 
Trupy zgniłe, te to miłe, . 
będą fpecyał y» | 
Rolkofznych Izabel światowych, ktore chćiały : 
EBY były HSC delicyi metem, 
„ Wfzyfikich amorkow bańkietem. 
Do tego: aby mężem mogły mieć świat cał y 
- Boga by Aba kwitowały . 
Jakże ich gorzkie będą w piekle karnawały € 
Y tych także ć 
ktorym | | 
Choć fplesniafa ^. ftarość kazała - 
: = grzybki 


Piąta 
grzybki fzędźiwośći zbierać : 
Przećie im fie chćiało, 
Za młodemi rydzykami uganiać , 
w niepomiarkowanych affektow pretenfyach. 
Choć iedna ftały w grobie nogą , 
Chćiały bydź Panną młodą ; 
Mowiła nie iedna: ba, bá 
kiedyby fig młode lata wroćiły, 
- Żeby zażyć Świata, 
Choć była baba. 
Na twarz rzucały farby; 
fztafirowały garby, 
Prezentował y fkarb, y: 
* żeby miały nie męża, ále węża 5 
ktory uftawicznie gryzac głowę , 
Co kupi za wielką fortunę * 
Trung ; 
Jako ieden powiedział , 
kiedy mu mowiono przy pogrzebie: czemu 
WM Pan po Jeymośći fwoiey nie placzefz ? 


Odpowiedźjał : na co mam płakać; 


C zęść = 
Jam rad, żem fię pozbył ftarego chomąta ; 
Mam pelny worek , | 
poftaramfie o nowy dul ond : 
O iakze te żywe śmierói,. 
karać bądźie Bog fprawiedliwy ! 
kiedy y w trupim wieku „czyli głupim, 
AE rolkofzne wyrabiały SY 


- MELANCHOLIA 
Swieta Szofta 


O teyze wiecznośći . 


O wiecznośći, wiecznośći ! 
kiedybyś ufta, y rozum miała, 
Żebyś nam wyraźiła: —— 
akżeś niepoięćie CieZka, nieznośna? 
Ale choćbyś nam exprymowała, | 
Nacoż byfię przydało * 
kiedybyśmy do tego uważania „nie mieli ferca, 
„Nie ieden to będźie czytał: | 
a> Czyliż || 


Piąta 224 
| Czyliż będźie choć zieden, co będzie 
w uwadze konferwował * | 
Niech fie tylko u Jeymośći błyśnie, złote kołko 
| na palufzku : 
W kat fic zatoczy kołko okropney wiecznośći ; 
czemu 
Bo świat w ferdufzku . 
O wiecznośći wieczność! ! 
Jakaż będźie opaleficow piekielnych boleśći miará * 
"Taka: iaka Bog miara. 
A że Bog nie ma miary, 
"Esc y męki mieć niebędą menu Tm 
A 1akież tam będą bole$ci? 
Nad wízelakiey eff: lencyą | boleśći : 
kiedy Bog 7 żywą otworzy imaginacya , 
ze nie beda mogli ni o czym myśleć, 
Tylko otym: że Boga na wieki MAZ 
Mogac fobie za jnaleyki affekćik kupić ; 
Nie będą | mogli da czego innego myśli obroćić, 
Tylko: że bus końca, zawize będą ą katownie 
Ponofić . 
lii 


C m 
| Będą przenikać : 
Jk sliczny Bog, iak luby Bóg, iak łafkawy Bog : ? 


| „na więkfzych mak aukcya; 
> te po Niebiefkie, będą przed uta 
jławiać; — 
Ale nie dadzą fkofztować . 
. Męka niezmierna nad inne będźie męki : 
kiedy będą widźieć , 
Że za maleyki punktćik święty, ferdeczny, mogli 
Niebo kupić: 
vi Nie aad, 
Mogąc iedną łezką zalać ognie piekielne: 
nie chćieli ; 
Mons iedną iflierka $ świętey miłośći, chwałę 
wieczną zafłużyć : 
Nie chćieli ; 
Mogąc iednym w pokutne pierfi uderzeniem, 
wybić bramy Niebielkie : 
| nie chćieli . 
Teraz: całe łez Oceany wylewać będą: iuż w: 
milofierd£ia Bofkiego nie dopłyną, — 
na wieki 
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| na wieki, na wieki, na wieki. 
"Teraz tłukąciię fzaleńcy po piekle niefzczęśni , 
Do fortki fig Niebiefkiey nie dol kołacą 
na wieki, na wieki. 
"Teraz pogorzelcy przeklęći w uftawicznych 
paląc fię Sgaiach ©; 
Jigdy fic fplendorem Nieba nie ućiefzą 
na wieki, na wieki. ~ 
Z miary mak, bierz miarę niefzczęśćia 
wiecznego każdy: 
| Jen nie mafz nad Panem JEZUSEM bolefaym 
politowania, - 
kiedy go powtore krzyzuiefz grzechami ufta- 
wicznie * nie mafz nad dufzą : kiedy ią gubifz do- 
browolnie ; niemafz nad niebem: kiedy go traćifz 
mizernie. 
Miey przynaymniey, 
Nad famym fobą miłofierdźie, 
. Zaluy zakr yminały ferdecznie „ 
_ Caluy boleśnego JEZUSA nozeczki uftawicznie, 
fluz Maryi Matce Bolkiey wiernie, 
li po Pokutuy 


Poi ta fzczerze: 
A ną tak firafzną nicprayfzedi niefzczęśliwość; 
| Bo tu nie idźie o moment , 
Ale o wieczność 3 3 
Abyś nie żałował, á daremnie, 
Jako nie jeda ; 
Propter cordis duvitatem , 
propter malam voluntatem, 
, propier fadam cooluptatem 3 
Propter boc 
momeniaueum iernutm y - 
Peri inaternum. 
- Dla ferca zatwardzialo$ti , 
dla a brzydkiey pożądliwośći, 
- Dla złey woli befpiecznośći ; > 
Te trzy rzeczy troiakie á małe, . 
O iak zguba froga ! 
Odebraly mi na wieki 
_ Niebo, vast y Boga. e 


MELAN- 
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MELANCHOLIA 
Swięta Siodma : 
Czas ftracony daremnie, naywickfza męka, 
w per jego, Y wiecznoséi ; 


n ynon Bevry Kancl erz Par yzki „uważaiąc: : 
Ze na dwuch punktach czafu , „willa wieczność 
fzczęśliwa albo niefzczęśliwa : 
Szczęśliwa na świętym, zła na złym, 
"Tak fobie duma: 
ô Kainie , co byś dał za moment pokuty $ 
Cały świat , kiedyby był fzczerozłoty . 
-ô Abfalonie , co byś dał za odrobinkę folgi Igi 
w mękach piekielnych? 
| Wzyfikie Pańftwa, Krolewftwa , Cefarfkie korony, 
Krolow Majellaty. 
- 6 Herodźie , co byś dał za punktéik Bolkiego 
miłofierdzia ? 
. Wfzyftkie całego świata fkarby, bogaQwa; Pm 
delicye, kontentece . 
O Judafzu! 
Cobyś 


Uy pM. 
Co byś dał, żeby ći.nie zdradliwie, śle miłośćiwie 
pozwolono pocaiować Pana JEZUSA? i R 
Więccy bym krwi wylewał y niżeli wfzyfcy Mę- | 
czennicy ; więcey też wypłakiwał , niżeli wízyfcy 
pokutuigcy ; więccy potu świętego wyłączał , niż 
"u Wizyfcy Apoftoli; o 
Więcey wigily czynił , niż wfzyfcy wyznawcy ; 
. Wiecey fie modlił, niżeli wfzyfcy paftelnicy . 
PatrzayCiez, iak w piekle czas nieofzacowany ? 
Oy, kiedyby na świećie tak był drogi ! 
> Poyzrzyćie na pektoraliki ferdeczne: - 
Sila takich było godźm, ktore były Nieba godne; 
A Sila takich: ktore pofzły 
—. Na kompafy piekielne , 
.., Nakonwerfacye, żarty; fwawole , 
Na karty, tańce, kapryole Francuzkie, 
Na bankiety uftawiczne, ućiechy fzpetne , 
poćiechy bezwitydne, dyfkurfy nieprzyftoyne , 
Na niefzczęfne fekularyziny, politycyzmy , 
publiki, Machiawellkie wykręty, frantowikie 
| <. . myślenice. 


Był 


| Piga | i MOM 
Był czas'dla śiała, Świata, utrzymania 
Powagi, honoru, prywatnego intereffu : 
A nie było czafu, 
Dla zbawienia, y Boga! 
bać racyą, żadną potzebą, niepotrafifz fi d 
exkuzować : 
Bo Pan Bog 
nade wfzyfiko od wfrylitich y wewfzylikim 


Powinien prym mieć, y chwałę powinną 


odbierać i 
jednako, nodobno mi powiedzą VO 
Statyftowic, Politycy, Galantomowie, Dworacy 
fTuzacy , 


Et continua min iflvi vanitatis : 
Xiadz niewerfat, niepraktyk, niewie, cofam prawi; 
Nie mamy czafu: 
„Nie maćie a | 
A czyli wam nie powiedza ? 
kiedy patebuni arcana cordium: 
Mendaces. fil bominum in fani: 5 
 Maćie czas pm kole z poftronnemi narodamt, 
Propter 


p. ge zé o 
Propter miferiam inopum, C» gemitum pauperum j 
Uwiedzeni turp dulcedine lucri — 
Stroié fakcye : : 
À nie maćje czafu na zbawienne akcye $ 2 
| Mendaces filij: 
Maie czas Panowie fapienći pafzkwilami cudze 
honory drapać : 
A nie maćie czafu — 
roznemi defektami ŚM oba połatać 
fumnienia ^. 
Mendaces filii: : 
Maie czas galantomowie A 
Podchlebnicy, AB RAI 
Jakby fic kfztałtnie w kolorach zyczliwey ufługi 
| wkradać w relpek tta. Pafilkie : 
A nie maćie czafu 
Aby fic wprafzać w refpekta Bofkie ? 
Memdaces fij: 
Maćie czas delicyancki 
na wielki wczas * 
 Poluiećie po puchowych materacach AD 
aż za polu-. | 


Pigta 228 
az za południowe godźiny :. | 
A nie macie czafu | 
Świętą reflexya, na upatrzonego, iechać d 
Nieba, choć imomenciku, tak piękney, bo wicczney 
| chwały € 
M endaces filijs 
E . Maóre czas 
|. Gafzkowie, czyli gackowie noeni,całe pernoktaty 
na gwarancyach konfidencyalnych 
przefzeptaé de flatu peccati : 
. & nie macie czasu 
choć krotko, - 
. Coto fię z wami będźie natamtym świećie dZialo , 
pomelancholizować ? a 
Mendaces filij: | f 
Maćie czas AE 
Filgranową robotą alabaftrowi galanćj, 
frantować, traktować, niewinne kandory 
| tratować : | : 
A nie maćie czasu choć trofzki 
Za grzechy fie zafrafować ? 


Kkk ` —— Men. 


Część 
Mendaces filij: 
Maćie czas 
Kawalerowie, przy kordyalnych bataliach, 
aprofze fypać nizkiey fubmifiyi : XA 
A profzę, á profze, á profze, 
Nie zawiodę, poprzyfiegam, flowa dotrzymam ; 
A potym 
 Utraktowawfzyf ię niewinnośći bankietem : 
zoltać bankretem : | 
A nie maćie czafu, — 
Po miodu flodkiey konfidencyi - 
Napićfię wina piołunkowego pokuty £ 
Mendaces filij: 
n „MaGrnczaś, o" 
Amorkowie niefzczęśni, 
Panowie Dworacy, . 

—.. Doofłatniego korka karki łamać, 
upodobanych boginick ięzykami, fubtelne patynki 
polerować: Eo 

A hie macie czasu 


Nozek BON z kompalffyonalna 


boleśćią | 


| ui 


Pia ser dus: ^29 
 boleśćią ufcifkaé, ucałować * 
Mendaces filij: 
Maćie czas, = 
Allegoryanći nieprzyftoyni, - 
aby dobrę Lompanią, złą eloquencyą ućjefzyć : 
A Pana Boga zafmućić * 
'l'ak bezecnemi flowami plufkaé: 
że kiedyby iedno flowko czart (choć ftrawnego 
żołądka) połknął , x nud 
"Toby fig udawił : 
A nie maćie czafu 
Choć iedno flowo z Dawidem wymowić Żałosne 5 
Peccacui : | 
—. Aby Pana Boga ubłagaćć 
Mendaces filij : M 
Maie czas, 
<- Panowie gofpodarze, 
w álembiku od rana aż fig do wieczora dyftyllowa€, 
zaw[ze myśleć o pożytku doczefnym , 
o krefcencyi, o brogu: — — 
A nie maćje czafu, 


Kkka "rc Choć 


Część 
Choc momentem pomyśleć i 
0 zbawieniu, Q Hogu? 
Meudaces fils | 
— Maie czas - 
o 0... Bankietniiowie , "a 
Przy ochotach cały dźień przekielifzkować, 
przegadać ; 
_A nie maćie czasu 
Pana JEZUSĄ w fakramentalnym baskiećje, 
choć punktćjkiem ferdecznym ukechąaćć 
~ Mendaces fili 
© wiecznośći , wiecznośći 4. 
nie mafz dla Ciebie czafu świętego r 
 — Nie malz czafu zbawiennego : | 
| Jelt czas na brydnie, frafzki, bagatele, igrafzki 
Baca Światowe, ^. : 
Ach będźie czas, 
- Ale opfakany ! | 
Ach będźie czas, źle żałośny t 
Ach będźie czas, źle boleśny! 
Bez czafu, beż-czasu, bez czasu; 


Kusz 


Bez czafu 


Piste 
Bez czasu miłofierdźia Bofkiego i 
> Bez czasu nad£iei, 
Bez czasu żadney otrzymania Bofkiey litośći, 
"Tym: ktorzy żałowali 
na fzczęśliwą wieczność 
zbawiennego czasu odrobinki . 
Ach ludźie docześni! | 
Pamagrayfie na wieczność: 
W ktorey trzeba będźie , 
Płaćić Bofkie krzywdy, s 
A nigdy fie zanie — 
_ (bo w piekle) nie wypłaćić ! UR 
| Czymprędzey, o aiey, y iefzcze „0a 
do B oga, żalu, pokuty : 
Boiak minie ^ czasw bus. b 
Nie pozwolą ^ zafwywola 
Y iedney minuty, 


OCHOTNIK 


Na wźięćie ięzyka lubcy w Niebie z Bogiem - 
Tu y lak iey doftapié . 


Cz | 
MELA? JÓHOLIA 
| Zbawienna Pierwiza . 
— Ludźiom . ont | 
Obciazonym alem, fortuna, honorem, światem p 
Bardzo ćiężko pod cym ANR ; | 
Rufzyć fię do apprehenfyi tak pięknego Nieba, 
ktor: zy fzukaią žiemíkiego Nieba: 
ktore iak Neronowe fklane 
Prague vou. 
o ladagrobowy kamyk pretko fic rozbiie . 
Ale. 
- kto chce Nieba dotępić, 
Trzeba częfto to flowo uważać . 
ALE t 
Ale Bog dla Nieba fworzył, nie dla świata: 
"A czemuż Re Świata fzukam, niż Nieba ê 
Ale 
dal mi Pan Bog delikatne Ciało: 
- nie aa dla ćiała a zeii, 
Ale 
przez umartwienie ćiała, dufzę zbawił. 


Konfe- 


Pigia. 
Konferował mi Pan JEZUS urodę: 
Nie żebym fiebie fama kochala , 
<- Ale Pana JEZUSA; ; 
Jak to mufi i bydź ś ślicznieyfzy I Pan JEZUS , 
ktory mnie tak piękną itworz rzy! * ; 
* | uważała. 
Mam honor, mam bogaćtwa, mam dobre imię, 
mam drogie taa ; 
Ale 
czy prawda, Ze to wízyftko w momeńćje zginie £ 
prawda ; ; 
Wfzyftka galantomia miia, fortuna miia „piękność 
miia, bogaćtwo miia, honor miia . 
Ale Bog nie minie, 
Sąd nie minie , 
"Piekło nie minie | 


*Toć mi to, trzeba mieć w codźienney uwadze . 
Pytał pewny Senat tot. : 
Jednego. zakonnika: 
Jakimby fpofobem Nieba doftapié? 


Odpowied£ial : 


Część ME 
"Tak Nieba może doftąpić : 


- Choć raz na dźień do dulznego folwarku wiłąpić: 


- Jak teź tam gofpodarftwo fic wiedźie dufzne ? 


Potencyą nie narabiać, ——— 
.. Cho£ fłabfzemu, {wego ufłąpić; | 
A ieżeli fie prawo Bolkie 
aa trafi przefłapić, — 
do konfeflyonału z wielką preparacya; 
do fpowiedźi bez exkuzy, | 
z znaczną kontrycyą; ——— 
doprzyięćia Boga z wielką pokorą 
| (0 przyftąpić . | 
Y raz uczyniwfzy propozyt poprawy, 
| na fundamećie pomocy Bolkiey , 
Tego nigdy propozytu nie odfłąpić, 
ide, vecuide, procuide, dicuide . 


| 


Vide prafentia, vecuide atevna, procuide futura ^ 


|. dicvide fuperflua . 
Vide prafentia : 
Patrzay na te rzeczy, ktore dźiś tą, 
Jutro nie będą, 


ty 


Piąta 
: Y ty nie będziefz; 
Na coż fie fadźifz na tym tak łakomie, 
Codźifiay twoie, jutró cudze $ 
Kiedyś fam nie fwoy : 
Nie dufay fobie, 
Służ Bogu, ktory twoy; 
. A on będźie dobrze radźił o tobie. 
— Provide futura? | 
Prowiduy rzeczy przyfzłe ; 
przez uczynki dobre, dewocye; ialmużny, 
kiedy złym będźie zle, 
 "lobie nie było gorzey: 
że mogąc, á niechciałeś fobie 
uczynić dobrze. 
Dicvide fuperfuas — 
Dał ći Pan Bog niż innym więcey : 
Nie żałuy tym, co maia mniey, 
Jako Apollo polfka : 
Mośćiwy Panie, tie żałuy grofza, 
Dla torbifera, nędznego Bartofza: 
. Potkafz charłaka, lub pokorny habit, 


UT 


]diota. 


Soa Część uje 
Day, Bog ćię w ćiężkim raźie liberabit. 
Revide «terna: 

Rewiduy czafy niefkończone: 
4 ztanieia, choćby naydrożfze, doczefne. 
.Pifz | 
ma fercu, dufzy, cicle, Riroiach, apparencyach, 
lamusach, fkarbcach, y upodobanych 
objektach: — . 
Jnter aliá mirabilia tormenta damnatorum , 
bor erit grawiffimum: 
Quia nulla fuit apprebenfio etermorum. 
Między. innemi cudownemi mękami potępieńcow, ^ 
te będą wielce ćlężkie: Ze za nic mieli — — 
rzeczy wieczne niefkończone. 


MELANCHOLIA | 
. Zbawienna Druga; 
Oślicznośći Niebiefkiey: śle o iego więklzey 
(wą poftpozyoyi. | „i 


Jedno wfpomnienie tak lubego widzenia Boga, 


„bak 


RET 255 
Tak pięknego Nieba , 
Już ći flodnieie: 
N Ale nie tym, 
: Los bardźiey fmakuią plugawych amorow 
. kanały śmierdzące , 
niżeli kanary Niebiefkie . 
_ Jeżeli tedy iedna pamiątka 
tak cukrowa oczewiftey Boga prezencyi, 
jn wale lachrymarum , 
Na padole płaczu, czyli placu, 
wfzyftkiey mizeryi: 
A iakaż będzie 
z tak niepoiętym Dobrem Panem Bogiem? 
w ktorym 
Wfzyftkiego dobra effencya, 
w famey rzeczy, oko w oko , 
Facie ad faciem, 
Wieczność, y fpołeczność kanarowa ; ; 
Nec oculus cuidit, nec auris audicvit, nec in cor 
bominu aftendat, © - 
a praparacvit 3 JESUS diligentibus fe. 
L NE A nioko 


PU A 
Ani oko widźiało, ani ucho flyfzafo, śni fic 
w fereu ludzkim zmieśćiłe , i 
co Bog zgotował Lubczykom fwoim, — 
Jakież to tam (maczne w Niebie potrawki € 
-ktore fam Pan Bog zgotował ; 
Ach fmaczne | 
Zalał ie dobrze krwawym potem 
Dodał nalężyćie pieprzu, przy męce fwoiey 
Swictey pacyencyi: ách lube potrawki } 
Wyfadzit fzumnie ogniem nie poietey miłośći , 
przydał cukru fłodkiego miłeficrdźia, 
przydał rożnych łafk fwoich ingrydyencyi ; 
Ach lube ingredyencye | — — 
kiedy w palace Niebiefkie , 
miafto czyftego obrufu, 
Sam fiebie Pan JEZUS, 
Jn menfa Cruch, 
Na ftole Krzyżowym, 
Candorem Luca eterna, 
Kandor światła wiecznego 


położył 


Piąta 
położył . 
A czemuż 
nierozumne w Ciele Gielęta , 
bardźicy fmakujećle potraw świeckiey marno$Ct , 
niżeli te Niebiefkie potrawki € 
[ Czemu z Hebreufami, 
bźrdźiey Pe ypfkie cybule , y czolntki śmierdzącey 
tokoh, 
lubićje , 
niżeli z Bogiem tak miłych 
fpecyałow cząftki ? g 
Bo maćie 
Magnum odoratum mundanitatis, 
A nie maćje odorem 
Dicvina fuacvitatis: 

Ubi erit corpus, congregabuniur ©» Aguila. 
| Niech będą wielkie Amfzterodamy, 
oblećićie buyni Orlikowie, 
Wiećie gdźie urodźiwe (opa; 

gdźie piękne damy , 
Co Miafto, á wnim Pulcherye , 


Część " 
Miła wam Fl orencya, 
kady fie z uniżoną ryie fubmiflyą , 
aby zrywać flores innoceniia: 
A wiećiefz — — 
że pro boc fi are, | trzeba bardzo fiere? 
.. Choć y potym defzczu, 
. .. ten kwiatek nie ozyie ; 
A czemuż w Niebiefkiey Placencyi, 
„nie macie komplacencyi 2. e 
Bo wam 
. . dufzli $ Światowe, dufzki 
- konfidencyal ne, placufzki pieką 
w piecyku ferdecznym RE 
Sypią na nie rodzenki fłodkiey przyjaźni, ma 
Nie pamietaigc te Krafki malowane: 
Ze podobno Oras cras poydą z wami 
na esie rozenki. 
| O slepoto, ô nierozumie! 
Lada malowany bałwanek, lada upftrzona Lalka, 
y Czaczko ftroyne, 
Comunpit, — 


= 


Czyli 


Czyli cor rumpit, o, 
czyli rozrywa, czyli korrumpuie ludzkie ferce ; 
4 miłość Bolka, y Niebo . ; 
"ov tak SsHevnas 
' Na kołach fzerokiey wiecznośći Dama , 
Na $ światowym fercu poiechaé nie może . 
Niech piźmowana światowego Figliśia koła ucha 
ząbrzęczy mufzka: 
ioi qu ftawiaią paięczyny paią ączkowie 
£iemfcy > 
z fliretna zdradliwey przyiaznt trućizną.; 
Coż nato światowe Mafzki * 
choć śię truią, te trufie trula; 
A przećle o prym : 
ktora pierwiza do tey trućjzny i jefzcze kontruia .. 
- Prézentute AŻ l 
tak cudne Dam fwoich excellencye., 
Buas nec oculus uidit s 
ktorych oko niewid Isiało : 
kwas to u ludźi światowych, 
Simile vegnum Calorum feriuento . 


Y 


Piąta | | 855 


Amantowie 


Część 
Amantowie światowi , 
| porzucaią loty miłośći Bolkiey , 
Na tak czyfte wieczne przyftoyne zaloty : 
Lećieć do Nieba nie chcą, 
Oycowie święći pifza: © | 
że, kiedyby iedna święta Panienka, źlbo Święty, 
| w iwoie 
^. Jafnośći ftanal na świećle < 
To by Słońca w naypogodnieyfzy dźień fplendor 
Íwoia zagaśił fplendecs . 
_ Ach puhacze światowa, | 
Co to pocałych nocach odęte uganiacie fowy! 
Jakiż fobie czynićie detryment 2 
. kiedy dla niefzczęlnych Nocnic, 
ćiemnych puftufek : 
Co to, ufławicznie wołają ; 
.. pudź, pudź „pudź , | 
Modniku, prezenciku, franćiku, kleynoćlku , 
Tak śliczną formozyą | 
Dufze , 


Haredi jam A eoru p 


Nieba | | 


Co. Page. a’ O 
Nieba dźiedźiczkę , A | 
| Filiam Altsfimi, ` 
Naywyzízego. corke , 
J'ororem Angelorum, 
Aniołow fioftre, 
Delicium TESU. Crucifixi, 
Pana JEZUSOWĄ  piefzczotę , 
Pickielnym Etyopom tak plugawym 
za maleyki guśćik |o 
zaślubiaćie dufze*- 
Nie maíz na to uroikofznikow reflexyi : - 
Dopiero w zgubney człek widząc fię prafie ; 
Mądry gdy prożno, poźno y po czafie. , 
Dobrze napifał Imperfeilus, propter imperfetlos : 
Quos mundus excacat, Coelum eliminat ; 
Solus infernus, fed fruflra illuminat : 
Qui [pretà luce ceri iatis, voluntarie fe pants 
dedicacuére gient . | 
Ktorych świat zaślepia, Niebo odrzuca, y iedno 
tylko piekło, śle nierychło oświeca : 
Ktorzy dobrowolnie, żyiąc fwawolnie, 
um Mmm - | dego 


ius ^ Casto m 
"T'ego uśilnie pragneli, áby zgineli , 
nie przyimuiąc światła, y objaśnienia , - 
dia porzucenia Przedwieczney prawdy, 
Grzefzyli zawzdy. 


MELANCHOLIA 
Zbawienna 'Trzećia 
O tymże. 


Nie ma nie ma do ludźi fzczęśćia 
Tak piękne Niebo: 
- Bo nie ieden piękny według Cala, 
nie według Boga. 
Nie ma nato świętey teflexyi : 
. że, niżeli on, pięknieyfze Niebo. ` 
_ Piękny Abfalon: coż potym? 
kiedy dwa razy zgubny, | 
Na złotych kędźiorach drogi wiGielczyk: 
czemu? 
Bo Oycu Syn niewdźięczny, 
śiągał do głowy, y korony : 
Tenent me anguflie, tenent me Corong . 


Kayćie 


Kayćiefię, co koron pretenduiećie, 
_z krzywdą Bołką, y ludzką! 
Pozwalam korony, źle takiey, 

ktora by była, pretendentom, Złota, 
Y ludźiom nie ćierniowa . 
| To to luba Bogu korona ! : 
w ktorey miafto perełek nie fadzą fic łzy fierocie, 
| . Miła Bogu purpura , 
kiedy pura , 
nie ma fie czego wftydzié, 
Piękny był Amon: - 
Na coz fie przydalo? 
kiedy na mary — 
pofzedł dla Tamary : 

Cim temulentus fuerit Amon, occidite eum. 
Bankietnifiom przeftroga ; 
T'runkami zalana, 

| Niewiem 
Jak trafi do Nieba dufza pilana , 
_ Pięna była Jezabel , | 
Całego Jzracla cud : 


Mmm2 Prodi- 


Pigta : 232... 


= Cat NE 
Prodigium; —— 
A potym co * 
Całego świata ohyda , 
pośmiewiko piekła , 
(0 Jezabel piękna . 
Canum coneuicutum : 
Canes lingent fanguinem Jezabel 
Wfzyftkie rzeczy na świećie piękne : 
To marność : © 
Pięknieyfze Niebo , 
Ao nielkończoność . 
- Piękne Niebo, źle y drogie : . 
pozwolilbym go poftponowaé , 
kiedy by bylo takie drugie ; 

- Ale Ze iedyna czeka Oyczyzna Niebiefka, 
kto chce tey doftać iedynaczki , 
Trzeba bydź nieborakiem; 

e A iakże to? 
- Trzeba iść w Niebo rakiem ; 
Trzeba trzy rzeczy obferwować : 
Trzeba raczkować, trzeba fig rachowaé ; | 
>. | trzeba | 


Piąta oe c T 
trzeba fie ratować . 
Raczkować bez pyfzney powagi , 
nizkiey fpofobem pokory ; - 
"Trzeba fię rachować 
z żyćla (wego procederem, 
| m dufza, akcyami, fumnieniem, 
z. dobrych uczynkow prowentem 5 
'Trzeba fie ratować 
rzez fpowiedźi czefte, y fzczere , | 
Przez kommunie, fkruchy , y miłośći Bofkiey ; 
pełne 5 | 
Przez propofita Boga nieobrażania nieodmieane ; 
(^ przez pokuty prawdźiwe, ——— 
Przez boleiącego JEZUSA affekty kompaffyonalne 
| 5 55,27 v ,eodZienne s 
Do Maryi Panny Nabożeńftwa uftawiczne: - 
bo wfzyftkie cnoty , | 
$3 to do Nieba gośćince . 
Ale JEZUSOWE rany, kto ie kocha, 
fą to naypewnieyfze do Nieba bramy . 
Y nie mafz przykładu: 


| Caw 
Żeby naywickfzy: grzefznik ćierpiał piekielna 
mizeryą, | 
Kto miał 
Serdeczną nad boleśnym Panem JEZUSEM 
kompaffya. — — 
Świętey Melchtydźie rewelacya : — 
Sit etiam gracui(jimis pre[fus feeleribás, poterit 
repirare in [þem cvenie, tantùm fit memor 
pa[[rous Mea . | 
Wfzyftkich Oycow świętych iedna fentencya: 
A coulnevibus Crucifixi —-—— 
Totus amor pendet S'anćli (ima Trinitatis « 

„ Cała miłość Troycy Przenayświętfzey całe 
zawifła na ranach Pana JEZUSOWYCH. 
Jeżeli miłość cała Troycy Przenay$wietfzey , 
w ranach.Pana JEZUSOWYCH : 
kochayze rany Pana JEZUSOWE ; 

A przez miłość "Troycy Przenayświętfzey 
y boleśći JEZUSOWE , . 
bedZiefz miał zbawienie . 

Ratować ślę 


| przez dewocyą fzczerą do Matki Bofkiey, 
Sentyment Dernarda Świętego : 
Qui fercvit Maria, ita fit tutzs de Coelo, quafi 
effet in Colo . 
Kto fluży Maryi, niech tak pewien będźie o Niebie, 
_ Jakoby był w Niebie : 
Millionne przykłady . 
Przyloz grzefzniku do uflugi Maryi 
ferdecznego flarania ! 
|  poprzyfięgam, á śmiele': że Cie utrzyma 
| Marya Matka Bofka. 
| Nie ia, 
... Ale za mnie mowi Anzelm Święty: 
Sicut impo] bile efl, quem Maria apat, ut 
Jfelvw fiat: 
Sic impoffi zbile efl, quem Maria refpieżt, ut pereat . 
s niepodobna, ktorego Marya porzuca, W był 
zbawiony : 
"Tak nie podobna, 
kogo ma Marya w refpekćie, á aby był potępiony. 
Jeżeli nie wierzyfz, weź probe, 
A uznafz 
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ae Auznafz: ^ —- 
że mieć będźiefz wiekuiftą chwałę. 


- MELANCHOLIA 
Czwarta 
O tymże i 


. Drogie Niebo y bez fzacunku: 
prawda, u wielu ludźi. 
| Drogie Niebo: 
kiedy go nam Pan JEZUS nie złotem, nie frebrem; 
Non corrupiźbilibis auró, cvel argent , 
Ale dufza, Gialem, krwią, zy&iem , calym Boftwem 
| : - kupit. | 
Ale iakże 
| u ludźi światowych tanie * 
przedaie go polityk za honoru punktéik , 
— łakomca, za zle nabyty grofzyk , 
Lingwifta wykrętny, za kłamliwy iezyk ; 
Przedaie Niebo. `- 
. Za prętko lotnepiorko zawźięty na grofze | 
| fkrybenćik , | 
| rolkofz- 


| Pigża e 
rofkofzniczck, za krotki komplemenćik 
ę pirzedaie Niebo. A 
Chłopek piiak, za śmierdźiuchy kwaterkę, 
Plebeiufzka, za mizeraą wftąfzczynę, 
kozlica karczemna, 
co to żydowikym brodatym fiuży capom , za 
licha groízowing , 
; u ktorey 
Caro fanii , 
"Tak cnota tania , 
„ Jak wiązka flana. 
Nie ma Niebo waloru, nie ma eftymy | 
. Mowię do gornieyfzych animufzow: 
bo utopieni . A 
w fekularyzmach , doczefnych ftaraniach, żyćia 
-. plugawego barbaryzniach, .:: 
Nicchcą fie uczyć konftrukcyi cnoty , 
Niechcą znieść z Parnaffu ambicyl, 
.. do inamy świętey pokory: o 
Podobno też nieodbierą Nüebiefkiey korony , 
gdy niechcą do nicy nachylić glowy ; 
| | Nn 


Część 
A niemafz — 
"Z do Nieba afcenfu, iako przez defcens , 
deftende Ziacbee s 
| Gdyby był Zacheufz z drzewa pu 
nie zftapil : 
pewnieby Pan JEZUS | 
w domu iego za zdrowie iego nie pił, 
- falus buic domat , 
zdrowie iego domu. 
Chcemy wfzyfcy Nieba, 
e Ale - 
- bydź godnemi Nieba, niechcemy; 
Katolikami fi ię tytułuiemy, 
_ A przez nienawiść , 

.. fami fic zfobą gryżiemy, iemy; 
niechcemy fłuchać Pawła Świętego, 
nolite mordere y 
nolite mordere, 

Ne adinevicem confumamińb; 
Chrześćianami fic nazywamy, 
á po Luterlku żyiemy , 


y 
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kiedy między wielu zawadza fic Luterfka poftylla ; 
non potefi uxor, veniat ancilla. | 
Sromotne adulteria, fa to galanterya , 
plugawa fornicatio, 
. ]eft to formicato , 
Mały grzech iak mrowka © 
Ludźi ubogich ćiężkie opprelfye 
_ Sa to profeflye publice nece[[tatis : 
us kiedy ledwie nie każdy. — 
Urzędnik, Gubernator, Ekonom , Celnik, Poborca, 
Exaktor,. . 
Jednym pieczętuią herbem 
fzkatuły, fkrzynie, worki, fepety :- 
n. oc Adakim? 
(o Duns ^ c 
... Cofig zowie Krzywda, 
Y cale tego fobie za grzech nie maia; nie u waZaia, 
Ze co teraz pachnie pięknym zbiorem, 
4 niefłufznym , 
Potym będźie śmierdźieć całym piekłem : 
Bo nie ma na tamtym świećie dłużfzego karania, 


Nnna Jak 


| CU 
! Jak za taki grzech, | 
ga a ktorym fi ię wiecze ogon długi powinney 
reftynicyi j 
Dobrze ieden powiedźiał , . 
uwążaląc te lowa: 

Et pofl buccelam panus, intracyit in eum m fatbauas, 
ZA po bułce chleba, wfzedł d niego fzatan , 
"Tal wiele teraz na świećie TL iadowitych , 


co ziadaią ludzką Pracę ; 
Qui decuorąni plebem, fi fu eftam pank: 
śe kiedy by po cudzey is enleba w każdego 


mial diaboł wiląpić j 
fzatanow by w piekle nie ftało, 
Wfzyftko by to miefzkało po lakomych redi 
"Poć to rapina, 
kazdemu dopina | 
Ktorego Pańftwa miefzek nie zamiefza? 
Porwawfzy fie do korda; nie śiła dokażefz, uczynifz; 
Porwiy fic do worka , 

zwyćiężyfz , 
Niech będźie twardoufty pe niechce twoiey 
| fronie 
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„fironie aplawdować : AA 
Okiefznay go bogatym rządem, obaczyfz | 
że fie będźie powodować. 
Niech będźie mulier fortis; 
| | Mocna Mężyca > 
Co fię nie zleknie kilkunaftu MMCZOW; 
czyli Śilna, wiedźieć chcefz? — 
rzuć na mą bryfka złota , 
| powali fie na twoy interes. 
| Chcefz żeby y ta, y inna ofobka miała doćiebic ferce, 
| _ efiaruy diamentowe ferce . WA 
| Cheefz przyiaźn dożywotnia fkiejć, naypewniey 
kleynoćikiem . : | 
Pretenduiefz, śby wymowny zamilknal Orator © 
_ Ofiaruy mu frebrną tace , 
będźie tace , | 
flowa nie przebąknie. A 
Jakże tu ma mieć Niebo u lud£i eftymę ? 
kiedy ludźie uważają, y na tym cale żyćie trawią , 
_ aby fmaczno jeść, miętko leżeć, flodko pić , pic- 
knie fic ftroić, wfzelakie ćiatu wygody czynić, pie- 
| niążki 


| o OBEN l 
niążki gromadźić, wfzelakiego. dobra zażywać : | 
| 4 potym w piekle odpoczywać, - 
—— Confummatum efl, 
| fkończyło fię, co było : 
Ale fię to nie fkończy co będźie. - 
Rybaczku marnośći ! 
- Jak raz zofłaniefz na wędźie wiecznośći , 


nigdy fig z niey niezedrzefz. 
OCH OTNIK 


Na wZictie ięzyka : 


Czemu to śiła wezwanych, mało wybranych, 
Multi vocati, pauci eletti . 
MELANCHOLIA 


Pierwfza. 


Kiedyby to w moicy było mocy, , 
zabrałbym wfzyftkie intelligencye Anielfkie, 
y fpytalbym: BA 
czemu to Sila wezwanych, à mało wybranych? 
Odpowiedziałyby na moią rekwizycya: 


siła 
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śiła wezwanych ieft , 
ktorzy wzywaią Pana Boga, db Boga, 
: wierzą w Pana Boga, 
A potym go przez grzechy na poiedynek 
wyzywają ; 
. Y choć na tym poiedynku mizernie giną , 
z rofkofzą uftawiczna : 
przećie fie przez prefumpcya $ światową 
kokofzą na Pana Boga. 
Mało wybranych : 
Bo Siła ubranych w drogie ornamenty, 
. - Mało w dobre uczynki. 
Nie patrzy Pan Bog na ftroie, 
-Tylko na cnoty . 
Bogacz od purpury idźie do piekła , ; 
nducbatur by[Jó, © pape 5 
ubranego w biśior, bies-zabicra ; 
Łazarz z barłogu , 
dźie na łono Abraama, 
| n finum Abraha, 
Do chwały wieczney. Nie wypompnie nas pompa. 
| Na Ciele 


Cir 
Na ćiele lamy, na dufzy plamy, 
ftroy nie do Nieba . 
W ad nulus pudor , nie mafz witydu, 
.. ma głowie puder . 
Y taki kandor , niegodźien Bofkiego. oka: 
` Suknia UM akcya fzpetna , | 
"Statura Olbrzym, poczóiwość Karlik, 
Wielki Korwetnik, mały Naboźnik , 
 Subftancya na piądź, ambicya. na mile 
 wiccey wierći ftopkow; niż fnopkow „ 
zacny modniś, 
p» are beatis y 
| De proprio nudus s 
"To y tego podobno galantomia nie do Nieba: 
kiedy fsumny ftroyniś , 
! fumnienie Holyfz. — 

— Multi evocati, pauci elecii 3. 
Powazny z niego Racyonalifta , 
Summy plaći, racyami, oracyamt , 
Bierze talerami, piaći talerzami y 

zbywa ochotą, 


` Comiat | 
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Co miał płaćić moneta. — — 
Pożyczał tynfami, oddaie finfami, 
Y tak ten co pożyczał , 
dobra moneta dawal, | 
X Jakże importuna „o fwoie z czym , twardym , 
 wygnano, currenti monetń., odbierał 
kiedy uciekal . 
To y ten podobno } 
Wezwany; ále niewybrany : 
kiedy co brał z poprzylęźną reftytucya , 
Płaći konfuzya; dyzhonorem, cholera. 
Multi evocati, pausi elecli . 
Sila wezwanych mato wybranych : 
Bo wybrał świat, wybrał honor, wybrał byczki, 
„. o wybrało piekło . 
Siła ladźi zapamiętałych , 
. Mało fig Niebu zoftato, Panu Bogu dofłało, 
Pauci elećji . 
Siedzą Aniofowie po Pałacach Niebiefkich, 
Wyglądają przez dyamentowe okna, 
| czyli iaka przywędruie święta dufzyczka? 
1 Ooo . nie widać 


PUE. Dus 
nie widać, nie widać, nie fłychać. - 
Nie wygląda piekło nie wygląda , 
kiedy fic tak wielkim do niego ludźie ćisną 
tłumem : 
— że az pafzczekę rolpośćiera , 
z nieznośnym Nieba żalem : 
Dilatacvit infernus os fuum . | 
Pokazal fie Bilkupowi pewnemu Doktor Paryzki, 
y pytafię Bifkupa: czyli {a ludźie na świećie ? 
Odpowiada -Bifkup: fa; 
Odpowiada Doktor: 
Jam dopiero dwie niedźiele w piekle, á tak śiła 
Dufz do piekła nalećiało , żem rozumiał, że ludźi 
na świećie nie ftało. 
Multi evocati, pauci eleddi . 
| Czemu tak? 
Bo cale o Pana Boga, o dufzę, ozbawienie, niedbamy; 
Tylko Efraimowie pafrimas coentos cvanitatum , 
.. Uganiamy wiatry marnośći. 
Na kazaniach nie bywamy, á choć bywamy, nie flu- 
chamy; choć fłuchamy, w śmiech obracamy; tego co 


fluchamy 
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fluchamy, w fercu nie konferwuiemy . | 
Choć co do ferca nafzego pobożnego przylgnie , 
prętko pryśnie $ 
Tylko Dobrodźieyka światowa za ferce uchwyéi . 
Choć co zbawiennego do ucha przyleéi > 
Aurea campanula , 
- złota fygnaturka, prętko to zaglufzy ; 
choć do głowy Niebiefka uwaga zabłądźi, 
prętko ią Machiawel niefzczęśny wypędźi. 
Yak > 
da lata zalatami, tygodnie za tygodniami, godźiny 
za godźinami, na proznych dyfkurfach , frafzkach, 
Zartach, . 
brydniach, bagatelach, Una bankietach, 
. . rofpuftach, tańcach . 
Przyidźie oftatnia kwadra : 
nie kwadruią złe akcye do odebrania Nieba , 
do pozyłkania zbawienia , 
Nie ma fię gdzie indźiey obroćić , 
Nie można na świat powroćić 3 
Nie można pokuty czynić , 
Ooo2 Nie rychło 


Część 

Nie rychło żałować : 

tylko iedną droga , 

: do piekła wędrować: 
GdZie jak będą traktować Ćiało, y dufzę, 

Ten zmierzy, kto teraz nie wierzy : 
- Co ieft światowa nikczemność , 
A co ieft 


bez terminu piekielna wieczność . 


MELANCHOLIA 
Zbawiegna Druga 


O Nieba wfpaniałośći, wielkośći, dla uwagi: 
że nam gubią Niebo, małe bardzo rzeczy . 


. Ktoby miał takiego za rozumnego , 
Ktoryby złoto rzucał, 4 błoto zbierał , 
więcey profte kamyki eftymował , 

| niż drogie brylanty; 
- Po murowanych lamufach, śmiećia, barlogi 
konferwował, á Pańfkie w katy wyrzucał 
"Apparencye. | 


| 


— Ciwfzyfcy 
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Ci wfzyfcy tacy , 
ktorzy kochaią . 
galanto coś, 
koloryzowane ladaco, 
przyiemne nic potym. 
Galanto coś: człowiek ; 
< koloryzowane ladaco: polityka; 
przyiemne.nic potym : 
Calo; .. 
Bo iak fie przyie, 
ktore było w wielkich guftach , 
potym będźie za nic ; 
W wielkich abominacyach , 
Gi wizyfcy tacy: 
u ktorych w wyfokiey eftymie doczesne dobro, 
A w wielkiey wilipenfyi 
Bog , 
niefkończone Dobro , 
Y znim Niebo. 
Bonawentura Święty pifze: 
że Niebo w fwoiey obfzernośći tak ieft niezmiernie, 
że kiedyby 


—————— 


] 
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- £e kiedyby Pan Bog każdemu świętemu, y świętey; 
dd ktorych liczba millionne millione 
millia milium affoflebant ei , 
Tak wielkie chćlał wydźielić krolewflwo, = 
| Jak cały świat: | 
Toby Niebo wyftarczyło , 
Y iefzcze by go nie ubyło . 
Konfirmował to Pan JEZUS: 
Jn domo Patris mei manfiones multa , 
W domu Oyca mego rezydency coniemiara. 
O iakżeśmy zaślepieni ! 
kiedy tu naświećie lepianki mizerne z maietnośćia- | 
A mi tak drogo kupuiemy , 
A fzelążka - ay 
na tak wielkie, dotego wieczne pańftwo, Zaluiemy . 
Dwie nam tedy maleykie fłowka 
0 NIebo enbig 7 
| NIE, y BO; 
Nie będęfię modlił, bo mi fig niechce, 
Nie będę fpowiadał, bo fie wftydzę, 
Nie oddam cudzey żony, bo ią lubię, 
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Nie oddam com winien, bo fortuny narufzę , 
Nie poydę na míza, bo mam pilną prywate , : 
Nie poładę do Kośćiofa , bo trudno na taką wielką 
słotę , 
Nie dam iałmużny , bo z dźiadami, babami fie 
bratać, nad powagę, 
Nie odftąpię tey konfidentki , 
Bo mi przypadła do ferca ; ; 
Nie będę 2 żony dobrze traktował, bom poniey 
.. hic nie wźiął : 
"Tylko frokate lice, 
ftare popielice , 
dwa ślepe e 
otże fanty ! 
Nic będefię z rękami nabożnie złożonemi modlił , 
Bo powiedzą : 
Jaki to fykofant ? 
Jak przeprafza Pana Boga, 
Ze kogoś odrwił ? 
Nie będefi ię poftem macerować: iak twarz zblakuie, 
to fię Hose nie będę podobać. 
W 


+ 


CZEŚC; 
Nieboyćiefię poftow 
delikatne komplexye ! 
nie będą od fuchych grzanek fuchoty , 
nie będźie od barfzczu pedogry, 
od kapulty nie będźie maligny ,. 
od obarzankow nie będźie zawrotu głow y; 
po fionymś ledźiu, wickfze będźie pragnienie , mieć 
$ic dopokuty. 
Nie lamentuyćie : 
Facies mea immutata propter oleum I 
Nie oley gubi cery, nie oley ! 
Ale: OY! LEY, ROZLEY: 
kiedy noc y dźień "Tofztyluieriy ; 
Y na dafzy, y na Ciele blakuiemy ;. 
Jako iedney , Dol ktor , powiedźiał Miefzczance ; 
ktora fię częśćiey uh amfora, nizeli kamforą . 
Skarży fię zmyślona pacyentka: 
bol, bol, bol: 
AZ iei Wise, | 
że digiti cjus apprebendersni fepe fufum y 
że z fuzyi (klany częfto ftrzelała do 
gar lowey 
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garlowey mety gorzalka : 
Bol, Mośćia Pani, bol : 
Niech nie będźie: bul, bul, bul 
nie będźie : bol, bol, bol. 
MELANCHOLIA 
Zbawienna 'Trzećia , 
O tymże. 


e 
L4 


Dwie flowka: gubię Niebo; - | 
Ale też dwie flowka mogą zafłużyć Niebo : 
| NIE,yBO. 
Nie będę fic wiecey do grzechu wracał : 
bom fie iuz dofyć | 
w kałuży grzechowey, aż po pas ufzargał , 

A iefzczem fukienki biafey na Krzóje świętym ~ 
wźiętey , przy ogniu miłośći Bolkiey, zaplufkaney, | 
dobrze nie wyfufzył , 
nie wypurgowaf , 

„Pokutną-miotełką nie wytrzepal; |... « 
Nie bede ludzi krzywd£il : bom iefzcze y dawnych 
| |. Yapin nie nadgrodźił , 


"PPP - "Nie będę 
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Nie beds praw Bolkich przelkakiwał : 
Bo fic boie , 
za rokie falty, żebym w złey wiecznośći 
| opłakany Íkoczek , 
na wieki nie coil: 
Nie poyde na te konwerfacyą : 
bo na nią pofzedłem Polakiem, wroćiłem fie 
Francuzem, . 
| Z czemerowaną kryfami gębą. 
Nie bede za ladabrydnia rwalfie do kordźika, 
dziką fantazya: 
Bo mi napifza : 
4 dworaczek nieboraczek powraca z dudkami, 
pięknie gebufie niefie w rękach z wylotami , 
Nie będę fię upijał : 
bo ftrata zdrowia, talki Bolkiey, y potrzebnego 
grofza ; 
- Nie poydę fluzafzczyk do karczmy dla fiawoli : 
bo mi fie iefzcze 
nakacku, chłopikie wezykatorya nie zgoily; 
Jako ieden wotum czynił : — 


Nie poydę 
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| Nie poydę dokarczemney na wety fzarancze , 
| Bo nie ftrawne dębowe chłopikie pomarancze. 
Wpadnimy tu w reflexyą zbawienną :. 
Jakie przy ochotach, fwawolach.ludźie podeymuią 
; fzarpaniny, targańce, rany, fzwanki, boleśći, 
c Dla świata, dla świata £ 
żeby ućiefzyć, piekło y fzatana ? 
A kiedyby, choć odrobinkę , punktcik tego , 
dla Pana Boga ! | 
| Q utinam tantiim Deo, quantim mundo, tantum C PU A 
quaniim terra, tantum zternitali fancle , quantum 
cuanidati , bumana famularetur fragilitas ! 
Oy laedyby tyle dla Pana Boga, 
ile dla świata , 
n. dla Nieba, ile dla 2 źięmi > tyle dla świętey 
wiecznośći , 
co dla marnośći ludzka świadczyła ułomność! 
O iakie dla punktu honoru poiedynki! 
de dla upodobanych amazyi fiekaniny, rabaniny , 


śmierći, fzwanki, y rany ! 


jakie po całych nocach (áby piekło złapać ) — . 
PPP2 wigilancye 


Ber- W 


nardus. 
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wigilancye, podiłuchy, fzylwachy, 
| Jakie, áby {kutek przeklętey woli wypełnić, 
nies dygi, łamania, kortezy, - 
Dufza, zbawieniem, żyćiem, pieczętowane ob ligi! 
A dla Pana Boga, 
Dla tak lubego zbawienia, y Nieba, 
. Jedney maley dyfcyplinki, - 
Jednego , mizerney zakłoćia fzpileczki , . 
Jedney zbawienney , Zatuiemy godźinki. 
O flrafzna ślepoto, 
O nierozumie ! | 
kiedy człowiek rozumie : co jeft złe do czefne , 
A niechce rozumieć, co ieft złe wieczne ? 
Biorą komu honor, rwie fie do ordynki; 
Bierze diabol, wieczny honor, nic nie mowi; 
Wezmą komu fortunę , iak fie prawuie? 
Zachoruie ćiało Pańlkie : 
do Paryża po Doktora 4 pretko ; 
choruie śmiertelną chorobą dufza : 
leniwo do konfeffyonału, 


do duchownego Medyka 


"Po 250 
choć blifko . 
Padnie mufzka na delikatną twarzyczkę , 
prętko ią piefzczone zalotnice fpędzaią : 
w głowie bąki, 
w fercu fzerfzenie , 
.. gryzą fumnienie ; 
"ną offy pożądliwośći niebożątko dufzę , 
Jefzcze więcey miodu przydaią konfidencyi 
.— -Amantli niefzczęfne . 
Pokaże fię krofteczka na delikatney gębufie : 
leći na nią , aby ią pokryć , 
plaftrzyk pizmowany . | 
Zkancerowane rożnemi grzechami całe żyćle , 
Nie mafz recepty zbawienney : 
Ach wfzyftko dla świata dla świata, 
Dla tego świata zdradliwego ! 
ktory dźiś nas zaręczy, jutro zameczy, 
d£i$ ozeni, dźiś (prawi wesele, 
Jutro od fiebie z fmutkiem wyżenie. 
| _A poftaremu : 2 
Takieśmy przylgneli do niego całym ćiałem 
| ! .. fercem 


| 


Ca zęść 
fercem, y iM m, y umyfłem: 
że nas Pan Bog 
_ od tego dufznego rabulia świata, 
śni groźbami, Ami proźbami, áni łafkami, ani - 
roznemi karaniami, - 
ani ftrafznym $ śmierći terminem , 
ani fprawiedliwym lądem, 
ani tak lubym Niebem, "s 
áni wiekuiftym odłączyć nie może piekłem . 
Gżemuż to nie może , 
choć wfzechmocny Bog ? 
Bo czlowiek niechce . 
A kiedyby a a, gwałtem : 
-Bral by mu wolą, ! «tora dal ; 
A Bog nikomu woli nie bierze, - 
Nikogo Bog nie potępia : 
fam fie potępia ; 
Słowa Bofkie , 
toć prawdžiwe : 
Nolo mortem peccatoris . 
ANY człowiek po! przeniknąć 
( po ludzku 
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PUER 4 po ludzku mowiąc : ) ka 
| z iaka to ćiçżkośćią (lubo żadney éiçżkośći iuż Pan 
| JEZUS €ierpieć nie może 
przychodźi eE potępiać 
człowieka ? 
Człowiek nigdybyfie o potępienie nie ftarał . 
Potępia Bog człowieka złe ego, 
y powinien ; : 
. Bo kiedyby go nie potępiał fwoim fadem 
po tak wiclu świadczonych łafkach , oś eoh ; 
> fefpektach: 
| nie byfby Bogiem, 
Bo by nie byt (prawiedliwym ) 
„Jdźie dufza na LA 
Jda z nią zafiugi, prace, Pana JEZUSOWE, 
wzgardzone ; 
Idą fatygi Bofkie erzydźiftoletne } poftponowan 
Idą fafki, fawory Bofkie, zbawienne aaa, , 
Tyle razy ofiarowane, 4 odrzucone 
Jdźie Krew Przenay$wietfza, Mc! cka gorzka 


Pana JEZU SOWA ; 


Cz zęść 
Jh Sakramentà 4 święte, (powiedźi, kommunie 
Swictokradzkie „na ohydę fzatanom podane ; 
.. Na co to idźie? 
na s y ftrafznieyfze potępienie . 
Chceż Pan JEZUS, żeby to ginelo na i wieki? 
» niechce; 
Ależ Że człowiek chce, Bog ios 3 
że niezmiernie dufzę kochaiacy , 
Jakoby niechcący, 
Ale przymufzony, - 
^ potępia . 
Oy kiedybyśmy , 00 nas to czeka pokrotkich na 
tym świećie poćiechach uważali! 
~ zadrzało by w nas fwawolne ferdufzko, 
y nigdybyśmy przez grzechy, 
gwałtem Pana Boga 
do nafzego potępienia nie przymofzali . 


MELANCHOLIA 


Czwarta © 


Ze to może y na SwicCie żyć, 
^. — yw Niebie 
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y w Niebie byd£. 


Nic fatwieyfzego, lako Niebo fobie zarobić , 
. "Ewangelicznà wdowka , 
Dwa fzclazki wrzućjła w karbonę Kośćielną , 
duo minuid , 
Niebo kupiła; nauozyfa: 
Ze, nie traw całych rokow na dewocyach, - 
umartwieniach ; 
o Chay. 
"A iedna ferdeczna, w miłośći Bofkiey, 
zbawić może, ritnuta . E 
Dawid, za iedno flowko kupił fobie Niebo: 
| Peccat, zgrzelzyłem. 
Łoty fprawiędliwy 
zafzedł z Panem JEZUSEM do Raju, . 
Hodie sechm, eris in Paradifo 5. 
za krotkie memento : 
Memento mei cien cuevas in vegnum tuum, 
Pamiętay na mnie Panie, gdy przyid£zicfz do 


Q qq _Pańftwa - 


- Pańftwa dim ip: 
Możeto, y świata zażywać, 
| y Niebo otrzymać, 
Stroy Ciało Wielmożna dobrodźieyko - 
w drogie iedwabie: 
Ale ftroy y dufzę w uczynki dobre 
Nie fypiay na twardych podłogach : 
Ale nie zawfze myśl — — 
o ladaczym, 
—... Namietkich materacach } 
Ciagnicfz delicye pomiętkich puchach, 
Pomyśl też (obie : 
Co fie ze mną dźiać będźie: 
kiedy mnie Ćiągnać na śmiertelnych będą 
: konfeffatach ? 


Micy Modnico na palufzkach 
| złote kołka: 
Ale fic przećie ogląday na oftatnie kollat 
Noś dyamentowy krzyżyk na fzyi 
Panienko fzlachetna : 


Tylko fic wyfirzegay, — 


Zeby 
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żeby, pod ę złotą figurę, nie pofzla na pogrzeb 


cnota ! 


Spraw delikatney komplexyi zwyczayną kąpiołkę : 


pomyśl też w tey łaźni: 
Na iaką poydę pośmierći na tamten świat śćierkę ê 


Delicyanćie ; 


nie tniy fie dyfcyplina s 
Ale wychłoftay fumnienie. 
choć raz wżyćiu 
ferdeczną o grzechach oso 
Swawolnifiu ! 

mie bądź Zakonnikiem , 
Ale też nie bądź wyuzdanym konikiem : 


| 


Nie opafay fi ię na łąkach cudzey przyjaźni; 


2 


Na ugor też czafem twardey pokuty, 
Nie noś Religiofum habitum , 


ale zły nałog, 


porzué malum babitum » 
Rofkofzny Adonidźie ! 

rzuć officium de communi cwirginutha | 
Mow Officium de Feria» 


Q qq2 | By 


| ERAS CE 
. Biy fie w pierśi: 
Mea culpa, culpa mea 
£i pro ea, C pro ea 
i | milla , 
. Pokutuy że cinere, & facvilla; 
Nie chay ćię poft nie trapi; | 
Tylko nie mows pof pofl ; 
Potym bede pokutował, potym fię 
będę (powiadał, 
potym będę krzywdy nadgradzal , 
-potym fie będę na śmierć gotował, 
Lain korwety Paniczu maiętny | 
ady "Tylko, ^ad 
vedi pracuayicator ad cor, 
_wroć fie do fereca, 
Miey ferce do poprawy, pokuty, 
We vedi ad cor ; E 
A pamiętay na piekielne wety, 
.. dakie tam będą korwety, 
. . kiedy 6i zaśpiewają: |. 
u£ tey konwerfacyi, wę tey konfidencyi, 
cus tey 


pl 
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wa tey nieprz yfto; my akeyi, 
- Biada, biada, biada „. 
— '-Miey Bogaczu, 
bankiety, apparentye Pańfkie : 
Ale pamiętay y na Boga, 
Y na ofłatki przy śmierći chudopachol ikio, 
Sztafiruy fic Dworaku , 
z lęka” kor tezy} 5 ; 
Ale fobie uważa 
z iaka teź flanc (wego A 
przed” Panem Bogiem fantazyą 
coz Cie to będźie-kofztowało: 
że to fobie, według fwego ftanu, każdy krotko 
uważyfz „ ` 
codźień, choć ae 
uznafz 


że fobie, za małą rzecz, Niebo kupifz , 


MELANCHOLIA a 
Oftatnia 7 
O pięknośći, y delicyach Nieba. 
Nie 


uer Garit 
"Nie potrafi człowiek lepiey 
pięknośći Nieba zmenfurować , 
iako z pięknośći Świata. 
Jeżeli Pan Bog, | 
"Tak piękne rzeczy na źięmi poczynił, 
Tak mifterne tak cudne, | 
y oczom, y ludzkim fercom przyiemne, 
dla mizerakow, wloczegow fwoich poddancow : 
coz Pan Bog 
na Niebie porobił, fundował, erygował 
dla Siebie famego £ E 
dla apparencyi tak niepoiętego Majeftatu, 
dła oftentacyi bogaćtw niezmiernych, PE 
niepoiętey ? i 
Dla expreffyi 
niezmierzoney władzy, Mądrośći fwoiey, y 
Omnipotency!? 
Co uczynił Bog Ociec 
Dla Maryi Panny, 
dla tak łubey Corki? 
. Go Bog Syn, 
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dlatak śliczney Matki? 
Co Bog Duch Swięty, 
dla tak miley Oblubienicy ? 
^ Jak 'T'royca Przenayświęcfza, 
Ten krolewfki Pałac, Aulam Regalem. 
przyozdobila , 
w ktorym Bog y człowiek miefzkał? - 
Co na Niebie poczynił — 
| Pan Bog , 
dla Cherubinow tak mądrych, 
dla Serafinow w miłośći Bolkiey gorących, 
dla Aniołow tak ślicznych, 
dla Patryarchow tak zacnych, 
dla Prorokow niezwyćiężonych , 
dla Apoftołow nicuftrafzonych, 
dla Męczennikow odważnych, 
dla Pokutnikow za kryminały fwoie żałośnych, 
y oraz dla wfzyftkich Elektow fwoich? 
Tego nic doydźiefz rozumem : 
- chyba świętym affektem. 
Nie zmiarkuiefz intelligencyą : 


chyba 


>” cocco SK SO MC RPM TSEN ia SOE EAEE AŚ AEDT SZYTE 


T E zęść À 
| chyba: Wiara, Nadźieią ; ; 
Nie in galantomia, polityką $ światową: | 
„ Tylko Miłością Boiką, 
Y$ świętą „pacyencyą ; 


ktorcy, ż że mało na Świećie bardzo praktyl tow: 
Mało też 
y tak pięknego Nieba PA, 
5 O iakaż to Niebielka fplendeca ! 


; _ gdzie ulice fzczerozłote , 
„S: Joanes 


nap. 0 Plates aurum mundum ; 
aa P Bramy tak wielkie , 


4 każda zolobna z iedney perły: 
4f y porte ex fingulis margaritis; 
Mury dyamentowe : 
Lapides iret omues muli ejus . 
Ey do Nieba, do Nieba! 
- Bogacze do fkarbow, 
Damy do kle! YROtów, 
- Panowie do-tak drogich Pałacow , 
Bankięcnić iowie do tak głownych qi dd | 
Gutturyfowie do pr zepył fznych likworow : 
Incbria- ' 


Jnebriabuniur ab ubertate Domas Dei 
-Gdźie kochankowie Bolcy 
dowoli ©. 
Podpiiać fobie będą , 
Przećie ich głowa nie zaboli . 
Oraz wízyfcy generałem, MEN 
Do tak niepoiętych delicyi, piefzczot, y guftow; 


Animuie S. Bernard : 
Curvite fratres, tota cos expeclat Coeleflis curia. 
| Nie mowi żeby iść , ` 
śle bieżeć , 
Curvite : 
Bo doświadczył ten Święty : 
kto leniwie do Nieba idźie 3 
nie rychło zaydźie; 
ieżeli nie rychło, 
Jako głupie Panny, podobno uflyfzy: . 
, Clausa janua : 
zamknięta bramka , - a 
- Nie dla ćiebie Niebo, nie dla Giebie 
Ziemíkiego kochanka ! 


Rrr Clausa 


n aaa EE a c ża a dn 


Vere 
Clausa janua, 
© kiedyby to człowiek raczył uważać, 
Co to bydź w Niebie? 
F etorem by mu były świeckie kontentece. 
Niebo, ieftto Oyczyzna błogofławionych, 
w wieczney, nieftraconego nigdy dobra, nad£iei : 
gdźie konfolacya bez trybulacyi, | 
poćlecha bez turbacyi , 
_faczęśćie bez niefortuny , 
.. myćle bez Śmierći , 
. . delicye bez kofica , 
| wfzyftkie rofkofzy bez terminu ; 
Guft w Bogu, niefkoficzony, mak ieoddalony » 
appetyt nienafycony ; 
- Odwaga bez ftrachu, meftwo bez bolaźni, 
| wfzyftko dobre bez pracy, 
| Gd£ic fpoyzrzyfz, ślicznie, gdźie fic rufzyfz , 
wdźięcznie ;. 
Gdźie flapifz, wfzędźie delikatnie, gdźie okiem 
rzućifz, wdźięcznie, fzczęśliwie, 


Choć byś chéial, nie zgrzefzyfz , 


choć | 


DES MEE 
. choć byś chćiał zbłądzić, nie potrafifz > 
choć byś chéiaf bydź niefzczęśnym : nie dokażefz , 
bo te wfzyfikie kontruiace rzeczy z Bogiem , 
.. zabierze piekło; 
A fama iflota wfzyftkich kontentec (ktora fie 
tylko znayduie w Bogu ) 
wpłynie w kochankow Bofkich , 
Y w całe Niebo, | 
aby fię przez niefkończone ies zawfze effi, 
„ktorzy momentem 
na tym Świećie utrapieni zoftawali. 
Oy EO krwawemi fię zalać łzami! 
ze ludzie, 
ktorych Bog dla Nieba fiworzyl, 
tak droga fumma Niebo kupił, 
(bo całym Boftwem) 
nieofzacowaną Krwią okupit, . 
Na momentalne delicye światowe, 
dufzę, zyCie, zbawienie, fortuny, ważą; 
.. Dla wiecznych fwobod , 
fenika, bana, złamaney babki; Zaluia . 
rra . Czytaiac 


mui » x [m ng Y e 


Di mik A. aget i Re s e tie S tbe aac 


(A zęść 
| Caytaisc te święte melancholie, 
nie tylko każdy dotkoiyfic fenfu okiem , 
Ale y fercem 
uważay : 
unde events, ©- erubefte; ubi fis, c ingemifte ; 
quà ibis, Coo contremifze . 
Zkad idźiefz, - 
_ zapal fic wftydem; 
| gdzie iefteś , 
zaley fię gorzkim lamentem ; 
gdźie poyd£iefz , 
zadrzy całym umyfłem, y iercem. 
Zadumay fobie: : 
czyliś Krol, Rd Pan, czyli Senator, czyli 
Szlachcic, czyli naylichfzy chlopek: 
Coż: mi polkarbach, po świećie całym? 
gdy będę w piekle, z dufzą y zćiałem. 
Co mi po Wfzyftkim, kiedy wiecznie zginę, 
kiedy ćię święta wiecznośći minę ? 
O dufzo, duízo, iakożeś droga ! 
coż ći po wfzyftkim, przez Pana Boga: T 
| OCHO- 
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 OCHO'TNIK 
powracaiacy z podiazdu zbawiennych 
. melancholiy 
| Prowadźi ięzyka z relacya, 
Wfzyftkim Amantom, y Amantkom światowym, 
krotkich bardzo ich, y mizernych kontentec. 


z 


Niefzczęśne gu[Ty, światowe fwobody , 
lak krotkie wafze w poliechach zawody? 
Mizerna pompo, trwałość twoia iaka è 
gdy prętko z Pana vobifz mtzeraka . 
O iakże Ciężka w mamonach ślepota ! 
gdźie rozum, wiara, C wześćiań(ka cnota ? 
Gdy człek mizerny vojkojśą fig pfuie , 
|. Światu dufa, co go ruynute . 
| Aiakież wafze armatury matit , 
co [ig na Boga przez grzech porywatie? 
O iakże w wa[zey pafzużeśie sile? — 
gdy śmierć Gigantow gniecie iak motyle. 
| Gdzie Potentaći pomafzerowali , 
| co calym Światem walecznie trząsali ? 


Niemafz 


à PAE AREE E E Sa PARSE Ss UP LUE RD AISE LE, SURE SINE QUIESCERE 
Bibi: aid edicti ; ZA tác s 


v DAR Część | 
Niemafz Iebmośćicw, 6 [Irina obłudo t 
kośćifte wfzyfikich podusilo cudo . 
| Gdźie kwdoxyt, flodkie Lukrecye Ê 
poeryzly ćiatka delikatne, zmie ; 
Urody cudney zgincly pozory , 
tylko zofiały pelne procbow wory. 
Gdzie lexabele ? iuż gu[low nie maim, 
- tylko fig białe gnadiki walaią: - 
Węże fig wiią po złotych warkoczach, ` 
w dyamentowych zaby fkrzeczą oczach . 
Gdzie fa modnice ma cyrkulach chyżeć 
robak plugawy piękne miąsko gryzie ; 
-Na tamtym świecie dobrze te bednarki >. 
yz obręczami pobiiaig Parki. | 
Gdźie [a blandylle, balfamy, perfumy? 
|. pozwiwaly to śmiertelnośćć fzumy , 
Z piźmowanemi po twarzyczkach musei s 
w piekle fie fmażą glancowane dufzki . 
-O świećie, świecie, iakże Ciężko gubif ! 
iym więcey zdradzaj, im bardziej nas lubi[z e 
Kiedy dźić, coś, Pan: Á jutro coć zdrada, 


tylko 
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“tylko ipea popiołu Juflada. ao 
Szczęśliwy, ktory wieczn ey mizeryi s 

punki en pifze w świeżcy veflexyi ; 
Bo kiedydy caly świat fobie zapifał , 

coż è gdy na wieki w piekle będziej dyfal. 
M zczęśliwy, komu za Bojką pomocą ; 

wiecznośći kolka, po fercu turkocą : 
Ze to, do  prętkiey trza [piefyć wędrowki, 

wśiąday Mofpanie na trupie gnoiowki . 
Szczęśliwy, ktor 7 zawfse fobie Jetpcze : 

kioż wie? czy hie dźić śmierć mie ćiężka zdepcze, 
lakaż mnie czeka na tamten Świat droga? 

gdym malo w żyćiu kochal Pana Boga > 


S zczęśliwy, ktory lamentem grzech myit, 


w piersi pokutne za grzechy [ię biie: 
Bo wjelka rofkojś prętko bardzo g ginie y 
Bog, wieczność, pieklo, nawieki nie minie . 
_ Exhortacya tego, na pamiątkę 
Czytelnikowi . 
Ktokolwiek! czyliś Krol, czyli Senator, czyli Pan, 


czyli Urzędnik czyli x d cain wielmozna Pani, 
czyli 


Część 
czyli modnica, czyli fonia , czyli ftroyna Dama, 
czyli Kopćiucha zafolowana , czyli SER , Czyli 
Polityk, czyli Statyfta, czyli symplak, czyli idiota? 
Ktokolwiek ! cotuwtey częśći melancholy zbawien- | 
nych napifano , dotkniyfie metylko okiem , ále 
. fercem: boiezeli na tak ftra(zne terminy (ktore Ciebie 
. Czekaiaá) wieczne, nie zalteruie fięćiało „uwaga tego 
apprehendować y konferwować niebędźie, y fwo- 
bodne twoie niezadrzy ferdufzko ; bądź tego pe- 
wien: Żeś iuż odważny na cale ŻY "Tymć ći to gi- 
niemy: Ze zatopieni w momentalnych fekularyzmach, 
- honorach, ambicyach, piefzczotach , delicyach , . y 
Pańikich apparencyach, cale wiecznych rzeczy nie 
uważamy, á ni ich fłuchać niechcemy ; choć flucha- 
my, w fercu nie konferwuiemy, w śmiech, żarty, 
święte incytamenty obracamy . 
Dobze ieden napifal : 
dą lata za latami, godźiny za godźinami , 
-. Śmierć codźień igra z trupami, miecz nam Bofki 
nad karkami , 


Piekt ryczy, pod nogami, fzatan ftoi z regeltrami, 
| wieczność 
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| wieczność nas ftrafzy mękami 5 
- fa tak ftrafzhiwy termin nic nie pamiętamy > 
. Dopiero w zgubney człek „widząć fię prafie, 
me) gdy poźno, proźno y poczafie, 
"Dopiero w dudki , 
— kiedy czas krotki , 
Qy podobno darmo ! 
Do Bofkiey opieki 
l Junaku celny, 
| | ktoryś bardzo fłynał, 
| * ~ Gdy diabof nalarmo, 
| biie w bęben piekielny, 
na wieki, na wieki, . 
Już zginął, iuż zginął . 
| .— Pyme kończą delicye światowe, piefzczoty. 3 
ukontentowania, y wfzyftiie $ świata kontentece . 
| Y e pi ierwizą część tego raptularza "ee 
| Pamictay ! każdy na tak ftrafzliwy Pon. PP : 
| | niechay Ćię w zawodach marnośći SE doledzie 
E Bolkiega miłofierdźia koniec, Amen. 


| Bs KONIEC 


NUPPUTT CE x Eas 
iii ac ci ci 


ERU MEET SOR UN COQUE. SUE SURE Gigi iau dni nl 


ME 


XU uu a a 
KONIEC 'TEY- KSIASZKI. 
Coż powiada icy lektorom, oraz y wlzyftkim | 
pod Ćiężkiey śmiertelnośći zamachem — 
| zoftaiacym ludzom?$  - ^ 
O to, to: | 
| Omnis confummatśonis evidi finem . 
Wfzyfikim rzeczom koniec, fortunom koniec, 
„delicyom honorom koniec, y żyćiu koniec . 
A iakiś potym taniec naftępuie ? 
E - Trzeba będźie 
poyść w kołko ftrafzliwey. wiecznośći . 
Ach falt ftrafzliwy ! 
kiedy ćiebie na obrot weźmie Bolka fprawiedliwość ! 
| y tam fkoczyfz, 
z kąd na wieki niewylkoczyfź ; 
Y wgorzkim niefkończonych wiekow 
| 3 c Fadeuo cdd 
Ofiatni raz tupnawfzy nogą, 
zalałfzyfię łzami , 
— Jękniefz, y ftękniefz : 
Na coz mi wízyftko? 


kiedym 


| 


| Piąta > 261 
kiedym na wieki ftracif dufze droga. 
Pamiętayćie na oflatni koniec 
Adreffanci bokowi ! 


ktorzy maiac wolnych affektow dziedźiczne 


gronty , 


w cudzey fic przyiani wrywaćie granice : 
Zeby wam tak nie powiedźiano iako iednemu, 


| ktorego przeftrzegał dobry przyiaCiel : porzuć tę 


niebefpieczną konfidencya: fłuchać niechćiał. Pafterz 


| złapał naiemnika mercenarium w owcząrni , u owie- 
| czki, profło.z nim na fzubienicę : potyka dawny 


| przyia£iel, y przypomina : wízakem mowil : vefpice 


finem, patrz na koniec offatni > niechćiałeś re/picere 


Jinem ? veffice funem. 
Niechćjałeś patrzać na oftatni koniec 
-Panie zalotniczek, 

_ Patrzayze na ftryczek . 
Pamiętaycie na oflatni koniec 3 
-~ Amantowie światowi ! 


 Spiewaytie fobie iednego Kawalera kantykę : 


-Y nacoż fię przyda rofkofz światowa "us 
| Sísa | ^. Gdy fie 
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"koc EL a |. 
| gdy fic fekret wyda, że punktcikowa ; 
w śmierdzącym trupie, ktory żył glupie . 
.. Ach! niechce, niechcę na świećje brykać . 
Pfochy Junaczek, —— 
|. Zamaly guśćik całe piekło łykać, ` 
(000 ały to przyfmaczek «- i 
| - Pamiętayćie 
- c Na ofłatni koniec! | 
kordaći kordyaczni , coto za ladackazyą doordenki 
|. fint ordine powinney uwagi, 
-. Junacy, Kawalerowie, Rycerze ; 
| a PCO napifał Apollo Polfki: | 
Sadzifz fic Kawalerze z odwagą jeymośćlą , 
Lecz tylko śmierć na ćiebie rzući trupia kośćią 
Aliż z6iebie Giganćie nad miarę wfpanialy , 
Nie kawaler nie bomo śle chomik mały. 
> / Pamiętayćie na oftatni koniec 
zalotniśiowie woyfkowi, czyli bardźiey wolkowi! 
Coto do ladabiafey cery lgniecie trybem swiato- 
wey plochomaniery; zadumayćie, jakoieden kawaler 
przy tronie przedtym urodźlycy Damy : 
uta -Q éwicCie 


) 
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| Piąta PAR e 
Q aide: éwiećiel jak ćiężko gubifz „kiedy nas lubifz, 
Gdy urode droga, popchnąwfzy nogą, 
Wor trupich kośći, w grubey ćiemnośći. 
prętko zagrzebiefz ; ; 
A po fzumney Damie, co też zoftanie? Mo 
popiotu fzuflada, depozyt nielada, na pożegnanie. 


Omnis confummationis wim finem a 


REGESTRA 
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IB - — KSIAZEK PIACIU, at 

| . W iedney fie Kśiafzce zamykaiacych;exprymuiace 
| "tytułami. ofobliwemi : iakich rzeczy , y Senfow w 
| fobie maia Eflencyą . 

| REGESTR 
Kontentow Księgi Pierwfzey. | 


| ncytament do miłeśći Bofkiey. : 
Expreflya ferdeczney przeéiwko w T roycy 
iedynemu Bogu miłośći. mu 
|| - Serdeczne ukochanie Pana JEZUSĄ Syna 
o Bolkego 005. ko nad | 
Kondolencya Panu JEZUSOWI : że od tak wielu 
nie ieft ukochany . | r 
| Wfzyftka akcya, moment, czas, godźina, dla 
| miłośći Pana Boga. | 
| Konfuzya famego fiebie (albo famey ficbie) 
| zaożiębłe ślbo żadne,za tak wielkie łalki Panu Bogu, 
| podźiękowanie. ` a | | 
| Podźiękowanie za dobrodźieyftwa Bogu fwoiemu, 


| | wielką z plufofferencya 8 
Jana 
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he c OM Mfr | 
naa. gratiarum akcya ; is 
nna wdźięczność, álbo podźiękowanie.. / 


Supplika do Pana Je o benedylyą na wie. | 


lake święte akcye. 
` Zapis, w Niebiefkiey ferca Matki Bolkiey 


Kancellaryi, fiebie famego (álbo fiebie famey) 
na wickuifle poddańftwo. 


Konferencya z Panem a de MA. 


światowey ae nan odds | 


<a Tel yfikacya alia b. ee go prze- 
ćiwko Panu JEZUSOWI affektu 


Strach na wfzyftkich, miłość Bofka: ym byk ludźiom 


. na świećie więkfza przyiaciolka 
Tym ftrafznieyfza będźie fwego oe Sędźina ^t 
Nominat Pewny Niebiefki, nayfiodfzych 
je on : JEZUS, y MARYA, amant ferdeczny. 


REGESTR 
Kontentow Książki Drugiej : 


 Duliaria na bnkieiefkramenalnym i 


| 

| 
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Tey Książki MEMINI. E 
Jawitacya Pana JE ZUSA, do domku ubogiey 
. dufzy, z reflexya, nad tak nieofzacowanym w fercu 
fwoiim pośćiem. Va 3 
Dylkurs zbawienny, w Przenay$wietfzym Sakra- 
menćie, z INiebiefkim Czesnikiem. 
Expektatywa z ferdecznego affektu w dufzy 
fwoiey Pana JEZUSA. | 
Supplika do Matki Boikiey, aby przyozdobifa 
pokoik dufzny, na piękna, luba, Panu JEZUSOWI 
xezydencya. : | 
Proteftacya fzczerey, w kanarowym Sakramenćie 
przećiwko Panu JEZUSOWI, miłośći. — j 
Zaprafzanie Pana JEZUSA krotkie do fiebie, tym, 
ktorzy długo po Kośćiołach dyfzkuruią, 4 krotko, 
albofię nic nie modis . | 
Zwierćiadło. zbawienne: polityczyzmom $wiato- 
wym, co nifkie ćiałom blechowanym pokłony biia, 
Clu Bofkiemu w cudownym Sakramenćie idąc z 
Kośćioła y głową nie kiwna. ee i 
Przywitanie Pana JEZUSA w dufzy fwoiey * 
WÍzyftkich miłośći fpofobami.. AO. aś 
Ba a Tre |. Uznanie 


| a ` Regeft 

Uznanie, do ukochania Pana JEZUSA, Tolsy 
niegodnośći . 

Proftracya pokorney dufzy u nożek w Sakramenćie 
przedziwnym Pana JEZUSOWYCH, zferdecznym 
za Íwoie defekty użaleniem . 

Donatywa naydrozfzemu gośćiowi Panu JEZUSO- 
Wl od człowieka, w fercu iego bankietuiącemu . 
Kommi Zeracya pobozney dufzy nad nieukochanym 
od tak wielu ludźi w Przenąyświętfzym Sakramenćie 
Panem JEZUSEM. 

Wilipenfya dufzy fiebie famey przed obećnośćią 
w fercu fwoi, gośćia naydrożfzego, Pana JEZUSA. 

Waleta Panu JEZUSOWI z uniżoną proźbą, | 

_ Żeby na fercu położył zbawiennych rzeczy 


Niebiefkiey pamiątki Sygnet, fignum falutz . 
REGESTR 
Kontentow Ksiażki 'Trzećiey, . 


Dni, godźin wfzelakich, czasow, momentowy. 
obferwa dla konferwy zbawienia. 
Godźin świętych poćiecha.. 


-— Godźin 


Tey Książki 
Godźin światowych krotka óietha, długa mizerya. p 
Excytarz do zakochaniafię boleiacego JEZUSA 
y z Matką iego boleśną. 
Dokumenty Leni Autorow : iak zbawienna | 
. naywickfzym kryminaliftom "e JEZUSOWEY 
fzczera uwaga. 

Dokumenty Oycow Swietych: Ze maleyki żałośny 
affekt. nad boleśnym JEZUSEM, wielkie fkutki' zba- 
wienne przynofi . 

Obrawienia niektorym Swiętym Panienkom: iak 
pewne znaki zbawienia, tym, ktorzy kochaią ukrzy- 

Zowanego JEZUSA. 

W ranach Pana JEZUSOWYC H, y wedlug dufzy 
y według Ciafa obrona. 

Perfwazya zbawienna, tak wyżfzey | preeminencyi 
ludźiom, iako y mnieyfżey. | 

Pobudka do głębokiey uwagi : co to zaboleśći Pan 

JEZUS ć &er piat? z rewelacyi S. Melia Brygit- 
ty, Angeli de Fulgino . 
Perfwazya pierwfzą, kto ćierpiał . 
Druga, d dla | czego ćierpiał , 


T rzećja 


T ues. i SR 
Trzećia, ząkogo Cierpiat. Czwarta, kiedy ćierpiał. - 
„5. Piąta, co ćierpiał, p 
Szofla, isk Ciezko Pan JEZUS Gierpiał , 

| Nauka Uczonego de Burgundia ; : 

Pewnego Polaka piękna inwencya y nawrocenie fię 
do Pana Boga, y żałosna z Panem JEZUSEM 
AW: rozmowa. 

Joma konferencya boleśney dufzy z Panem 
JEZUSEM, ` a | 
Afpekt Zalosny na ukrzyzowanego Pana JEZUSA , 

- Wymyfl święty, iaki akcefs do pokuty y do Pana - | 
JEZUSA, ferdeczney miłośći , - aa T 
Zal ludzki, Orator żałośny, do Boleśney Matki . 
Bolkiey , | | | 
Pan JEZUS z Ambony krzyżowey, do niewdźię- 
cznego człowieka, kaznod£ieia, — 
Wizya zrewizyą (low, od Pana JEZUSA, z Ambony 
- krzyżowey, ogłofzonych, | j 
^. Petycya pokorna Pana JEZUSOWA, do ludzkiey 
dufzy, o żałośny na fiebie afpekt. | 
Wieczność fzczęśliwa z godzinck boleśnego 


JEZUSA 


one T'ey Książki . 

JEZUSA zkompendyowana . | 
. Dufza w zachwyceniu od Pana JEZUSA, 
Tonie w morzu boleśći : że Pan JEZUS boleśny od 
tak wielu nieukochany , | heo 

Expreflya affektu przeéiwko boleśnemu Panu JE- 

ZUSOWI dufzy w oceanie Zalow tonacey. 

. Ofiara od Zalofney ludzkiey dufzy Panu 
JEZUSOWI, | | 

Y inne potym kordyalnych kompaffyonalnych affe- 

| ktow dokumenty, ktore ieżeli boleśney, nad zranio- 

nym JEZUSEM, ludźiom niewyćilną łezeczki, . za- 
pamiętałość taka, iuż podobno na wieki nie otworzy 
.. €ka do widzenia Boga, w ktorym wízyftkie 

ukontentowania , : 

| REGESTR 

Czwartey częśći tey Kśiążki Woyfka Serdecznych 
| nowo rekrutowanych przećiwko Panu Bogu 

affektow 9 
Straż Placową trzymalącego na Placu marnośći 
ftraconego żołnierza grzefznika . 


Kauterya 


© Kauterya pierwfza nie w Ciele , źle w fumnieniu 
|. uczyniona, wfzelakiego gatunku grzefznikom. 
Kauterya druga : fzatan ludźi zwodźi naywięcey 
miefzkiem, śmiefzkiem, y grzefzkiem ; śmiefzkiem j 
 zbytecznych, w konfidencyach wefołofzkow; takom- 
cow miefzkiem. 1g 
Kauterya trzećla, fzatan dementuie grzefzkiem, 
małemi atomami , wielkie w imaginacyi ftawialąc 
kryminały . boze i | 
Kauterya czwarta magnifikusom Ziemfkim, ktorzy 
małych rzeczy niechcą ważyć dla Nieba, | 
wielkie łożą dla piekła. / 
Kautetya eta, 000 19 i 
- Summafowie tego świata, Miniflerin Status s 
 Sekretarye;y wyżlzych tytulow autoryzacyc, falevete 
Jed cacvete . | | | 


dye ERN *Kauterya fzofta, | 
Presumpcyanci, Alćiftowie w honorach, Pompofe 
phantafie, rozumnie fobie Uumaczćie te flowa : ego 
fum quà fum. u | we 
_ Kauterya oftatnia fiodma, 
| SLE qut | Bogaczom 


ley Kinski | l 
 Bogaczom, fortunatom, ktorzy to zawfze mowią : 
Pater nofler, propier da nobi. 
I amentacye , 
| Smutki, eu boleśći, ferca, dufzy , preffury AE 
fwoie grzechy, ftraconego na placu marnośći Zolnie- 
rza grzefznika . 
Przed Lamentacya przeftroga. 
Lamentacya pierwíza , 
Z uwagą wł pu woli y fwawoli kontruiacey ni nie 
raz Bolkiey woli, percaczź . 
I amentacya druga . 
Apprehenfya grzechu ćiężkośći . 
Lamentacya 'Trzećia » 
Rekognicya grzefznika, albo grzefznicy , 
Wi ielkiey nad-fobą Bofkicy ćierpliwośći . 
Lamentacya Czwarta P 
Głęboka imaginacya: kogo to FADE obrazal, y 
. komu kontrował . 
Lamentacya Piata 
"Fych, ktorzy : maig grzechy za $miechy . 
Lamentacya Szofta. 
Zabranie 


. Zabranie rożnych fmutkow pokutnych, mak, bole. | © 
śći, na fatysfakcya grzechow fwoich, Ízczerego 
penitenta . ums Doo 

| |. Lamentacya Siodma e 

Człowieka delikatnego, że fifa ochoty do pokuty, 

mało fkutktu y fmutku prawdziwego. © —— 


Lamentacya Osma T 
Zalosnego grzefznika nad famym foba, że.iak | 
pragnie dla miłośći Bofkiey, tak boleć nie może . a 
Lamentacya Dźiewiąta | 
Pacyenta pokutnego, że tak wielkiemu rzyiacie- | | 
Yenta posutuego, ze tak Wielkiemu przylaćie- | 
lowi Panu Bogu, nieraz fie nieprzyiaćielem flawil 
55 c meprzyia AW 


y niewdźięcznym . | 

Lamentacya Dźiefiąta «n 
Dla miłośći Bofkiey, z pragnieniem grzefznika nie || 

tylko za fwoie źle za calego świata boleć grzechy , 

ktore fa, były, y będą . S] 
a Lamentacya Jedynafta p. 
Jl'uminowanego grzefznika od Pana Boga, Ze Pan | - 
JEZUSod tak wielu kryminaliftow nie ief ukochany, : |. 
"ktory ierdecznie grzefznikow kocha. © | 


CO PPE WE 


Lamen- | 
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Tey Książki 
| Lamientacya Dwanafła , | 
Z inwencyą podeymowania innych boleśći, da 
miłości Bolkicy . 
E Rekompenfa wdźięcz znośći za tafli Pańlkie, Jaśnie 
| Hope conma t tom Korybutom, M Aichatowi Wo- 
|] iewodźie Wileńikiemu, Hetmanowi W. W. Xięftwa 
| ga Litew ikiego; Janowi Kafztelanówi F Grakowikiemu, z 
| „jaśnie Oświeconetni X icznamt, na dlugie Oo 
' fwoiey pociechy , W €zafie fortunne fukceffy, i iako ` 
| i naydłużíze E E E > co Fundatororn fwo- 
&odmw Niebie niefkończone z Bogiem kontentece . 
e a... Naren; 
i | Pokutnego przefznika, w niepoiętey miłośći Bo- 
[kiey mocno ufundowana . 
| Akt wipa niały 5 
'Pacyenta Zalofnego, y ufność w odpufzczeniu 
zrzechów, y przez Hokie miłofie! rdźie, Nieba 
7 forz ymamie De 
Cud E Bofkiey, grzefznik , 
. W głębokiey uwadze nad ea dobroći I | 
i zanurza "EX w glebokicl ta rzećiwko Bogu afektac 
| uu 
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o ur | 
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4 . .. Penitent żałolny, i w 

| Splendorem miłośći Boflaey oświecony, iefzeze: M 
głębiey drugi raz fig rzuca w przepaść milofierdźia | 


-5- Bolkiego, z manifeftem przećiwko Bogu fwoiemu | 


 Szczerego żalu, y ferdecznego affektua - | 
ŻA Defperat Swięty: — 


Boleśny grzefźnik : rzuca hic w ogień miłośći Bo. . Ą 


dkiey z apprehenfya: co też ro Bog w naturze ludzkiey 
ućlerpiał dla niego grzefznika, à co od niego, po- 
wtotnego tyrana Íwoiego? ES 
 Delperat Błogofławiony 
Grzefznik,. Wrzucony w ogień miłośći Bofkiey, 
niezmierney żałośći fwoiey pragnący boleśći, dzi. 
wnie świętemi przećiwko Bogu fwoiemu pała, 
amorampe usp a 0 M EU 
5. go lbrat Inny pokutny , | "a 
-Ale fortumny, in vinculis nimig char itatis Diving, „| 
(0, na więzach miłośći Bolkiey, wiefza fi na drzewie 4 
27. Krzyżowym, y Giefzyfię: że zofłał fzczęśliwym 
25. wisiclezykiem , i a” 
Defperat pomieniony, | E" 


P 


| | ferowanego od Pana 
| CT rybunale. 


«4 Boga obrażał . 


Tey Książki ne > iut 269 
LAB Zawiefzony na: drzewie Krzyżowym przez fiebie 
i | famego, prośi o fuspenfya śmiertelnego na fiebie 


JEZUSA dekretu na dufznym 1 


REGESTR 


uu 2 


- Sam na fiebie famego fędźia grzefznik, fad£i wo 3 
, fobie całey natury ludzkiey fubftancyę, ktorą Pana 


Dekret na ćiało. 
Dekret na dufzę, 
Dekret na'ferce . 
Dekret na oczy, 
. Dekret na ufta. 
Dekret na głowę. 


Kontentow Ksiażki Piatey. 
| . .Melancholia Pierwfza, 
Zyćia krotkośći; tego żyćia caro karoc, iak z wiel- 
kim niebespieczeńftwem iezdźi . 
"JARA Melancholia Druga: 
|| Zyćie ludzkie, iak w karty gra „ 


Regeft 

| Melancholia 'Trzećia : 
Domatorow iakie poranne modlitwy . 
AR Melancholia Czwarta: 


mowi wfzyftko: cras. 
-= Qchotnik , 
| Z pomienionego Woyfka ia , na wźięćle ieia 
| ftrafzney śmiertelnośći . 
Melancholia Pierwfza : 
Rada 


_ Na feymie marnośći rożnym fłanom , ofobliwie 


u ktorych fubftancya na piędź, fantazya na milę, 
: Melancholia Druga : 
Na czym fic też ludzkie ftrawiło Zy&ie. - 
Melancholia Trzećia : 
Co też oczkoś € światowy obaczy, kiedy mu śmierć 
w oczy zayzrzy , 
Melancholia Czwarta : 


ag pes y od wizyi ftrafzliwych. 


Z yGie ludzkie bardzo na ludźi nie ludzkie, kiedy 


| prezumpcyantkom, mnieyfzey kondycyi ftroynicom; - 


Jakie przy oftatnicy godźinie będą torfye, y od - 
Ochotnik 


| Tey Ksigžki 270 
Ochotnik na wźięćle iezyka : 
Co czyniemy dla marnośći, co dia wiecznośći , 
Ochotnik na wźięćie ięzyka : 
Jak ftrafzliwa wieczność . 
Melancholia . 

Oftatnie inne Melancholie z fwemi reflexyamni, | 
lamele curiofitati, świętey ćiekawośći rekommendaię. — 
_ Dalby Bog: żeby nie tylko oczy Lektora, ale wraz 
Jy ferce czytalo, apprehendowato, ad cognofcendum 

Summum Bonum, quó non potefl T 
melius bonum « 
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